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0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA KOJI SE
UPOTREBLJAVAJU U VETERINARSTVU

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
lijekovima koji se upotrebljavaju u veterinarstvu koji je donio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 16. srpnja 2008. godine i na sjednici
Doma naroda od 17. listopada 2008. godine.

Broj 01-02-509/08
31. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
LIJEKOVIMA KOJI SE UPOTREBLJAVAJU U
VETERINARSTVU

Clanak 1.

U Zakonu o lijekovima koji se upotrebljavaju u veterinarstvu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/98) u ¢lanku 4. u
stavku 1. tocka 2. mijenja se i glasi:

"2. pribor i instrumenti koji se koriste u radu sa zivotinjama
(igle, Spricevi, pribor za infuziju, kateteri, sonde, kirurski
instrumenti i dr.);".

Clanak 2.
U ¢lanku 8. stavak 2. mijenja se i glasi:
"Veterinarsko-medicinska sredstva mogu se staviti u promet
pod uvjetom da posjeduju certifikat proizvodaca i oznaku CE
(utisnuti izravno na sredstvo ili na pakiranje)."

Clanak 3.
U ¢lanku 15. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
"Ukoliko pravna osoba koja ispituje lijekove ne ispunjava
uvjete propisane podzakonskim aktom koji donosi federalni
ministar te ne moZe obavljati neka od pretklinickih ili klini¢ka

ispitivanja, federalni ministar moZe, na temelju prijedloga
Povjerenstva, odobriti priznavanje nalaza iz literature za
pretklinic¢ka ispitivanja i/ili nalaz o klinickom ispitivanju koje je
izvr$io proizvodac."

Clanak 4.

U ¢lanku 16. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Pravne osobe koje obavljaju laboratorijska ispitivanja
lijekova glede njihovog stavljanja u promet moraju cuvati
najmanje po dva uzorka svakog lijeka radi dodatnog ispitivanja i
utvrdivanja roka trajanja."

Clanak 5.
U ¢lanku 18. rije¢i: "ovlasteni zastupnik" zamjenjuju se
rije¢ima: "ovlasSteno predstavniStvo".
Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Proizvoda¢ ili ovlaSteno predstavniStvo  stranog
proizvodaca mora zapoSljavati najmanje jednog doktora
veterinarske medicine s poloZenim stru¢nim ispitom."

Clanak 6.
U ¢lanku 24. u stavku 1. alineja 6. mijenja se i glasi:
"- da je lijek u tijeku uporabe izazvao Stetne ucinke i
posljedice, u primjeni na Zivotinjama."

5 Clanak 7.
Clanak 30. se brise.

Clanak 8.
U ¢lanku 31. u st. 1. i 2. rijeci: "i veterinarsko-medicinskih
sredstava" brisu se.

Clanak 9.

U ¢lanku 32. u stavku 1. rijeci: "ili uvoze" i rijeci: "odnosno
uvezenog" brisu se.

U stavku 2. rijeci: "i veterinarsko-medicinskog sredstva"
brisu se.

Stavak 5. mijenja se i glasi:

"Troskove kontrole kvalitete lijeka snosi proizvodac,
odnosno uvoznik."

Clanak 10.
U clanku 36. stavak 1. rijeci: "i fizicka" briSu se, i u tocki 6.
istoga stavka rijeci: "ili fizickog", briSu se.
U stavku 2. rije¢ "federalnim" zamjenjuje se rijecju
"mjerodavnim".

Clanak 11.
U ¢lanku 37. u stavku 1. rijeci: "i fizicke" briSu se.



Broj 70 — Stranica 2

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 5.11.2008.

U stavku 3. rije¢
"mjerodavnim".

"federalnim" zamjenjuje se rije¢ju

Clanak 12.

U c¢lanku 38. rijeci:" i veterinarsko-medicinsko sredstvo"
brisu se.

U stavku 1. rijeci: "i fizi¢ko" briSu se.

U stavku 2. u tocki 1. rije¢ "poduzeca"” zamjenjuje se rijecju
"proizvodaca".

U stavku 3. rije¢
"mjerodavnim".

"federalnim" zamjenjuje se rijecju

5 Clanak 13.

Clanak 39. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo prije stavljanja lijeka u promet izdaje markicu,
koja mora biti na svakom pakiranju.

Markica iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrZzi:

— naziv pravne osobe koja je kontrolirala lijek,

—  kontrolni broj,

—  naziv i grb Federacije.

Umjesto markice moZe se Kkoristiti i neki drugi vid
jedinstvenog oznacavanja serije lijeka (npr. ¢ip)."

Clanak 14.
Iza ¢lanka 40. dodaje se novi ¢lanak 40a. koji glasi:

“Clanak 40a.

Izdavanje markica ili nekog drugog vida jedinstvenog
oznacavanja, navedenih u ¢lanku 39. ovoga zakona moZe se
obavljati samo na temelju:

— dozvole za uvoz lijekova Ministarstva za vanjsku

trgovinu i ekonomske odnose Bosne i Hercegovine -
Ureda za veterinarstvo,

— izvjeSc¢aovlastene pravne osobe za ispitivanje i kontrolu

lijekova o obavljenoj posebnoj kontroli lijeka.

Visinu troskova za izdavanje markice ili ¢ipa odreduje
ministar.”

Clanak 15.
U clanku 41. stavak 1. iza rije¢i "obuhvata" dodaju se rijeci:
"uvoz i".
U stavku 2. rije¢i: "i veterinarsko-medicinsko sredstvo" brisu
se.

Clanak 16.

U ¢lanku 44. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Pravne osobe mogu uvoziti lijekove i veterinarsko-
medicinska sredstva samo na temelju dozvole Ministarstva za
vanjsku trgovinu i ekonomske odnose Bosne i Hercegovine -
Ureda za veterinarstvo."

Stavak 2. briSe se.

5 Clanak 17.

Clanak 45. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo predlaZe Ministarstvu za vanjsku trgovinu i
ekonomske odnose Bosne i Hercegovine - Uredu za
veterinarstvo izdavanje dozvole za uvoz lijekova i veterinarsko-
medicinskih sredstava u sljedeéim slu¢ajevima:

— izbijanja opasnih zaraznih bolesti,

—  zaistrazivacke svrhe,

— zaispitivanje u svrhu registracije lijeka u Federaciji,

— donacije veterinarskoj sluzbi Federacije,

—  kada Ministarstvo procijeni da je uvoz odredenog lijeka

ili veterinarsko-medicinskog lijeka u interesu Fede-

racije.”
Clanak 18.
U &lanku 56. u st. 2. i 3. rijegi: "ili fizicko" bri%u se.
Clanak 19.

U ¢lanku 58. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako:", i u to€. 6.19. istoga
stavka rijeci: "i veterinarsko-medicinsko sredstvo" brisu se.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 500 KM do 3.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna
osoba u pravnoj osobi."

Clanak 20.

U clanku 59. stavak 1. u tocki 6. rijeci: "i
veterinarsko-medicinsko sredstvo" brisu se, i u tocki 7. istoga
stavka rijeCi iz zagrade: "(¢lanak 35.,)" zamjenjuju se rije¢ima:
"(€l. 35.,37.138.),".

Stavak 2. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 100 KM do 1.500 KM
kaznit ¢e se za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna
osoba u pravnoj osobi."

5 Clanak 21.

Clanak 60. brise se.
Clanak 22.

U ¢lanku 61. u stavku 1. rije¢i: "na veliko" brisu se.
Clanak 23.

Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. .

Ha ocnoBy wnanaIV. B.7. a) (IV) YcraBa ®enepanuje boche n
XepIerosnue, JOHOCHM

YKA3

O IMPOI'TANIEY 3AKOHA O UBMJEHAMA U
JTOITYHAMA 3AKOHA O JIMJEKOBUMA KOJU CE
YIOTPEB/bABAJY Y BETEPUHAPCTBY

Ipornamasa ce 3akoH 0 W3MjeHaMa W JONMyHaMa 3aKOHA O
JIMjeKOBUMa KOjH ce yOTpeOibaBajy y BETEPUHAPCTBY KOjH j€ TOHHO
Mapnament Pepepaunje BocHe u XepueropuHe Ha CjegHUIM
IIpencraBamukor goma op 16. jyna 2008. roguse 1 Ha cjeHunu [Joma
Hapopa of 17. okro6pa 2008. ronuse.

Bpoj 01-02-509/08
31. okroOpa 2008. ropuHe
CapajeBo

Ipencjennmma
Bopjana Kpumro, c. p.

3AKOH

O UBMJEHAMA 1 JOITYHAMA 3AKOHA O
JUIJEKOBUMA KOJH! CE YIIOTPEBJbABAJY Y
BETEPUHAPCTBY

Ynan 1.

Y 3akoHy o0 JHjeKOBEMa KOjH ce YIoTpeOibaBajy y
BerepunapcerBy ("CmyxOene HoBuHe Pepepaumje BuX", 6poj
15/98) y unany 4. y craBy 1. Tauka 2. Mujema ce i riacu:

"2. mpuboOp W MHCTPYMEHTH KOjH Ce KOpUCTe y pajy ca
SKMBOTHHAMa (HIJIe, WINPUIEBH, Npuoop 3a UH(Y3Hjy, KaTeTepH,
COHJIE, XUPYPIIKH HHCTPYMEHTH U fIp.);" .

Ynan 2.
Y anany 8. cTaB 2. Mujema ce U TIacH:
"BerepuHapcka-MeJUIMHCKA CPEACTBA MOTY CE€ CTAaBHTH Y
NPOMET MOJ YCIOBOM fla TOCjeNlyjy cepTH(HUKaT mpon3Bohaua u
o3Haky LJE (yTucHyTH AMPEKTHO Ha CPEJICTBO MM HA TAKOBAbE)."

Ynan 3.
Y uanany 15. qopaje ce HOBH cTaB 4. KOjH IIACH:
""YKONUKO NpaBHO JUIE KOje UCIUTYje NHjeKOBE He UCTyHhaBa
yCIIOBE NPOTACaHe MOA3aKOHCKIM aKTOM KOji AOHOCH (hefiepanHu
MHUHHCTAp T€ HE MOXE BPUIUTH HEKa Off NPETKIMHUUKHMX MM
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KJIMHIYKA UCIUTUBabA, (pefiepalHl MUHICTAp MOXE, Ha OCHOBY
npujeanora Komucuje, ofoOpuTi npu3HaBambe Halas3a U3 JIUTepa-
Type 3a NPEeTKINHWYKA MCIUTHBAA W/WIN Hala3 O M3BPIICHOM
KJIMHIYKOM HCIIMTUBAKY U3BPIICHOM Off IPOM3BOaya. "

Unan 4.

Y unany 16. craB 1. Mujema ce U riacu:

"[lpaBHa nuIa Koja BpIIe JTa0OpaTOpUjcKa HCIUTUBAKA
JMjeKoBa paju HUXOBOI CTaBbalba y IPOMET MOpajy 4dyBaTu
HajMambe I10 /IBa Y30pKa CBAKOT JIHjeKa Pajiyl JOAATHOT HCIINTABAbA
1 yTBpbuBama poka Tpajama."

UYnau 5.
Y unany 18. pujeun: "opnaurheHn 3acTynHUK' 3amjemyjy ce
pujeunma: "oBnanrheHo mpecTaBHAIITBO .
W3a crasa 1. fogaje ce HOBH cTaB 2. KOjU IITaCH:
"IIponsBobay mnam oBnamheHO NPEACTABHUIITBO CTPAHOT
npou3Bohbaya MoOpa 3alOllbaBaTH HajMambe jEHOr JOKTOpa
BETEPUHAPCKE MEIUINHE €A MOJIOXKEHNM CTPYIHUM HCIUTOM. "

Unas 6.
Y unany 24.y craBy 1. anuneja 6. Mujera ce 1 Ir1acu:
"- 71a je JMjeK y TOKY ynorpe0e M3a3Bao IITETHE YUMHKE U
NOCIbEANILE, Y IPUMjEHU Ha XUBOTHbAMA " .

Ynaun7.
Unan 30. ce 6pume.

Unan 8.
Yunany31.ycr. 1.u2. pujedn: " 1 BeTepUHAPCKO-METUITHCKIX
cpencrasa” Opuuly ce.

Ynan 9.

Y unany 32.y crasy 1. pujeun: "unu yBo3e" u pujedn: "0HOCHO
yBe3eHor", Opuiiy ce.

Y craBy 2. pujeun: "¥ BeTepHHAPCKO-MENUIIMHCKOT CPEACTBa ",
Opuy ce.

CraB 5. Mujema ce 1 TIacH:

"TpoiikoBe KOHTpOINE KBAJIUTETA JIMjeKa CHOCH MPOHU3BObad,
OJIHOCHO YBO3HHK."

Ynan 10.
Y unany 36. y craBy 1. pujeun: "u ¢pusnuka’, 6puuy ce, 1y
TQUKH 0. ICTOT CTaBa pHjeun: "uiu (pusudkor ", Gpuiy ce.
Y craBy 2. pujeu "depmepanHuMm’, 3amjemyje ce pujedjy
"HaJIIeKHIM "
Ynan 11.
Y wnany 37.y crasy 1. pujeun: "u ¢pusmuke", Gpumy ce.
Y craBy 3. pujeu "depmepanHuMm’, 3amjemyje ce pujedjy
"HaJIJIesKHAM " .
Unan 12.
Y unany 38. pujeun:" 1 BeTepUHAPCKO-MEULMHCKO CPECTBO ",
Opuuy ce.
Y crasy 1. pujeun: "u pusznuko", Gpumy ce.
¥ craBy 2.y Tauku 1. pujeu "npenyseha”, 3amjemyje ce pajedjy
"mpousBobaua".
Y craBy 3. pmjeu "demepanHnM”, 3amjemyje ce pujedjy
"HaJIexXHM " .
Unan 13.
Unan 39. Mujema ce ¥ Iiacu:
"MuHHCTApCTBO, TpHUje CTaBbamba JUjeKa y MPOMET H3faje
MapKHIy, Koja Mopa OUTH Ha CBAKOM ITaKOBAbY.
Mapxkuia 3 craBa 1. OBOT 4iIaHa Cafp:Ku:
—  Ha3WB IPABHOT JIMIA KOje je KOHTPOJIICATIO JIHjeK;
—  KOHTpOJHH Opoj;
—  Hasus urpd depepanmyje.
YMjecro Mapkuie MOXe ce KOPUCTUTH M HEKH JPYTH BHJ
jeMMHCTBEHOT O3HAYABaa cepuje Jujeka (Hmp. du)."

Ynan 14.
W3a unana 40. fonaje ce HoBH 4iaH 40a. KOju riacu:

"Unan 40a.
W3paBame MapKula WiIM HEKOT JAPYror BHAA je[MHCTBEHOT
03HauYaBama, HaBEJIeHNX Y WiaHy 39. OBOT 3aKOHA MOKE CE BPIIUTH
€aMo Ha OCHOBY:

— J03BOJIE 3a YBO3 JHMjeKoBa MMHHCTapcTBa 3a CIIOJbHY
TProBUHY U eKOHOMcKe ofiHoce BbocHe u Xepuerosuse -
Ypena 3a BeTepHHAPCTBO,

—  u3BjemTaja oBnamrheHor NPaBHOT JIHIA 32 HCIUTHBAKE U
KOHTpOJY JIMjeKOBa O H3BPIICHO] MOCEOHO] KOHTPOIH
nmjexa.

Bucuny TpomikoBa 3a u3aBame MapKulle WiIn 4una ofpebyje
MHUHHCTAp.".

Ynan 15.
Y unany 41.y crasy 1. u3a pujeun "obyxBara", fofaje ce pujet:
"yBo3u".
Y craBy 2. pujeun: "U BETEPUHAPCKO-MEJUIMHCKO CPEACTBO",
Opwuty ce.

Ynawu 16.

Y uanany 44. craB 1. Mujema ce 1 riacu:

"[IpaBHa nua MOTY YBO3UTHU JHjeKOBE M BETEPHHAPCKO-
MEJIMIMHCKA CPEJICTBA CAaMO Ha OCHOBY Jl03BoNe MuHncTapcTsa 3a
CIOJbHY TPrOBUHY M €KOHOMCKE OfHOce BocHe m Xepuerosuse -
Ypena 3a BeTepuHapCTBO. "

Cras 2. Gpure ce.

Ynan 17.

Unan 45. Mujema ce 1 rI1acu:

"MunucrapcTBo - npepnaxe MMHHCTapCTBY 3a  CIOJbHY
TProBHUHY U eKOHOMCKe offHoce bocne n Xeprerosune - Ypeny 3a
BETEPUHAPCTBO, WU3JaBambe JIO3BOJE 3a YBO3 JHjeKOBA M
BETEPUHAPCKO-MEJINIIHCKIX cpejicTaBa y cibefichnM ciryvajeBuma:

—  u30ujarmba OMacHUX 3apa3Hux 00JIeCTH;

— 33 HCTpaXkMBauKe CBPXE;

— 3@ HCOHTHBaWkE Yy CBPXYy perucrpamuje Jmjeka y
Denepanuju;

—  JIoHauuje BeTepuHapckoj cnyxou Penepanuje;

—  kaja MuHHCTapCTBO NPOUWMjEHU [ia je YBO3 ofpebeHor

nUjeka WIM  BeTepUHAPCKO-MEAUIMHCKOr JHjeKa Y
nnrepecy Penepanyje.”
Ynan 18.
Y unany 56.y cr. 2. n 3. pujeun: "unu pusnyko", 6puy ce.
Ynan 19.

Y unany 58. craB 1. Mujema ce U IIacu:

"HoBuanom ka3zHoM y m3Hocy on 5.000 KM mo 15.000 KM
Ka3Huhe ce 3a MpeKplilaj MpaBHO JHIe ako: ", ny Tad. 6. u 9. ucror
CTaBa pujeyvn: "1 BeTepHHAPCKO-MEIUIIMHCKO CPEICTBO ", OpHIIYy Ce.

CraB 2. MUjema ce U IJ1acu:

"Hosuanom ka3rom y uznocy o1 500 KM o 3.000 KM ka3unhe
ce 3a MPEKpIIaj 13 cTaBa 1. OBOT YiaHa U OITOBOPHO JIUI[E Y IPABHOM
auny."

Ynan 20.

Y unany 59. y craBy 1. y Tauku 6. pujeun: "u BeTepHHAPCKO-
METIUITHCKO CPEICTBO ", OPUIITY Ce, M Y TAUKH 7. HCTOT CTaBa pHjedn
u3 3arpaje:"(wiau 35.)", 3amjewyjy ce pujeunma: "(wi. 35., 37. u
38),".

CraB 2. MUjema ce U IJ1acu:

"Hosuanom ka3rom y u3Hocy off 100 KM o 1.500 KM ka3nnhe
ce 3a MpekpIIaje W3 cTaBa 1. OBOI WiaHA M OATOBOPHO IHIE Y
NpaBHOM Jiu1y."

Unan 21.
Ynan 60. ce Opuite.

Unau 22.
Y unany 61.y crasy 1. pujeun:"Ha Benuko", Gpuiy ce.



Broj 70 — Stranica 4

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 5.11.2008.

Ynan 23.
OBaj 3akoH cTynma Ha CHary HapefHOr [aHa oOf JaHa
o0jaBbuBama y "Ciyx0enum HoBuHaMa Penepanuje buX".

Ipencjenasajyhu IMpencjenapajyhu
Joma Hapopia ITpeacTaBHITIKOT 1OMa
IMapnamenra ®enepanuje buX Ilapaamenta ®enepanuje buX
Crjenan Kpenmh, c. p. Cadper Codpruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA KOJI SE
UPOTREBLJAVAJU U VETERINARSTVU

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
lijekovima koji se upotrebljavaju u veterinarstvu koji je donio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstav-

nickog doma od 16. jula 2008. godine i na sjednici Doma naroda
od 17. oktobra 2008. godine.

Broj 01-02-509/08
31. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
LIJEKOVIMA KOJI SE UPOTREBLJAVAJU U
VETERINARSTVU

Clan 1.

U Zakonu o lijekovima koji se upotrebljavaju u veterinarstvu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/98) u ¢lanu 4. u
stavu 1. tacka 2. mijenja se i glasi:

"2. pribor i instrumenti koji se koriste u radu sa zZivotinjama
(igle, Spricevi, pribor za infuziju, kateteri, sonde, hirurski
instrumenti i dr.);".

Clan 2.
U ¢lanu 8. stav 2. mijenja se i glasi:
"Veterinarsko-medicinska sredstva mogu se staviti u promet
pod uvjetom da posjeduju certifikat proizvodaca i oznaku CE
(utisnuti direktno na sredstvo ili na pakovanje)."

Clan 3.

U ¢lanu 15. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Ukoliko pravno lice koje ispituje lijekove ne ispunjava
uvjete propisane podzakonskim aktom koji donosi federalni
ministar te ne moZe obavljati neka od pretklini¢kih ili klini¢ka
ispitivanja, federalni ministar moZe, na osnovu prijedloga
Komisije odobriti priznavanje nalaza iz literature za pretklinicka
ispitivanja i/ili nalaz o klinickom ispitivanju koje je izvrSio
proizvodac."

Clan 4.

U ¢lanu 16. stav 1. mijenja se i glasi:

"Pravna lica koja obavljaju laboratorijska ispitivanja
lijekova radi njihovog stavljanja u promet moraju cuvati
najmanje po dva uzorka svakog lijeka radi dodatnog ispitivanja i
utvrdivanja roka trajanja."

Clan 5.
U ¢lanu 18. rijeéi: "ovlasteni zastupnik” zamjenjuju se
rije¢ima: "ovlasteno predstavnistvo".
Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Proizvodac¢ ili ovlaSteno predstavniStvo stranog proizvo-
daca mora zapoS$ljavati najmanje jednog doktora veterinarske
medicine sa poloZenim stru¢nim ispitom."

Clan 6.
U ¢lanu 24. u stavu 1. alineja 6. mijenja se i glasi:
"- da je lijek u toku upotrebe izazvao Stetne ucinke i
posljedice, u primjeni na Zivotinjama".

. Clan 7.
Clan 30. brise se.

Clan 8.
U c¢lanu 31. u st. 1. i 2. rijeci: "i veterinarsko-medicinskih
sredstava" briSu se.

Clan 9.

U ¢lanu 32. u stavu 1. rije¢i: "ili uvoze" i rijeci: "odnosno
uvezenog" brisu se.

U stavu 2. rijeci: "i veterinarsko-medicinskog sredstva" briSu
se.

Stav 5. mijenja se i glasi:

"Troskove kontrole kvaliteta lijeka snosi proizvodac,
odnosno uvoznik."

Clan 10.
U ¢lanu 36. u stavu 1. rijeci: "i fizicka" briSu se, i u tacki 6.
istog stava rijeci: "ili fizickog" brisu se.
U stavu 2. rije¢ "federalnim"
"nadleznim".

zamjenjuje se rijecju

Clan 11.
U ¢lanu 37. u stavu 1. rijeci: "i fizicke" brisu se.
U stavu 3. rije¢ "federalnim" zamjenjuje se rijecju
"nadleznim".

Clan 12.

U ¢lanu 38. rijeci: "i veterinarsko-medicinsko sredstvo" brisu
se.

U stavu 1. rijeci: "i fizicko" briSu se.

U stavu 2. u tacki 1. rije¢ "preduzeca” zamjenjuje se rijecju
"proizvodaca".

U stavu 3. rijec¢
"nadleznim".

"federalnim" zamjenjuje se rijecju

. Clan 13.

Clan 39. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo prije stavljanja lijeka u promet izdaje markicu,
koja mora biti na svakom pakovanju.

Markica iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi:

— naziv pravnog lica koje je kontrolisalo lijek,

—  kontrolni broj,

— naziv i grb Federacije.

Umjesto markice moZe se koristiti i neki drugi vid
jedinstvenog oznacavanja serije lijeka (npr. ¢ip)."

Clan 14.
Iza ¢lana 40. dodaje se novi ¢lan 40a. koji glasi:

"Clan 40a.

Izdavanje markica ili nekog drugog vida jedinstvenog
oznacavanja, navedenih u ¢lanu 39. ovog Zakona, moZe se vrSiti
Samo na osnovu:

— dozvole za uvoz lijekova Ministarstva za vanjsku

trgovinu i ekonomske odnose Bosne i Hercegovine -
Ureda za veterinarstvo,

— izvjeStaja ovlastenog pravnog lica za ispitivanje i

kontrolu lijekova o obavljenoj posebnoj kontroli lijeka.

Visinu troSkova za izdavanje markice ili ¢ipa odreduje
ministar."

Clan 15.
U clanu 41. u stavu 1. iza rije¢i "obuhvata" dodaju se rijeci:
"uvozi".
U stavu 2. rije¢i: "i veterinarsko-medicinsko sredstvo" briSu
se.

Clan 16.
U ¢lanu 44. stav 1. mijenja se i glasi:
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"Pravna lica mogu wuvoziti lijekove i veterinarsko-
medicinska sredstva samo na osnovu dozvole Ministarstva za
vanjsku trgovinu i ekonomske odnose Bosne i Hercegovine -
Ureda za veterinarstvo."

Stav 2. brise se.

. Clan 17.

Clan 45. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo predlaZze Ministarstvu za vanjsku trgovinu i
ekonomske odnose Bosne i Hercegovine - Uredu za veterinar-
stvo izdavanje dozvole za uvoz lijekova i veterinarsko-
medicinskih sredstava u sljede¢im sluc¢ajevima:

—  izbijanja opasnih zaraznih bolesti,

—  zaistrazivacke svrhe,

— zaispitivanje u svrhu registracije lijeka u Federaciji,

— donacije veterinarskoj sluzbi Federacije,

—  kada Ministarstvo procijeni da je uvoz odredenog lijeka

ili veterinarsko-medicinskog lijeka u interesu Federa-

cije."
Clan 18.
U clanu 56. u st. 2. i 3. rijeci: "ili fizi¢ko" brisu se.
Clan 19.

U ¢lanu 58. stav 1. mijenja se i glasi:

"Novcéanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice ako," iutac. 6.19. istog stava.
rijeCi:"i veterinarsko-medicinsko sredstvo" brisu se.

Stav 2. mijenja se i glasi:

"Nov€anom kaznom u iznosu od 500 KM do 3.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana i odgovorno lice u
pravnom licu."

Clan 20.

U ¢lanu 59. u stavu 1. u tacki 6. rijeci: "i veterinarsko-
medicinsko sredstvo" briSu se i u tacki 7. istog stava rijeci iz
zagrade: "(Clan 35.)" zamjenjuju se rije¢ima: "(¢l. 35., 37. i
38.),".

Stav 2. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 100 KM do 1.500 KM
kaznit ¢e se za prekrsaje iz stava 1. ovog ¢lana i odgovorno lice u
pravnom licu."

5 Clan 21.

Clan 60. brise se.
Clan 22.

U ¢lanu 61. u stavu 1. rije¢i: "na veliko" briSu se.
Clan 23.

Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci

Doma naroda

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH = Parlamenta Federacije BiH

Stjepan Kresid, s. r. Safet Softic, s. r.

BORRRNNNNNN NN NN RRERRNRRRIN
1152

Temeljem ¢lanka IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O KONTROLI CIJENA
Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
kontroli cijena koji je donio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma od 16. srpnja 2008.
godine inasjednici Domanarodaod 17. listopada 2008. godine.
Broj 01-02-510/08
31. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O KONTROLI CI1JENA

Clanak 1.

U Zakonu o kontroli cijena ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/95) u ¢lanku 1. i svim narednim ¢&lancima rijeci:
"opéine, odnosno grada-distrikta Sarajevo" zamjenjuju se
rije¢ima: "grad i opéina" u odgovarajuem padeZzu.

Clanak 2.

U ¢lanku 2. st. 1.1 2. mijenjaju se i glase:

"Gospodarska drustva, druge pravne i fizicke osobe (u
daljnjem tekstu: gospodarski subjekti) formiraju cijene
proizvoda i usluga slobodno prema uvjetima trzita, osim za
proizvode i usluge za koje je posebnim propisom utvrden
drukciji nacin formiranja cijena.

Gospodarski subjekti kod slobodnog formiranja cijena
proizvoda i usluga ne smiju naruSavati propise o konkurenciji, a
posebice ne smiju naruSavati slobodnu konkurencijunanacin da:

— izravno ili neizravno dogovaraju kupovne i prodajne

cijene ili bilo koje druge trgovinske uvjete;

— ograni¢avaju i kontroliraju proizvodnju i trZiste;

— dogovaraju podjelu trzista ili izvora opskrbe;

—  podistim uvjetima, a po razli¢itim cijenama prodaju istu

vrstu proizvoda, odnosno pruzaju istu vrstu usluga po
razli¢itim cijenama."”

Clanak 3.

U ¢lanku 3. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Pod kontrolom cijena podrazumijevaju se aktivnosti na:

— pracenju i analiziranju kretanja cijena pojedinih
proizvoda i usluga na domadem i svjetskom trZistu i
njihov utjecaj na stabilnost trzista i cijena, kao i Zivotni
standard stanovniStva;

— predlaganje mjera ekonomske politike za odrZzavanje
stabilnost1 trZiSta i cijena;

— analiziranje djelovanja mjera ekonomske politike na
razinu cijena odnosno cijena i opskrbljenost trzista;

— predlaganje mjera izravne kontrole cijena u slu¢ajevima
nastanka poremecaja u proizvodnji, pruzanju usluga i
prometu odredenih proizvoda, odnosno usluga."

5 Clanak 4.
Clanak 4. mijenja se i glasi:

"Clanak 4.
Kao mjere izravne kontrole cijena moZe se, za pojedine
proizvode i usluge, propisati:

— odredivanje najviSe razine cijena;

— zadrZavanje cijena na zateCenoj, odnosno odredenoj
razini (zateene cijene);

— davanje suglasnosti na cijene, odnosno tarife;

— utvrdivanje marzi u trgovini (kalkulativne cijene);

— obavjeséivanje o promjeni cijena i marZzi za proizvode i
usluge (evidencija cijena).”

Clanak 5.

U ¢lanku 5. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:

"Mjere izravne kontrole cijena propisuje Vlada Federacije i
mjerodavna tijela kantona, grada i op¢ine, svako u okviru svoje
mjerodavnosti."

Dosadasnji stavak 1. postaje stavak 2.

Clanak 6.
U clanku 7. stavak 1. briSe se.
Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 1., mijenja se i glasi:
"O propisivanju mjera izravne kontrole cijena od interesa za
Federaciju iz ¢lanka 3. stavak 3. i ¢lanka 4. ovoga zakona Vlada
Federacije obavjes¢uje Parlament Federacije u roku od 15 dana
od dana propisivanja te mjere."
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Clanak 7.

U clanku 9. stavak 1. alineja 1) iza rije¢i "kanton:", rijeci:
"sve vrste kruha od braSna Zitarica (osim peciva i posebnih
pekarskih proizvoda)" zamjenjuju se rije¢ima: "sve vrste brasna, sve
vrste kruha, pecivaidrugih pekarskih proizvoda od brasna Zitarica".

U alineji 2), rijeci: "sve vrste obrtni¢kih i osobnih usluga”
brisu se.

U istoj alineji, iza rijeci: "pijaca na malo" stavlja se tocka, a
rijeCi: "izrada lijekova u ljekarnama, graficke usluge, pecivo i
posebni pekarski proizvodi i turisti¢ko-ugostiteljske usluge." se
brisu.

Clanak 8.
Iza ¢lanka 11. dodaje se novi ¢lanak 11a. koji glasi:

"Clanak 11a.

Tijela iz Clanka 5. ovoga zakona osnivaju vijeca za pracenje
cijena. Clanovi vije¢a su predstavnici ministarstava mjerodavnih
za trgovinu, energiju, poljoprivredu, prehrambenu industriju,
poslodavaca, sindikata i Udruge potroSaca.

Vije¢a iz stavka 1. ovoga C¢lanka prate rast cijena, njihov
utjecaj na standard gradana i predlaZu mjerodavnim tijelima
mjere izravne kontrole cijena, ukoliko je indeks potrosackih
cijena veci od 5%."

Clanak 9.
U clanku 12. stavak 1. rijec¢i: "pravne i fizicke osobe"
zamjenjuju se rije¢ima: "gospodarski subjekti".

5 Clanak 10.

Clanak 14. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba u slucaju kada se ne
pridrZava propisanih mjera izravne kontrole cijena (¢lanak 4.).

Za radnju iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se za prekrSaj
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov¢anom kaznom u iznosu od
250,00 KM do 2.500,00 KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka
osoba nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00
KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka pored novc¢ane kazne
pravnoj i fizickoj osobi izre¢i ¢e se i mjera oduzimanja imovinske
koristi pribavljene izvrSenjem prekrsaja."

5 Clanak 11.

Clanak 15. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 800,00 KM do 8.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako pri slobodnom
formiranju cijena proizvoda i usluga naruSava konkurenciju
(Clanak 2. stavak 2.).

Za radnju iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se za prekrSaj
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov¢anom kaznom u iznosu od
200,00 KM do 2.000,00 KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka
osoba nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00
KM."

. Clanak 12.

Clanak 16. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 600,00 KM do 6.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako se pri kupovini
proizvoda ne pridrZava propisane zaStitne cijene (Clanak 3.
stavak 3.).

Zaradnju iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se za prekrSaj
odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u iznosu od
150,00 KM do 1.500,00 KM.

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka
osoba nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00
KM.

5 Clanak 13.
Clanak 17. mijenja se i glasi:

“Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba:

1. ako ne utvrdi pravila, ili se ne pridrZava pravila o
formiranju cijena i ako se ne pridrzava istaknute cijene na
proizvodu, odnosno usluzi (¢lanak 2. stavak 3.);

2. ako u odredenom roku ne dostavi obavijest o promjeni
cijena i marzi i ako obavijest ne sadrzi propisane podatke
(Clanak 12.).

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se odgovorna
osobau pravnoj osobi novéanom kaznom u iznosu od 200,00 KM
do 2.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka
osoba nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00
KM."

5 Clanak 14.
Clanak 18. i ¢lanak 19. brisu se.

Clanak 15.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednoga dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni¢koga doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. .

Ha ocHoBy unana IV. B.7. a) (IV) YcraBa ®enepanuje BocHe u
XepueroBuHe, JOHOCUM

YKA3

O IMPOITAIIEY 3AKOHA O UBMJEHAMA 1
JOIIYHAMA 3AKOHA O KOHTPOJIU HUJEHA
IIpornamasa ce 3akoH 0 W3MjeHaMa W JAONMyHaMa 3aKOHA O
KOHTpOJH 1ijeHa Koju je foruo [Tapnament ®enepanuje boche n
XepuerosuHe Ha cjeganu [IpencraBanakor foma op 16. jyma 2008.
roauHe u Ha cjegHuny [Joma Hapona ox 17. okro6pa 2008. ropguse.
Bpoj 01-02-510/08
31. okro6pa 2008. ropuHe
CapajeBo

IIpencjenuuna
Bopjana Kpumro, c. p.

3AKOH

0 UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA
O KOHTPOJIU HIUJEHA

Ynan 1.
Y 3akony o xkoutpoim umjeHa ("CuyxOeHe HOBHHE
Depepanuje BuX", 6poj 2/95) y unany 1. u cBUM HapegHuUM

YJaHOBUMA pHjeud: "ONIITHHE, OJHOCHO TIpaja-MUCTPUKTA
CapajeBo" 3amjemyjy ce pmjeunMa: 'Tpag ¥ OMITHHA" Y
onrosapajyhem nagexy.

Ynan 2.

Y unany 2. ct. 1. 1 2. Mujemajy ce u riace:

"TlpuBpefHa ApyIITBa, Apyra mpaBHa u (pu3muka auna (y
NablbEM TEKCTY: MPUBpEHN CyOjeKTH) (HOpMHUpajy IujeHe
TPOM3BOfA 1 yCIIyTa cIOOO0{HO MPeMa YCIOBAMA TPKHIITA, OCHM 32
IPOU3BOie M YCIyre 3a Koje je MOCeOHMM IPOIHUCOM YTBpbheH
Ipyraunju HaunH (hopMuparba IujeHa.

Ipuspepnn cy6jekTn Kop cnoGofHOr (hopMEpama IHjeHa
NpOM3BOfla M YCOyra He CMHjy HapyllaBaTH MpOINHCE O
KOHKYpPEHIUjH, a ToceOHO He CMHjy HapylaBaTH CIOOOJHY
KOHKYPEHI[Hjy Ha HaulH fa:

—  JUPeKTHO WM WHANPEKTHO JOrOBapajy KYyINOBHE W
IpOofiajHe I¥jeHe Uin OUII0 KOje Apyre TPrOBUHCKE YCIIOBE,

—  OrpaHMYaBajy ¥ KOHTPOIUIIY IPOU3BOMGY U TPXKUIITE,
—  JIoroBapajy mojjeny Tp>KUIITa UM U3BOpa CHAO[jeBamba,
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— IO HCTUM YCIIOBAMA, a 10 PA3IMIUTHM Ij7ijeHaMa IPOofiajy
HCTy BPCTY IPOHM3BOJA, OJHOCHO IPYXkKajy HCTY BPCTY
yciyra 1o pa3inuuTiM LujeHama. "

Unau 3.

Y unany 3. cras 1. Mujema ce U r1acu:

"I[Top KOHTPOJIOM IiHjeHa MO{Pa3yMHUjeBajy ce aKTHBHOCTH Ha:

— npahemy W aHaIM3Wpamy KpeTama IHWjeHa I0je[[HHHUX
IIPOM3BOJIA M YCIIyra Ha AoMaheM 1 CBjeTCKOM TPKHIITY 1
IUXOB YTHIA] HA CTAaOWIIHOCT TPXKUINTA M LMjeHa, Kao 1
SKUBOTHH CTaHJJapJi CTAHOBHUINITBA,;

—  Ipejsarame Mjepa eKOHOMCKE MONHTHKE 32 Ofjp>KaBabe
CTaOMITHOCTH TPXKUIITA U IHjeHa;

—  aHaNM3Wpame JIejCTBA Mjepa €KOHOMCKE MOIMTHKE Ha
HUBO I[7ijeHa OJJHOCHO I[ijeHa 1 CHaO/{jeBEHOCT TP KHUIITA;

— Ipejnarame Mjepa HENOCpefHe KOHTpOoJie UujeHa y
clIyJajeBIMa HAacTaHKa ImopeMehaja y IpOM3BONG,
IpyXamy ycIyra 7 TOPOMETy OfpeheHmx mpom3Bopa,

OJIHOCHO ycnyra."
UYnau 4.
Unan 4. Mujema ce 1 riacu:
"YuaHu 4.

Kao Mjepe HemocpeiHe KOHTPOJIE IIjeHa MOTY ce, 3a TI0je/IHHE
TIPOM3BOJIE 1 YCIyTe, IPOINCATH:

—  oppebuBame HajBHIIET HUBOA IIMjEHA;

—  3ajjpXaBame [UjeHa Ha 3aTeYeHOM, OJHOCHO ofipeheHoM

HUBOY (3aTeUeHe IHjeHe);

—  JaBambe CaraCHOCTH Ha IUjeHe, OHOCHO Tapude;

—  yTBphHBame MapKu y TProBUHH (KaJKyJIaTHBHE LjeHE );

—  o0aBjenITaBame 0 MPOM]jEHH IjeHa X Map3KH 3a IPOU3BOJIE

n yciyre (eBUieHIH]a ujeHa). "
Ynan 5.

Y unany S. fofaje ce HOBM cTaB 1. KOju riiacu:

"Mjepe HemocpepHe KOHTpone IyjeHa mponucyje Bmana
denepanyje 1 HaATIEKHY OPTaHK KAHTOHA, IPajia 1 OMIITHHE, CBAKO
y OKBHPY CBOj€ HAJITIEXKHOCTH. " .

Hocapammu ctaB 1. mocTaje cras 2.

Unawu 6.

Y unany 7. cras 1. Gpuiie ce.

ocagammy ctaB 2. mocTaje cras 1., Mujerba ce U rI1acu:

"O mpomnucuBamy Mjepa HEIMOcpefjHe KOHTpOIle IHjeHa Of
uHTepeca 3a Pepepanujy u3 unana 3. cras 3. u yiaHa 4. oBor 3aKoHa
Bnana denepanuje obasjemrasa [lapaament Pefepanuje y poky
ont 15 nana oy faHa ponucuBama Te Mjepe. "

Ynan7.

Y unany 9. craB 1. anuneja 1), u3a pujeun: "KaHToH:", pujedn:
"cBe BpcTe XibeOa off OpalllHa JKuTapuiia (OCuM MeLuBa i HOCeOHNX
MeKapcKuX Mpou3Bojia)" 3aMjemyjy ce pujednma: "CBe BpCTe
OpallHa, ce BpcTe Xibeba, MeluBa 1 APYruX IeKapcKuX Mpou3Boja
of1 OpaliHa Xurapuua'.

VY anuneju 2), pujeun: "cBe BPCTe 3aHATCKUX U IMIHUX ycIyra"
ce Opuuy.

Y ucroj anuHeju, U3a pujeyu: 'MHjana Ha Mano" cTaBiba ce
TavKa, a pujeun: "u3paja JujekoBa y anorekama, rpapuike ycuyre,
IeUUBO U IOCeOHM NEeKapcKu MPOU3BOJM M TYPUCTHUKO
YIOCTUTEIbCKE yeayre" Opuiy ce.

Unan 8.
W3a unana 11. gopaje ce HoBH wiaH 11a. koju rmacu:

"Unan 11a.

Oprann 3 unana 5. 0BOT 3aKOHA OCHUBA]y caBjeTe 3a mpaheme
mujeHa. YmanoBu CagjeTa Cy TpeACTAaBHULM MHIHHCTApCTaBa
HaJJIeKHAX 32 TPrOBHUHY, EHEPTH]Y, OJLOIPUBPENY, IpexpaMOeHy
MHAYCTPH)y, MOCIOAaBala, CAHANKATA H Y APYKemba MOTpoIIaya.

CagjeTn 3 cTaBa 1. oBOr WiaHa mpaTe pacT IUjeHa, HUXOB
yTHIA] HA CTaHAapj rpabaHa u mpeanaxy HaJJIekKHUM OpraHuMa

Mjepe HemocpefHe KOHTpOJe I|jeHa, YKOJUKO je HHeKC
noTpolavykux nujena sehu og 5%."

Ynan 9.
Y unmany 12. craB 1. pujeun: "mpaBHa u u3nMuKa auna"
3aMjesyjy ce pujeurMa: 'TpuBpeHN CyOjerTn".

Unaw 10.

Unawu 14. Mujema ce u riacu:

"Hosuanom kazHom y usHocy op 1.000,00 KM no 10.000,00 KM
kasHnhe ce 3a NpeKpllaj NMpaBHO JIMIE Yy CIydajy Kaja ce He
npupXkaBa MPONUCAHUX Mjepa HENOCpPefHe KOHTpPOJE LHjeHa.
(wran4.).

3a panmwy u3 craBa 1. oBOr unaHa Kas3Huhe ce 3a Ipekplaj
OJITOBOPHO JIIIE Y TIPAaBHOM JIMIy HOBYAHOM Ka3HOM y H3HOCY Off
250,00 KM o0 2.500,00 KM.

3anpekpinaj u3 cTaBa 1. OBOT WiaHa Ka3Huhe ce (PU3MIKO JIHIe
HOBYaHOM KazHoM y u3Hocy of 500,00 KM o 1.500,00 KM.

3a npexpuiaj u3 craBa 1. OBOT WiaHa mopej HOBYAHE Ka3HE
npaBHOM H (usuukoM jmiy uspehu he ce n Mjepa ofy3nmama
MIMOBHMHCKE KOPHCTH NpubaBibeHE M3BPLICHEM IpeKpIaja. "

Ynan 11.

Unaw 15. Mujema ce 1 riacu:

"HoBuanom kaznom y uznocy ox 800,00 KM no 8.000,00 KM
ka3Humhe ce 3a MpeKpllaj MPaBHO JHIE aKO IpU CI000AHOM
(opMupamy IMjeHa IPON3BOfA 1 yCIIyra HapyllaBa KOHKYpEeHITjy
(uman 2. craB 2.).

3a pagmy u3 craBa 1. oBor wiana Ka3Hmhe ce 3a IpeKpIIaj
OJIFOBOPHO JIHIIE Y TIPAaBHOM JIMIYy HOBYAHOM Ka3HOM y U3HOCY Off
200,00 KM o 2.000,00 KM.

3anpekpiuaj u3 cTasa 1. 0BOT WiIaHa Ka3Huhe ce (PU3MIKO JuIe
HOBUYaHOM Ka3zHoM y m3Hocy o 500,00 KM mo 1.500,00 KM.

Ynan 12.

Unawu 16. Mujema ce 1 riiacu:

"HoBuanom kazxoM y m3Hocy of 600,00 KM o 6.000,00 KM
Ka3Huhe ce 3a MpeKplIaj MPaBHO JANE aKO ce NPH KyMOBHHI
MPOM3BOJIa He MPUpsKaBa MpOINKCcaHe 3alITHTHE IHjeHe (WIaH 3.
cras 3.).

3a pagmy u3 craBa 1. oBor wiaHa Ka3Hmhe ce 3a IpeKpIIaj
OJITOBOPHO JIHIIE Y TIPAaBHOM JIMIy HOBYAHOM Ka3HOM y H3HOCY Off
150,00 KM po 1.500,00 KM.

3anpekpiuaj u3 cTasa 1. OBOr 4IaHa Ka3Huhe ce (PU3MIKO JiuIe
HOBYaHOM Ka3HoM y uznocy o 300,00 KM no 1.000,00 KM."

UYnan 13.
Unawn 17. Mujema ce 1 rl1acu:
"Hosyanom ka3HoM y usHocy o 500,00 KM no 5.000,00 KM
Ka3Hnhe ce 3a MpeKpIIaj IPaBHO JIAIE aKO:
1. He yTBpAM TpaBWNa, WIM Ce HEe MPHApKaBa MpaBHIa O
opmupamy IjeHa U aKo ce He MpUAp:KaBa HCTAKHYTEe
IHjeHe Ha POU3BOJIY, OTHOCHO yciy3u (wiaH 2. cras 3.);
2.y onpebeHOM pOKy He JIOCTaBH 00aBjeIlTEeHhE O MPOMjeHI
IIjeHa ¥ Map3Kd 1 aKO 00aBjeITe e He Caip ki IIPOMICaHe
nopatke (wian 12.).
3a npekpiraj u3 crasa 1. oBor wiaHa KazHunhe ce OATOBOPHO
JIMIe Y TPAaBHOM JIMIy HOBYaHOM Ka3HoM y usHocy of 200,00 KM no
2.000,00 KM.
3anpekpiuaj u3 cTasa 1. oBOr WiaHa Ka3Huhe ce (pU3MYKO JiuIe
HOBUYaHOM Ka3zHoM y m3Hocy o 500,00 KM mo 1.500,00 KM."

Ynan 14.
Unaw 18. n wian 19. 6pumy ce.

Ynan 15.
OBaj 3aKkoH CTyma Ha CHary HapejHOr J[jaHa Of JaHa
o0jasibuBama y "Ciyxx6enum HoBuHama Penepanuje buX".

Ipencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
Jloma Hapopa ITpencraBHuyKOr foMa
[Mapnamenra ®enepanuje buX [Mapmamenrta Gepepanuje buX
Crjenan Kpemmh, c. p. Cadper Codpruh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O KONTROLI CIJENA
Proglasava se Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kontroli cijena koji je donio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavni¢ckog doma od 16. jula 2008.
godine i na sjednici Doma naroda od 17. oktobra 2008. godine.
Broj 01-02-510/08
31. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA
O KONTROLI CIJENA

Clan 1.

U Zakonu o kontroli cijena ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/95) u ¢lanu 1. i svim narednim ¢lanovima rijeci:
"opéine, odnosno grada-distrikta Sarajevo" zamjenjuju se
rije¢ima: "grad i opéina" u odgovaraju¢em padeZu.

Clan 2.

U ¢lanu 2. st. 1. 1 2. mijenjaju se i glase:

"Privredna drus$tva, druga pravna i fizicka lica (u daljnjem
tekstu: privredni subjekti) formiraju cijene proizvoda i usluga
slobodno prema uvjetima trzista, osim za proizvode i usluge za
koje je posebnim propisom utvrden drugaciji nacin formiranja
cijena.

Privredni subjekti kod slobodnog formiranja cijena
proizvoda i usluga ne smiju narusavati propise o konkurenciji, a
posebno ne smiju narusavati slobodnu konkurenciju nanacin da:

— direktno ili indirektno dogovaraju kupovne i prodajne
cijene ili bilo koje druge trgovinske uvjete;

— ograni¢avaju i kontroliraju proizvodnju i trZiste;

— dogovaraju podjelu trzista ili izvora snabdijevanja;

—  podistim uvjetima, a po razli¢itim cijenama prodaju istu
vrstu proizvoda, odnosno pruzaju istu vrstu usluga po
razli¢itim cijenama."”

Clan 3.

U ¢lanu 3. stav 1. mijenja se i glasi:

"Pod kontrolom cijena podrazumijevaju se aktivnosti na:

— pracenju i analiziranju kretanja cijena pojedinih
proizvoda i usluga na domacem i svjetskom trziStu i
njihov uticaj na stabilnost trzista i cijena, kao i Zivotni
standard stanovniStva;

— predlaganje mjera ekonomske politike za odrzavanje
stabilnosti trzista i cijena;

— analiziranje djelovanja mjera ekonomske politike na
nivo cijena odnosno cijena i snabdjevenost trzista;

— predlaganje mjera neposredne kontrole cijena u
slu¢ajevima nastanka poremecaja u proizvodnji,
pruzanju usluga i prometu odredenih proizvoda,
odnosno usluga."

. Clan 4.
Clan 4. mijenja se i glasi:

"Clan 4.
Kao mjere neposredne kontrole cijena mogu se, za pojedine
proizvode i usluge, propisati:
— odredivanje najviSeg nivoa cijena;
— zadrzavanje cijena na zateCenom, odnosno odredenom
nivou (zatecene cijene);
— davanje saglasnosti na cijene, odnosno tarife;
— utvrdivanje marzi u trgovini (kalkulativne cijene);

— obavjeStavanje o promjeni cijena i marZi za proizvode i
usluge (evidencija cijena)."”

Clan 5.

U ¢lanu 5. dodaje se novi stav 1. koji glasi:

"Mjere neposredne kontrole cijena propisuje Vlada
Federacije i nadlezni organi kantona, grada i op¢ine, svako u
okviru svoje nadleZnosti."

Dosadasnji stav 1. postaje stav 2.

Clan 6.

U clanu 7. stav 1. se brise.

Dosadasnji stav 2. postaje stav 1., mijenja se i glasi:

"O propisivanju mjera neposredne kontrole cijena od interesa
za Federaciju iz ¢lana 3. stav 3. i ¢lana 4. ovog Zakona Vlada
Federacije obavjestava Parlament Federacije u roku od 15 dana
od dana propisivanja te mjere."

Clan 7.

U ¢lanu 9. stav 1. alineja 1) iza rije¢i: "kanton:" rijeci: "sve
vrste hljeba od brasna Zitarica (osim peciva i posebnih pekarskih
proizvoda)" zamjenjuju se rije¢ima: " sve vrste braSna, sve vrste
hljeba, pecivaidrugih pekarskih proizvoda od brasna zitarica ".

U alineji 2) rije¢i: "sve vrste zanatskih i licnih usluga" se
brisu.

U istoj alineji, iza rijeci: "pijaca na malo" stavlja se tacka, a
rijeci: "izrada lijekova u apotekama, graficke usluge, pecivo i
posebni pekarski proizvodi i turisticko-ugostiteljske usluge." se
brisu.

Clan 8.
Iza ¢lana 11. dodaje se novi ¢lan 11a. koji glasi:

"Clan 11a.

Organi iz ¢lana 5. ovog Zakona osnivaju savjete za praenje
cijena. Clanovi savjeta su predstavnici ministarstava nadleZnih
za trgovinu, energiju, poljoprivredu, prehrambenu industriju,
poslodavaca, sindikata i UdruZenja potrosaca.

Savjeti iz stava 1. ovog Clana prate rast cijena, njihov uticaj
na standard gradana i predlaZzu nadleZznim organima mjere
neposredne kontrole cijena, ukoliko je indeks potroSackih cijena
veciod 5%."

Clan 9.
U ¢lanu 12. u stavu 1. rijeci: "pravna i fizicka lica"
zamjenjuju se rije¢ima: "privredni subjekti".

5 Clan 10.

Clan 14. mijenja se i glasi:

"Novc¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice u slu¢aju kada se ne
pridrZava propisanih mjeraneposredne kontrole cijena (¢lan 4.).

Za radnju iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrsaj
odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od
250,00 KM do 2.500,00 KM.

Za prekr$aj iz stava 1. ovog €lana kaznit ¢e se fizicko lice
nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00 KM.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana pored novéane kazne
pravnom i fizickom licu izre¢i ¢e se i mjera oduzimanja
imovinske koristi pribavljene izvrSenjem prekrSaja.”

Clan 11.

Clan 15. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 800,00 KM do 8.000,00
KM kaznit ¢ée se za prekrSaj pravno lice ako pri slobodnom
formiranju cijena proizvoda i usluga naruSava konkurenciju
(Clan 2. stav 2.).

Za radnju iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj
odgovorno lice u pravnom licu nov€éanom kaznom u iznosu od
200,00 KM do 2.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko lice
nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00 KM."
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5 Clan 12.

Clan 16. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 600,00 KM do 6.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice ako se pri kupovini
proizvodane pridrZava propisane zastitne cijene (¢lan 3. stav 3.).

Za radnju iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj
odgovorno lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od
150,00 KM do 1.500,00 KM.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog C¢lana kaznit ¢e se fizicko lice
nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00 KM."

. Clan 13.

Clan 17. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00

KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice:

1. ako ne utvrdi pravila, ili se ne pridrzava pravila o
formiranju cijena i ako se ne pridrZava istaknute cijene na
proizvodu, odnosno usluzi (¢lan 2. stav 3.);

2. ako uodredenom roku ne dostavi obavjeStenje o promjeni
cijena i marzi i ako obavjeStenje ne sadrZi propisane
podatke (¢lan 12.).

ZaprekrSajiz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se odgovorno lice

u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do
2.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko lice

nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00 KM."

5 Clan 14.
Clan 18. i ¢lan 19. se brisu.

Clan 15.

Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci

Doma naroda

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH = Parlamenta Federacije BiH

Stjepan Kresié, s. r. Safet Softi¢, s. r.

EERRRNR RN RN N RR RN RN RN RN RInnnt
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Temeljem ¢lanka IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOME
OSIGURANJU

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
zdravstvenome osiguranju koji je donio Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupni¢koga doma od 27.
svibnja 2008. godine i na sjednici Doma naroda od 17. listopada
2008. godine.

Broj 01-02-511/08
31. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. 1.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
ZDRAVSTVENOME OSIGURANJU

Clanak 1.

U Zakonu o zdravstvenome osiguranju ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 30/97 i 7/02 - u daljnjem tekstu: Zakon) u
¢lanku 19. tocka 13. mijenja se i glasi:

"13. djeca koja su navrsila 15 godina Zivota, odnosno stariji
maloljetnici do 18 godina Zivota, a nisu zavr$ili osnovno
Skolovanje ili se po zavrSetku osnovnog Skolovanja nisu
zaposlili, ako su se prijavili zavodu za zaposljavanje,".

Iza tocke 13. dodaju se nove to¢. 13a. i 13b. koje glase:

"13a. djeca od rodenja, kao i djeca za vrijeme redovitog
Skolovanjau osnovnim i srednjim $kolama odnosno studiranjana
vi§im i visokim Skolama te sveuciliStima, koja su drZavljani
Bosne i Hercegovine s prebivaliStem na teritoriju Federacije, a
nisu zdravstveno osigurana kao ¢lanovi obitelji osiguranika, ali
najdulje do navrSene 26. godine Zivota,

13b. osobe nakon navrsenih 65 godina Zivota koje imaju
prebivaliSte na teritoriju Federacije, a koje nisu zdravstveno
osigurane po drugoj osnovi u Bosni i Hercegovini ili drugoj
drzavi (u daljnjem tekstu Zakona: osobe nakon navrSenih 65
godina Zivota),".

U tocki 14. iza rijeci "osobe" dodaju se rijeci: "starije od 18
godina".

Clanak 2.

U clanku 86. stavak 1. iza tocke 7. dodaje se nova tocka 7a.
koja glasi:

"7a. tijelo uprave kantona mjerodavno za poslove socijalne i
djecije zastite

— za djecu od rodenja do polaska u osnovnu $kolu koja
nisu osigurana po drugoj osnovi, a sukladno ¢lanku 19.
toc¢ka 13a. Zakona,

— za osobe nakon navrSenih 65 godina Zivota, koje nisu
zdravstveno osigurane po drugoj osnovi, a sukladno
¢lanku 19. toc¢ka 13b. Zakona.

Tocka 8. mijenja se i glasi:

"8. tijelo uprave kantona mjerodavno za obrazovanje - za
ucenike odnosno studente koji nisu osigurani po drugoj osnovi
sukladno ¢lanku 19. to¢ka 13a. Zakona, kao i za u¢enike odnosno
studente koji vrSe prakti¢an rad u svezi s nastavom,".

Clanak 3.

U ¢lanku 90. iza stavka 1. dodaju se novi st. 2.1 3. koji glase:

"Djeca od rodenja do navrSene 15. godine Zivota, odnosno
stariji maloljetnici do 18 godina Zivota i osobe nakon navrsenih 65
godina Zivota, koji nisu zdravstveno osigurani po drugoj osnovi,
oslobodeni su od placanja sredstava osobnog sudjelovanja
osiguranih osoba prilikom koristenja zdravstvene zastite.

Za djecu od rodenja do navrSenih 15 godina Zivota, odnosno
starije maloljetnike do 18 godina Zivota i osobe nakon navr$enih
65 godina Zivota, koji nisu zdravstveno osigurani po drugoj
osnovi, plaanje izravnoga sudjelovanja u troSkovima
zdravstvene zaStite vrsit Ce tijelo uprave kantona mjerodavno za
poslove socijalne i djecije zastite."

Clanak 4.

Kantonalna tijela uprave, zavodi zdravstvenog osiguranja
kantona i vlade kantona duzni su uskladiti svoje akte s
odredbama ovoga Zakona u roku od 90 dana od dana stupanjana
snagu ovoga Zakona.

Clanak 5.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednoga dana od dana
objavljivanja u  "SluZbenim novinama Federacije BiH", a
primjenjuje se od 01.01.2009. godine.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresi¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni¢koga doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana IV. B.7. a) (IV) YcraBa ®enepanuje BocHe u
XepueroBuHe, JOHOCUM

YKA3

O IMPOINTAIIEY 3AKOHA O UBMJEHAMA U
ITOIMYHAMA 3AKOHA O 3IPABCTBEHOM OCUT'YPAIY
ITpornamasa ce 3akoH O U3MjeHaMa U folMyHaMa 3akKoHa O
3[PaBCTBEHOM OCUTypamy Koju je mouno Ilapiament ®egepanuje
Bocue n Xepuerosune Ha cjeguuny [TpegcraBHudkor foma of 27.
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Maja 2008. ropuHe 1 Ha cjepHnmu [Joma Hapopa oy 17. okto6pa 2008.
TOJINHE.
Bpoj 01-02-511/08
31. okTo6pa 2008. roguxe
Capajeo

I[Ipencjenuura
Bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

O UBMJEHAMA 1 JOITYHAMA 3AKOHA O
3IPABCTBEHOM OCUT'YPABY

Unan 1.

¥ 3akoHy o 3ppaBcTBeHOM ocurypamy ("CirykOeHe HOBHHE
Denepanuje buX", 6p. 30/97 u 7/02 - y pammeM TeKcTy: 3aKOH), ¥
ynany 19., Tauka 13. Mujema ce 1 rnacu:

"13. mjena koja cy HaBpummna 15 ropgmHa XHBOTA, OJHOCHO
CTapHju MaJOJbeTHHIH 0 18 rofmHa XIBOTA, a HUCY 3aBPIIMIN
OCHOBHO IIIKOJIOBAHh€ MIIU CE IO 3aBPIIETKY OCHOBHOT IIKOJIOBaHa
HICY 3aIlOCIHIIN, aKO Cy ce IPHjaBUIIN 3aBOY 3a 3aIOll/baBame,".

HM3a Tauke 13. fogajy ce Hoe Tauke 13a. 1 130. Koje riace:

"13a. mjeua op pobewa, Kao U fJjena 3a BpHjeMe PEJOBHOT
IIKOJIOBAIba Y OCHOBHIM H CPEIbIM IIKOJIaMa, OTHOCHO CTYUpatba
Ha BUIIMM M BHCOKMM IIKOoJdaMa Te akysnTeTnma, Koja cy
npxaBbanu Bocme u Xeprerosue ca IpeOHBAaNUIITEM Ha
tepuropuju Pepepanyje, a HUCY 3[PABCTBEHO OCHTYpaHa Kao
YJIaHOBU IOPOJHIIE OCUTYPaHMKa, alll HajiyKe A0 HaBpuieHe 26.
TOJIMHE XHUBOTA,

136. nua HAKOH HaBpIIEHHX 65 TOAWHA KMBOTA, KOja MMajy
npebuBanumTe Ha Teputopujn defepanmje, a Koja HUCY
3[paBCTBEHO OCHTYPaHa II0 APYTOM OCHOBY Y BocHu i1 XepreroBuHI
UM JIpyroj Apxkasd (Y AabBeM TEKCTy 3aKOHA: JIMI[A HAKOH
HaBpIIEHNX 05 FOJIUHA XXUBOTA),".

Y rauku 14. n3a pujeun "nmmna" gonajy ce pujeun: "crapuja oy 18
rojuHa".

Ynan 2.

Y unany 86.y craBy 1. 13a Tauke 7. 10jiaje ce HOBa TauykKa 7a. Koja
TTIaCH:

"7a. opraH ynpase KaHTOHA HaJlJIeXaH 3a II0CJI0BE COLUjalHe U
Ijeunje 3amTuTe

—  3ajijely o pobema o noaacka y OCHOBHY IIKOIY KOja HACY
ocurypasa Io ApyroM OCHOBY, a Y CKJIay ca WIaHoM 19.
Tayka 13a. 3akoHa,

—  3a JIMIa HaKOH HaBpILIEHNX 65 TO[[MHA KUBOTA, KOja HACY
3/[PaBCTBEHO OCHTYpaHa 110 IPYyroM OCHOBY, @ Y CKJIafy ca
ynaHoM 19. Tauka 136. 3akoHa.

Tauxka 8., Mujema ce u rracu:

"8. opraH ympaBe KaHTOHa HajjexaH 3a oOpa3oBame - 3a
y4eHHKEe, OJHOCHO CTYAEHTE KOjH HUCY OCUTYpaHH IO APYroM
OCHOBY y cKJIafly ca unanoM 19. Tauka 13a. 3akoHa, Kao 1 32 yUeHUKE
OJIHOCHO CTY/IEHTE KOj1 BpIIIe TPAaKTHYaH Pajl y BE3H ca HACTaBOM,".

Unan 3.

Y unany 90. u3a craBa 1. fofajy ce HOBH CT. 2. 1 3. KOju IJ1ace:

"[ljena on pobemwa 0 HaBplIeHe 15. rouHe KUBOTA, OHOCHO
CTapuji MaJoJbeTHHUH A0 18 ropuHa KMBOTA M JHMIa HAKOH
HaBpIIEHKX 05 TOAMHA XUBOTA, KOjH HUCY 3APABCTBEHO OCUTYPAHU
10 APYrOM OCHOBY, ocnobobenn cy o ninahama cpejicTaBa JMYHOT
ydemha OcMrypaHUX JIMIa MPUIMKOM Kopuiherma 37paBCTBEHE
3alTuTe.

3apjeny of pobemwa 10 HaBplIeHUX 15 roguHa }KUBOTa, OHOCHO
crapuje MajloJbeTHHKE J10 18 TofmHa XWBOTA M JHIA HAKOH
HaBpLICHUX 65 TOMHA XXUBOTA, KOjU HUCY 3[PABCTBEHO OCUT'YPaHH
TI0 IPYTOM OCHOBY, Iiahame HenocpeaHor yuelnha y TpOIKoBIMa
3[|paBCTBEHE 3alITUTE BpInhe OpraH ylpase KAHTOHA HAITIEXKaH 32
OCIIOBE COLMjajIHe U jeunje 3amTuTe. "

Ynau 4.

KaHTOHaJIHI OpraHu yrpase, 3aBOJiH 3[PaBCTBEHOT OCUTypatba
KaHTOHA M Biaje KaHTOHA JIy>KHH Cy YCKIQUTH CBOje aKTe C
oxpen6ama oBor 3akoHa y poky of 90 maHa of AaHa CTymama Ha
CHAry oBOT 3aKOHa.

Ynan 5.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapefHOr faHa Off JaHa
objaBmuBama y "CnyxOennm HoBuHama ®Pepepaumje buX", a
npumjemyje ce ox 01.01.2009. ropune.

[pencjenasajyhn [pencjenasajyhu
Jloma Hapopa IIpepcraBHUKOr foMa
[Mapnamenra ®epepanuje buX INapnamenrta ®epepamuje buX
Crjenan Kpenmh, c. p. Cader Copuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOM
OSIGURANJU

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
zdravstvenom osiguranju koji je donio Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog doma od 27.

maja 2008. godine i na sjednici Doma naroda od 17. oktobra
2008. godine.

Broj 01-02-511/08
31. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU

Clan 1.

U Zakonu o zdravstvenom osiguranju ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 30/97 i 7/02 - u daljnjem tekstu: Zakon) u
¢lanu 19. tacka 13. mijenja se i glasi:

"13. djeca koja su navr$ila 15 godina Zivota, odnosno stariji
maloljetnici do 18 godina Zivota, a nisu zavr§ili osnovno
Skolovanje ili se po zavrSetku osnovnog Skolovanja nisu
zaposlili, ako su se prijavili zavodu za zapoSljavanje,".

Iza tacke 13. dodaju se nove tac. 13a. i 13b. koje glase:

"13a. djeca od rodenja, kao i djeca za vrijeme redovnog
Skolovanjau osnovnim i srednjim $kolama odnosno studiranjana
viSim i visokim $kolama te fakultetima, koja su drzavljani Bosne
i Hercegovine sa prebivaliStem na teritoriji Federacije, a nisu
zdravstveno osigurana kao ¢lanovi porodice osiguranika, ali
najduZe do navrSene 26. godine Zivota,

13b. lica nakon navrSenih 65 godina Zivota koja imaju
prebivaliste na teritoriji Federacije, a koja nisu zdravstveno
osigurana po drugom osnovu u Bosni i Hercegovini ili drugoj
drzavi (u daljnjem tekstu Zakona: licanakon navrSenih 65 godina
zivota),".

U tacki 14. iza rijeci "lica" dodaju se rijeci: "starija od 18
godina".

Clan 2.

U clanu 86. u stavu 1. iza tacke 7. dodaje se nova tacka 7a.

koja glasi:

"7a. organ uprave kantona nadleZan za poslove socijalne i

djecije zastite

— za djecu od rodenja do polaska u osnovnu skolu koja
nisu osigurana po drugom osnovu, a u skladu sa ¢lanom
19. tatka 13a. Zakona,

—  za lica nakon navrSenih 65 godina Zivota, koja nisu
zdravstveno osigurana po drugom osnovu, a u skladu sa
¢lanom 19. tacka 13b. Zakona.

Tacka 8. mijenja se i glasi:

"8. organ uprave kantona nadleZan za obrazovanje - za

ucenike odnosno studente koji nisu osigurani po drugom osnovu
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u skladu sa ¢lanom 19. tacka 13a. Zakona, kao i za ucenike
odnosno studente koji vrse prakti¢an rad u vezi sa nastavom,".

Clan 3.

U ¢lanu 90. iza stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"Djeca od rodenja do navrSene 15. godine Zivota, odnosno
stariji maloljetnici do 18 godina Zivota i lica nakon navrSenih 65
godina Zivota, koji nisu zdravstveno osigurani po drugom
osnovu, oslobodeni su od placanja sredstava licnog uceS¢a
osiguranih lica prilikom koriStenja zdravstvene zastite.

Za djecu od rodenja do navrsenih 15 godina Zivota, odnosno
starije maloljetnike do 18 godina Zivotailicanakon navr§enih 65
godina Zivota, koji nisu zdravstveno osigurani po drugom
osnovu, placanje neposrednog uceséa u troSkovima zdravstvene
zaStite vrSit ¢e organ uprave kantona nadleZzan za poslove
socijalne i djecije zastite."

Clan 4.

Kantonalni organi uprave, zavodi zdravstvenog osiguranja
kantona i vlade kantona duzni su uskladiti svoje akte sa
odredbama ovog Zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clan 5.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a
primjenjuje se od 01.01.2009. godine.

Predsjedavajuci
Doma naroda

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH ~ Parlamenta Federacije BiH

Stjepan Kresié, s. r. Safet Softi¢, s. r.

BORRRNNNNNN NN RN NRRIN
1154

Temeljem ¢lanka IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O SUKOBU INTERESA
U ORGANIMA VLASTI U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o sukobu interesa u organima vlasti u
Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupni¢ckog doma
od 14. listopada 2008. godine i na sjednici Doma naroda od 24.
listopada 2008. godine.

Broj 01-02-512/08
31. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O SUKOBU INTERESA U ORGANIMA VLASTI U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

I. SUKOB INTERESA

Clanak 1.
Op¢ée odredbe

(1) Radi sprjecavanja sukoba interesa ovim se zakonom ureduju
posebne obveze izabranih duZnosnika, nositelja izvr$nih
funkcija i savjetnika u organima vlasti u Federaciji Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija), kantona i
jedinica lokalne samouprave u obnasanju javne funkcije.

(2) Sukob interesa postoji u situacijama u kojima izabrani
duznosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici imaju
privatni interes koji utjece ili moZe utjecati na zakonitost,
otvorenost, objektivnost i nepristrasnost u obnasanju javne
funkcije.

Clanak 2.
Nacela djelovanja

(1) Izabrani duznosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici u
obnasanju javnih funkcija moraju postupati zakonito,
ucinkovito, nepristrano, ¢asno, te se pridrzavati nacela
odgovornosti,  poStenja,  savjesnosti, otvorenosti i
vjerodostojnosti.

(2) Izabrani duZnosnici, nositelji izvrS$nih funkcija i savjetnici
osobno su odgovorni za svoje djelovanje u obnaSanju javnih
funkcija na koje su imenovani, odnosno izabrani i politicki
su odgovorni prema organu ili gradanima koji su ih
imenovali ili izabrali.

(3) Izabrani duZnosnici, nositelji izvrsnih funkcija i savjetnici
koji obnasaju javne funkcije trebaju se ponasati savjesno i
odgovorno, da ne ugroZavaju povjerenje i pouzdanje
gradana, te da poStuju kako zakonske, tako i druge propise
kojima se odreduju prava, obveze i odgovornosti u
obnasanju javnih funkcija.

(4) U obnaSanju javne funkcije izabrani duZnosnici, nositelji
izvr$nih funkcija i savjetnici moraju se pridrzavati etike
poziva i funkcije koju obnasaju.

(5) U obnasanju javne funkcije izabrani duZnosnici, nositelji
izvr$nih funkcija i savjetnici ne smiju svoj privatni interes
stavljati iznad javnog interesa.

(6) Izabrani duznosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici ne
smiju koristiti javnu funkciju za osobnu dobit osobe koja je s
njima povezana. Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih
funkcija i savjetnici ne smiju biti ni u kakvom odnosu
ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati na njihovu
objektivnost.

(7) Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici
kao javne osobe moraju djelovati u interesu gradana.

(8) U obnasanju funkcija izabrani duZnosnici, nositelji izvrSnih
funkcija i savjetnici obvezni su imovinu, sredstva za rad i
financijska sredstva §to su im povjerena Koristiti iskljuc¢ivo u
svrhu za koju su namijenjena i na u¢inkovit nacin.

(9) Izabrani duznosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici u
vrijeme obnasanja javne funkcije primaju placu i naknade za
funkciju koju obnaSaju sukladno zakonskim propisima o
pladcama i naknadama uposlenih u Federaciji i drugim
propisima.

Clanak 3.
Definicije

U smislu ovoga zakona:

a) "ovlastenom osobom" smatra se osoba koja je
osnivackim aktom ili statutom poduzeca ovlaStena da
predstavlja i zastupa poduzece. Pod ovlastenom osobom
podrazumijeva se i poduzetnik, odnosno fizicka osoba
koja samostalno na trziStu obavlja djelatnosti radi
stjecanja dobiti;

b) "srodnici" su bliski srodnici, srodnici u pravoj liniji,
srodnici u poboc¢noj liniji do treeg stupnja, srodnici po
tazbini do drugog stupnja i dijete bratnog druga;

c) "bliskim srodnikom" smatraju se bracni i izvanbracni
drug, dijete, majka, otac, usvojitelj i usvojenik izabranog
duznosnika, nositelja izvr$ne funkcije i savjetnika;

d) "interesno povezana osoba" podrazumijeva srodnika ili
osobu koja je s izabranim duZnosnikom, nositeljem
izvr$ne funkcije i savjetnikom u osobnoj, politi¢koj,
ekonomskoj ili drugoj vezi koja bi mogla utjecati na
objektivnost u radu izabranog duZnosnika, nositelja
izvr$ne funkcije i savjetnika;

e) "izabranim duZnosnicima" smatraju se:

1. zastupniciiizaslanici Parlamenta Federacije Bosne

i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Parlament

Federacije),

zastupnici u zakonodavnim organima kantona,

vijeénici u gradskim i opéinskim vije¢ima;

W
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f)  '"nositeljima izvrsnih funkcija" smatraju se predsjednik
i dopredsjednici Federacije, ¢lanovi Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada
Federacije) i vlada kantona, gradonacelnici i op¢inski
nacelnici, direktori i zamjenici direktora agencija,
direkcija, zavoda, ustanova i drugih institucija u
Federaciji 1 kantonima koji su izabrani i imenovani, ili je
za njihov izbor ili imenovanje data suglasnost od
predsjednika, dopredsjednika Federacije, Parlamenta
Federacije ili zakonodavnog organa kantona ili gradskih i
op¢inskih vijeca, Vlade Federacije ili vlada kantona, a
koji nisu obuhvadeni Zakonom o drzavnoj sluzbi u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 29/03, 39/04, 54/04, 67/05 i 8/06);

g) 'savjetnicima" se smatraju savjetnici izabranim
duZnosnicima i nositeljima izvr$nih funkcija kako je
utvrdeno Zakonom o pravima izabranih duZnosnika,
nositelja izvrS$nih funkcija i savjetnika u institucijama
vlasti Federacije Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 59/06 i 23/08);

h) '"ulaganje kapitala" je ulaganje novca, stvari i prava u
vlasni¢ku strukturu poduzeca;

i) '"financijski interes" znaci:

1. svaki interes kojim se izabranom duZnosniku,
nositelju izvr$ne funkcije ili savjetniku omogucava
da primi novac u vrijednosti vecoj od 1.000,00 KM
godisnje, kao i

2. svaki vlasnicki interes koji ima izabrani duznosnik,
nositelj izvr$ne funkcije 1li savjetnik koji odgovara
vrijednosti od najmanje 10.000,00 KM u nekom
poduzecu, druStvu s neograniCenom odgovor-
nos$¢u, komanditnom drusStvu, dioni¢arskom
drustvu ili drustvu s ograni¢enom odgovornoscu;

j)  "dar" znaci svaku isplatu, djelovanje, uslugu ili predmet
od vrijednosti u¢injene izravno primatelju, bez naknade ili
oCekivanja naknade. Darovi primljeni od bliskog
srodnika, kao i darovi ¢ija vrijednost ne prelazi 200,00
KM nisu obuhvaéeni ovim zakonom;

k) "privatno poduzece" oznatava svako zakonom
utvrdeno poduzece koje nije javno poduzece definirano u
daljnjem tekstu;

1) "javno poduzece" podrazumijeva poduzece kako je to

definirano zakonima o javnim poduzecima;

"javna funkcija" podrazumijeva poslove izabranog

duznosnika, nositelja izvrs$ne funkcije i savjetnika koji

proizilaze iz funkcije koju obnasa;

n) "vlada" podrazumijeva Vladu Federacije, vlade kantona,
gradonacelnike gradova i nacelnike opcina koji su
ovlasteni da raspolaZu nov¢anim sredstvima, imovinom i
pravima;

0) "osobna usluga" podrazumijeva svako djelovanje kojim
se jedna strana obvezuje obaviti odredeni posao, a druga
platiti joj za to odredenu naknadu, a koja ne proizilazi iz
radnog odnosa.

m)

Clanak 4.
Nespojivosti

(€)) Clanstvo u upravnom odboru, nadzornom odboru, skupstini,

upravi ili menadZmentu ili u svojstvu ovlaStene osobe u
javnom poduzeéu nespojivo je s javnim funkcijama
izabranog duZnosnika, nositelja izvrSne funkcije ili
savjetnika.

(2) Clanstvo u upravnom ili nadzornom odboru ili obnaganje

funkcije direktora direkcije ili agencije za privatizaciju
nespojivi su s javnim funkcijama izabranog duZnosnika,
nositelja izvr$ne funkcije ili savjetnika.

(3) Angazman u privatnom poduzecu u uvjetima u kojima se

stvara sukob interesa, nespojiv je s javnim funkcijama
izabranog duZnosnika, nositelja izvr$ne funkcije ili
savjetnika.
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Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici
moraju podnijeti ostavku na svaku od nespojivih funkcija i
poslova najkasnije u roku od tri dana nakon preuzimanja
javne funkcije.

Clanak 5.
Javna poduzeca i agencije za privatizaciju
Izabrani duznosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici za
vrijeme vrSenja javne funkcije i Sest mjeseci nakon prestanka
vrienja te funkcije ne mogu biti ¢lanovi upravnoga odbora,
nadzornoga odbora, skupstine, uprave ili menadZmenta niti
biti u svojstvu ovlastene osobe u javnom poduzecu.
Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici za
vrijeme vrSenja javne funkcije i Sest mjeseci nakon prestanka
vr§enja te funkcije ne mogu biti ¢lanovi upravnoga ili
nadzormoga odbora, niti direktori direkcije ili agencije za
privatizaciju.
Clanak 6.
Vladina ulaganja u privatna poduzeca
Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici ne
mogu biti ¢lanovi skupstine, nadzornoga odbora, uprave ili
menadZmenta niti biti u svojstvu ovlaStene osobe svakog
privatnog poduzeca u koje je organ vlasti ¢iji je ¢lan izabrani
duZnosnik, nositelj izvrSne funkcije ili savjetnik ulagao
kapital u razdoblju od Cdetiri godine prije preuzimanja
funkcije i za vrijeme vrSenja funkcije izabranog duZnosnika,
nositelja izvrsne funkcije ili savjetnika.
Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici, za
vrijeme obnaSanja funkcije, ne mogu biti ¢lanovi skupstine,
nadzornog odbora, uprave ili menadZmenta, niti biti u
svojstvu ovlastene osobe bilo kojeg privatnog poduzeéa koje
sklapa ugovore vrijednosti vece od 5.000,00 KM godisnje, s
organima koji se financiraju iz proracuna na bilo kojoj razini
vlasti.

Clanak 7.

Zabrana djelovanja u slu¢aju sukoba interesa
Izabrani duZnosnici i nositelji izvr$nih funkcija ne mogu
glasovati po bilo kojem pitanju koje se izravno tice
privatnoga poduzecéa u kojem taj izabrani duznosnik, nositelj
izvrSne funkcije ili interesno povezane osobe imaju
financijski interes. Izabrani duZnosnici i nositelji izvr$nih
funkcija koji se nadu u takvim situacijama uzdrzat ¢e se od
glasovanja, te na otvorenoj sjednici objasniti razloge zbog
kojih su uzdrzani.

Nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici nefe poduzimati
nikakve sluzbene radnje koje bi mogle izravno utjecati na
privatno poduzee u kojem nositelj izvrSne funkcije ili
savjetnik ili interesno povezane osobe imaju financijski
interes. Nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici u takvim ¢e
situacijama proslijediti donoSenje odluke o poduzimanju
radnje drugom mjerodavnom tijelu i pisanim putem navesti
razloge za takvo proslijedivanje.
U sluc¢aju da izabrani duZnosnik, nositelj izvr$nih funkcija ili
savjetnik prekrsi odredbe ovoga ¢lanka, glas ili odluka
duznosnika ili nositelja izvr$ne funkcije smatrat ce se
niStavnim.
Clanak 8.

Ugovori o osobnim uslugama
Izabrani duznosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici ne
mogu sklapati ugovore o pruZanju osobnih usluga s bilo
kojim javnim poduzecem.
Izabrani duZnosnici, nositelji izvr$nih funkcija i savjetnici ne
mogu sklapati ugovore o pruzanju osobnih usluga s bilo
kojim privatnim poduzeéem koje sklapa ugovore ili na drugi
nacin posluje s vladama na bilo kojoj razini. Odredba ovoga
¢lanka primjenjuje se samo na privatna poduzeca koja su
sklopila ugovor ili posluju s vladama istodobno dok izabrani
duZznosnik, nositelj izvrsne funkcije ili savjetnik vrsi funkciju
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i samo onda kada vrijednost ugovora ili posla s vladom
prelazi 5.000,00 KM godisnje.

(3) U slu¢aju da izabrani duznosnik, nositelj izvr$nih funkcija ili
savjetnik prekr$i odredbe ovoga ¢lanka, ugovor duZnosnika,
nositelja izvr$nih funkcija i savjetnika smatrat e se
niStavnim.

Clanak 9.
Angazman bliskih srodnika
Pod uvjetima definiranim u ¢l. 4., 5., 6. i 8. ovoga zakona,
angazman bliskih srodnika izabranog duZnosnika, nositelja
izvr$ne funkcije i savjetnika takoder dovodi do situacije u kojoj
za ovog izabranog duZnosnika, nositelja izvrSne funkcije i
savjetnika dolazi do sukoba interesa.

Clanak 10.
Zabranjene aktivnosti
Osim ako je to izri¢ito propisano odredbama ovoga zakona,
izabranom duznosniku, nositelju izvrs$ne funkcije i savjetniku se
zabranjuje:

a) primiti ili zahtijevati dar ili drugu korist ili obe¢anje dara
ili druge koristi radi obnasanja javne funkcije;

b) primiti dodatnu naknadu za poslove vrenja javne
funkcije protivno odredbama pozitivnih zakonskih
propisa o pla¢ama i naknadama uposlenih u organima
vlasti u Federaciji i drugih propisa;

c) traziti, prihvatiti ili primiti vrijednost ili uslugu radi
glasovanja o bilo kojem pitanju ili utjecati na odluku
nekog organa ili osobe;

d) obecavati uposlenje ili neko drugo pravo u zamjenu za dar
ili obecanje dara;

e) privilegirati osobe radi stranackog ili drugog
opredjeljenja ili radi podrijetla, osobnih ili obiteljskih
veza;

f)  odbiti uvid u svoje financijsko poslovanje;

g) utjecati na dobivanje poslova ili narudzbi drzave u cilju
stjecanja materijalne ili nematerijalne koristi za sebe ili za
drugoga;

h) koristiti povlastene informacije o radu drZavnih tijela radi
osobne koristi ili koristi interesno povezanih osoba i

i) na drugi nacin koristiti svoj polozaj kako bi utjecali na
zakonodavne, izvr$ne ili sudbene vlasti te tako postigli
osobnu korist ili korist interesno povezanih osoba, neku
povlasticu ili pravo, sklopili pravni posao ili na drugi
naéin interesno pogodovali sebi ili drugoj interesno
povezanoj osobi.

Clanak 11.
Primanje dara

(1) Darom u smislu ovoga zakona smatra se osobna korist u
svezi vrSenja javne funkcije, a podrazumijeva: stvari, prava,
usluge bez naknade te neku drugu osobnu korist datu ili
obecanu duznosniku, nositelju izvr$ne funkcije i savjetniku.

(2) Dar u vrijednosti do 200,00 KM izabrani duznosnici,
nositelji izvr$ne funkcije i savjetnici mogu zadrzati i ne
trebaju ga prijaviti.

(3) Darom u smislu stavka (2) ovoga ¢lanka smatra se i viSe
darova darovanih od iste osobe u razdoblju od jedne godine.

(4) Darove iznad vrijednosti iz stavka (2) ovoga ¢lanka izabrani
duznosnici, nositelji izvr$ne funkcije i savjetnici ne smiju
zadrzati ve¢ su ih obvezni prijaviti i predati organu vlasti u
¢ije ime obnasaju povjerenu javnu funkciju.

(5) Izabrani duZnosnik, nositelj izvr§ne funkcije i savjetnik ne
smije primiti novac, ¢ek ili drugi vrijednosni papir bez obzira
na iznos.

(6) U slucaju sumnje o vrijednosti dara izabrani duZnosnik,
nositelj izvr$ne funkcije i savjetnik duZan je zatraZiti racun
od davatelja dara.

(7) Vrijednost dara je njegova trzi$na vrijednost.

(8) Primanje dara prema st. (1) do (7) ovoga ¢lanka odnosi se i
na osobe koje bi primile dar u korist izabranog duznosnika,

nositelja izvr$ne funkcije i savjetnika s tim da takva osoba
zna za primanje dara.

Clanak 12.
Zabrana obavljanja drugih poslova duznosnika

(1) Za vrijeme vrienja javne funkcije izabrani duZnosnici,
nositelji izvrSne funkcije i savjetnici ne smiju obavljati
funkciju ovlastenih osoba u fondacijama i udrugama,
osnovanim sukladno zakonima o udrugama i fondacijama, a
koje se financiraju iz proracuna bilo koje razine vlasti u
iznosu veéem od 10.000,00 KM godis$nje odnosno u iznosu
vecem od 50.000,00 KM godisnje u fondacijama i udrugama
iz oblasti kulture i sporta.

(2) Iznimno od prethodnih odredaba, izabrani duZnosnici,
nositelji izvr$ne funkcije i savjetnici mogu obnaSati izvrSnu
funkciju u fondacijama i udrugama, koje se ne financiraju iz
proratuna bilo koje razine vlasti utemeljenim sukladno
zakonima o udrugama i fondacijama.

II. OTVORENOST

Clanak 13.
Osobno financijsko stanje
Izabrani duznosnici, nositelji izvrs$nih funkcija i savjetnici
dostavljaju redovita financijska izvje$¢a kako je predvideno
zakonom i propisima SrediSnjeg izbornog povjerenstva Bosne i
Hercegovine.

III. IMPLEMENTACIJA I POSTUPAK PRED SREDISNJIM
IZBORNIM POVJERENSTVOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 14.
Implementacija

SrediSnje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine
odlucuje da li neko stanje, postupak ili radnja predstavljaju
krSenje odredaba ovoga zakona kao i o svakoj stvari u svezi s
implementacijom ovoga zakona sukladno Zakonu o sukobu
interesa u institucijama vlasti Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 16/02, 14/03, 12/04 i 63/08).

Clanak 15.
Postupak pred SrediSnjim izbornim povjerenstvom
Bosne i Hercegovine
Postupak pred SrediS$njim izbornim povjerenstvom Bosne i
Hercegovine kao i prizivni postupak pokrece se i vodi sukladno
Zakonu o sukobu interesa u institucijama vlasti Bosne i
Hercegovine.

Clanak 16.
Sankcije

(1) Ako se utvrdi da neki izabrani duZnosnik, nositelj izvr$ne
funkcije ili savjetnik krsi odredbe cl. 5., 6., 8. 1 9. ovoga
zakona, on se smatra nepodobnim da se kandidira za bilo
koju funkciju izabranog duznosnika, nositelja izvrSne
funkcije ili savjetnika u razdoblju od Cetiri godine nakon
podinjenog prekrSaja. Pored toga, izabrani duZznosnik,
nositelj izvrSne funkcije ili savjetnik moZe biti nov€ano
kaznjen u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM.

(2) Ako se utvrdi da neki izabrani duznosnik, nositelj izvr$ne
funkcije ili savjetnik kr$i odredbe ¢l. 7., 10., 11. i 12. taj
izabrani duznosnik, nositelj izvr$ne funkcije ili savjetnik
kaznjava se nov¢ano u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM. Izabrani duznosnik, nositelj izvr$ne funkcije ili
savjetnik takoder ima obvezu vratiti dar ili novac koji je
ekvivalentan vrijednosti dara.

(3) Novcane kazne uplacuju se u Proracun Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clanak 17.
Zastarijevanje
Postupak za primjenu sankcija u svezi s krSenjem ovoga
zakona mora se pokrenuti u roku od Cetiri godine od navodnog
krSenja Zakona.
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IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 18.
Stupanje Zakona na snagu
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Ha ocnoBy unanaIV. B.7.a) (IV) YcraBa ®enepanuje boche n
XeplueroBuHe, JOHOCHM

YKA3

O IMPOITAIEBY 3AKOHA O CYKOBY UHTEPECA
Y OPTAHUMA BJIACTH Y ®EJEPALININ
BOCHE U XEPLHETOBHUHE
ITpornamaga ce 3aKoH 0 CyKOOY MHTEPECA y OPraHNMa BJIacTH y
denepanuju bocae n Xepuerosune koju je goHumo IlapmameHt
denepanuje bocue n Xepuerosuue Ha cjeuuny [IpencraBHIYKOT
noma ot 14. okro6pa 2008. roguHe u Ha cjegHuuy [loMa Haposa Of
24. oxtoOpa 2008. ropuxe.
Bpoj 01-02-512/08
31. okroOpa 2008. rogune
CapajeBo

[pencjemanma
Bopjana Kpumro, c. p.

3AKOH

0 CYKOBY UHTEPECA Y OPTAHUMA BJIACTH Y
OENEPAIININ BOCHE M1 XEPIIETOBUHE

I. CYKOBb UHTEPECA

Unan 1.
Onuire oapende

(1) ¥ mumy cnpevaBata cykoba HHTepeca OBUM 3aKOHOM ypebyjy
ce mnoceOHe oOaBe3e wn3a0paHUX MYXKHOCHMKA, HOCUIALA
W3BPUIHAX (DYHKIMja W CaBjeTHHKA Yy OpraHAMa BIIACTU
Depepanje  bocre m  XepueroBuHe (y JalbmbeM TEKCTY:
depepanyja), KAHTOHA W JEIMHAIA JIOKATHE CaMOYIpaBe Y
BpILIEHY jaBHE (PyHKIH]E.

(2) Cyko6 umHTepeca MOCTOjM y CHTyaljaMa y KojuMa n3a0paHu
RY>KHOCHUIM, HOCHOLM U3BPIIHUX (DYHKIIH]ja U CABjeTHULY UMajy
NPUBATHU HMHTEpEC KOjH YTHYEC WIM MOXE YTHLIATH Ha
3aKOHUTOCT, OTBOPEHOCT, OOjEeKTHBHOCT M HENPHUCTPACHOCT Y
BpIIEY jaBHE (PyHKIIH]E.

Ynan 2.
Haueuna njenosama

(1) Vzabpanu Ay>KHOCHUIM, HOCHOIM W3BPLIHUX (PYHKUKjA K
CaBjeTHHIY Yy BpIIEHY jaBHUX (DYHKIHMja MOpajy MOCTYNaTH
3aKOHHUTO, €(UKACHO, HENPUCTPAcHO, YacHo, Te ce
NPHUAPXKABaTH Hayesla OArOBOPHOCTH, MOIITEHA, CaBjECHOCTH,
OTBOPEHOCTH 7 Bj€POJJOCTOJHOCTH.

(2) M3abpanu py>KHOCHHIM, HOCHOLYM M3BPIIHUX (DYHKIMjA U
CaBjeTHHIH Cy JITYHO OJTOBOPHH 32 CBOj€ AjeI0BABE Y BPLICHY
jaBHUX (PYHKIMja HAa KOje Cy UMEHOBaHH, OJHOCHO U3a0paHu U
TIOJINTHYIKY Cy OATOBOPHI IIPeMa OpraHy Wiy rpabaHnmMa Koju cy
UX IMEHOBAIN WK H3a6pai.

(3) M3abpann py>XHOCHHIM, HOCHONYM W3BPIIHAX (DYHKIWjA U
CaBjeTHHIM KOjH BpIIe jaBHE (pyHKIHMje Tpedajy ce MOHAIIaTH
CaBjeCHO M OArOBOPHO, Ja HE Yrpoxkasajy INOBjepewme u
noyspuame rpabana, Te a MOLITYjy KaKo 3aKOHCKE, TaKO U IPyre
npomnyce KojuMa ce ofpebyjy npasa, o0aBe3e 1 OfTOBOPHOCTH Y
BpIIEHY jaBHUX (YHKIHjA.

(4) Y Bpuewy jaBHe (byHKUMje M3a0paHU AyXKHOCHUIM, HOCHOLM
M3BPUIHAX (PYHKIMja W CaBjETHHUIM MOPAjy ce MPHApKaBaTH
eTHUKe N03KBa U (PYHKIlHje KOjy BpILE.

®)

(0)

™

®)

©)

Y Bpmewny jaBHe (pyHKUHje n3a0paHW My>KHOCHUIW, HOCHOIM
U3BPLIHUX (PYHKIMja U CaBjEeTHULM HE CMUjy CBOj NPUBATHU
HHTEPEC CTaBIbAaT! H3HA| jaBHOT HHTEpEca.

W3zabpann [yXHOCHMIW, HOCHOIHM M3BPUIHAX (DYHKIMjA ¢
CaBjeTHUUY HE CMHjy KOPUCTUTH jaBHY (PYHKLHMjy 3a JIUYHY
NOOHT JHMIA Koje je ¢ ibIMa noBe3ano. M3abpanu Ay>KHOCHUIIN,
HOCHOIY U3BpLIHE (PYHKIMje U CABjeTHUUY HE CMU]y OUTH HU Y
KakBOM OJJHOCY 3aBHCHOCTM IIpeMa JunuMa Koja Ou Moria
YTHIATH Ha BUXOBY 00jE€KTUBHOCT.

M3abpaHn JMy>KHOCHWI[M, HOCHOLM W3BPIIHUX (DYHKIMja 1
CaBjeTHHIN KA0 jaBHE JIMIYHOCTH MOPAjy MjeNIOBaTH Y MHTEPECY
rpabana.

Y Bpumewy QyHKIMja u3a0paHd [yXHOCHUIYM, HOCHOLU
u3BpUIHE (PYHKIMje W CaBjeTHHIM OOaBe3HM Cy HMOBHHY,
CpejficTBa 3a paj U (PUHAHCU]CKA CPeicTBa Koja Cy UM IIOBjepeHa
KOPHUCTHTH WCKJbYUHMBO y CBPXY 32 KoOja Cy HaMHjeHeHa W Ha
e(huKacaH Ha4MH.

VI3abpaHn [JyXXHOCHUIM, HOCHOLIM W3BpIIHE (YHKIMje U
CaBjeTHHUIN y BpHjeMe BpIIeHa jaBHE (DYHKIHMjE IPIMajy TIaTy
1 HaKHajie 3a (PyHKUHUjy KOjy BpILIE y CKIajy ca 3aKOHCKAM
IpomnycnMa O IUIaTaMa M HaKHafaMa 3anocneHnx y Pepepanujn
U IPYTUM NPOTIUCHMA.

Unawu 3.
Hedunnmje

Y cMucity oBor 3aKoHa:

a) "oBIAIITEHHM JHIEM" CMaTpa Ce JIHIiE KOje je OCHUBAUKHM
aKTOM HJIH CTaTyTOM npefy3eha OBIAIITEHO j1a IPEJiCTaBIba
n 3acryma npepysehe. Ilog oBnamTeHmM JHIEM
MOApa3yMujeBa ce M MOAY3ETHHUK, OMHOCHO (PH3MUKO JIUIE
KOje caMOCTaJIHO Ha TPXKHIITY 00aBiba JjeJaTHOCTH Pan
CTHIAtba TOOUTI;

b) "cpomuumu" cy ONMCKH CPOJHHI[M, CPOJHULM y TPABO]
JIMHUjH, CPOHULM Y TOOOYHO] TMHUjU 10 Tpeher creneHa,
CPOJIHHIIM ITO Ta30MHH J10 IPYTOT CTeNIeHa | injeTe GpavHor
apyra;

c) "GamcknM cpogHHKOM" cMatpajy ce OpavHU U BaHOPaIHU
NPT, IMj€Te, MajKa, OTALl, yCBOJWJIAIl M YCBOJEHUK M3a0paHor
IY>KHOCHHKA, HOCHOI[a M3BPIITHE (DYHKIH]E ¥ CaBje THAKA;

d) "uHTepecHO noBe3aHO JHIE" MOPA3yMUjeBa CPOHIKA M
e Koje je ca u3abpaHuM JY>KHOCHUKOM, HOCHOLEM
U3BpIIHE (DYHKIM]€ ¥ CaBjeTHUKOM Y JIMYHO], IOJUTHYIKO],
€KOHOMCKO] WM JPYroj Be3W Koja OM MOrIJIa YTHIATH Ha
00jeKTHBHOCT y pafy M3a0paHOr AyXKHOCHHKA, HOCHOILA
U3BpIIHE (DYHKIIN]€ i CABjETHUKA;

e) "u3a0paHuM IyKHOCHHIUMA" CMATpajy ce:

3actynHuny u feneratu Ilapmamenta Pepepanuje
Bocre u Xepuerosute (y pabmeM Tekcry: Ilapma-
menT Peneparnyje),

2. 3aCTYNHHUIM Y 3aKOHOJJABHIM OpTaHNMa KaHTOHa,

3. BjehHUIM y rpaJicCKuM 1 O THHCKUM BijehnMa;

f) "Hocmommma w3BpmHEMX  (yHKHmHja"  cMmaTpajy  ce
npeficjefHuk U moTnpexacjenuniu Penepanyje, 4IaHOBH
Bnage depepanmje bocre u Xepuerosnue (y AalbmeM
Tekcry: Buaga  ®depepaumje) ¥ Blaga  KaHTOHA,
IpaJioHauYEeTHAIM 1 ONIITHHCKA HAUYeTHHUIY, UPEKTOPH 1
3aMjeHHIN JIUPEKTOpa areHuuja, RUpeKIuja, 3aBoja,
yCTaHOBA U APYTUX MHCTHTYIH]a y Pefepanyju 1 KaHTOHIMA
KOjH cy u3a0paHy U IMEHOBAHH, UM j€ 32 BUXOB H300p WK
HMEHOBae  JlaTa  CalllaCHOCT — Off  NpeJCjeiHNKa,
nornpencjenanka Pepepanmje, [Mapmamenta Pepeparnmje
WM 3aKOHOJABHOT OpraHa KaHTOHAa WM TPACKuX U
omuTrHCKEX Bujeha, Bnae depepanyje nim Biajga KaHTOHA,
a Koju Hucy oOyxBaheHH 3aKOHOM O APKABHO] CITYKOH Y
Denepaumju Bocue u Xepuerosune ("CnyxkGOeHe HOBHHE
depepanuje BuX", 6p. 29/03, 39/04, 54/04, 67/05 u 8/06);

g) "caBjerHmmmMa" ce CMarpajy CaBjeTHHIM U3a0paHUM
MY>KHOCHHI[IMA 1 HOCHOI[Ma U3BPIIHUX (PYHKIMjA KaKO je
yTBpheHo 3aKoHOM O TpaBHMa M3a0paHUX MY>KHOCHHKA,
HOCWIala W3BPIIHEX (PYHKIWjA W  CaBjeTHHKA Y
nHcTUTYynMjama Bract Penepanuje bocre n Xepuerosnse
("Cnyx6ene Houre depepamuje buX", 6p. 59/06 u 23/08);
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h) "ynarame KanuTazna" je yarame HOBIA, CTBApH U TIpaBa y
BIIACHUYUKY CTPYKTYpY npeny3eha;

i) "{unaHCHjCKH HHTEpec" 3HAIL

1. cBaku MHTepec KOjUM ce M3aOpaHOM Jy>KHOCHHKY,
HOCHOIy W3BpHIHE (PYHKIHje WIN CaBjeTHAKY
oMmoryhaBa J1a mpuMHA HOBAIl y BpHjeqHOCTH Behoj o
1.000,00 KM ropuiime, Kao 1

2. cBaKW BJACHUYKM MHTEpeC KOju HMa u3abpaHu
NY>KHOCHHK, HOCWIAIl W3BpIIHE (PYHKIHje WIN
CaBjeTHHK KOjU OJITOBapa BPHUjEe[HOCTH Ofl HajMambe
10.000,00 KM y Hekom mnpenysehy, ApyIITBY ca
HEOTPaHMYEHOM  OAroBOpHoOIIhy, KOMaHIUTHOM
APYIITBY, AMOHMYAPCKOM JIPYLITBY WM APYIITBY ca
OrpaHMYEHOM OfITOBOPHOIIHY;

j)  "mOKIOH" 3HAUM CBaKy HCILIATY, JIjeIOBAIbE, YCIYTY HIH
TNpeaMET Off BPUjEHOCTH YUHH-EHE HETIOCPEHO TIPHMAOLLY,
0e3 HaKHajle WX O4YeKyBamba HakHaje. [IoknoHn npuMibe It
of1 GIIMCKOT CPORHNKA, KAo 1 MOKJIOHH Uja BPHjEHOCT He
npenasu 200,00 KM Hucy o6yxBaheHu oBuM 3aKoHOM;

k) "mpuBatHo npeny3ehe" 03HauaBa CBAKO 3aKOHOM YTBpHEHO
npenysehe Koje Hmje jaBHO mpenysehe aeuHMpaHO Y
TaTbHEM TEKCTY;

1) "jaBno mpenysehe" moxpasymujeBa mpefy3sehe Kako je TO
nepMHIPaHO 3aKOHIMA O jaBHUM Ipefy3ehnma;

M) "jaBma ¢ymkumja" moppasymmjeBa mocinoBe H3abpaHOr
NY>KHOCHMKA, HOCHOLA M3BpIIHE (DYHKIWje W CaBjeTHHKA
KOj! POM3IIIa3e 13 (PyHKIMje KOjy BPILIH;

n) "smaga" moppasymmjeBa Bragy Pepepaumje, Buaje

KaHTOHA, IPaJIOHAYENTHIKE TPajjoBa I HAYEITHUKE OMIITHHA
KOjHU Cy OBJIAIITEHHN 1a PAacIoiaky HOBUAHNM CPEJICTBAMA,
MMOBHHOM 1 IIPaBAMa;

0) "nm4Ha yemyra" moppasyMujeBa CBaKo JIjelloBambe KOjiuM ce
jemHa cTpana ob6aBe3yje 06aBUTH ofipeheHn mocao, a apyra
ITATUTH j0j 32 TO OfipeheHy HaKHajly, a KOja He IIPOoU3uIasu
13 pajiHOT OfTHOCA.

Unau 4.
Hecnojusoctn
YnaHCTBO y ynpaBHOM 0f100DY, Hal30PHOM OfI00PY, CKYMIITHHH,
YIIPaBH MM MEHAIIMEHTY WM y CBOJCTBY OBNAIIheHOT JHIA Yy
jaBHOM mpeny3ehy HecnmojuBo je ¢ jaBHUM (pyHKIHMjama
n3abpaHor AY’KHOCHWKA, HOCHONA W3BpIIHE (DYHKIHWje WIH
CaBjeTHHKA.

YnaHCTBO y YNPaBHOM WJIM HAJ30PHOM Of0OpY MM BpILICH-E
(yEKIHje AuMpeKTOpa  JMpEKIWje WIM  areHimje  3a
NPUBATH3ALH]y HECTIOJUBY CY C jaBHUM (PyHKIMjaMa u3abpaHor
JIy>KHOCHMKa, HOCHOIa H3BPIIIHE (DYHKIM]e UM CaBjeTHHKA.
AHraxman y mpHBaTHOM mnpefy3ehy y ycioBuMa y Kojuma ce
CTBapa CyKo0 HHTepeca, HECIOjHB je C jaBHUM (pyHKIHMjama
13a0paHOr JIy>KHOCHHMKA, HOCHOL]A M3BpIIHE (DyHKIMje HIH
CaBjeTHHKA.

W3abpany Jy>KHOCHUIM, HOCHOIM WU3BPLIHUX (PyHKIMja U
CaBjeTHHIM MOPajy TIOJJHA}ET! OCTAaBKY Ha CBAKy Of HECIIOjHBHX
(byHKIMja M MOCNOBa HajKacHUje y POKY Of TPU JlaHa HAKOH
Ipey3uMama jaBHe (GyHKIuje.

Unan 5.
JaBna npeny3eha n arennmje 3a npuBaTH3aNUjy

W3abpany Jy>KHOCHUIM, HOCHOIM W3BPLIHUX (PyHKIHMja U
CaBjeTHHIHM 3a BpHjeMe BpIICHA jaBHe (yHKIUje M IIeCT
Mjecell HAKOH NPeCcTaHKa Bpllema Te (YHKIUje He MOTY OUTU
YIAHOBH YNPABHOT Of100pa, HAA30pHOT 0f60pa, CKYMIUTHHE,
yIpaBe WM MEHAIMEHTa HUTH OWTH y CBOJCTBY OBIAIIheHOr
JMI@ Y jaBHOM npefy3ehy.

W3abpanu Jy>KHOCHUIM, HOCHOLM W3BPLIHUX (DYHKUHja U
CaBjeTHHIM 32 BpHjeME€ BpIICHA jaBHE (PYHKIWje W IIEeCT
Mjecell HaKOH NPECTaHKa BpIIEHka Te (DYHKIUje He MOTY OUTH
WIAHOBH YNPABHOT WM HAJ30pPHOT Of00pa, HATH AUPEKTOPH
NUpEKIHje WK areHIyje 3a IpUBaTH3aLH]y.
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Ynaw 6.
Baapnna ynarama y npuBaTHa npeny3eha

VI3abpaHu JyKHOCHMIWM, HOCHOLM W3BPUIHUX (YHKIMja |
CaBjeTHUIM HE MOTY OWTH WIAHOBHM CKYIIITHHE, HAA30pHOT
onbopa, ympaBe WIM MEHAIIMEHTa HUTH OHTH Y CBOjCTBY
oBrnalheHor JIMija CBaKOT NPUBATHOT npefy3eha y Koje je opran
BIIACTU YMjH je WlaH N3abpaHu NyXKHOCHUK, HOCHNAL] M3BPILIHE
(pyHKIIMje MM CaBjeTHHK yJarao Kamuraj y Iepruoay off YeTUpPU
TONMHE TIpWje Mpey3nuMama (DYHKIWje W 3a BpHjeMe BpIIeHa
(pyHKIMje n3a0paHOr AYKHOCHUKA, HOCHOLIA U3BPILIHE (PYHKIIHje
WY CaBjeTHUKA.

M3abpanu Ay>KHOCHMIM, HOCHOLM W3BPIIHMX (DYHKUHMja 1
CaBjeTHHIN, 3a BpHjeMe BplIema (yHKIHje, He MOry OHTH
YIAHOBM CKYIIUTHHE, HAJ30pHOr Of0Opa, YmpaBe WM
MEHA[IMEHTa, HUTH OUTH Yy CBOJCTBY OBnalrheHor jmma Oumo
KOjer IMpUBaTHOT Tpefy3eha Koje cKiana yroBope BpHjeTHOCTH
Behe op 5.000,00 KM ropumme, ca opraHuMa Koju ce
¢punaHCHpajy 13 OylieTa Ha GUIO0 KOjeM HIBOY BIIACTH.

Ynan 7.
3a0pana gjenoBama y cyuajy cykoda HaTepeca

M3a6pann y>XHOCHUIY M HOCHOLYM W3BPLIHUX (PyHKIMjA HE
MOTY IJIacaT 10 OMIIO KOjeM MATamby Koje ce AUPEKTHO THye
npuBaTHOTr mpefny3eha y KojeM Taj u3abpaHu AYXKHOCHHK,
HOCWJIAIl W3BpIIHE (PYHKIWjE MM MHTEPECHO MOBE3aHa JIHIA
uMajy (uHaHCHjcKM WHTepec. V3abpaHW [AY>KHOCHHIM U
HOCHOLM M3BPIIHMX (DYHKIMja Koju ce Haby y TakBuM
caTyanyjama cysipxkahe ce of Tiacama, Te€ Ha OTBOPEHO]
CjeiHIIN 00jaCHATH Pa3iiore 300T KOJHX Cy Cy3ApKaHH.

Hocuonu n3BpuHux (pyHKIWMja 1 caBjeTHUIM Hehe mpeay3nMartu
HUKAaKBe CIyXXOeHe pajiibe Koje O MOTie IMPEKTHO YTUIIATA Ha
NpHBaTHO TIpeay3ehe y KojeM HocmIal u3BpIIHe (PYHKIHM]e W
CaBjeTHHK WM MHTEPECHO NOBE3aHa JIMIA UMajy (PHMHAHCH[CKU
uHTepec. Hocmonym m3BpmiHEX (hyHKUMja ¥ caBjeTHUIH he y
TaKBUM CHTyalujaMa INpPOCIMjEIUTH JOHOUICHE OIyKe O
Tpeay3uMamy pajibe APYroM HAIeKHOM THjely M IIHCAHO
HaBECTH Pa3jiore 3a TaKBO NpocibehuBarmbe.

Y cnydajy ma wm3abpaHM Jy’KHOCHHK, HOCWIAI W3BPIIHEX
(pyHKIMja WM CaBjeTHUK MPEKPIIN Ofpeade OBOT UlaHa, Iiac
WIN OJIyKa AYKHOCHWKA WINM HOCHOLA W3BpIIHE (DYHKIHje
cmatpahe ce HUIITaBHAM.

Ynawu 8.
‘YrosopH 0 JIHYHHM ycIyrama

W3abpany JyKHOCHMIY, HOCHOLM W3BPIIHUX (DYHKUMja U
CaBjeTHUIM HE MOTY CKJIANaTH YrOBOpE O NpYXaky JIHMYHAX
yciyra ¢ OUI0 KOjuM jaBHEM npeny3ehem.

VI3a0paHu [yKHOCHUIM, HOCHOIM WU3BPLIHUX (YHKIWMja |
CaBjeTHULM HE MOTY CKJIANaTH YroBOpE O NpYXawy JMYHAX
ycayra ¢ OWIO KOjUM MpHBATHHM mpefy3eheM Koje cKiama
yroBOpE WX Ha APYTH HAYMH TIOCITyje ca Blafama Ha G110 KojeM
HuBOy. Oppesiba OBOr YaHa PUMjerbyje ce caMo Ha IPUBATHA
npeny3eha Koja cy CKiIomuia yroBOp MM IOCIYjy ca BiIajaMa
HCTOBPEMEHO [IOK M3a0paHd JyKHOCHUK, HOCHINAI W3BpIIHE
(pyHKIWje WM CaBjeTHUK BpUIM (DYHKIMjY M caMO OHa Kajia
BPHjE[JHOCT YroBOpa WM 1ocia ¢ BaagoM npenasu 5.000,00 KM
TOJIULIELE.

Y cnydajy ma m3aOpaHd RY>KHOCHHK, HOCHJIAL, M3BPIIHUX
(byHKIMja WITH CaBjeTHHK IIPEKPILIX Ofpefite OBOT YIaHa, YrOBOP
NY>KHOCHHKA, HOCHOLA WU3BpLIHUX (DYHKIHMja U CaBjeTHHUKA
cMarpahe ce HUIITaBHUM.

Ynan 9.
AHraxman GJIMCKUX CPOIHHKA

ITox ycnosuma fecnnncanuM y ui. 4., 5., 6. 1 8. 0BOT 3aKOHa,

aHraXMaH OJNHMCKUX CPOJIHMKA M3a0paHOT JyXKHOCHUKA, HOCHOLA
u3BplIHE (PYHKIMje U caBjeTHUKA TaKohe JOBOAM [0 CHTyaluje y
KO0jOj 32 OBOT M3a0paHOT Ny’KHOCHHKA, HOCHOI[A M3BPIIHE (PYHKIH]e
U CaBjeTHNKA JI011a31 10 CyKo0a nHTepeca.
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Ynasn 10.
3adpamene akTHBHOCTH

OcuM aKo je To H3pUYUTO IPOMICAHO OfipefidaMa OBOT 3aKOHa,

n3abpaHoM [YKHOCHWKY, HOCHOLy W3BpIIHe (yHKIHje ™
CaBjeTHUKY ce 3a0pamyje:

a) TPUMHUTH WM 3aXTUjEBATH MOKJIOH MM APYIYy KOPUCT WK
obehatbe MOKIIOHA WX APYre KOPUCTH PAJ BPIICH:A jaBHE
yukumje;

b) npummTH fOaTHY HaKHAAy 3a IOCIOBE BpIIEHA jaBHE
(yHKIHje TPOTUBHO ofjpefifaMa MO3UTHBHUX 3aKOHCKHUX
TpoIyca O IUTaTaMa W HaKHajaMa 3alloCleHuX Y OpraHuMa
Bracty y defepanuju i pyrux IpoIica;

C)  TPaXkUTH, IPUXBATHTH WIX IPEMHUTHA BPUjETHOCT W YCITYTY
paju rnacama o OUII0 KojeM MATalby WK YTHIATH Ha OFITYKY
HEKOT THjelia WK JIULA;

d) oGehaBaru 3amocnerme WK HEKO APYro MPaBo Y 3aMjeHy 3a
TOKJIOH Wi o6ehatse MOKIIOHa;

€) TpUBWIEroBaTH JHUA Pay CTPAHAYKOT MM JAPYror
omnpefjelbeba WIM  pajl  TOpHjeKNna, JHYHAX I
TIOPOJIIIHIX BE3a;

f)  opburtu yBHJ y CBOje (PMHAHCH]CKO MOCIIOBASE;

g) yTHIATUHAJOOUBabe 10CI0BA WX HAPYLIOU IP>KaBe y UIbY
CTHI[atha MaTEpHjaJTHe WK HeMaTepHjallHe KOPHCTH 3a cebe
WM 32 IPYrora;

h) xopucrutu nosnamheHe MH(OpPMAaILKje 0 paay APXKaBHEX
THjena pajd JUYHe KOPHCTH WIM KOPHCTH HMHTEPECHO
TIOBE3aHNX JIUIA 1

i)  Ha JIpyrd HAYMH KOPUCTUTH CBOj MOJIOKAj KAKO O YTHIAIH
Ha 3aKOHOAABHE, M3BPIIHE WU CYACKE BJIACTH TE€ TaKO
TMIOCTUTITH TMYHY KOPUCT WU KOPUCT MHTEPECHO MOBE3AHMIX
JIMIA, HeKY MOBIACTHILY MM IPABO, CKIIOTIIIA IPABHA 10CA0
W Ha [IPYTW HAUWH MHTEPECHO TOTOf0BANM ceOU Min
JPYTOM UHTEPECHO OBE3AHOM JIHITY.

UYnan 11.
ITpumame noknona

(1) TIokIOHOM y CMECIY OBOT 3aKOHA CMaTpa ce JUYHa KOPHCT Y
Be3H ca BpLICHEM jaBHE (PYHKIMje, a MOAPa3yMHjeBa: CTBAPH,
TpaBa, yciIyre 6e3 HakHaje Te HeKy ApYry JH4HY KOPHUCT JaTy
unm obehaHy My>KHOCHHKY, HOCHOIY W3BpIIHE (DYHKIHje U
CaBjETHHKY.

(2) Toxnon y Bpujenoctu 1o 200,00 KM n3aGpaHu 1y>XHOCHUIH,
HOCHOLH M3BPLIHE (DYHKIMjE M CaBjETHULIM MOTY 3aJpXKaTH 1 He
Tpebajy ra IpujaBUTH.

(3) Tokmnonom y cMucny cTaBa (2) OBOT WiaHa CMaTpa ce U BHUIlE
MOKJIOHA TOKIOHEHUX Off UCTOr JIHIA Y NEPHOAY Off jefHe
TOJIMHE.

(4) Tlokmnoue u3HaJ BpHjeHOCTH U3 cTaBa (2) OBOT WlaHa H3abpaHu
Iy>KHOCHHIM, HOCHOLM U3BDIIHE (PYHKIMje M CABjeTHULUM HE
cMujy 3ajpxkaTtu Beh cy ux obGaBe3HH NPHjaBUTH U NpEfaTH
OpraHy BJIacTH y UHje IMe BpIIe IOBjepeHy jaBHY (PyHKIH]Y.

(5) M3abpann QyXHOCHMK, HOCHWIAL] W3BpUIHE (DYHKIHjE U
CaBjeTHMK HEe CMHje NpPUMHUTH HOBAl, YeK HIM JPYrH
BpHjeJHOCHHU Namup 6e3 0031pa Ha U3HOC.

(6) Y cayuajy cymme O BpHjEHOCTH IOKJIOHAa H3a0paHu
IY>KHOCHFK, HOCUJIAI] M3BpIIIHE (PYHKIHje ¥ CaBjeTHHUK JIy>KaH je
3aTpaXkUTH pauyH Off JaBaola MOKJIOHA.

(7) BpujenHocT MOKIIOHA je BeroBa TPXKHIIHA BPHjeHOCT.

(8) Ipumame nokioHa mpema ct. (1) o (7) oBor uiaHa ogHOCH ce 1
Ha JHUa KOja OM TpUMHWIA TMOKJIOH y KOPUCT U3abpaHor
IY>KHOCHMKA, HOCHOLIA M3BPIIHE (DYHKIMje U CaBjeTHUKA C THM
Jla TAKBO JIMIIE 3Ha 32 IPUMAatbe MOKJIOHA.

Unan 12.
3adpana 00aBbama IPYrux NOCI0BA Ay KHOCHAKA
(1) 3a BpujeMe BplIea jaBHe (QyHKUHMje U3a0paHu [Ay>KHOCHHIIH,
HOCHOL M3BpILIHE (DYHKIWje W CaBjeTHUIM HE CMHUjy BPIIUTH
(yskmjy oBnamtheHnx iuna y (oHAauMjaMa u yApyKemHuMa,
OCHOBAaHUM Yy CKJIay ca 3aKOHHMa O VAPYKeHAMa |
(ormanmjama, a Koje ce puHaHCHpajy w3 OyleTa OMIO KOjer
HuBoa Brnactu y m3Hocy Behem op 10.000,00 KM ropmmmse,

ogHocHo y m3Hocy Behem op 50.000,00 KM ropmmmse y
¢oHpanmjaMa u yapyXembuMa u3 061acTi KYIType U CopTa.

(2) M3y3etHo of mpeTXOfHHX ofpenada, m3abpaHd My>KHOCHHUIM,
HOCHOIM H3BpIIHE (PYHKIMje M CABJETHUIM, MOTY BpIUUTH
U3BpIIHY (DYHKIH]Y V POHAAIMjaMA U YIPYXKEHIMa, Koje ce He
¢punaHcHpajy u3 OyieTa OMIO KOjer HUBOA BIACTU YTEMEIbEHIM
y CKIIajly ca 3aKOHNMa O yApyKerbiMa 1 (poHammjama.

II. OTBOPEHOCT

Ynan 13.
JIn4yno puHAHCH]jCKO CTambe

W3abpann Ay>KHOCHUIM, HOCHONIM W3BPIIHUX (PYHKIHja I
CaBjeTHUIU JOCTABIbajy PeJOBHE (PpMHAHCHjCKE U3BjelITaje KaKo je
npefBubheHo 3akoHOM 1 pomcrMa LlenTpanae n36opHe KoMHCH]je
bocue n Xepuerosuse.

1. UIMITTEMEHTATIMJA U TIOCTYTIAK ITPE]]
HOEHTPAJIHOM U3BOPHOM KOMUCHNJOM
BOCHE 1 XEPLETOBMHE

Ynan 14.
Nvnnementanuja

LlenTpanna n36opHa komucrja bocue u Xepierosuse ofnyuyje
fia JIM HEKO CTarbe, MOCTYMaK WIH Pajiba MPeACTaBibajy KpIiehe
ofpenaba OBOT 3aKOHA Ka0 M O CBaKO] CTBAapd y Be3H ¢
MMIUIEMEHTAIIjOM OBOT 3aKOHA Y CKIajgy ca 3aKOHOM O CYKOOy
MHTEpeca y HMHCTHTYyUHjamMa BiacTh bBocHe u Xeplerosue,
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 16/02,14/03,12/04 u 63/08).

Unas 15.
Iocrynak npex LlenTpannom H360pHOM KOMACHjOM
bocne n Xepuerosune

[Mocrynak npen Lentpanaom u36opHoM Komucujom boche u
XepueronHe Kao 1 kan0eHn MOCTynak nokpehe ce 1 Bogn y cknagy
ca 3aKOHOM 0 CyKOoOy UHTepeca y MHCTUTYLHjaMa Biactu bocHe n
XeplLeroBuHe.

Yian 16.
Cankuuje

(1) Ako ce yrtBpaM Ja HEKH H3a0paHM JyXXKHOCHHK, HOCHJIAL]
U3BpLIHE (PYHKIMje WIH CaBjeTHUK Kpiy ofpende 4. 5., 6., 8. u
9. OBOr' 3aKOHa, OH CE CMaTpa HEINOJOOHNM fla ce KaHfuAayje 3a
Owio Kojy (yHKUMjy u3a0paHOr [y>KHOCHHKA, HOCHOILA
M3BpINHE (DYHKIWje WIM CaBjeTHWKA Y MEpHOAY Off YeTHPU
roffHe HAaKOH TMOYMK-CHOT mpekpinaja. [lopen Tora, n3abpau
IY>KHOCHMK, HOCHJIAI| M3BpIIHE (DYHKIHMje WM CaBjeTHAK MOXKE
OWTH HOBYAHO KaxibeH y m3Hocy on 1.000,00 KM mo 10.000,00
KM.

(2) Ako ce yTBpiu fa HekM u3a0OpaHH JyKHOCHHK, HOCHIAL]
M3BpIIHE (PYHKIMje WX CaBjeTHHK Kpim ofpenbe wi. 7., 10., 11.
1 12. Taj m3abpaHn AYXXKHOCHWK, HOCHJIAI W3BPIIHE (DYHKIHjE
UK CaBjeTHUK KaxKmbaBa ce HOBYaHO y u3Hocy op 1.000,00 KM
mo 10.000,00 KM. W3abpanu Ry>KHOCHHK, HOCHINAI, W3BPIIHE
(yHK1Hje nm caBjeTHUK Takobhe MMa 006aBe3y fia BpaTH MOKIOH
TJTM HOBAI] KOjHI j& €KBUBAJIEHTAH BPHjEJHOCTH ITOKJIOHA.

(3) Houane kasue ymiahyjy ce y Bymer ®epepaumje Boche n
XepueroBuHe.

Ynan 17.
3acrapujeBame

[TocTynak 3a mpuMjeHy CaHKIMja BE3aHO 3a KPLIEHE OBOT
3aKOHa MOpa Ce IOKPEHYTH y POKY Off YeTHPH FOJ[UHE Off HABOJHOT
Kpliewa 3aKoHa.
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IV. 3BABPIIHE OAPEJIBE

Unan 18.
Cryname 3aKoHa Ha cHary
OBaj 3aKkoH cTyna Ha CHary HapegHOr aHa off AaHa oGjaBe y
"Cny:x6enum HoBiHama Peepanuje buX".

[pencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
IToma Hapopa IIpepcraBHnuKOr TOMA
[Mapnamenra ®enepanuje buX [lapmamenra ®epepanuje buX
Crjenan Kpemmh, c. p. Cadper Codrruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O SUKOBU INTERESA
U ORGANIMA VLASTI U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o sukobu interesa u organima vlasti u
Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog
doma od 14. oktobra 2008. godine i na sjednici Doma naroda od
24. oktobra 2008. godine.

Broj 01-02-512/08
31. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O SUKOBU INTERESA U ORGANIMA VLASTI U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

I. SUKOB INTERESA

Clan 1.
Op¢e odredbe
(1) Radi sprecavanja sukoba interesa ovim Zakonom ureduju se
posebne obaveze izabranih duZnosnika, nosilaca izvr$nih
funkcija i savjetnika u organima vlasti u Federaciji Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija), kantona i
jedinica lokalne samouprave u vrsenju javne funkcije.

(2) Sukob interesa postoji u situacijama u kojima izabrani
duZnosnici, nosioci izvrS$nih funkcija i savjetnici imaju
privatni interes koji utie ili moze uticati na zakonitost,
otvorenost, objektivnost i nepristrasnost u vrenju javne
funkcije.

Clan 2.
Principi djelovanja

(1) Izabrani duZnosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici u
vrSenju javnih funkcija moraju postupati zakonito, efikasno,
nepristrano, ¢asno, te se pridrzavati principa odgovornosti,
postenja, savjesnosti, otvorenosti i vjerodostojnosti.

(2) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici
licno su odgovorni za svoje djelovanje u vrSenju javnih
funkcija na koje su imenovani, odnosno izabrani i politicki
su odgovorni prema organu ili gradanima koji su ih
imenovali ili izabrali.

(3) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici
koji vrSe javne funkcije trebaju se ponaSati savjesno i
odgovorno, da ne ugroZavaju povjerenje i pouzdanje
gradana, te da poStuju kako zakonske, tako i druge propise
kojima se odreduju prava, obaveze i odgovornosti u vrienju
javnih funkcija.

(4) U vrSenju javne funkcije izabrani duZnosnici, nosioci
izvr$nih funkcija i savjetnici moraju se pridrzavati etike
poziva i funkcije koju vrse.

(5) U vrSenju javne funkcije izabrani duZnosnici, nosioci
izvr$nih funkcija i savjetnici ne smiju svoj privatni interes
stavljati iznad javnog interesa.

(6) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici ne
smiju koristiti javnu funkciju za li¢nu dobit lica koje je sa
njima povezano. Izabrani duZnosnici, nosioci izvrSne
funkcije i savjetnici ne smiju biti ni u kakvom odnosu
zavisnosti prema licima koja bi mogla uticati na njihovu
objektivnost.

(7) Izabrani duZnosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici kao
javne li¢nosti moraju djelovati u interesu gradana.

(8) U vrSenju funkcija izabrani duZnosnici, nosioci izvr$ne

funkcije i savjetnici obavezni su imovinu, sredstva za rad i

finansijska sredstva koja su im povjerena koristiti isklju¢ivo

u svrhu za koju su namijenjena i na efikasan nacin.

[zabrani duZznosnici, nosioci izvr$ne funkcije i savjetnici u

vrijeme vrSenja javne funkcije primaju placu i naknade za

funkciju koju vrSe u skladu sa zakonskim propisima o

pladama i naknadama zaposlenih u Federaciji i drugim

propisima.

¢

~

Clan 3.
Definicije

U smislu ovog Zakona:

a) '"ovlaStenim licem" smatra se lice koje je osnivackim
aktom ili statutom preduzeca ovlasteno da predstavlja i
zastupa preduzece. Pod ovlastenim licem podrazumijeva
se i poduzetnik, odnosno fizi¢ko lice koje samostalno na
trzistu obavlja djelatnosti radi sticanja dobiti;

b) "srodnici" su bliski srodnici, srodnici u pravoj liniji,
srodnici u poboc¢noj liniji do treceg stepena, srodnici po
tazbini do drugog stepena i dijete bracnog druga;

c¢) "bliskim srodnikom" smatraju se bracni i vanbracni
drug, dijete, majka, otac, usvojilac i usvojenik izabranog
duznosnika, nosioca izvrsne funkcije i savjetnika;

d) "interesno povezano lice" podrazumijeva srodnika ili
lice koje je sa izabranim duZnosnikom, nosiocem izvrsne
funkcije i savjetnikom u li¢noj, politi¢koj, ekonomskoj ili
drugoj vezi koja bi mogla uticati na objektivnost u radu
izabranog duZnosnika, nosioca izvr$ne funkcije i
savjetnika;

e) '"izabranim duZnosnicima" smatraju se:

1. zastupnici i delegati Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Parlament
Federacije),

2. zastupnici u zakonodavnim organima kantona,

3. vjecnici u gradskim i op¢inskim vije¢ima;

f) "nosiocima izvr$nih funkcija" smatraju se predsjednik i
potpredsjednici Federacije, ¢lanovi Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada
Federacije) i vlada kantona, gradonacelnici i opéinski
nacelnici, direktori i zamjenici direktora agencija,
direkcija, zavoda, ustanova i drugih institucija u
Federaciji i kantonima koji su izabrani i imenovani, ili je
za njihov izbor ili imenovanje data saglasnost od
predsjednika, potpredsjednika Federacije, Parlamenta
Federacije ili zakonodavnog organa kantona ili gradskih i
op¢inskih vijeca, Vlade Federacije ili vlada kantona, a
koji nisu obuhvaceni Zakonom o drzavnoj sluzbi u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 29/03, 39/04, 54/04, 67/05 i 8/06);

g) 'savjetnicima" se smatraju savjetnici izabranim
duZnosnicima i nosiocima izvr$nih funkcija kako je
utvrdeno Zakonom o pravima izabranih duZnosnika,
nosilaca izvrSnih funkcija i savjetnika u institucijama
vlasti Federacije Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 59/06 i 23/08);,

h) '"ulaganje kapitala" je ulaganje novca, stvari i prava u
vlasni¢ku strukturu preduzeca;

i)  "finansijski interes" znaci:
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1. svaki interes kojim se izabranom duZnosniku,
nosiocu izvr$ne funkcije ili savjetniku omogucava
da primi novac u vrijednosti vecoj od 1.000,00 KM
godisnje, kao i

2. svaki vlasnicki interes koji ima izabrani duZnosnik,
nosilac izvr$ne funkcije ili savjetnik koji odgovara
vrijednosti od najmanje 10.000,00 KM u nekom
preduzedu, drustvu sa neograni¢enom
odgovornoscu, komanditnom drustvu,
dioni¢arskom dru$tvu ili druStvu sa ograni¢enom
odgovornoséu;

) "poklon" znaci svaku isplatu, djelovanje, uslugu ili
predmet od vrijednosti u¢injene neposredno primaocu,
bez naknade ili ocekivanja naknade. Pokloni primljeni od
bliskog srodnika, kao i pokloni ¢ija vrijednost ne prelazi
200,00 KM nisu obuhvaceni ovim Zakonom;

k) "privatno preduzece" oznacava svako zakonom
utvrdeno preduzeée koje nije javno preduzece definirano
u daljnjem tekstu;

1) "javno preduzece" podrazumijeva preduzece kako je to
definirano zakonima o javnim preduzecima;

m) "javna funkcija" podrazumijeva poslove izabranog duznos-
nika, nosioca izvr$ne funkcije i savjetnika koji proizilaze
iz funkcije koju vrsi;

n) "vlada" podrazumijeva Vladu Federacije, vlade kantona,
gradonacelnike gradova i nacelnike opcina koji su
ovlasteni da raspolaZu nov¢anim sredstvima, imovinom i
pravima;

o) "li¢nausluga" podrazumijeva svako djelovanje kojim se
jedna strana obavezuje obaviti odredeni posao, a druga
platiti joj za to odredenu naknadu, a koja ne proizilazi iz
radnog odnosa.

Clan 4.
5 Nespojivosti

(1) Clanstvo u upravnom odboru, nadzornom odboru, skupstini,
upravi ili menadZmentu ili u svojstvu ovlaStenog lica u
javnom preduzeéu nespojivo je sa javnim funkcijama
izabranog duznosnika, nosioca izvrSne funkcije ili
savjetnika.

(2) Clanstvo u upravnom ili nadzornom odboru ili vrSenje
duznosti direktora direkcije ili agencije za privatizaciju
nespojivi su sa javnim funkcijama izabranog duZnosnika,
nosioca izvr$ne funkcije ili savjetnika.

(3) Angazman u privatnom preduzecu u uvjetima u kojima se
stvara sukob interesa nespojiv je sa javnim funkcijama
izabranog duZnosnika, nosioca izvrSne funkcije ili
savjetnika.

(4) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici
moraju podnijeti ostavku na svaku od nespojivih funkcija i
poslova najkasnije u roku od tri dana nakon preuzimanja
javne funkcije.

Clan 5.
Javna preduzeca i agencije za privatizaciju

(1) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici za
vrijeme vrsenja javne funkcije i Sest mjeseci nakon prestanka
vrSenja te funkcije ne mogu biti ¢lanovi upravnog odbora,
nadzornog odbora, skupStine, uprave ili menadZmenta niti
biti u svojstvu ovlastenog lica u javnom preduzecu.

(2) Izabrani duZnosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici za
vrijeme vrienja javne funkcije i Sest mjeseci nakon prestanka
vr§enja te funkcije ne mogu biti ¢lanovi upravnog ili
nadzornog odbora, niti direktori direkcije ili agencije za
privatizaciju.

Clan 6.
Vladina ulaganja u privatna preduzeca

(1) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici ne
mogu biti ¢lanovi skupStine, nadzornog odbora, uprave ili
menadZmenta niti biti u svojstvu ovlastenog lica svakog

privatnog preduze¢a u koje je organ vlasti ¢iji je ¢lan
izabrani duZnosnik, nosilac izvrS$ne funkcije ili savjetnik
ulagao kapital u periodu od Cetiri godine prije preuzimanja
funkcije i za vrijeme vrSenja funkcije izabranog duzZnosnika,
nosioca izvr$ne funkcije ili savjetnika.

(2) Izabrani duZnosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici, za
vrijeme vrSenja duznosti, ne mogu biti ¢lanovi skupstine,
nadzornog odbora, uprave ili menadZmenta, niti biti u
svojstvu ovlastenog lica bilo kojeg privatnog preduzeéa koje
sklapa ugovore vrijednosti vece od 5.000,00 KM godisnje,
sa organima koji se finansiraju iz budZeta na bilo kojem
nivou vlasti.

Clan 7.

Zabrana djelovanja u slu¢aju sukoba interesa
Izabrani duZnosnici i nosioci izvr$nih funkcija ne mogu
glasati po bilo kojem pitanju koje se direktno tie privatnog
preduzeéa u kojem taj izabrani duznosnik, nosilac izvr$ne
funkcije ili interesno povezana lica imaju finansijski interes.
Izabrani duznosnici i nosioci izvr$nih funkcija koji se nadu u
takvim situacijama uzdrzat ¢e se od glasanja, te na otvorenoj
sjednici objasniti razloge zbog kojih su uzdrzani.

(2) Nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici nefe preduzimati
nikakve sluzbene radnje koje bi mogle direktno uticati na
privatno preduzeée u kojem nosilac izvrsne funkcije ili
savjetnik ili interesno povezana lica imaju finansijski interes.
Nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici ¢e u takvim situacijama
proslijediti donoSenje odluke o preduzimanju radnje drugom
nadleZnom organu i pisanim putem navesti razloge za takvo
proslijedivanje.

(3) U slu¢aju da izabrani duznosnik, nosilac izvr$nih funkcija ili
savjetnik prekr$i odredbe ovog clana, glas ili odluka
duznosnika ili nosioca izvr$ne funkcije smatrat ée se

a1

~

nistavnim.
Clan 8.
Ugovori o licnim uslugama
(1) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici ne

mogu sklapati ugovore o pruzanju li¢nih usluga sa bilo
kojim javnim preduzeéem.

(2) Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici ne
mogu sklapati ugovore o pruzanju licnih usluga sa bilo
kojim privatnim preduze¢em koje sklapa ugovore ili na drugi
nacin posluje sa vladama na bilo kojem nivou. Odredba
ovog Clana primjenjuje se samo na privatna preduzeca koja
su sklopila ugovor ili posluju sa vladama istovremeno dok
izabrani duznosnik, nosilac izvr$ne funkcije ili savjetnik vrsi
funkciju i samo onda kada vrijednost ugovora ili posla sa
vladom prelazi 5.000,00 KM godisnje.

(3) U slucaju da izabrani duZnosnik, nosilac izvr$nih funkcija ili
savjetnik prekrSi odredbe ovog ¢lana, ugovor duZnosnika,
nosioca izvr$nih funkcija i savjetnika smatrat ¢e se niStavnim.

Clan 9.
Angazman bliskih srodnika
Pod uvjetima definiranim u ¢l. 4., 5., 6. i 8. ovog Zakona,
angazman bliskih srodnika izabranog duZnosnika, nosioca
izvr$ne funkcije i savjetnika takoder dovodi do situacije u kojoj
za ovog izabranog duZnosnika, nosioca izvrSne funkcije i
savjetnika dolazi do sukoba interesa.

Clan 10.
Zabranjene aktivnosti
Osim ako je to izri¢ito propisano odredbama ovog Zakona,
izabranom duznosniku, nosiocu izvr$ne funkcije i savjetniku
zabranjuje se:

a) primiti ili zahtijevati poklon ili drugu korist ili obec¢anje
poklona ili druge koristi radi vrSenja javne funkcije;

b) primiti dodatnu naknadu za poslove vrSenja javne
funkcije protivno odredbama pozitivnih zakonskih
propisa o placama i naknadama zaposlenih u organima
vlasti u Federaciji i drugih propisa;
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c) traZiti, prihvatiti ili primiti vrijednost ili uslugu radi
glasanja o bilo kojem pitanju ili uticati na odluku nekog
organa ili lica;

d) obecavati zaposlenje ili neko drugo pravo u zamjenu za
poklon ili obe¢anje poklona;

e) privilegovati lica radi stranackog ili drugog opredjeljenja
ili radi porijekla, li¢nih ili porodi¢nih veza;

f)  odbiti uvid u svoje finansijsko poslovanje;

g) uticati na dobivanje poslova ili narudzbi drzave u cilju
sticanja materijalne ili nematerijalne koristi za sebe ili za
drugog;

h) Kkoristiti povlastene informacije o radu drzavnih organa
radi licne koristi ili koristi interesno povezanih lica i

i) na drugi nacin Koristiti svoj polozaj kako bi uticali na
zakonodavne, izvrSne ili sudske vlasti te tako postigli
licnu korist ili korist interesno povezanih lica, neku
povlasticu ili pravo, sklopili pravni posao ili na drugi
nacin interesno pogodovali sebi ili drugom interesno
povezanom licu.

Clan 11.
Primanje poklona

(1) Poklonom u smislu ovog Zakona smatra se licna korist u
vezi sa vrSenjem javne duZnosti, a podrazumijeva: stvari,
prava, usluge bez naknade te neku drugu li¢nu korist datu ili
obecanu duznosniku, nosiocu izvr$ne funkcije i savjetniku.

(2) Poklon u vrijednosti do 200,00 KM izabrani duZznosnici,
nosioci izvr$ne funkcije i savjetnici mogu zadrzati i ne
trebaju ga prijaviti.

(3) Poklonom u smislu stava (2) ovog ¢lana smatra se i vise
poklona poklonjenih od istog lica u periodu od jedne godine.

(4) Poklone iznad vrijednosti iz stava (2) ovog ¢lana izabrani
duznosnici, nosioci izvr$ne funkcije i savjetnici ne smiju
zadrzati ve¢ su ih obavezni prijaviti i predati organu vlasti u
¢ije ime vrSe povjerenu javnu duznost.

(5) Izabrani duZnosnik, nosilac izvrSne funkcije i savjetnik ne
smije primiti novac, ¢ek ili drugi vrijednosni papir bez obzira
na iznos.

(6) U slucaju sumnje o vrijednosti poklona izabrani duznosnik,
nosilac izvr$ne funkcije i savjetnik duzZan je zatraziti racun
od davaoca poklona.

(7) Vrijednost poklona je njegova trZis$na vrijednost.

(8) Primanje poklona prema st. od (1) do (7) ovog ¢lana odnosi
se i na lica koja bi primila poklon u Kkorist izabranog
duznosnika, nosioca izvrsne funkcije i savjetnika s tim da
takvo lice zna za primanje poklona.

Clan 12.
Zabrana obavljanja drugih poslova duZnosnika

(1) Za vrijeme vrSenja javne duZznosti izabrani duZnosnici,
nosioci izvr$ne funkcije i savjetnici ne smiju vrsiti duznost
ovlastenih lica u fondacijama i udruZenjima osnovanim u
skladu sa zakonima o udruZenjima i fondacijama, a koje se
finansiraju iz budzeta bilo kojeg nivoa vlasti u iznosu veéem
od 10.000,00 KM godisnje, odnosno u iznosu veéem od
50.000,00 KM godisnje u fondacijama i udruZenjima iz
oblasti kulture i sporta.

(2) Izuzetno od prethodnih odredaba, izabrani duznosnici,
nosioci izvrSne funkcije i savjetnici mogu vrSiti izvr$nu
funkciju u fondacijama i udruZenjima koji se ne finansiraju
iz budZeta bilo kojeg nivoa vlasti zasnovanim u skladu sa
zakonima o udruZenjima i fondacijama.

II. OTVORENOST

Clan 13.
Li¢no finansijsko stanje
Izabrani duznosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici
dostavljaju redovne finansijske izvjestaje kako je predvideno
zakonom i propisima Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine.

III. IMPLEMENTACIJA I POSTUPAK PRED
CENTRALNOM IZBORNOM KOMISIJOM
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 14.
Implementacija

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine odlucuje da
li neko stanje, postupak ili radnja predstavljaju kr$enje odredaba
ovog Zakona kao i o svakoj stvari u vezi sa implementacijom
ovog Zakona u skladu sa Zakonom o sukobu interesa u
institucijama vlasti Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", br. 16/02, 14/03, 12/04 i 63/08).

Clan 15.
Postupak pred Centralnom izbornom komisijom
Bosne i Hercegovine
Postupak pred Centralnom izbornom komisijom Bosne i
Hercegovine kao i Zalbeni postupak pokrece se i vodi u skladu sa
Zakonom o sukobu interesa u institucijama vlasti Bosne i
Hercegovine.

Clan 16.
Sankcije

(1) Ako se utvrdi da neki izabrani duZnosnik, nosilac izvr$ne
funkcije ili savjetnik kr$i odredbe ¢l. S., 6., 8. i 9. ovog
Zakona, on se smatra nepodobnim da se kandiduje za bilo
koju funkciju izabranog duZnosnika, nosioca izvrSne
funkcije ili savjetnika u periodu od cetiri godine nakon
pocinjenog prekrSaja. Pored toga izabrani duZnosnik, nosilac
izvr$ne funkcije ili savjetnik moZe biti nov€ano kaznjen u
iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM.

(2) Ako se utvrdi da neki izabrani duZnosnik, nosilac izvrSne
funkcije ili savjetnik krSi odredbe ¢l. 7., 10., 11. i 12. taj
izabrani duZnosnik, nosilac izvrS$ne funkcije ili savjetnik
kaznjava se nov¢ano u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM. Izabrani duznosnik, nosilac izvr$ne funkcije ili
savjetnik takoder ima obavezu vratiti poklon ili novac koji je
ekvivalentan vrijednosti poklona.

(3) Novcane kazne uplacuju se u budzet Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 17.
Zastarijevanje
Postupak za primjenu sankcija vezano za krSenje ovog
Zakona mora se pokrenuti u roku od Cetiri godine od navodnog
krSenja Zakona.

IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18.
Stupanje Zakona na snagu
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Doma naroda

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH  Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, s. 1. Safet Softi¢, s. r.
RN NNNNNRNRERN NN NN REEERE
1155

Temeljem ¢lanka IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O POLICIJSKIM
SLUZBENICIMA FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE
Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
policijskim sluzbenicima Federacije Bosne i Hercegovine koji je
donio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
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Zastupni¢kog doma od 22. srpnja 2008. godine i na sjednici
Doma naroda od 17. listopada 2008. godine.
Broj 01-02-513/08
31. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
POLICIJSKIM SLUZBENICIMA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Zakonu o policijskim sluzbenicima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 27/05) u
nazivu ¢lanka 5. iza rije¢i "oznake" dodaju se rijeci: "i odora".

Clanak 2.
U ¢lanku 9. stavak 3. rijeci: "Odjelu za unutarnju kontrolu i
inspekciju (u daljnjem tekstu: Odjel za unutarnju kontrolu)"
zamjenjuju se rije¢ima: "Jedinici za djelatne standarde".

Clanak 3.
U ¢lanku 12. stavak 1. rijeci: "koji drugi javni dokument
koji" zamjenjuju se rije¢ima: "drugu javnu ispravu koja".

Clanak 4.
U c¢lanku 13. stavak 1. u drugom retku rije¢ "dokument"
zamjenjuje se rije¢ju "ispravu", a u treCem retku rijeci: "tog
dokumenta" zamjenjuju se rije¢ima: "te isprave".

Clanak 5.
U ¢lanku 17. stavak 2. rijeci: "koja je proglaSena nestalom"
zamjenjuju se rije¢ima: "¢iji je nestanak prijavljen".
Clanak 6.
U ¢lanku 20. rijeci: "postoji osnovana sumnja" zamjenjuju se
rije¢ima: "postoje osnove sumnje".

Clanak 7.
U ¢lanku 24. stavak 1. u drugom retku rije¢ "prebacivanja”
zamjenjuje se rijeju "prijevoza", i u sedmom retku iza rijeci

“n

"potjera" dodaje se zarez i rije¢ "prijevoz".

Clanak 8.

U clanku 32. st. 1,3, 4.15, u ¢lanku 108. st. 2,3,4.i5.iu
¢lanku 111. st. 1. i 2. rijeci: "Odjel za unutarnju kontrolu" u
razli¢itom padezu zamjenjuju se rije¢ima: "Jedinica za djelatne
standarde" u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 9.
U ¢lanku 46. u stavku 1. briSe se toc¢ka i).

Clanak 10.

U ¢lanku 63. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Kadet rasporeden na radno mjesto policijskog sluzbenika u
¢inu policajca ili mladeg inspektora na probnom je radu. Probni
rad obuhvaca uvodenje u posao i radno razoblje koje ukupno
traje 12 mjeseci."”

Clanak 11.

U nazivu ¢lanka 66. iust. 2.13. rije¢ "Premjestaj" urazlic¢itim
padeZima zamjenjuje se rije¢ju "Upucivanje" u odgovaraju¢em
padeZu.

Clanak 12.

U ¢lanku 74. stavak 2. mijenja se i glasi:

"Policijski sluZbenici koji se prijave za promaknuce u ¢in
narednika, mladeg inspektora i samostalnog inspektora obvezni
su poloZiti interne ispite za promaknuce u policijskom tijelu,
sukladno propisu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.”

Clanak 13.

U ¢lanku 75. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2) Iznimno od odredaba to€. 1. i 2. stavka 1. ovoga ¢lanka,

koja su predvidena dva ¢ina, a koja su popunjena policijskim
sluzbenicima niZega ¢ina, provodi se bez oglasavanja slobodnog
radnog mjesta, po prijavi za promaknuce policijskog sluZbenika,
ako ispunjava kriterije iz stavka 3. ovoga ¢lanka."

Dosadasnji st. od 2. do 6. postaju st. od 3. do 7.

Clanak 14.
U clanku 76. stavak 3. u cetvrtom retku rije¢i: "u
premjestaju” zamjenjuju se rije¢ima: "kada je upucen”.

Clanak 15.
U ¢lanku 78. u stavku 5. rijeci: "prijevremenom ili" brisu se.

Clanak 16.

U ¢lanku 85. stavak 3. mijenja se i glasi:

"Koeficijent ¢ina vrhovnog glavnog inspektora policije je tri
ipol puta veéi od najniZeg koeficijenta ¢ina policajca, s tim Sto ne
moZe prijeci u platni razred ministra, a najniZi koeficijent ¢ina
policajca ne moZze biti manji od najnizeg koeficijenta
namjeStenika sa srednjom stru¢nom spremom u federalnim
organima uprave."

Clanak 17.
U ¢lanku 88. stavak 1. rije¢ "jednokratnom" brise se.
U stavku 2. rijeci: "samo jednom godisnje za jedan mjesec”
zamjenjuju se rije¢ima: "dva puta tijekom jedne kalendarske
godine.".

Clanak 18.
U clanku 90. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2) Policijski sluZbenik koji je urazdoblju iz stavka 1. ovoga
¢lanka ostvario pravo na dnevnicu nema pravo na naknadu za
prekovremeni rad."

Clanak 19.

U clanku 92. stavak 2. na kraju recenice iza rijeci
"sluzbenici" tocka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: "a devet
mjeseCnih placa za policijske sluzbenike koji imaju od 10 do 15
godina radnog iskustva".

Clanak 20.
U ¢lanku 94. stavak 1. iza tocke g) dodaje se nova tocka h),
koja glasi:
"h) za jubilarne nagrade".

Clanak 21.
U ¢lanku 107. stavak 1. u to¢ki 3. izarije¢i "duznosti" dodaju
se rijeci: "u razdoblju od dvije godine".
U tocki 22. rijeci: "odnosno vatrenog oruzja" brisu se.

. Clanak 22.
Clanak 110. mijenja se i glasi:

"Tijela stegovnog postupka

(1) Tijela stegovnog postupka su stegovno povjerenstvo i
stegovni tuzitelj.

(2) Stegovno povjerenstvo uspostavlja voditelj policijskog
tijela, a ¢lanovi su: predsjedatelj, dva ¢lana i jednak broj
zamjenika. Dva ¢lana i jedan zamjenik moraju imati ¢in
viSega inspektora ili viSi ¢in, a drugi ¢lan i drugi zamjenik
moraju biti drzavni sluzbenici. Najmanje jedan c¢lan
stegovnog povjerenstva mora biti diplomirani pravnik.

(3) Predsjedatelj stegovnog povjerenstva je policijski
sluzbenik najviseg €ina.

(4) Stegovnog tuzitelja i njegovog zamjenika imenuje
voditelj policijskog tijela na razdoblje od dvije godine, a
njihov mandat moZe se obnoviti jo§ za dvije godine.

(5) Stegovni tuZitelj pred stegovnim povjerenstvom i
policijskim odborom zastupa zahtjev za pokretanje
stegovnog postupka.

(6) Stegovni tuZitelj ima ovlast za poduzimanje svih radnji
kao stranka u postupku, te pravo uvida u cjelovit spis
predmeta o pokretanju stegovnog postupka te moZze traZziti
i druge informacije od drugih ustrojstvenih jedinica
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Uprave policije, kao i drugih pravnih i fizickih osoba za
koje ocijeni da su potrebne za pokrenuti stegovni
postupak.

(7) Nacin rada, glasovanja i donoSenja odluka propisuje se
podzakonskim aktom iz ¢lanka 105. stavak 4. ovoga
zakona."

Clanak 23.
U ¢lanku 112. stavak 3. u tablici, stupac "Bodovi", u treem
retku, broj "14" zamjenjuje se brojem "15".

Clanak 24.

U ¢lanku 114. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Policijski sluzbenik bit ée odmah suspendiran sa zadataka i
duZnosti koje obavlja ili suspendiran iz policijskog tijela:

a) ako je protiv policijskog sluzbenika pokrenut kazneni
postupak za kazneno djelo pocinjeno tijekom primjene
policijskih ovlasti, ili

b) ako se policijski sluzbenik nalazi u pritvoru, ili

c) ako se radi o kaznenim djelima za koja se moze izre¢i
zatvorska kazna u trajanju od najmanje tri godine i/ili

d) ako je policijski sluzbenik zateCen u ¢injenju kaznenog
djela.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Voditelj policijskog tijela moZe suspendirati policijskog
sluzbenika sa zadataka i duznosti koje obavlja ili suspendirati iz
policijskog tijela ako postoje osnove sumnje da je pocinio
kazneno djelo ili teZzu povredu sluZzbene duznosti i ako se,
uzimajudi u obzir narav kaznenog djela ili teze povrede sluzbene
duznosti, kao i okolnosti pod kojima je po¢injeno kazneno djelo,
odnosno teza povreda sluzbene duZnosti, moZe osnovano
vjerovati da bi Stetilo interesima sluzbe ili internom postupku."

Dosadasnji st. od 2. do 5. postaju st. od 3. do 6.

Clanak 25.

U clanku 122. tocka 3. mijenja se i glasi:

"kada navr$i 65 godina Zivota i najmanje 20 godina
mirovinskog staZa ili 40 godina mirovinskog staZa bez obzira na
godine Zivota;".

Tocka 4. mijenja se i glasi:

"kada mjerodavno tijelo mirovinskog i invalidskog
osiguranja utvrdi gubitak radne sposobnosti - danom dostave
pravomoénog rjeSenja o utvrdivanju gubitka radne
sposobnosti;".

Tocka 7. mijenja se i glasi:

"kada se neopravdano ne javi na posao u roku od pet radnih
dana uzastopce;".

Tocka 11. briSe se.

Clanak 26.
Iza ¢lanka 128. dodaje se novi ¢lanak 128a., koji glasi:

"Clanak 128a.
Prijelazne odredbe o radnome odnosu

(1) Policijsko tijelo uroku od Sest mjeseci od dana stupanjana
snagu ovoga zakona moZe zapoSljavati policijske
sluzbenike koji su trenutatno zaposleni u nekom
policijskom tijelu u Bosni i Hercegovini temeljem javnog
oglasa za sve ¢inove, uklju€ujucii ¢in policajca i mladega
inspektora.

(2) Odredbe Poglavlja V. Zakona nece se primjenjivati na
policijske sluzbenke iz stavka 1. ovoga ¢lanka osim ako je
ovim ¢lankom drukcije propisano.

(3) Odredbe ¢l. 55. i 58. Zakona ne odnose se na osobe
zaposlene sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka.

(4) Tijekom prijelaznog razdoblja iz stavka 1. ovoga ¢lanka
policijsko ¢e tijelo zaposljavati i kadete iz poglavlja V. i
VI. Zakona za dvije razine pristupa iz ¢lanka 42. Zakona.

(5) Ministar ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona donijeti Pravilnik o zaposljavanju i odabiru
policijskih sluzbenika tijekom prijelaznog razdoblja iz
stavka 1. ovoga ¢lanka."”

Clanak 27.
U ¢lanku 131. iza jedanaeste alineje dodaje se nova
dvanaesta alineja, koja glasi:
"- zapoS$ljavanju i odabiru policijskih sluZbenika (¢lanak
128a. stavak 5.)

Clanak 28.

Clanak 133. mijenja se i glasi:

"(1) Ukoliko ovim zakonom nije drukcije propisano i
sukladno medunarodnim obvezama Bosne i Hercego-
vine, nijedna osoba ni pod kojim okolnostima ne moZze
biti u radnom odnosu po osnovi ovoga zakona ako su joj
Medunarodne policijske snage Ujedinjenih naroda (u
UN/IPTF ukinuo ovlast za primjenu policijskih ovlasti.

(2) Ukoliko ovim zakonom nije druk¢ije propisano, sukladno
medunarodnim obvezama Bosne i Hercegovine i pored
osnova propisanih ovim zakonom glede prestanka
radnoga odnosa policijskog sluzbenika, radni odnos
policijskog sluzbenika prestaje i ne produljuje se ni u
kojem obliku, niti na bilo koji nacin i ni pod kojim
okolnostima ako je policijskom sluzbeniku UN/IPTF
ukinuo ovlast za primjenu policijskih ovlasti.

(3) Odredbest. 1.12. ovoga ¢lankane primjenjuju se na osobe
kojima je UN/IPTF odbio certifikaciju, a koje ¢e sukladno
odredbama ovoga zakona biti zaposlene u policijskom
tijelu nakon stupanja na snagu ovoga Zakona.

(4) Osobe iz stavka 3. ovoga ¢lanka izuzimaju se od primjene
tocke b) ¢lanka 46. Zakona.

(5) Osobom kojoj je UN/IPTF odbio certifikaciju, u smislu
odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka, smatra se osoba koja je u
vrijeme podnosenja prijave za prijem u radni odnos duzna
iznijeti Cinjenicu o tome da joj je UN/IPTF odbio
certifikaciju.

(6) IznoSenje Cinjenica iz stavka 5. ovoga Clanka smatra se
trazenom dokumentacijom u smislu odredbe stavka 1.
¢lanka 51. Zakona. Navedena ¢injenica iznosi se:

a) u pisanome obliku i

b) uz nju se podnosi primjerak relevantnog
dokumenta UN/IPTF-a kojim se potvrduje
odbijanje certifikacije."

Clanak 29.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. .

Ha ocrosy unana IV. B. 7. a) (IV) Ycrasa ®eepaunje Boche n
XepueroBuse, JOHOCUM

YKA3

O IMPOTTAIIEKLY 3AKOHA O UBMJEHAMA U
JOIMYHAMA 3AKOHA O INOJIUMINICKUM
CIYXBEHUIIUMA ®ENEPAIIMJE BOCHE 1N
XEPUETOBUHE

Ipornamasa ce 3aKoH 0 W3MjeHaMa W JONMyHaMa 3aKOHa O
nonuujckuM ciyxk6ernnuma Pepepannje bocae n XepuerosuHe
koju je nonuo [Tapnament ®Penepaunje bocue u Xepuerosuse Ha
cjeqanmu [IpencraBHmukor goma on 22. jyma 2008. rogmHe W Ha
cjenuuuy Joma Hapopa o 17. okTo6pa 2008. ronuse.

Bpoj 01-02-513/08
31. okro6pa 2008. rogune
CapajeBo

Ipencjenunna
Bopjana Kpumro, c. p.
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3AKOH

0 UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O
NOJNIUNICKUM CIYKBEHULIUMA ®EJEPALIMJE
BOCHE U XEPUEIOBUHE

Unan 1.

Y 3akoHy o mosmumjckuM cryk6ernmuma Penepammje bocrne n
Xepuerosune ("Cnyx6ene Hopune Penepanuje buX", 6poj 27/05)
y Ha3mBy 4iaHa 5. m3a puwjeun "o3HaKe" J07ajy ce pujeum: "'u
yHu(popma".

Unan 2.

Y unany 9. cras 3. pujeun: "Opnjeny 3a yHyTpausby KOHTPOIY U
nHcnekuyjy (y gammbeM Tekery: Ofjer 3a yHyTpallby KOHTpony)"
3aMjemyjy ce pujeumMa: 'JeguHAMIM 32 TpodecHOHAIHEe
crangapue”.

Unan 3.
Y unany 12. craB 1. pujeun: "Koju Apyru jaBHU JOKYMEHT KOju"
3aMjemyjy ce pujeunmMa: "Ipyry jaBHy HCIIpaBy Koja".
Unan 4.
Y unany 13. craB 1.y apyrom peqy pujed "OKyMEHT " 3aMjemyje
ce pujeyjy "ucnpany', a y Tpehem peny pujeun: "TOr JOKyMeHTa"
3aMjembyjy ce pujeynma: "Te ucmpane .

Unau 5.
Y unany 17. craB 2. pujeun: "Koja je IporyiameHa Hectanom"
3aMjembyjy ce pujeunmMa: "Yrju je HecTaHaK NpHjaB/beH".

Unaw 6.
Y unany 20. pujeun: "MOCTOjH OCHOBaHA CyMIba" 3aMjembyjy ce
pujeunma: "IOCTOje OCHOBH CyMbe .

Ynan7.
Y unany 24. craB 1. y gpyrom pefy pujed "mpeGaruBama’
3aMjemyje ce pujedjy "mpeBo3a’, W y ceMOM pely H3a pHjedun
"moTjepa" mopaje ce 3ameTa u pujed "mpesos”.

Unan 8.
Yunany32.c1.1.,3.,4.15.,yunany 108. ct.2.,3.,4. u5. n y wiany
111. cr. 1. u 2. pujeun: "Opjen 3a yHyTpallwy KOHTpomry" y
pa3IMUATOM MafiexXy 3aMjemyjy ce pujeunma: 'JegmHuma 3a
npodecroHanHe cTanfapie” y ofiropapajyhem nagexy.

Ynau 9.
VY unany 46. cras 1. Tauka ) ce Opwuiie.

Unasn 10.

Y umany 63. craB 1. Mujema ce 1 riacu:

"KageT koju je pacmopebeH Ha pajHO MjecTO MOJHIHUjCKOT
cryXOeHnKa y YMHy IMOJMIAja Wi MiIaber WHCIEKTOpa je Ha
npoGHoM papy. [IpoGHE pag 00yxBaTa yBobhemwe y mocao u pajiHu ne-
PHUOJ KOju YKyIHO Tpaje 12 mjecenu.".

Ynan 11.
Y Has3uBy wnana 66. u y cr. 2. u 3. pujeu "[Ipemjemraj” y
pa3IMUNTHM MajiekuMa 3amjemyje ce pujedjy "Ymyhusame' y
ofiroBapajyhem nagexy.

Unan 12.

Y wmany 74. cTaB 2. Mujema ce U TIIacH:

"[Tonmuuujcku cay>kOeHUIH KOju ce TpujaBe 3a yHanpebemwe y
YMH HapeJHnKa, MiIaher MHCIeKTopa W CaMOCTAIHOT HHCIIEKTOpa
00aBe3HN Cy fla TOJOXE HMHTEpHE HCIUTE 3a yHampeheme y
TIONTMIM[CKOM OpTaHy y CKJIajy ca IpOIHCOM W3 cTaBa l. OBOT
yjaHa."

Ynan 13.

Y unmany 75. n3a craBa 1. fojaje ce HOBH CTaB 2., KOjH [TTaCH:

"(2) U3y3erHo op onpen6u Tau. 1. u 2. craBa 1. oBOr umana
yHanpeheme nosmiujckor cy>kOeHuKa y BUILIN Y1H 32 PajiHa Mjecta
rije cy mpefBubeHa JBa YMHA, a KOja Cy MOMYHheHA O] CKIM
CITy>KOEHMIUMA HIDKET YHHA, BPIIH ce Oe3 ornamaBama cIo00aHOT
pajgHOr MjecTa, IO TpUjaBH 3a YHampeheme IOIHUINjCKOT
Ciy>XOeHNKa, aKO UCIyHhaBa KDUTEPHjyMe U3 CTaBa 3. OBOT ulaHa. "

Jocapmanmsu cr. 2. o 6. mocTajy cr. 3. 10 7.

Unan 14.
Y wmany 76. ctaB 3. y 4eTBpPTOM pefly pHjeun: "y mpemjemTajy”
3aMjemyjy ce pujeunma: "kaj je ynyhen".

Ynan 15.
Y anany 78. craB 5. pujeun: "npujeBpeMeHOM Wi GpHIIy ce.

Ynan 16.

Y unany 85. cTaB 3. Mujema ce U I1acu:

"KoeduiumjeHT uKMHA TJIAaBHOT TEHEPATHOT HMHCIEKTOpa
TIOJAIHje je TPH U 10 TyTa Behn off HajHIKeT Koe(uInjeHTa YiHa
MONMIIA]j1A, C THM J1a He MoKe npeh y IaTHH pa3pej] MUHUCTPa, a
HAjHIDKA KOe(UIWjeHT YMHA MONIMIAjIa He MOXKe OWTH Marbi Off
HajHIDKET Koe(uIMjeHTa HaMjelITeHnKa ca CPEelHOM CTPYIHOM
cpeMoM y defiepalHiM opraHuma ympase. "

Unau 17.
Y wnany 88. craB 1. pujed "jegHOKpaTHOM" GpuIIIe ce.
Y craBy 2. pujeun: "caMo jeJHOM TOfMIIE-E 32 jeflaH Mjecen”
3aMjerbyjy ce pujeunMa: "JBa IyTa y TOKY jefiHE KaJleHfjapcke
ropuue."

Ynan 18.
Y unany 90. fonaje ce HOBU cTaB 2., KOjU J1acu:
(2) "Tonwimjcku cy>kOCHNUK KOjH je y mepropy u3 crasa 1. oBor
YJaHa OCTBApHO MPaBO HA JHEBHHUIy HEMa MPABO HAa HAKHAAY 3a
MpEeKOBPEMEHH paj."

Ynan 19.

Y wmany 92. craB 2. Ha Kpajy peUeHHWIE H3a pHjedn
"cayxkOeHuI|" Tauka ce 3aMjerbyje 3aleToM U A0Aajy pujevn: "a
JIeBET MjeceYHNX IIaTa 3a MOJUIHIjCKE CITYKOSHNKE KOJI UMajy O
10 o 15 roguHa pagHOT MCKyCTBA" .

Yanan 20.
VY unany 94. cras 1. u3a Tauke ) g0fiaje ce HOBa TauKa X), Koja
rJ1acu:
"X) 3a jyounaphe Harpanue".

Ynan 21.
¥ unany 107. craB 1. Tauka 3. u3a pujeun "gy>kHOCTH" JOfIajy ce
pujeun: " y mepruopy off IBHje roguHe " .
Y Tauku 22. pujeyn: "OAHOCHO BATPEHOT OpyXKja" Opuily ce.

Ynan 22.

Ynawn 110. Mujema ce u riacu:

"Opranu AUCHUIINHCKOT NOCTYIKA

(1) Oprasu JUCHMINIMHCKOD TOCTYIKA Cy [JUCIUIUTHHCKA
KOMHCH]ja M TUCIMIUINHCKH TYXKHIIALL,

(2) TMCUMIUIMHCKY —KOMWCHjy — YCIOCTaBIba — PYKOBOJHJIALL
MONMIKjCKOT OpraHa, a WIAHOBHU Cy NpefcjefaBajyhu, nsa
WIaHa M ¥McTH Opoj 3aMjeHnKa. [Ba wiaHa U jefjaH 3aMjeHnK
MOpajy MMaTH YMH BUIIET MHCIEKTOpA WM BHIIM YHH, a
ApYTH WiIaH W APYTH 3aMjeHHK MOpajy OUTH IpKaBHU
cnyx6ennmy. HajMame jefia wiaH JUCHUIIIIHCKE KOMUCHje
MOpa OUTH TUIIOMUPAHH IPABHUK.

(3) IlpencjenaBajyhu RUCIMIUIMHCKE KOMHUCHjE je IOJIAII]CKH
CITy>KOCHUK HajBHIIICT YMHA.

(4) JTMCUMIUIMHCKOT TY:KMOLA U HHETOBOT 3aMjeHHKA MMEHYje
PYKOBOJIMNAL TOJMIMjCKOT OpraHa Ha MEpUOA Of JBHje
TOJIMHE, @ FbUXOB MaHJaT MOXKe ce OOHOBUTH jOLII 3a JIBUjE
TOJIUHE.

(5) TucumruIMHCKY TyKUIAL Mpef AUCUUILIMHCKOM KOMUCHjOM
1 TIONWIUjCKAM Of0OPOM 3aCTyma 3axTjeB 3a MOKPETamhe
JMCLUITHHCKOT MOCTYIIKA.

(6) TucumrumHCKY TY>KMIIal ©Ma oBlalrherbe 3a mpey3uMate
CBHX pajiibll Kao CTPaHKa y IOCTYIKY, T€ TPaBO YBHUAA Y
KOMIUIETaH CIIUC TIPEMETa O MOKPETahy AUCHUINIMHCKOT
MOCTYIKA X MOKE TPAXUTH U Apyre HH(OpMaLje Off APYTruxX
OpraHM3alMOHNX jeMHAIA Y IpaBe MOJHIHje Kao U APYTHX
MpaBHUX 1 (PU3MYKKX JIHIA 32 KOje OLUjEHH J1a Cy MOTpeCHe
3@ NOKPEHY T! JUCLUILTHHCKH NIOCTYIAK.

(7) Haumu papa, racama U JIOHOIICHa OJTyKa PEryJiuiie ce
MOA3aKOHCKKMM aKToM u3 uiana 105. craB 4. oBor 3akoHa.".
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Ynan 23.
Y unany 112. craB 3. y Tabenu, konona "boposu", y Tpehem
peny, 6poj "14" 3amujemyje ce 6pojem "15".

Unan 24.
Y unmany 114. cras 1. Mujema ce  I1ac:
"TTonmuuumjckn cnyk6eHnk opgmax he OuTm cycnenjosaH ca
3afiaTaka i fy>KHOCTH KOje BPIIN UM CYCIIEeHAOBAH U3 MOIUIHjCKOT
oprasa:
a) aKo je NpOTHB MONHMIMCKOT CITYXOEHHKA MOKPEHYT
KPUBHYHH TIOCTYNAK 32 KPHBIUYHO JIjeNI0 MOUNHEHO Y TOKY
BpILEHa MOMUIKjCKUX OBNalThemba, WK

6)  aKo ce MOJHIKMjCKH CY>KOCHUK Hala3| y IPUTBOPY, WA

)  aKo ce pajy 0 KPHBHYHHUM JjesiiMa 3a Koje ce MoXe n3pehn
Ka3Ha 3aTBOpA y Tpajaby Off HajMabe 3 FOIUHE 1/UIH

I) aKo je MONMMUMCKH CTyXOEHUK 3aTeYeH y H3BpLICHY
KPUBHIHOT Jijerna.

W3a craBa 1. joyaje ce HOBH CTaB 2., KOJH IIIACH:

"(2) PykoBopmian NONMIUICKOT OpraHa MOXKE IIOJNHIHjCKOT
cryxOeHnKa CyCIeHJ0BaTH ca 3aaTaKa i [y>KHOCTH KOje BPIIHN N
CYCIIEH/IOBATH U3 NOMHUIIJCKOT OPraHa ako IOCTOje OCHOBU CYyMEbe
la je YUMHWO KPUBUYHO JjeJI0 WM TEXy INOBpeAy CIyxXOeHe
NYXKHOCTH 1 aKo ce, y3uMajyhu y 0631up Ipupoiy KpMBHYHOT Jijesa
MY IPAPOAY TeXe MOBpefie CIyKOeHe Y>KHOCTH KA0 ¥ OKOITHOCTH
T0J] KOjIIMa je TIOYMEEHO KPUBUYHO JIjelIo, OfJHOCHO TeKa IoBpefia
ciyx0eHe JY>KHOCTHU, MOXE OCHOBAHO BjepoBaTH fa OM IITETUIO
HHTEpecHMa Cly:K0e WM HHTEPHOM TIOCTYIKY. "

Hocagammu cT. 2. 10 5. mocTajy ct. 3. 10 6.

Ynan 25.

Y umany 122. Tauka 3. Mujema ce U TI1acu:

"Kajja HaBpIIM 65 TONMHA KWBOTAa W HajMame 20 TonMHA
neH3ujcKor craxa uimu 40 roguHa neH3ujcKor ctaxa 6e3 o03upa Ha
TOJHE XUBOTA ;".

Tauka 4. Mujema ce 1 rIacu:

"Kafla HaJJIeXKHH OpraH NMEH3HjCKOT U MHBAMCKOT OCUTYpaba
YyTBpAM TyOWTaK pajHe CIHOCOOHOCTH - JJAaHOM JOCTaBJbamba
NMPaBOCHAXHOI  pjeliema O yTBpbuBamy TryOMTKa pajHe
crocoOHoCTH; " .

Tauka 7. Mujema ce 1 rinacu:

"Kajia ce HeOoIpaBJJaHO He jaBU Ha II0CA0 Y POKY Off MET pajHuX
JlaHa y3aCTOIHO;".

Tauxka 11. Gpuie ce.

Ynan 26.
W3a unana 128. nopaje ce HoBy unan 128a., Koju rmacy:

"Ynan 128a.
Ipena3ne oxpende o pagHOM OAHOCY

(1) Tonmimjcku opran MOxe y pOKY Off ILIECT Mjecely Off JaHa
CTymama Ha CHary OBOT 3aKOHa 3aIOlbaBATH NOMMIUjCKE
CITy>KOEHHKE KOJI Cy TPEHYTHO 3alOCIEeHH y HEKOM
MONMIjCKOM oprany y bocHn u Xepueropunu Ha OCHOBY
jaBHOT OTJ1aca 3a CBE YUMHOBE, YKIbYUYjyhil 1 UMH OJAIIAj A 1
Miaber mHCTeKTOpA.

(2) Onpende nornaema V 3akoHa Hehe ce mpuMjermUBATH HA
MONMIKjCKe CTy>KOeHKe U3 cTaBa 1. OBOT ullaHa OCHM aKo je
OBHM YJIAHOM NIPOTIMCAHO Apyravmje.

(3) Ompenbe wi. 55. m 58. 3akoHa ce HEe OfjHOCE HA JIHIA
3amocIeHa y CKIIajly ca CTaBoM 1. OBOT WiIaHa.

(4) TokoM mpena3HOr Tepuoia w3 craBa 1. OBOT umaHa
MONTMIMjCKH OpraH he 3anonubaBaTi 1 KajieTe 13 NOornaBiba
Vu VI3akoHa 3a jBa HEBOA IPUCTYIIa U3 YlaHa 42. 3akoHa.

(5) Munucrap he y poky o 30 gaHa off 1aHa CTynamba Ha CHary
OBOT 3aKOHAa JOHWjeTH IIpaBWIIHEK O 3amoNUbaBamby 1
CeNeKIHj! MONUIMJCKUX CNY:KOEHHKAa TOKOM Mpena3Hor
nepyoya 13 crasa 1. oBor unana.".

Ynan 27.
¥ unany 131. n3a jeanaecre anuHeje fofiaje ce HOBA {BaHAECTa
aNnHeja Koja IIacu:

" - 3aMOMIIHABATHY 1 CEIIEKIH]H O] CKUX CITyKOeHIKA (A H
128a.craBS.)".

Ynan 28.
Unawu 133. Mujema ce 1 riacu:

"(1) YKonMKO OBUM 3aKOHOM HHje Jipyraumje MpONHUCAaHO U Y
cknany ca MebyHaponHuMm obaBe3ama boche u Xepuero-
BUHE, HHje[IHO JIUIE HY TOJ] KOjUM OKOJIHOCTHMA HE MOXE
OUTH Y PaJIHOM OJIHOCY 110 OCHOBY OBOT 3aKOHa aKO Cy My
MebyHnaponse nonuimjcke cHare YjeaumeHuX Hauuja (Y
nammeM Tekery: UN/IPTF) op6une cepTucuKanyjy wi joj
je UN/IPTF ykuHyo oBnamheme 3a BPIICHE MOMHIH]CKIX
oBnamhema.

(2) Yxomuko OBMM 3aKOHOM HHje Apyraudje MPOIUCAHO, Y
ckiajy caMebynapopgnuM o6aBe3ama boche u Xepuerosuse
M TIOPE]] OCHOBA KOjH Cy IPOTIMCAHI OBIM 3aKOHOM Y OTIIENY
IpecTaHKa PaHOT OfHOCA MOMIH]CKOT CIIY>KOEHHIKA, PajiHI
OJIHOC MOJIMIH]CKOT CITy:KOeHNKa MPecTaje U He IPOofyKaBa
ce Hi Y KOM OOJHKY, HITH Ha OWIO KOjU HA4WMH, U HU TIOf
KOJUM OKOJIHOCTHMA, aKO je MOJMUIHMJCKOM CIyXXOEHHUKY
UN/IPTF ykunyo onamheme 3a BpIICHE TOMUIMICKUX
oBramhema.

(3) OnpenGe crapa 1.1 2. OBOT WiaHa He IPUM]EY]y Ce Ha JHIa
kojuma je UN/IPTF opbuo ceprucuxanujy, a koja he y
cKylajly ¢ ofpenbamMa OBOI 3aKOHa OWTH 3amloCleHa y
TOJHUIA]CKOM OpPraHy HaKOH CTyIara Ha CHAary OBOT 3aKOHa
0 u3MjeHaMa M JoNyHama 3akoHa O IOJIHULMjCKIM
cryx6ernmumMa Penepanyje bocue n XeprerosuHe.

(4) JIuma u3 craBa 3. OBOr ulaHa M3y3UMajy ce Off MpPUMjeHe
tauke 6) wiaxa 46. 3akoHa.

(5) "Iuuem kome je UN/IPTF on6uo ceprudukarmjy" y cMucIy
ofipende cTaBa 3. OBOT WiaHa cMaTpa ce JHIe Koje je y
BpHjeMe TOfJHOIIEH:A TIpHjaBe 3a MpHjeM Y PaHi OFHOC
Iy>KHO H3HUjeTH YibeHMIy 0 ToMe fa My je UN/IPTF op6uo
cepTuduKanyjy.

(6) I3Homeme YMICHAIA U3 CTaBa 5. OBOT WIaHa CMaTpa ce
"TpaskeHOM JOKYMEHTAIjOM " y CMHCITY ofipeioe u3 cTaBa 1.
ynana 51. 3akona. HaBenena unmeHmna n3HOCH ce:

a) ymmucaHoj hopMu I
6) Y3y ce IOFHOCH IPUMjEePaK PelleBaHTHOT JOKYMEHTa

UN/IPTF-a kojum ce mnorBpbyje opbujame
cepruduxanuje.”.
Ynan 29.

OBaj 3aKoH cTya Ha CHar'y OCMOT JJaHa Of1 JaHa 00jaBJbUBamba y
" Cnyx6ennm HoBnHama Penepanuje buX".

IIpencjenasajyhu ITpencjenasajyhu
Jloma Hapozia IpencraBHuYKOr oM
[TapnamenTa ®enepannje buX Ilapnamenta ®enepannje buX
Crjenan Kpenmh, c. p. Cadper Cocpruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O POLICIJSKIM
SLUZBENICIMA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
policijskim sluzbenicima Federacije Bosne i Hercegovine koji je
donio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 22. jula 2008. godine i na sjednici
Doma naroda od 17. oktobra 2008. godine.

Broj 01-02-513/08
31. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. .
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ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
POLICLJSKIM SLUZBENICIMA FEDERACILJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Zakonu o policijskim sluZbenicima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 27/05) u
nazivu¢lana$. izarijeci "oznake" dodaju se rije¢i: "iuniforma".

Clan 2.
U ¢lanu 9. u stavu 3. rijeci: "Odjelu za unutrasnju kontrolu i
inspekciju (u daljnjem tekstu: Odjel za unutrasnju kontrolu)"
zamjenjuju se rije¢ima: "Jedinici za profesionalne standarde".

Clan 3.
U ¢lanu 12. u stavu 1. rijeci: "koji drugi javni dokument koji"
zamjenjuju se rije¢ima: "drugu javnu ispravu koja".

Clan 4.
U clanu 13. u stavu 1. u drugom redu rije¢ "dokument”
zamjenjuje se rijeCju "ispravu”, a u treem redu rije¢i: "tog
dokumenta" zamjenjuju se rije¢ima: "te isprave".

Clan 5.
U ¢lanu 17. u stavu 2. rijeci: "koja je proglasena nestalom"
zamjenjuju se rije¢ima: "¢iji je nestanak prijavljen".
Clan 6.
U ¢lanu 20. rijeci: "postoji osnovana sumnja" zamjenjuju se
rije¢ima: "postoje osnove sumnje".

Clan 7.

U clanu 24. u stavu 1. u drugom redu rije¢ "prebacivanja”
zamjenjuje se rije¢ju "prijevoza" i u sedmom redu iza rijeci
"potjera" dodaje se zarez i rije¢ "prijevoz".

Clan 8.

U ¢lanu 32. st. 1., 3.,4.15.,u¢lanu 108. st. 2.,3.,4.15.iu
¢lanu 111. st. 1. i 2. rije¢i: "Odjel za unutrasnju kontrolu" u
razli¢itom padeZu zamjenjuju se rije¢ima: "Jedinica za
profesionalne standarde" u odgovaraju¢em padezu.

Clan 9.
U ¢lanu 46. u stavu 1. tacka i) brise se.

Clan 10.

U ¢lanu 63. stav 1. mijenja se i glasi:

"Kadet rasporeden na radno mjesto policijskog sluzbenika u
¢inu policajca ili mladeg inspektora je na probnom radu. Probni
rad obuhvata uvodenje u posao i radni period koji ukupno traje 12
mjeseci.”

Clan 11.
U nazivu ¢lana 66. i u st. 2. i 3. rije¢ "Premjestaj" u razli¢itim
padeZima zamjenjuje se rijecju "Upucivanje" u odgovarajuéem
padeZu.

Clan 12.

U ¢lanu 74. stav 2. mijenja se i glasi:

"Policijski sluZbenici koji se prijave za unapredenje u ¢in
narednika, mladeg inspektora i samostalnog inspektora obavezni
su poloZiti interne ispite za unapredenje u policijskom organu, u
skladu sa propisom iz stava 1. ovog ¢lana."

Clan 13.

U ¢lanu 75. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"(2) Izuzetno od odredbi ta¢. 1. i 2. stava 1. ovog ¢lana,
koja su predvidena dva ¢ina, a koja su popunjena policijskim
sluzbenicima niZeg ¢ina, provodi se bez oglasavanja slobodnog
radnog mjesta, po prijavi za unapredenje policijskog sluZbenika,
ako ispunjava kriterije iz stava 3. ovog ¢lana."”

Dosadasnji st. od 2. do 6. postaju st. od 3. do 7.

Clan 14.
U ¢lanu 76. u stavu 3. u ¢etvrtom redu rije¢i: "u premjestaju”
zamjenjuju se rije¢ima: "kad je upucen".

Clan 15.
U clanu 78. u stavu 5. rijeci: "prijevremenom ili" brisu se.

Clan 16.

U ¢lanu 85. stav 3. mijenja se i glasi:

"Koeficijent ¢ina glavnog generalnog inspektora policije je
tri i pol puta veéi od najniZeg koeficijenta ¢ina policajca, s tim §to
ne moZe pre¢i u platni razred ministra, a najnizi koeficijent ¢ina
policajca ne moze biti manji od najnizeg koeficijenta
namjeStenika sa srednjom struénom spremom u federalnim
organima uprave."

Clan 17.

U clanu 88. u stavu 1. rije¢ "jednokratnom" brise se.

U stavu 2. rijeci: "samo jednom godiSnje za jedan mjesec"
zamjenjuju se rije¢ima: "dva puta u toku jedne kalendarske
godine".

Clan 18.
U ¢lanu 90. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2) Policijski sluzbenik koji je u periodu iz stava 1. ovog
¢lana ostvario pravo na dnevnicu nema pravo na naknadu za
prekovremeni rad."”

Clan 19.

U ¢lanu 92. stav 2. na kraju recenice iza rije¢i "sluzbenici"
tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: "a devet mjese¢nih
placa za policijske sluzbenike koji imaju od 10 do 15 godina
radnog iskustva".

Clan 20.
U ¢lanu 94. u stavu 1. iza tacke g) dodaje se nova tacka h),
koja glasi:
"h) za jubilarne nagrade".

Clan 21.
U ¢lanu 107. u stavu 1. u tacki 3. izarijeci "duZznosti”" dodaju
se rije¢i: "u periodu od dvije godine".
U tacki 22. rijeci: "odnosno vatrenog oruzja" brisu se.

. Clan 22.
Clan 110. mijenja se i glasi:

"Organi disciplinskog postupka

(1) Organi disciplinskog postupka su disciplinska komisija i
disciplinski tuZilac.

(2) Disciplinsku  komisiju  uspostavlja  rukovodilac
policijskog organa, a ¢lanovi su: predsjedavajuci, dva
¢lana i jednak broj zamjenika. Dva ¢lana i jedan zamjenik
moraju imati ¢in viSeg inspektora ili visi ¢in, a drugi ¢lan i
drugi zamjenik moraju biti drZzavni sluZzbenici. Najmanje
jedan ¢lan disciplinske komisije mora biti diplomirani
pravnik.

(3) Predsjedavajuci disciplinske
sluzbenik najviseg Cina.

(4) Disciplinskog tuzioca i njegovog zamjenika imenuje
rukovodilac policijskog organa na period od dvije godine,
a njihov mandat moZe se obnoviti jo§ za dvije godine.

(5) Disciplinski tuzilac pred disciplinskom komisijom i
policijskim odborom zastupa zahtjev za pokretanje
disciplinskog postupka.

(6) Disciplinski tuZilac ima ovlaStenje za preduzimanje svih
radnji kao stranka u postupku, te pravo uvida u kompletan
spis predmeta o pokretanju disciplinskog postupka i moZe
traziti i druge informacije od drugih organizacionih
jedinica Uprave policije, kao i drugih pravnih i fizickih
lica za koje ocijeni da su potrebne za pokrenuti
disciplinski postupak.

(7) Nacin rada, glasanja i donoSenja odluka regulira se
podzakonskim aktom iz ¢lana 105. stav 4. ovog Zakona."

komisije je policijski
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Clan 23.
U ¢lanu 112. u stavu 3. u tabeli, kolona "Bodovi", u treCem
redu, broj "14" zamjenjuje se brojem "15".

Clan 24.

U ¢lanu 114. stav 1. mijenja se i glasi:

" Policijski sluzbenik bit ¢e odmah suspendovan sa zadataka i
duZnosti koje vrsi ili suspendovan iz policijskog organa:

a) ako je protiv policijskog sluzbenika pokrenut krivi¢ni
postupak za krivicno djelo pofinjeno tokom primjene
policijskih ovlastenja, ili

b) ako se policijski sluzbenik nalazi u pritvoru, ili

¢) ako se radi o krivi¢nim djelima za koja se moZe izreci
kazna zatvora u trajanju od najmanje tri godine i/ili

d) ako je policijski sluzbenik zatecen u izvrSenju krivi¢nog
djela.”

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"(2) Rukovodilac policijskog organa moze policijskog
sluzbenika suspendovati sa zadataka i duZnosti koje vr§i ili
suspendovati iz policijskog organa ako postoje osnove sumnje da
je pocinio krivi¢no djelo ili teZu povredu sluzbene duznosti i ako
se, uzimajuéi u obzir prirodu krivi¢nog djela ili teze povrede
sluzbene duZznosti, kao i okolnosti pod kojima je pocinjeno
krivi¢no djelo, odnosno teza povreda sluzbene duznosti, moze
osnovano vjerovati da bi Stetilo interesima sluzbe ili internom
postupku.”

Dosadasnji st. od 2. do 5. postaju st. od 3. do 6.

Clan 25.

U ¢lanu 122. tacka 3. mijenja se i glasi:

"kada navrS§i 65 godina Zivota i najmanje 20 godina
penzijskog staza ili 40 godina penzijskog staza bez obzira na
godine Zivota;".

Tacka 4. mijenja se i glasi:

"kada nadlezni organ penzijskog i invalidskog osiguranja

utvrdi gubitak radne sposobnosti - danom dostavljanja
pravomoénog rjeSenja o utvrdivanju gubitka radne
sposobnosti;".

Tacka 7. mijenja se i glasi:

"kada se neopravdano ne javi na posao u roku od pet radnih
dana uzastopno;".

Tacka 11. brise se.

Clan 26.
Iza ¢lana 128. dodaje se novi ¢lan 128a. koji glasi:

"Clan 128a.
Prijelazne odredbe o radnom odnosu

(1) Policijski organ moZe u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog Zakona zaposljavati policijske
sluzbenike koji su trenutno zaposleni u nekom
policijskom organu u Bosni i Hercegovini na osnovu
javnog oglasa za sve ¢inove, ukljucujudi i ¢in policajca i
mladeg inspektora.

(2) Odredbe Poglavlja V. Zakona nece se primjenjivati na
policijske sluzbenke iz stava 1. ovog ¢lana osim ako je
ovim ¢lanom drugacije propisano.

(3) Odredbe ¢l. 55. i 58. Zakona ne odnose se na osobe
zaposlene u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana.

(4) Tokom prijelaznog perioda iz stava 1. ovog ¢lana
policijski organ ¢e zapoSljavati i kadete iz poglavlja V. i
VI. Zakona za dva nivoa pristupa iz ¢lana 42. Zakona.

(5) Ministar ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog Zakona donijeti Pravilnik o zaposljavanju i selekciji
policijskih sluzbenika tokom prijelaznog perioda iz stava
1. ovog ¢lana.”

Clan 27.
U ¢lanu 131. iza jedanaeste alineje dodaje se nova dvanaesta
alineja koja glasi:
" - zaposljavanju i selekciji policijskih sluzbenika (¢lan 128a.
stav 5.)".

5 Clan 28.

Clan 133. mijenja se i glasi:

"(1) Ukoliko ovim Zakonom nije drugacije propisano i u
skladu sa medunarodnim obavezama Bosne i Herce-
govine, nijedna osoba ni pod kojim okolnostima ne moze
biti u radnom odnosu na osnovu ovog Zakona ako su joj
Medunarodne policijske snage Ujedinjenih naroda (u
daljnjem tekstu: UN/IPTF) odbile certifikaciju ili joj je
UN/IPTF ukinuo ovlastenje za primjenu policijskih
ovlasti.

(2) Ukoliko ovim Zakonom nije drugacije propisano, u
skladu sa medunarodnim obavezama Bosne i Hercego-
vine i pored osnova propisanih ovim Zakonom u pogledu
prestanka radnog odnosa policijskog sluzbenika, radni
odnos policijskog sluzbenika prestaje i ne produzava se ni
u kojem obliku, niti na bilo koji nacin i ni pod kojim
okolnostima ako je policijskom sluzbeniku UN/IPTF
ukinuo ovlastenje za primjenu policijskih ovlasti.

(3) Odredbe st. 1.1 2. ovog ¢lana ne primjenjuju se na osobe
kojima je UN/IPTF odbio certifikaciju, a koje ¢e u skladu
sa odredbama ovog Zakona biti zaposlene u policijskom
organu nakon stupanja na snagu ovog Zakona.

(4) Osobe iz stava 3. ovog €lana izuzimaju se od primjene
tacke b) ¢lana 46. Zakona.

(5) Osobom kojoj je UN/IPTF odbio certifikaciju, u smislu
odredbe stava 3. ovog Clana, smatra se osoba koja je u
vrijeme podnoSenja prijave za prijem u radni odnos duZna
iznijeti Cinjenicu o tome da joj je UN/IPTF odbio
certifikaciju.

(6) IznoSenje Cinjenica iz stava 5. ovog Clana smatra se
trazenom dokumentacijom u smislu odredbe iz stava 1.
¢lana 51. Zakona. Navedena ¢injenica iznosi se:

a) u pisanoj formi i

b) uz nju se podnosi primjerak relevantnog
dokumenta UN/IPTF-a kojim se potvrduje odbija-
nje certifikacije."

Clan 29.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, s. 1.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, s. r.

VLADA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE
1156

Na temelju ¢lanka 19. stavak 1. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ¢lanka 194. stavak 3. i
¢lanka 310. stavak 1. Zakona o gospodarskim drusStvima
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 23/99, 45/00, 2/02,
6/02, 29/03, 68/05 i 91/07), Vlada Federacije Bosne i Herce-
govine, na 73. sjednici odrzanoj 15. listopada 2008. godine,
donosi

UREDBU

O DOPUNAMA UREDBE O VRSENJU OVLASTI
ORGANA FEDERACIJE BOSNE l HERCEGOVINE U
GOSPODARSKIM DRUSTVIMA SA UCESCEM
DRZAVNOG KAPITALA

Clanak 1.
U Uredbi o vrSenju ovlasti organa Federacije Bosne i
Hercegovine u gospodarskim druStvima sa uc¢e§¢em drZavnog
kapitala ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 48/05, 54/05,
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42/06,27/07,28/07,49/07, 74/07 i 15/08) u €lanku 4., iza stavka
1. dodaje se novi stavak 2., koji glasi:

"[zuzetno za ¢lana nadzornog odbora moZe biti nominiran
uposlenik drustva, ukoliko Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine utvrdi da je to od posebnog interesa za odredeno
gospodarsko drustvo, a §to ovisi od djelatnosti koju gospodarsko
drustvo obavlja."

Clanak 2.

U Listi gospodarskih drustava prema kojima ovlasti po
osnovu drzavnog kapitala vrSe organi Federacije Bosne i
Hercegovine u toc¢ki V, iza podtocke 11. dodaje se nova podtocka
12., koja glasi:

"12. Zavod za saobracaj d.o.o. Sarajevo".

Clanak 3.
Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".
V broj 878/08
15. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovigé, v. r.

Ha ocnoBy unana 19. cras 1. 3akona o Bnagn ®enepanuje
Bocue n Xepuerosure ("CnyxOene Houre ®enepanuje buX",
6poj 1/94,8/95, 58/02, 19/03,2/06 u 8/06), wiana 194. cras 3. u unana
310. craB 1. 3akona o mpuspegHuM apymTBuMa ("CiyxGeHe
HoBuHe Peneparmje buX", 6poj 23/99,45/00,2/02, 6/02,29/03, 68/05
191/07), Bnapa ®enepanuje bocne u Xepuerosune, Ha 73. cjefHALN
onpxkanoj 15. okro6pa 2008. rogune, MOHOCH

YPEIBY

0 JOITYHAMA YPEJBE O BPHIEILY OBJIAITKEIbA
OPTAHA ®EJEPAIIMJE GOCHE U XEPLHETOBUHE Y
NNPUBPEIHUM IPYIITBUMA CA YYEIIREM
JP2KABHOT KATIUTAJIA

Ynan 1.

Y ¥Ypenbu o Bpuiewy oBnanthewa oprana @epepaunje boche n
Xepleropnune y IpUBpEHAM APYIITBAMA ca yuenrheM Jp>KaBHOT
kanurana ("Cryx6ete noBune Pepepaunje buX", 6p. 48/05,54/05,
42/06, 27/07, 28/07, 49/07, 74/07 u 15/08) y unany 4., u3a crasa 1.
Jo71aje ce HOBM CTaB 2., KOjU TIIaCH:

"W3y3eTHO 32 u1aHa Ha30pHOT 0400pa MOXe OUTH HOMUHUPAH
3allOCIeHNK JIpyIITBa, yKomuko Bnama ®epepaumje Boche n
Xepierosnne yTBPAM [1a je TO Off ToceOGHOr HHTepeca 3a offpeheno
TPUBPEJTHO APYIITBO, & I'TO 3aBUCH Of1 JjeTaTHOCTH KOjy IPHBPEHO
ApYyIITBO 00aBba."

Ynan 2.

Y JTucty mpUBpeHUX APYLITaBa IPEMa KOjUMa OBIAIITEHA 110
OCHOBY JIp>KaBHOT KamuTaia Bpue opramn depepanmje bocne n
XepueroBune y Tauku V, n3a noarauke 11. gomaje ce HoBa mogTayka
12., xoja rmacu:

"12. 3aBop 3a caoOpahaj 11.0.0. CapajeBo”.

Ynan 3.
OBa VYpenba cTyma Ha CHary HapejHOr JaHa Of JaHa
o0jaBbuBama y "Ciyx0Oennm HoBuHaMa Penepanuje buX".

B 6poj 878/08
15. okro6pa 2008. ropmae Ipemujep
CapajeBo np Heygan bpankosuh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 1. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ¢lana 194. stav 3. i ¢lana 310.
stav 1. Zakona o privrednim drustvima ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05 i

91/07), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 73. sjednici
odrzanoj 15. oktobra 2008. godine, donosi

UREDBU

O DOPUNAMA UREDBE O VRSENJU OVLASCENJA
ORGANA FEDERACIJE BOSNE Il HERCEGOVINE U
PRIVREDNIM DRUSTVIMA SA UCESCEM
DRZAVNOG KAPITALA

Clan 1.

U Uredbi o vrSenju ovlas¢enja organa Federacije Bosne i
Hercegovine u privrednim druStvima sa uce$¢em drZavnog
kapitala ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 48/05, 54/05,
42/06,27/07,28/07,49/07,74/07 i 15/08) u ¢lanu 4., iza stava 1.
dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"Izuzetno za ¢lana nadzornog odbora moze biti nominiran
zaposlenik druStva, ukoliko Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine utvrdi da je to od posebnog interesa za odredeno
privredno drustvo, a Sto zavisi od djelatnosti koju privredno
drustvo obavlja."

Clan 2.

U Listi privrednih drustava prema kojima ovlastenja po
osnovu drzavnog kapitala vrSe organi Federacije Bosne i
Hercegovine u tacki V, iza podtacke 11. dodaje se nova podtacka
12., koja glasi:

"12 Zavod za saobracéaj d.o.o. Sarajevo".

Clan 3.

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 878/08
15. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, s. r.

BORRNNNNNN NN RNNNR NN NRREND
1157

Naosnovu ¢lana 19. stav 1. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008. godine,
donosi

UREDBU

O KVALITETU SVJEZEG SIROVOG MLIJEKA I
NACINU UTVRDIVANJA CIJENE SVJEZEG SIROVOG
MLIJEKA

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovom Uredbom se propisuju uvjeti koje u pogledu kvaliteta
mora ispunjavati svjeze sirovo mlijeko (u daljnjem tekstu:
mlijeko) pri otkupu, nain i postupak ispitivanja njegovog
kvaliteta, uvjeti koje moraju ispunjavati ovlastene laboratorije za
ispitivanje kvaliteta mlijeka i nacin utvrdivanja cijene mlijeka.

Clan 2.
Otkupljivati se moze mlijeko kojem je utvrden kvalitet.
Smatra se da je utvrden kvalitet mlijeka ako je ispitivanje
obavila ovlastena laboratorija (u daljnjem tekstu: laboratorija) na
propisanom broju uzoraka u skladu sa ¢lanom 16. stav 1. ove
Uredbe.

II. OSNOVNI UVJETI KVALITETA SIROVOG MLIJEKA

Clan 3.

Mlijeko je proizvod mlije¢ne Zlijezde, dobijeno muZom
jedne ili viSe zdravih muznih Zzivotinja, identifikovanih ili
prijavljenih za identifikaciju, pravilno hranjenih i drZanih, kojem
nije niSta dodato niti oduzeto, niti je zagrijavano na temperaturi
veéoj od 40°C.



Srijeda, 5.11.2008.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 70 — Stranica 27

Mlijeko mora poticati od muznih Zivotinja koje do poroda
imajunajmanje 30 danaili je od poroda proslo vise od 10 dana.

Mlijeko zavisno od vrste muznih Zivotinja od kojih je
dobijeno razvrstava se kao kravlje, ov¢ije i kozije mlijeko.

Clan 4.
Mlijeko mora imati svojstven izgled, boju, miris i okus.
Mlijeko mora najkasnije dva sata nakon muze biti ohladeno na
temperaturi do najvise 40°C.

Clan 5.

Kravlje mlijeko mora ispunjavati slijedece uvjete kvaliteta:

—  dasadrZi najmanje 3,2% mlije¢ne masti;

— da sadrzi najmanje 2,8% bjelancevina;

— da sadrzi najmanje 8,5% suhe materije bez masti;

— damu je gusto¢a od 1,028 do 1,034 g/cm na temperaturi
od 20°C;

— da mu je stepen kiselosti od 6,4 do 6,8°SH, a pH
vrijednost od 6,5 do 6,7;

— damu tacka mrznjenja nije vi$a od -0,520°C ;

— da mu je rezultat alkoholne probe sa 72% etilnim
alkoholom negativan.

Clan 6.

Ov¢ije mlijeko mora ispunjavati slijedece uvjete kvaliteta:

—  da sadrzi najmanje 4,0% mlije¢ne masti;

— da sadrzi najmanje 3,8% bjelancevina;

— da sadrZi najmanje 9,5% suhe materije bez masti;

— damu je gustoéa od 1,034 do 1,042 g/cm na temperaturi
od 20°C;

— da mu je stepen kiselosti od 8,0 do 12,0°SH, a pH
vrijednost od 6,5 do 6,8;

— da mu ta¢ka mrZnjenja nije vi$a od -0,560°C.

Clan 7.

Kozije mlijeko mora ispunjavati slijedece uvjete kvaliteta:

—  da sadrzi najmanje 2,8% mlije¢ne masti;

—  da sadrzi najmanje 2,5% bjelancevina;

— da sadrzi najmanje 7,5% suhe materije bez masti;

— damu je gustoca od 1,024 do 1,040 g/cm na temperaturi
od 20°C;

— da mu je stepen kiselosti od 6,5 do 8,0°SH, a pH
vrijednost od 6,4 do 6,7;

— da mu tacka mrznjenja nije visa od -0,540°C.

Clan 8.

Mlijeko ne smije sadrzavati rezidue iznad dozvoljene
koli¢ine koji imaju farmakolosko ili hormonalno djelovanje, te
antibiotike, pesticide, deterdZente i druge Stetne materije koje
mijenjaju organolepticka svojstva mlijeka.

Dozvoljene koli¢ine rezidua i Stetnih tvari propisane su
posebnim propisima.

Mlijeko ne smije sadrzavati mehanicke necistoce.

Mlijeko ne smije sadrzavati dodate koli¢ine vode.

III. UZIMANJE UZORAKA ZA ISPITIVANJE KVALITETA
SIROVOG MLIJEKA

Clan 9.

Uzimanje uzoraka za ispitivanje kvaliteta mlijeka (u
daljnjem tekstu: uzimanje uzoraka) obavlja za to osposobljeno
lice.

Osposobljavanje lica iz stava 1. ovog ¢lana provodi
laboratorija.

Uzimanje uzoraka za ispitivanje prisustva rezidua moZze
obavljati osim osposobljenog lica iz stava 1. ovog ¢lana i
ovlasteno lice mljekare u prisustvu proizvodaca.

Clan 10.

Pri otvaranju posuda sa mlijekom, prvo se vrsi
organolepticka (senzorska) kontrola kojom se gleda cistoca,
izgled, boja i miris mlijeka.

U mlijeku ne smiju biti uoCene promjene nastale kao
posljedice bolesti vimena jer takvo mlijeko nije za isporuku.

Clan 11.

U kanti iz koje ¢e se uzimati uzorak, mlijeko je potrebno
dobro promijesati kutljatom koju donosi vlasnik mlijeka.
Mlijeko se mijeSa od povrSine prema dnu kante (polukruzno i
obratno) jer se mlije¢na mast izdvaja na povrsinu.

Koli¢ina uzorka zavisi od veli¢ine kante za mlijeko, tako za
analizu jedne litre mlijeka uzima se 10 ml mlijeka za uzorak.

Uzeti uzorak iz prve kante zadrZi se u kutljaci, a ostatak
mlijeka ulijeva u mljekomjer za mjerenje koli¢ine mlijeka.

Nakon praznjenja kante sabira¢ vra¢a uzetu koli¢inu uzorka
u praznu kantu koja ¢e biti posuda za pripremu "velikog"
prosjeénog uzorka mlijeka. Kasnije sabira¢ na isti nacin uzima
uzorke iiz ostalih kanti, uzorak sipa u prvu kantu (veliki uzorak).

Po zavrSetku uzimanja mlijeka za uzorak iz zadnje
proizvodacke kante, formiran je veliki uzorak kojeg treba opet
dobro promijesati i uliti u bo¢icu za uzorak.

Clan 12.

Bocica se ne smije napuniti do vrha jer postoji moguénost
izdvajanja mlijeCne masti na stjenkama i gumenom zatvaracu,
$to za posljedicu ima netacan rezultat ispitivanja uzorka mlijeka.

Pri otvaranju i zatvaranju bocice potrebno je paZzljivo i
uredno rukovati gumenim zatvarac¢em bocice kako bi se izbjegla
kontaminacija uzoraka mlijeka mikroorganizmima iz okolisa
(zagadivanje uzoraka). Uzorak mlijeka mora biti dobro zatvoren
da u toku transporta, u slucaju okretanja kasete i bocice za
uzorak, ne dode do izlijevanja uzorka. Ukoliko se to dogodi,
uzorak ne moze predstavljati cjelokupnu koli¢inu mlijeka iz koje
je uzet.

Svaka bocica (uzorak) mlijeka proizvodaca mora se oznaciti
bar-kod naljepnicom ili na drugi odgovarajuci nacin.

Sadrzaj uzorka u bocici potrebno je dobro promijesati
laganim okretanjem bocice u suprotnim smjeru sve dok se
cjelokupna koli¢ina konzervansa ne otopi.

Tokom uzimanja uzorka mlijeka sabira¢ popunjava potrebnu
dokumentaciju o predaji uzorka i prilaZe je u kasetu s uzorcima.
Na kasetu s uzorcima stavlja naljepnicu s oznakom sabirnog
mjesta.

Clan 13.

Za novog proizvodaca mlijeka, sabira¢ mora popuniti
obrazac o prijavi i ukljuéenju proizvodaca u proces isporuke
mlijeka. Obrazac mora zajedno s uzorcima u kaseti poslati u
laboratoriju kako bi se za tog proizvodaca mogle Stampati
bar-kod ili druge odgovarajuce naljepnice.

Clan 14.

Cjelokupan postupak i poStivanje radne upute o uzimanju
uzoraka mlijeka trebaju kontrolisati i proizvodaci. U slu¢aju bilo
kakvih nejasno¢a kao i nezadovoljstva korisnika usluga, duzni su
o tome informisati laboratoriju.

Po zavrSetku uzimanja uzoraka, uzorke mlijeka potrebno je
Cuvati na hladnom mjestu do dolaska vozila za otpremu uzoraka
do mljekare.

Dolaskom na prijemnu rampu mljekare vozac predaje uzorke
u kasetama s pripadaju¢om dokumentacijom na prijem mlijeka u
hladnjak na +4°C. Uzorci mlijeka trebaju se uvati sve do dolaska
hladnjace za otpremu uzoraka do laboratorije.

Clan 15.
Na otkupnim mjestima mora biti stavljeno na vidno mjesto
obavjeStenje o postupku uzimanja uzoraka mlijeka u skladu sa
odredbama ¢l. 10. do 14. ove Uredbe.

Clan 16.

Uzimanje uzoraka mlijeka obavlja se svaki mjesec na
otkupnim mjestima, najmanje dva puta od svakog isporucioca
pojedina¢no, metodom slucajnog izbora, i to:

— dva za utvrdivanje sadrzaja mlije¢ne masti;

— dva za utvrdivanje sadrZaja bjelancevina;

— jedan za utvrdivanje ukupnog broja bakterija;

— jedan za utvrdivanje broja somatskih ¢elija;
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— jedan za utvrdivanje tatke mrZnjenja;

— jedan za utvrdivanje pojave rezidua.

Otkupljiva¢ mlijeka moze prilikom otkupa ispitivati pojavu
rezidua u otkupljenom mlijeku, mjestima otkupa i kod
proizvodaca.

Ako se ispitivanjem utvrdi pojava rezidua u mlijeku prije
isporuke u mljekaru, otkupljiva¢ mlijeka uzeée uzorak iz svih
rashladnih uredaja na otkupnim mjestima i farmama gdje je
mlijeko sabirano, te nakon toga kod svih proizvodaca koji su
isporucili mlijeko u rashladne uredaje u kojima je utvrdena
pozitivna reakcija na rezidue.

Clan 17.

Cijenu analize mlijeka odreduje laboratorija uz prethodnu
saglasnost Federalnog ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede
i Sumarstva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

U cijenuizstava 1. ovog ¢lana ukljuceni su slijede¢i troskovi:
pripreme bocica za uzorkovanje sa konzervansom, stalcima,
ruénim friziderima (friz torbama) i bar-kod ili drugim
odgovaraju¢im naljepnicama, transporta uzoraka od mljekare do
laboratorije, prijema uzoraka u laboratoriju, vrSenja analize
mlijeka i dostave rezultata kontrole mljekarama, proizvoda¢ima
mlijeka, otkupljivac¢ima mlijeka i Ministarstvu.

Poslove iz stava 2. ovog Clana organizuje laboratorija u
saradnji sa mljekarama i/ili organizatorima otkupa mlijeka.

Analizu mlijeka u laboratorijama plac¢aju po pola cijene
proizvodac i mljekara ukoliko se drugacije ne dogovore.

IV. ISPITIVANJE KVALITETA SIROVOG MLIJEKA

Clan 18.

Ispitivanje kvaliteta mlijeka (u daljnjem tekstu: ispitivanje)
obavlja se referentnim, standardnim i rutinskim metodama.

Referentna metoda ispitivanja koristi se za provjeru rezultata
ispitivanja koja su obavljena standardnim ili rutinskim
metodama.

Standardna metoda ispitivanja koristi odobrene mjerne
uredaje za ispitivanje.

Rutinska metoda ispitivanja koristi se u slu¢ajevima kada se
ne moZze organizovati ispitivanje standardnom metodom.

Clan 19.
Ispitivanje obavljaju laboratorije mjernim uredajima.
Mjerni uredaji iz stava 1. ovog ¢lana podlijeZu odredbama
posebnog propisa o mjeriteljstvu.

Clan 20.

Pojedinacni i prosjecni rezultati ispitivanja sadrzaja mlijecne
masti i bjelancevina utvrduju se procentualnim vrijednostima od
dva decimalna mjesta.

1z pojedina¢nih rezultata dobijenih ispitivanjem izracunava
se za svaki mjesec, koriste¢i aritmeti¢ku sredinu, prosjecan
sadrzaj mlije¢ne masti i bjelan¢evina u mlijeku.

Iz pojedinacnih rezultata dobijenih ispitivanjem tokom
zadnja dva mjeseca izraCunava se, koriste¢i geometrijsku
sredinu, prosjecan broj bakterija.

Iz pojedinac¢nih rezultata dobijenih ispitivanjem tokom
zadnja tri mjeseca izracunava se, koristec¢i geometrijsku sredinu,
prosjecan broj somatskih ¢elija.

. Tacka mrZnjenja odreduje se vrijednoscu koja se izrazava u
C.

Clan 21.

Laboratorija je duzna da uradi analizu uzorka u roku od 48
sati od trenutka prijema uzorka i dostavi proizvodadu i
preradivacu mlijeka pojedinac¢ne rezultate ispitivanja u roku do
pet dana, te njihove prosje¢ne vrijednosti na kraju svakog
mjeseca.

Clan 22.
Ako se ispitivanje zbog opravdanih razloga ne moZe obaviti
na broju uzoraka propisanih u ¢lanu 16. ove Uredbe, prosje¢na

vrijednost izracunat ¢e se koriste¢i raspolozive podatke dva
prethodna ispitivanja.

Clan 23.

Ako se ispitivanjem broja bakterija i somatskih ¢elija utvrde
prosjecne vrijednosti viSe od onih propisanih ¢lanom 26. ove
Uredbe, laboratorija izvjeStava o tome proizvodaca i
otkupljivac¢amlijeka, kao inadleZnog veterinarskog inspektora.

Ako otkupljiva¢ ispitivanjem utvrdi pojavu rezidua, o tome
¢e obavijestiti laboratoriju, te joj dostaviti uzorke mlijeka za sve
proizvodace kod kojih je utvrdena pojava rezidua.

Laboratorija obavjeStava nadleznu veterinarsku inspekciju
ukoliko utvrdi pojavu rezidua u mlijeku.

Mlijeko kod kojeg je utvrdena pojava rezidua ne smije se
dalje otkupljivati.

Proizvodacu ¢e biti dozvoljena ponovna isporuka mlijeka
kada potvrdom izdatom od nadleZne veterinarske inspekcije
dokaze da mlijeko viSe ne sadrzi rezidue.

Clan 24.
Ako se ispitivanjem utvrdi da je mlijeku dodana voda,
otkupljivac ne smije vrsiti otkup takvog mlijeka.
Proizvodacu ¢e biti dozvoljena ponovna isporuka mlijeka
nakon 15 dana od dana kada je prestao otkup.

Clan 25.

Laboratorija je duzna da vodi evidenciju o datumima
uzimanja uzoraka, konzerviranja, metodi i datumu ispitivanja, te
o dobijenim rezultatima.

Evidencija iz stava 1. ovog ¢lana ¢uva se dvije godine, te se
na zahtjev nadleznog organa mora dati na uvid.

V. RAZVRSTAVANIJE SIROVOG MLIJEKA

Clan 26.

Laboratorija razvrstava mlijeko zavisno od prosjecnog broja
bakterija i somatskih ¢elija u klase kako je prikazano u slijede¢im
tabelama, i to:

— za prvi prelazni period prilagodavanja, u trajanju od
prvih devet mjeseci od dana stupanja na snagu ove
Uredbe, primjenjivat ¢e se slijede¢i kriteriji kako je
navedeno u Tabeli 1.

Tabela 1.
Vrsta Kravlje sirovo mlijeko Ovdije i kozije
mlijeka sirovo mlijeko
Klasa Somatske ¢elije/ml | Broj bakterija/ml | Broj bakterija/ml
E do 300.000 do 200.000 do 1.500.000
I 300.001 - 400.000 | 200.001 - 500.000 do 2.000.000
i 400.001 - 500.000 | 500.001 -800.000 do 3.000.000
Jiig 500.001 - 800.000 | 800.001 -1.500.000 do 6.000.000
v viSe od 800.000 viSe od 1.500.000 | vise od 6.000.000

—  za drugi prelazni period prilagodavanja, nakon isteka
prvih devet mjeseci od dana stupanja na snagu ove
Uredbe, za narednih 12 mjeseci, primjenjivat ¢e se

slijededi kriteriji kako je navedeno u Tabeli 2.

Tabela 2.
Vrsta Kravlje sirovo mlijeko Ov¢ije i kozije
mlijeka sirovo mlijeko
Klasa Somatske celije/ml | Broj bakterija/ml | Broj bakterija/ml
E do 300.000 do 80.000 do 1.000.000
1 300.001 - 400.000 | 80.001 - 200.000 do 1.500.000
)il 400.001 - 500.000 | 200.001 - 400.000 do 2.000.000
I 500.001 - 800.000 | 400.001 - 800.000 do 4.000.000
v vi$e od 800.000 viSe od 800.000 vise od 4.000.000
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VI. UVJETI KOJE TREBA DA ISPUNI LABORATORIJA

Clan 27.

Ovlastenje za obavljanje ispitivanja daje se laboratoriji koja
jeregistrovana za obavljanje te djelatnosti kod nadleznog suda ili
je u sastavu pravnog subjekta registrovanog za obavljanje takve
djelatnosti, aispunjavai druge uvjete propisane ovom Uredbom.

Clan 28.
Laboratorija mora imati posebne radne prostorije za:
—  preuzimanje i dobro skladistenje uzoraka;
— smjeStaj uredaja i instrumenata za ispitivanje;
—  smjeStaj hemikalija, laboratorijske opreme i suda;
—  pranje i suSenje laboratorijske opreme i suda;
—  obradu rezultata i pripremu izvjeStaja.

Clan 29.

Laboratorija mora obezbijediti sistem uzimanja uzoraka
mlijeka propisan u ¢l. 10. do 14. ove Uredbe, te raspolagati
mjernim uredajima iz ¢lana 19. ove Uredbe, instrumentima i
drugom opremom za ispitivanje koja je usaglasena s nau¢nim i
tehnoloskim dostignué¢ima.

Clan 30.
Laboratorija mora imati pisana uputstva za provodenje
ispitivanja, te za upotrebu i rad svih mjernih uredaja i
instrumenata koji se koriste za pripremu i ispitivanje uzoraka.

Clan 31.

Laboratorija mora imati u radnom odnosu

osposobljene zaposlenike, i to:

— najmanje jednog zaposlenika sa zavrSenom visokom
strunom spremom poljoprivrednog, veterinarskog,
tehnoloskog ili hemijskog smjera i dvije godine radnog
iskustva u struci;

—  zaposlenike sa zavr§enom srednjom stru¢nom spremom
- poljoprivredni, veterinarski ili hemijski tehnicari,
osposobljeni za rad na odgovarajué¢im poslovima - broj
zaposlenika primjeren obimu rada laboratorije;

—  pomocéno osoblje prema obimu rada laboratorije.

Nalaze ispitivanja potpisuje ovlasteno lice - Sef laboratorije.

Clan 32.

Laboratorija podnosi Ministarstvu zahtjev za dobijanje
ovlastenja, uz koji prilaze:

— izvod iz registra nadleznog suda;

— dokaz o prostornim uvjetima smjestaja;

— dokaz o kvalitetnom sistemu uzimanja uzoraka;

—  popismjernih uredaja, instrumenata i tehnicke opreme;

— dokaz o stru¢noj osposobljenosti i broju zaposlenika.

Clan 33.

Ispunjavanje propisanih uvjeta za dobijanje ovlastenja
utvrduje komisija od tri ¢lana (u daljnjem tekstu: komisija) koju
imenuje federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva (u daljnjem tekstu: ministar).

Komisija obavlja pregled, nakon Cega sastavlja zapisnik s
prijedlogom o ovlasStenju.

Na osnovu zapisnika i prijedloga komisije ministar donosi
rjeSenje o ovlastenju.

RjeSenje iz stava 3. ovog ¢lana donosi se na rok od jedne
godine.

Popis ovlastenih laboratorija objavljuje se u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

Laboratorija je duzna da odmah nakon dobijanja rjesenja iz
stava 3. ovog ¢lana pokrene postupak akreditacije kod nadlezne
institucije.

stru¢no

Clan 34.
Ministarstvo vrsi nadzor nad radom laboratorije u pogledu
kontrole kvaliteta mlijeka koju vr$i u skladu sa ovom Uredbom.
Ako se u vr§enju nadzora iz stava 1. ovog ¢lana utvrdi da
laboratorija ne ispunjava neki od propisanih uvjeta ili da se u
vr$enju kontrole kvaliteta ne pridrzava odredbi iz ove Uredbe,

Ministarstvo moZe rjeSenjem odrediti rok u kojem se ti nedostaci
moraju otkloniti, odnosno rok u kojem se moraju ispuniti
propisani uvjeti.

Ako laboratorija u odredenom roku ne otkloni nedostatke,
odnosno ne ispuni propisane uvjete Ministarstvo ¢e donijeti
rjeSenje o oduzimanju ovlasStenja i brisati je sa spiska ovlastenih
laboratorija.

VII. UTVRDIVANIJE CIJENE SIROVOG MLIJEKA

Clan 35.

Osnovnu cijenu litre mlijeka zadovoljavajueg kvaliteta iz
¢l. 5, 6.1 7. ove Uredbe ugovaraju proizvodac i mljekara na
osnovu nov¢anih vrijednosti jedinica masti i bjelancevina.

Ukupna cijena mlijeka dobije se kad se osnovna cijena
uskladi s klasom iz ¢lana 26. ove Uredbe.

Clan 36.

Obracun osnovne cijene mlijeka obavlja se na osnovu
procentualnog udjela mlije¢ne masti i bjelancevina, te njihove
jedini¢ne novcane vrijednosti prema formuli:

OCM =(Mxv)+Bxv,)
gdje je:
OCM = osnovna cijena sirovog mlijeka;
M = % masti u mlijeku;
B = % bjelantevina u mlijeku;

V; = nov¢ana vrijednost masne jedinice, koju ugovaraju
proizvodac i mljekara;

V, = novcana vrijednost jedinice bjelancevina, koju ugovaraju
proizvodac i mljekara.

Clan 37.

Osnovna cijena mlijeka uskladuje se koriStenjem ispravke
vrijednosti za mlijeko zadovoljavajueg kvaliteta (3,6%
mlije¢ne masti i 3,0% bjelancevina za kravlje mlijeko; 6,0%
mlije¢ne masti i 4,0% bjelancevina za ovcije mlijeko, odnosno
3,5% mlije¢ne masti i 2,6% bjelancevina za kozije mlijeko),
zavisno od klase u koju je razvrstano u pogledu broja bakterija, a
za kravlje mlijeko i na osnovu broja somatskih ¢elija, kako je
navedeno u slijede¢im tabelama:

— za prvi prelazni period prilagodavanja, u trajanju od
prvih devet mjeseci od dana stupanja na snagu ove
Uredbe, primjenjivat ¢e se slijedeéi kriteriji kako je
navedeno u Tabeli 3.

Tabela 3.
Kravlje sirovo mlijeko Ov¢ije i kozije sirovo | Korekcija
mlijeko cijene
Klasa | Somatske Broj Klasa Broj (stimulacija
celije bakterlja/ml bakterija/ml | mljekaro)
E do 300.000 do 200.000 E do 1.500.000 |x 1,15 (+15%)
I 300.001 - |201.000-500.0| I do 2.000.000 | x 1,05 (+5%)
400.000 00
il 400,001 - 500.001 - I do 3.000.000 | x 1,00 (0%)
500,000 800.000
111 500.001 - 800.001 I | do 6.000.000 | x 0,90 (-10%)
800.000 -1.500.000
v vise od vise od v vise od x 0,80 (-20%)
800.000 1.500.000 6.000.000

—  za drugi prelazni period prilagodavanja, nakon isteka
roka od prvih devet mjeseci od dana stupanja na snagu
ove Uredbe, za narednih 12 mjeseci, primjenjivat e se
slijededi kriteriji kako je navedeno u Tabeli 4.
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Tabela 4.
Kravlje sirovo mlijeko Ov¢ije i kozije sirovo | Korekcija
mlijeko cijene
Klasa | Somatska Broj Klasa Broj (stimulacija
celije bakterija/ml bakterija/ml | mljekare)
E do 300.000 do 80.000 E do 1.000.000 x 1,15
(+15%)
1 300.001 - 80.001 - I do 1.5000.000| x 1,05 (+5%)
400,000 200.000
il 400.001 - 200.001 - I do 2.000.000 | x 1,00 (0%)
500,000 400 000
I 500.001 - 400.001 - 111 do 4.000.000 |x 0,90 (-10%)
800.000 800.000
v visa od vise od v vise od x 0,80 (-20%)
800.000 800.000 4.000 000

Pri odredivanju ispravke vrijednosti mlijeko se razvrstava u
onu klasu kod koje je utvrdena niZa vrijednost, odnosno veci broj
somatskih ¢elija ili bakterija.

Clan 38.
Ako kravlje mlijeko sadrzi vise od 4,3% mlije¢ne masti i 4%
bjelancevina obrac¢unava se kao da ono ima4,3% mlije¢ne masti i
4% bjelancevina.

Clan 39.

Mlijeko bez utvrdenih parametara kvalitetaiz ¢1. 5,6.17. ove
Uredbe ne moZe se otkupljivati.

Mljekare su duzne da vrSe otkup, prijem i obracun cijene
mlijeka u skladu sa odredbama ove Uredbe i o tome svakom
proizvodacu izdaju obracun. U obra¢unu moraju biti navedeni
svi utvrdeni parametri u mlijeku, te obracunata cijena mlijeka iz
koje se jasno vidi kako su pojedini parametri ucestvovali u cijeni
mlijeka.

Otkupljiva¢ ima pravo iskljuciti iz otkupa proizvodaca
mlijeka ukoliko mlijeko ne zadovoljava osnovne zahtjeve
kvaliteta iz ¢l. 5, 6. i 7. ove Uredbe.

Otkupljiva¢ ima pravo da naplati nastalu Stetu od
proizvodaca mlijeka koji isporuci mlijeko suprotno ¢lanu 8. ove
Uredbe.

VIIL. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 40.
Ova Uredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".
V broj 906/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovi¢, s. r.

BORRRNNNNNR NN ERRNRRIR
1158

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine na 74. sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008. godine,
donijela je

ODLUKU
0 MODELU ZA UVEZIVANJE PENZIJSKOG STAZA
L
Prihvata se IzvjeStaj o radu sa predloZenim zaklju¢cima Tima

za utvrdivanje modela za uvezivanje penzijskog staza broj
03/04-34-1163/2008 od 13.10.2008. godine.

II.
Vlada Federacije BiH oc¢ekuje da nadleZni organi kantona, u
skladu sa modelom prihvaéenim za firme prema kojima

ovlaStenja po osnovu drZzavnog kapitala vr§e organi Federacije
BiH, iznadu rjeSenja za uvezivanje penzijskog staza u firmama
prema kojima ovlastenja po osnovu drZavnog kapitala vrSe
organi kantona.

I
Zakljucci V broj 890/08 su sastavni dio ove Odluke.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 896/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, s. r.

Naosnovu ¢lana 19. stav 4. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008. godine,
donijela je

ZAKLJUCKE

1. Vlada Federacije Bosne i Hercegovine prihvata Izvjestaj o
radu Tima za utvrdivanje modela za uvezivanje penzijskog
staZa.

2. Vlada Federacije Bosne i Hercegovine zahtijeva da Federalni
zavod za penzijsko i invalidsko osiguranje, zavodi
zdravstvenog osiguranja i nadleZni organi firmi iz ovog
izvjestaja Sto prije okoncaju aktivnosti i zaklju¢e medusobne
sporazume u skladu sa Zakonom o naplati i djelimi¢nom
otpisu dospjelih, a nenaplacenih doprinosa za socijalno
osiguranje, za period do 31.12.2005. godine, odnosno u
skladu sa Zakonom o penzijskom i invalidskom osiguranju,
za period od 1.1.2006. godine, a najkasnije u roku od 30
dana od donoSenja ovih zakljucaka.

ZaduZzuju se Federalno ministarstvo energije, rudarstva i
industrije, Federalno ministarstvo rada i socijalne politike,
Federalno ministarstvo finansija da prate ove aktivnosti, te
da u slu€aju proceduralnih problema u provodenju Zakona
predloZeVladi Federacije BiH mjere za otklanjanje uocenih
zapreka.

Vlada Federacije BiH ¢e hitno razmotriti i odluciti o
predloZenim mjerama za nesmetano okoncanje aktivnosti u
Federalnom zavodu PIO/MIO.

3. Firme koje zakljuce sporazum sa Federalnim zavodom za
penzijsko i invalidsko osiguranje, treba da nastave redovno
placanje doprinosa.

4. Firme koje ne mogu da zaklju¢e sporazum iz tacke 2. ovih
zakljucaka sa Federalnim zavodom za penzijsko i invalidsko
osiguranje, obavezne su da o tome obavijeste Vladu
Federacije BiH, putem resornog ministarstva. Resorno
ministarstvo ¢e razmotriti svaki slu¢aj posebno i u roku od
60 dana predloziti Vladi Federacije BiH odgovarajuca
rjeSenja za uvezivanje penzijskog staza po minimalnim
osnovicama i predloziti moguca rjeSenja za sanaciju firme
(restrukturiranje, stecaj ili likvidacija).

5. Za firme koje u roku od 30 dana ne zaklju¢e sporazum
Federalni zavod PIO/MIO kao povjerilac, uz konsultacije sa
resornim ministarstvom, treba pokrenuti ste¢ajni postupak ili
postupak likvidacije, a najkasnije u roku od 60 dana.

6. Za firme koje zakljuce sporazum sa Federalnim zavodom za
penzijsko i invalidsko osiguranje, ali zapadnu u teSkoce u
izvr§avanju obaveza po osnovu sporazuma ili po osnovu
redovnih uplata doprinosa, resorno ministarstvo ¢e sa
Federalnim zavodom za penzijsko i invalidsko osiguranje,
razmotriti taj problem i u roku od 60 dana predloziti Vladi
Federacije BiH rjeSenjem za sanaciju te firme ili pokrenuti
zakonski postupak prema toj firmi (restrukturiranje, stecaj ili
likvidacija).

7. Za sredstva koja eventualno Vlada FBiH bude platila za
doprinose, Federalno pravobranila§tvo ¢e su steCajnom
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postupku traZiti da se iz steCajne mase obezbijedi povrat
uloZenih sredstava.

8. ZaduZuju se resorna ministarstva da prate rad firmi iz svoje
nadleznosti i preduzimaju mjere za njihovu sanaciju.

9. Vlada Federacije BiH poziva kantonalne vlade da model
prihvaden od strane Vlade Federacije Bosne i Hercegovine
posluzi kao model i za uvezivanje penzijskog staza u
firmama nad kojima ovlastenja po osnovu drzavnog kapitala
imaju kantonalni organi.

10. ZaduZuju se resorna ministarstva, Federalna uprava za
inspekcijske poslove, Poreska uprava Federacije BiH i Tim
za utvrdivanje modela za uvezivanje penzijskog staza da
prate aktivnosti u kantonima i pruZaju stru¢nu i drugu pomo¢
u razrjeSavanju ovih pitanja, te informiraju Vladu Federacije
BiH o sprovodenju ovih zaklju¢aka.

V broj 890/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.

BORRRNNNNNR NN RRRRRIR
1159

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), na prijedlog Federalnog zavoda za
uposljavanje, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

L.
Odobrava se Federalnom zavodu za upoSljavanje isplata
nedostaju¢ih sredstava sa planirane pozicije granta na
ekonomskom kodu 614114-4 za nov¢ane naknade neuposlenim
razvojacenim braniteljima i to:
— iznos od 552.742,00 KM nedostajuc¢ih sredstava
Unsko-sanskom kantonu,

— iznos od 390.722,80 KM nedostaju¢ih sredstava
Posavskom kantonu,

— iznos od 323.499,69 KM nedostaju¢ih sredstava
Kantonu 10.

1L
Odobrava se Federalnom zavodu za uposljavanje
preusmjeravanje sredstava sa planirane pozicije granta na
ekonomskom kodu 614515 za redovno osiguranje sredstava za
isplatu  nov€anih naknada neuposlenim razvojacenim
braniteljima povratnicima u Republiku Srpsku i Br¢ko Distrikt
Bosne i Hercegovine do konca 2008. godine.

IIL.
Za realiziranje ove Odluke zaduzuje se Federalni zavod za
uposljavanje.
Iv.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
V broj 883/08

29. listopada/oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. r.

RN RN RN RN RN NN RRnnn
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Temeljem c¢lanka 14. stavak 3. Zakona o pravima i
duZnostima republi¢kih organa u koriStenju sredstava u
drustvenoj svojini ("Sluzbeni list SR BiH", broj 33/81 i 29/90),
koji se sukladno ¢lanku IX. 5. (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine primjenjuje kao federalni zakon i ¢lanka 14. stavak
2. Zakona o federalnim robnim rezervama ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 46/99), na prijedlog Federalne direkcije
robnih rezervi, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine na 73.
sjednici, odrzanoj 15. listopada 2008. godine, donijela je

ODLUKU
0 DAVANJU NA KORISTENJE POKRETNIH STVARI

L

Daju se na koriStenje skalpeli s drzatem za jednokratnu
uporabu, proizvoda¢ "Romed" Nizozemska, razli¢itih brojeva,
veli¢ina i rokova upotrebe, i to:

—  Veterinarskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu - 8 330

komada.

Skalpeli iz stavka 1. ove tocke mogu se koristiti isklju¢ivo
prilikom izvodenja studentskih programa vjezbi i u druge se
svrhe ne mogu koristiti.

Skalpeli iz stavka 1. ove tocke daju se bez naknade.

1.
Federalna direkcija robnih rezervi duzna je skalpele iz tocke
I. ove Odluke zapisnic¢ki predati Veterinarskom fakultetu
Univerziteta u Sarajevu.

III.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 886/08
15. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. r.

Ha ocHoBy unana 14. cras 3. 3akoHa 0 MpaBUMa U AyXKHOCTAMA
penyOIMUKuX OpraHa y KOPHINTEHY CPeficTaBa y APYIITBEHO]
cgojun (" Ciyx6enn muct CP buX", 6poj 33/81 n 29/90), koju ce y
ckiafy ca wianoM IX. 5. (1) Ycraa ®enepanuje Boche n Xepuero-
BHHE IpUMjerbyje Kao (efiepaiHil 3aKOH 1 unaHa 14. cras 2. 3akoHa
o epepanaum  pobHuM pesepBama  ("CiykGeHe HOBHHE
denepanmje  buX", 6poj 46/99), ma mupujeanor Penepante
nupexnuje pooHux pesepsi, Brnaga ®enepanuje boche n Xepuero-
BUHE Ha 73. cjeHuy, ofipkanoj 15. okrodpa 2008. ronuHe, moHHjeIa
je

OIYKY

O JABAIY HA KOPUIITEBE MOKPETHUX CTBAPU

I

Jlajy ce Ha KOPHIITEHE CKANIIENH C IpXKaveM 32 jefTHOKPATHY
ynoTpe0y, npoussobau "Pomen" Xonaupguja, paznuuutux 6pojesa,
BEJIMYMHA 1 POKOBA ynorpeoe, i TO:

—  Berepunapckom ¢akynrery Yuusep3utera y Capajesy -

8330 komaga.

Ckannenuus crasa 1. oBe TauKe MOTY € KOPHCTHTH HCKIbYYUBO
TPUINKOM I3BOberba CTYACHTCKHX MPorpaMa BjeskOH 1 y Apyre ce
CBpXE HE MOTY KOPUCTHUTH.

Cxannenu u3 crasa 1. oBe Tauke fjajy ce 6e3 HakHaje.

IL

denepanna upeknyja pOOGHUX Pe3epBH yKHA je CKalIese 13
tauke [. oBe Opnyke 3amucHMUKE TIpefaTH BerepmHapckoM
¢axynrery YHusepsurera y Capajeny.

III.

OBa Opnyka cTyna Ha cHary HapeiHor fiaHa of laHa o0jaBe y
" Cnyx6ennM HoBnHama Penepumje buX".

B 6poj 886/08
15. okro6pa 2008. royuHe TIpemujep
CapajeBo np Heyan bpankosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 14. stav 3. Zakona o pravima i duZznostima
republi¢kih organa u koriStenju sredstava u druStvenoj svojini
("Sluzbeni list SR BiH", broj 33/81 i 29/90), koji se u skladu sa
¢lanom IX. 5. (1) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine
primjenjuje kao federalni zakon i ¢lana 14. stava 2. Zakona o
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federalnim robnim rezervama ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 46/99), na prijedlog Federalne direkcije robnih
rezervi, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine na 73. sjednici,
odrzanoj 15. oktobra 2008. godine, donijela je

ODLUKU
0 DAVANJU NA KORISTENJE POKRETNIH STVARI

L

Daju se na koriStenje skalpeli s drzatem za jednokratnu
upotrebu, proizvoda¢ "Romed" Nizozemska, razli¢itih brojeva,
veli¢ina i rokova upotrebe, i to:

—  Veterinarskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu - 8 330

komada.

Skalpeli iz stava 1. ove tatke mogu se koristiti isklju¢ivo
prilikom izvodenja studentskih programa vjezbi i u druge se
svrhe ne mogu koristiti.

Skalpeli iz stava 1. ove tacke daju se bez naknade.

1L
Federalna direkcija robnih rezervi duzna je skalpele iz tacke
I. ove Odluke zapisnicki predati Veterinarskom fakultetu
Univerziteta u Sarajevu.

1.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 886/08
15. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovid, s. r.

RN RER RN RN RN RN RRNnn
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Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici odrzanoj 23. oktobra 2008. godine,
donijela je

ODLUKU

0 DAVANJU SAGLASNOSTI ZA UPUCIVANJE
PRIPADNIKA BOSANSKOHERCEGOVACKOG
KONTINGENTA CIVILNE POLICLJE S PODRUCJA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U MIROVNU
MISIJU UN-a U LIBERLJI

L
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost za
upudivanje pripadnika bosanskohercegovackog kontingenta
civilne policije s podrucja Federacije Bosne i Hercegovine u
Mirovnu misiju UN-a u Liberiji, za period od 22. oktobra 2008.
godine do 22. oktobra 2009. godine:
1. HARIS MEHANOVIC

1L
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 887/08
23. listopada/oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.

BORRRNNNNNN NN RN NRNIN
1162

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ¢lanka 4. alineja 7. i 10.
Zakona o kontroli cijena ("SluzZbene novine Federacije BiH",
broj 2/95), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 74. sjednici
odrzanoj 23. listopada 2008. godine, donosi

ODLUKU

O UTVRDIVANJU POSTOJANJA UVJETA ZA
PROPISIVANJE MJERA NEPOSREDNE KONTROLE
CIJENA OD STRANE NADLEZNIH ORGANA
ZUPANIJA, UTVRDPIVANJEM MARZI ZA SVE VRSTE
BRASNA, KRUHA OD BRASNA ZITARICA I MLIJEKA

I

Ovom Odlukom Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
utvrduje postojanje uvjeta za propisivanje mjera neposredne
kontrole cijena na podru¢ju Federacije Bosne i Hercegovine, kao
i blize odredivanje uvjeta za propisivanje tih mjera od strane
nadleZnih organa Zupanija za sljedece proizvode:

— tarifna oznaka 1101 - sve vrste brasna od merkantilne
pSenice namijenjene za ljudsku ishranu bez obzira na
pakovanje; tarifna oznaka 1905 - sve vrste kruha od
brasna Zitarica od 250 grama pa naviSe (osim peciva i
posebnih pekarskih proizvoda); tarifna oznaka 0401-
mlijeka (pasterizovanog, homogeniziranog i sterilne
mlije¢ne masti 1,5%, 2,5%, 2,8% i 3,2%).

1L

U skladu sa odredbom ¢lanka 4. alineja 7. Zakona o kontroli
cijena Vlada Federacije Bosne i Hercegovine preporucuje
Zupanijskim organima da kao mjeru neposredne kontrole cijena
propiSu utvrdivanje marZi u trgovini (kalkulativne cijene) za
proizvode iz toc¢ke I. ove Odluke.

III.

Vlada preporucuje svim nadleznim Zupanijskim organima da
uroku od 15 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke donesu
odgovarajuce odluke o visini marzi u trgovini kod formiranja
cijena proizvoda iz tocke I, tako da veleprodajna i maloprodajna
marZa moZe iznositi najviSe 8% na nabavnu cijenu.

U cilju provodenja ove mjere Zupanijski organi su duzni
preduzeti sve aktivnosti predvidene zakonom.

Iv.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje primjena Odluke o
utvrdivanju postojanja uvjeta za propisivanje mjera neposredne
kontrole cijena od strane nadleznih organa Zupanija,
utvrdivanjem marZzi za sve vrste brasna, kruha od brasna Zitarica,
mlijeka i jestivog ulja ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
72/05).

V.
O mjerama neposredne kontrole cijena, propisanih ovom
Odlukom, Vlada ¢e obavijestiti Parlament Federacije Bosne i

Hercegovine u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ove
Odluke.

VL

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 888/08
23. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, v. r.

Ha ocnoBy unana 19. cras 2. 3akona o Bunagu Penepanuje
Bocre u Xepuerosuse ("Cayx6ene Houne ®epepanuje buX",
6poj 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), wiana 4. anuueja 7. u 10.
3akoHa o konTpomu mujeHa ('CuyxoOene HoBune Pepepaumje
BuX", 6poj 2/95), Bnana ®epepanuje Bocke n Xepuerosuse, Ha 74.
cjemHuLM ofp:KaHoj 23. okrobpa 2008. rogune, foHOCU
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OAIYKY

O YTBPHUBABY IOCTOJAILA YCIOBA 3A
MNPOINNMCUBAILE MJEPA HEITOCPEJHE KOHTPOIJIE
HUJEHA O] CTPAHE HAITEXHUX OPTAHA
KAHTOHA, YTBPHUBAIBEM MAPXKU 3A CBE BPCTE
BPAIIHA, X/bEBA OJ1 BPAIIHA XUTAPULA U
MI/IMJEKA

L

Osom Opnykom Bnama ®epepaunje bocne u Xepuerosuse
yTBphyje mocrojame yclIoBa 3a MPONHCHBAKBE Mjepa HENocpeaHe
KOHTpoJI€e IijeHa Ha noapyyjy Penepannje bocne u Xepuerosuse,
Kao 1 Gimke ofjpehuBame ycoBa 3a MPONHUCHBAE THX Mjepa Off
CTpaHe HaIJIe)XHUX OpraHa KaHTOHa 3a cibefiehe mpoussoye:

—  rapudnao3nakal101- cee Bpcre GpaliHa off MEPKAHTHITHE
TIICHAIIE HAMHjEHhEeHe 3a JbYACKY HCXpaHy 0e3 003mpa Ha
nakoBame; Tapugna o3naka 1905 - cse Bpcre xmeba off
OparHa xkutapuia oy 250 rpama 1a HaBuIe (OCHM ITelBa
1 MoceOHUX TeKapCKUX MPOM3BO/a); Tapuhua o3uaka 0401
- Miujeka (IACTEPU30BAHOT, XOMOTEHU3MPAHOI U
crepuitHe Minjeuse Mactu 1,5%,2,5%,2,8% 13,2%).

1L
Y cknapy ca ogpen6oM unaHa 4. anuHeja 7. 3aKoHa 0 KOHTPOIU
mjena Brmaga ®epepammje boce n Xepuerosuse mpenopyuyje
KaHTOHAITHIM OpraHuMa Ja Kao Mjepy HEmoCpefjHe KOHTpone
I7jeHa MPONNIIY YyTBphUBame Mapku y TProBUHN (KalKyJIaTHBHE
nujene) 3a mpoussoye u3 Tauke I. oBe Opnyke.

III.

Brapa mpenopyuyje cBiM HajIlIesKHIM KaHTOHATTHAM OpTaHIMa
Hay poky oft 15 nana off fana cTynama Ha cHary oBe Oiyke foHecy
ofiroBapajyhe ofiryke 0 BUCHHE MapsKi Y TPTOBHHH KOJT (hOpMEpParba
oujeHa Tpom3Bofga M3 Tauke [, Tako fa BelempopajHa u
MaJIonpoyiajHa MapkKa MOXe M3HOCHTH HajBuile 8% Ha HabaBHY
LHjeHy.

Y musby npoBoberwa oBe Mjepe KaHTOHATHHU OPTaHu Cy AYKHI
NpeNy3eTH CBe aKTUBHOCTH MpPeiBUHEHE 3aKOHOM.

Iv.

CrynameM Ha cHary oe Ojiyke npectaje npumjena Opnyke o
yTBpbHBamy OCTOjamba yCI0Ba 3a IPONMUCHBAE Mjepa HENoCcpeiHe
KOHTpONE IMjeHa Ol CTpaHe HAJIEKHUX OpraHa KaHTOHa,
yTBpbUBamkeM MapxKu 3a cBe BpCTe OpallHa, xjbeba oj OpallHa
kuTapuia, wmimjeka u jectuBor yma ("CiyxOeHe HOBHHE
Denepanuje buX", 6poj 72/05).

V.

O Mjepama HemocpefjHe KOHTPOJIe IUjeHa, IPONUCAHNX OBOM
OnaykoM, Birana hie o6asujectntu [Tapnament ®epepaunje bocne
u XepueroBuHe y poky of 15 jaHa o jaHa cTynama Ha CHary oBe
Onnyke.

VL

OBa Ojuyka cTyma Ha CHary HapefHOr faHa ojf JaHa
oGjasmpuBama y " Ciyx6ennm HoBuHama Pepepannje buX".

B 6poj 888/08
23. okTobpa 2008. rogune [pemujep
CapajeBo np Henan bpankosuh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ¢lana 4. alineja 7. i 10. Zakona o
kontroli cijena ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 2/95),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 74. sjednici odrZanoj
23. oktobra 2008. godine, donosi

ODLUKU

O UTVRDIVANJU POSTOJANJA USLOVA ZA
PROPISIVANJE MJERA NEPOSREDNE KONTROLE
CIJENA OD STRANE NADLEZNIH ORGANA
KANTONA, UTVRDIVANJEM MARZI ZA SVE VRSTE
BRASNA, HLJEBA OD BRASNA ZITARICA I MLIJEKA

L
Ovom Odlukom Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
utvrduje postojanje uslova za propisivanje mjera neposredne
kontrole cijena na podru¢ju Federacije Bosne i Hercegovine, kao
i bliZze odredivanje uslova za propisivanje tih mjera od strane
nadleznih organa kantona za sljedece proizvode:

— tarifna oznaka 1101 - sve vrste brasSna od merkantilne
pSenice namijenjene za ljudsku ishranu bez obzira na
pakovanje; tarifna oznaka 1905 - sve vrste hljeba od
brasna Zitarica od 250 grama pa naviSe (osim peciva i
posebnih pekarskih proizvoda); tarifna oznaka 0401 -
mlijeka (pasterizovanog, homogeniziranog i sterilne
mlije¢ne masti 1,5%, 2,5%, 2,8% i 3,2%).

1L
U skladu sa odredbom ¢lana 4. alineja 7. Zakona o kontroli
cijena Vlada Federacije Bosne i Hercegovine preporucuje
kantonalnim organima da kao mjeru neposredne kontrole cijena
propisu utvrdivanje marzi u trgovini (kalkulativne cijene) za
proizvode iz tacke I. ove Odluke.

III.

Vlada preporucuje svim nadleZnim kantonalnim organima
da u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke
donesu odgovaraju¢e odluke o visini marZi u trgovini kod
formiranja cijena proizvoda iz tacke I, tako da veleprodajna i
maloprodajna marza moZe iznositi najviSe 8% na nabavnu
cijenu.

U cilju provodenja ove mjere kantonalni organi su duzni
preduzeti sve aktivnosti predvidene zakonom.

Iv.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje primjena Odluke o
utvrdivanju postojanja uslova za propisivanje mjera neposredne
kontrole cijena od strane nadleZznih organa kantona,
utvrdivanjem marZi za sve vrste brasna, hljeba od brasna Zitarica,
mlijeka i jestivog ulja ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
72/05).

V.
O mjerama neposredne kontrole cijena, propisanih ovom
Odlukom, Vlada ¢e obavijestiti Parlament Federacije Bosne i

Hercegovine u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ove
Odluke.

VL
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 888/08
23. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, s. r.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lanka 9. stavak 1. Uredbe
o vrSenju ovlasti organa Federacije Bosne i Hercegovine u
gospodarskim druStvima sa uceS¢em drZavnog kapitala
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 48/05, 54/05, 42/06,
27/07, 28/07, 49/07, 74/07 i 15/08), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici, odrzanoj 23. listopada 2008.
godine, donosi
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ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKU
NADZORNOG ODBORA O IMENOVANJU IZVRSNOG
DIREKTORA ZA EKONOMSKE I PRAVNE POSLOVE

U PS "VITEZIT" DOO VITEZ

L

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje suglasnost na
Odluku Nadzornog odbora, broj NO-53/08 od 25.06.2008.
godine kojom se za izvr§nog direktora za ekonomske i pravne
poslove u PS "Vitezit" d.o.o. Vitez imenuje VELIMIR DIDAK,
dipl. ekonomista.

1L
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 889/08
23. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. r.

Ha ocnoBy unana 19. cras 2. 3akoHa o Bnagu ®enepanuje
Bocue n Xepuerosune ("Cayx6ene HoBuxe Penepanuje buX",
6poj 1/94, 8/95, 58/02,19/03,2/06 u 8/06) n unauna 9. cras 1. Ypenbe o
BplIekY oBnainhema oprana Penepanuje bocne u Xepuerosnne y
NPUBPEHUM JPYLITBEMA ca ydvemrheM JpXaBHOT KammTana
("Cayxo6ene Houre Penepanuje buX", 6poj 48/05, 54/05, 42/06,
27/07, 28/07, 49/07, 74/07 u 15/08), Bnaga Penepaunje Bocue u
Xepuerosune, Ha 74. cjenHuiy, ogpskanoj 23. okrobpa 2008. rognne,
JIOHOCH

OAIYKY

0 TABAILY CATJIACHOCTHU HA OJTYKY HAJT30PHOT
OJBOPA O NIMEHOBAY U3BPIIHOT IMPEKTOPA 3A
EKOHOMCKE U ITPABHE ITOCJIOBE Y IIC "BUTE3UT"
100 BUTE3

L

Bnana ®enepaunje bocue n Xepuerosure fjaje carnacHoOCT Ha
Onnyky Hapzopsor on6opa, 6poj HO-53/08 ox 25.06.2008. ropuse
KOjOM Ce 32 H3BPIITHOT AUPEKTOPA 32 EKOHOMCKE I ITPABHE IIOCIIOBE
I1C "Buresut" a.0.0. Bure3 umenyje BEJIMMUP NUIAK, num.
€KOHOMHCTA.

1L

Osa Opyka cTyna Ha CHary HapefjHor laHa of laHa oGjase y
"Cny:x6enumM HoBiHama Pepepanuje buX".

B 6poj 889/08
23. oxToOpa 2008. roguxe [Tpemujep
CapajeBo np Heyan bpankosuh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95,58/02,19/03,2/0618/06) i ¢lana 9. stav 1. Uredbe o vrienju
ovlas¢enja organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim
drustvima sa uce$cem drzavnog kapitala ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 48/05, 54/05, 42/06, 27/07, 28/07, 49/07,
74/07 i 15/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 74.
sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU
NADZORNOG ODBORA O IMENOVANJU IZVRSNOG
DIREKTORA ZA EKONOMSKE I PRAVNE POSLOVE

U PS "VITEZIT" DOO VITEZ

L

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost na
Odluku Nadzornog odbora, broj NO-53/08 od 25.06.2008.
godine kojom se za izvr$nog direktora za ekonomske i pravne
poslove u PS "Vitezit" d.o.o. Vitez imenuje VELIMIR DIDAK,
dipl. ekonomista.

I
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".

V broj 889/08
23. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, s. r.

BORRNNNNNNNONRNNRNNNR NN NRRNNE
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Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lana 14. stav 3. Zakona o
pravimaiduZnostimarepubli¢kih organa u koriStenju sredstavau
drustvenoj svojini ("Sluzbeni list SRBiH", broj 33/81 i 29/90)
koji se, u skladu sa ¢lanom IX. 5 (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, primjenjuje kao federalni zakon, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 74. sjednici, odrZzanoj 23. oktobra 2008.
godine, donijela je

ODLUKU

0 DAVANJU NA KORISTENJE POKRETNIH STVARI
FEDERALNOJ UPRAVI POLICIJE

L
Federalnoj upravi policije daju se na koriStenje pokretne
stvari, koje se knjigovodstveno vode u glavnoj knjizi i pomo¢nim
knjigama Federalnog ministarstva unutra$njih poslova -
Federalnog ministarstva unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu:
Federalno ministarstvo).

1L
Pokretne stvari iz tacke I. ove Odluke, koje se daju na
koristenje Federalnoj upravi policije, taksativno su navedene u
Listama stalnih sredstava, sitnog inventara u upotrebi i zaliha
materijala i sitnog inventara, koje se nalaze u prilogu ove Odluke
i ¢ine njen sastavni dio.

I
Pokretne stvari iz tatke I. ove Odluke isknjizit ¢e se iz

u knjigovodstvenu evidenciju Federalne uprave policije, u
skladu sa vaZe¢im propisima, a u iznosima kako slijedi:

1. Stalna sredstva

— nabavnavrijednost . . . . .. 12.334.244,93 KM,

— ispravkavrijednosti. . . . . .. 9.111.372,35KM,

— sadaSnjavrijednost . . . . . .. 3.222.872,58 KM.

2. Sitmiinventaruupotrebi . . ... .. 999.280,15 KM.

3. Zalihamaterijalaisitnoginventara . . 687.617,79 KM.
Iv.

Za realizaciju ove Odluke zaduZzuju se Federalno
ministarstvo i Federalna uprava policije, svako u okviru svoje
nadleZnosti, o ¢emu su duZni pismeno izvijestiti Vladu
Federacije Bosne i Hercegovine.
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V.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

V broj 891/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 73. sjednici odrzanoj 15. listopada 2008.
godine, donosi

ODLUKU

0 GOTOVINSKOJ ISPLATI VERIFICIRANIH
TRAZBINA RACUNA STARE DEVIZNE STEDNJE PO
OSNOVI PLANIRANE EMISIJE OBVEZNICA ZA 2008.

GODINU

L

Iz Prorac¢una Federacije Bosne i Hercegovine za 2008.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 97/07 i 27/08)
odobrava se gotovinska isplata verificiranih trazbina ra¢una stare
devizne Stednje po osnovi planirane emisije obveznica za 2008.
godinu, kao i izdvajanje sredstava za verificirane iznose koji ne
prelaze 100,00 KM za koje se ne vr$i emisija obveznica po osnovi
racuna stare devizne Stednje, do visine utvrdene Odlukom o
davanju suglasnosti na otplatni plan izmirenja obveza po osnovi
emisije obveznica za verifikovane racune stare devizne Stednje
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 59/08) i Odlukom o
rasporedu po godinama dospijeCa obveznica Bosne i
Hercegovine koje se izdaju radi izmirenja obveza po osnovi
racuna stare devizne §tednje za Federaciju Bosne i Hercegovine i
Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni glasnik BiH",
broj 29/08), u ukupnom iznosu od 30.354.523,56 KM, od toga
30.176.852 KM po osnovi planirane emisije obveznica, a
177.671,56 za verificirane iznose koji ne prelaze 100 KM.

1L

Sredstva iz to¢ke I. ove Odluke ¢e biti isplacena u
odgovarajuem iznosu sa sredstava utvrdenih u Razdjelu 16 sa
pozicije 823400 "Otplate unutarnjeg duga-obveze za staru
deviznu Stednju”.

IIL.
Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se Federalno
ministarstvo financija - Federalno ministarstvo finansija.
Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 892/08
15. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 19. craB 2. 3akona o Bmagu depnepanuje
Bocue u Xepruerosute ("Cayx6ere HoBune Penepaunje buX",
6poj 1/94,8/95,58/02,19/03,2/06 u8/06), Bnana ®enepanmje boche n
XepueroBure, Ha 73. cjeHUIM ofip>KaHoj 15. okTo6pa 2008. ropuee,
JIOHOCH

OATYKY

O T'OTOBUHCKOJ MCILTATHA BEPUOUITMPAHUX
TPAXBUHA PAYYHA CTAPE JEBU3HE HITEQILE ITO
OCHOBY IIMMTAHUPAHE EMUCHUJE OGBE3HUIIA 3A 2008.
roauny

I

W3 bynera ®enepanuje bocue u Xepuerosuue 3a 2008. ronuny
("Cnyx6ene HoBuHe Pepepaumje buX", 6p. 97/07 u 27/08)
onoOpaBa ce TOTOBHHCKA HCIUIaTa BepUUIMPAHUX TpaxkOMHA
padyHa crape JIeBU3HE INTE[[e IO OCHOBY IUIAHMpPAHE eMUCHje
ob6Besnnua 3a 2008. rogmHy, Kao M HU3ABajame CcpeacTaBa 3a
Bepuduiupane uzHoce koju He npesase 100,00 KM 3a koje ce He
BPIIM eMHcCHja OOBE3HHWIA MO OCHOBH padyHa CTape JAeBHU3HE
TeNbe, 10 BUcHHe yTBpheHe OIyKoM 0 JaBakby CariaacHOCTH Ha
OTIUTATHY IUTAaH H3MHpE-a 006aBe3a o OCHOBY eMHCHje 0OBe3HNIA
3a BepuukoBaHe pauyyHe crape jeBusHe mrefme ("CrmyxOeHe
HoBuHe Peneparmje BuX", 6poj 59/08) u OpiiykoM o pacnopesy mo
roguHama pocnujeha o6BesHnna bocHe n Xepuerosune koje ce
n37ajy paan n3Muperha obaBe3a o OCHOBY padyHa cTape AeBH3HE
mreame 3a Pegepanujy bocue n Xepuerosune un bpuko [Juctpukr
Bocue u Xepuerosuue (" Cnyxkoenu riaacuuk buX", 6poj 29/08), y
ykynHOM u3HOCy off 30.354.523,56 KM, op Tora 30.176.852 KM mo
OCHOBY IUIaHMpaHe emucuje oOBe3Huua, a 177.671,56 3a
BepuduImpane m3Hoce Koju e mpenaze 100 KM.

1L

Cpencrea u3 tauke I. oBe Opnyke he Outm mcrinahena y
onrosapajyhem m3HOCY ca cpeficTaBa yrBphennx y Pasgjeny 16 ca
nosuuyje 823400 "OTmnaTe yHyTpallwber ayra-o06asese 3a crapy
[EBU3HY LITENHY".

I1I.
3a peanmsamujy ose Opnyke 3aayxkyje ce Pegepanno
MEHUCTApCTBO (puHaHCH]a - PefiepatHo MITHACTAPCTBO (PHHAHIH].
Iv.

OBa Opyka cTyna Ha CHary HapeiHor JiaHa of laHa o0jaBe y
"Cnyx6ennm HoBuHama Penepanmje buX".

B 6poj 892/08
15. okTo6pa 2008. rogune [pemujep
CapajeBo np Henan bpankosuli, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 73. sjednici odrzanoj 15. oktobra 2008. godine,
donosi

ODLUKU

0 GOTOVINSKOJ ISPLATI VERIFICIRANIH
TRAZBINA RACUNA STARE DEVIZNE STEDNJE PO
OSNOVU PLANIRANE EMISLIE OBVEZNICA ZA 2008.
GODINU

I

Iz BudZeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2008. godinu
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 97/07 i 27/08) odobrava
se gotovinska isplata verificiranih trazbina racuna stare devizne
Stednje po osnovu planirane emisije obveznica za 2008. godinu,
kao i izdvajanje sredstava za verificirane iznose koji ne prelaze
100,00 KM za koje se ne vr§i emisija obveznica po osnovirac¢una
stare devizne Stednje, do visine utvrdene Odlukom o davanju
saglasnosti na otplatni plan izmirenja obaveza po osnovu emisije
obveznica za verifikovane raune stare devizne Stednje
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 59/08) i Odlukom o
rasporedu po godinama dospijeCa obveznica Bosne i
Hercegovine koje se izdaju radi izmirenja obaveza po osnovu



Broj 70 — Stranica 36

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 5.11.2008.

racuna stare devizne Stednje za Federaciju Bosne i Hercegovine i
Br¢ko Distrikt Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 29/08), u ukupnom iznosu od 30.354.523,56 KM, od toga
30.176.852 KM po osnovu planirane emisije obveznica, a
177.671,56 za verificirane iznose koji ne prelaze 100 KM.

1L
Sredstva iz tacke I. ove Odluke ¢e biti isplacena u
odgovarajuéem iznosu sa sredstava utvrdenih u Razdjelu 16 sa
pozicije 823400 "Otplate unutrasnjeg duga-obaveze za staru
deviznu $tednju”.

IIL.
Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se Federalno
ministarstvo finansija - Federalno ministarstvo financija.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 892/08
15. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovid, s. r.

EERRRNR RN RN RN N RR RN RN RN RN RInnnt
1166

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine je na 74. sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008.
godine, donijela

ODLUKU

0 DAVANJU OVLASCENJA FEDERALNOM
MINISTARSTVU OKOLISA I TURIZMA O UPLATI
OSNIVACKOG KAPITALA JAVNOM PREDUZECU

NACIONALNI PARK "UNA"

L

Ovom Odlukom se ovlas¢uje Federalno ministarstvo okoliSa
i turizma da u ime Federacije Bosne i Hercegovine uplati
Osnivacki kapital Javnom preduzecu Nacionalni park "Una" u
iznosu od 100.000, 00 KM.

Osnivacka prava u Javnom preduzecu Nacionalni park
"Una" u ime Federacije Bosne i Hercegovine vrsit ¢e Vlada
Federacije.

1L
Sredstva iz tacke I. ove Odluke odobrena su Federalnom
ministarstvu okoli§a i turizma BudZetom Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 97/07) u
razdjelu 61, pozicija 614100 - Transfer za pokretanje NP UNA u
iznosu 250.000,00 KM.

IIL.

Za realizaciju ove Odluke zaduZzuju se Federalno
ministarstvo finansija - Federalno ministarstvo financija i
Federalno ministarstvo okoli$a i turizma, svako u okviru svoje
nadleZnosti.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 898/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovid, s. r.

BORRRNNNNNN NN RRRNNNIN
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02,19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i

Hercegovine, na 74. sjednici odrzanoj 23. listopada 2008.
godine, donosi

ODLUKU

0 IMENOVANJU CLANOVA PRIVREMENOG
NADZORNOG ODBORA JAVNOG PODUZECA
NACIONALNI PARK "UNA"

L
Za Clanove privremenog Nadzornog odbora Javnog
poduzeca Nacionalni park "Una" imenuju se:
MARKO ARAPOVIC, predsjednik,
MEHMED CERO, ¢lan,
IVICA UDOVICIC, ¢lan,
MAJO HARMANDIC, ¢lan
VESNA NIKOLAJEVIC-BEHLILOVIC, ¢lan,

1.
Imenovanje se vrsi na period do 60 (Sezdeset) dana.

I
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
donosSenja i objavit ¢e se u "SluZbenim novinama Federacije
BiH".
V broj 899/08
23. listopada/oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. r.

BORRNNNNNN NN RRNRNRNINN
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici odrZzanoj 23. listopada 2008.
godine, donijela je

ODLUKU

0 PROGLASAVANJU KRATKOG KODA 1265
TELEFONSKIM BROJEM HITNE SLUZBE U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

L
Proglasava se kratki kod 1265 "SOS telefon za zrtve nasiljau
obitelji u Federaciji Bosne i Hercegovine" telefonskim brojem
hitne sluzbe.

1L
Nosilac hitne sluzbe iz tocke I. ove Odluke je Gender Centar
Federacije Bosne i Hercegovine, kao korisnik telefonskog broja
1265, na osnovu Dozvole za koriStenje telefonskih brojeva broj
TD-9-638/08 koju je izdala Regulatorna agencija za
komunikacije Bosne i Hercegovine.

III.

Za realiziranje ove Odluke zaduZuju se Federalno
ministarstvo prometa i komunikacija, JP "BH Telecom" d.d.
Sarajevo i Gender Centar Federacije Bosne i Hercegovine,
svatko u okviru svoje nadleznosti.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 900/08
23. listopada 2008. godine Premijer
Sarajevo dr. Nedzad Brankovié, v. r.

Ha ocroBy unana 19. cras 2. 3akoHa o Bunagu Penepanuje
Bocue n Xepuerosune ("Cnyxoene HoBune Pepepanuje buX",
6poj 1/94,8/95,58/02,19/03,2/06 u8/06), Brana ®epepanuje bocue n
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Xepuerosune, Ha 74. cjexHuIum ofpkaHoj 23. okroopa 2008. ropgune,
IOHHjena je

OATIYKY

O ITPOI'/TAITABAILY KPATKOTI KOJTA 1265
TEJE®OHCKHUM BPOJEM XUTHE CIIYXBE Y
OEJEPAIIMIN BOCHE U XEPLHETOBUHE

L
I[Tpornamaga ce kpatku Kof 1265 "COC Tenecon 3a KpTBe
Hacmwba y mopomumu y Pepepaumjnm boche m Xepuerosune"
TeneOHCKUM OpojeM XHTHE CIyK0e.

1L
Hocunan xutHe ciayx6e u3 tauke I. oBe Opnyke je Gender
Lenrap denepanuje Bocne n XepueroBmHe, Kao KOPHCHIK
teneonckor 6poja 1265, Ha ocHOBY [l03Bone 3a KOpHUIUTEHE
TenedoHckux OpojeBa Opoj TJ-9-638/08 xojy je wu3nama
Perynaropna arenumja 3a komynukanuje bocae n Xepuerosuge.

1II.
3a peammsoBawme oBe Omnyke 3agyxyjy ce Penepanno
MHHHCTapcTBO mpomeTa n KomyHukanuja, JIT "BX Telecom" m.j1.

CapajeBo u Gender Llenrap ®enepammje boche n Xepuerosuse,
CBAKO y OKBUPY CBOj€ HA/IJIEXKHOCTH.

IV.
OBa Opyka cTyma Ha CHary HapefHOr JaHa Off JaHa
o6jaBpuBama y "Ciyx6ennm HoBnHaMa Penepanuje buX".

B 6poj 900/08
23. oxToOpa 2008. roguxe [Tpemujep
CapajeBo np Heyan bpankosuh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici odrzanoj 23. oktobra 2008. godine,
donijela je

ODLUKU

0 PROGLASAVANJU KRATKOG KODA 1265
TELEFONSKIM BROJEM HITNE SLUZBE U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

L
ProglaSava se kratki kod 1265 "SOS telefon za Zrtve nasiljau
porodici u Federaciji Bosne i Hercegovine" telefonskim brojem
hitne sluzbe.

1L
Nosilac hitne sluzbe iz tatke I. ove Odluke je Gender Centar
Federacije Bosne i Hercegovine, kao korisnik telefonskog broja
1265, na osnovu Dozvole za koristenje telefonskih brojeva broj
TD-9-638/08 koju je izdala Regulatorna agencija za
komunikacije Bosne i Hercegovine.

III.

Za provodenje ove Odluke zaduZuju se Federalno
ministarstvo prometa i komunikacija, JP "BH Telecom" d.d.
Sarajevo i Gender Centar Federacije Bosne i Hercegovine svako
u okviru svoje nadleZnosti.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 900/08
23. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.

1169

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94,8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lanka 9. stavak 1. Uredbe
o vrSenju ovlasti organa Federacije Bosne i Hercegovine u
gospodarskim druStvima sa uceS¢em drZavnog Kkapitala
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 48/05, 54/05, 42/06,
27/07, 28/07, 49/07, 74/07 i 15/08), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici, odrzanoj 23. listopada 2008.
godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NADZORNOM ODBORU
"BH - GAS" D.0.0. SARAJEVO ZA IMENOVANJE
RAVNATELJA

I

Daje se suglasnost Nadzornom odboru "BH-Gas" d.o.o.
Sarajevo za imenovanje ALMIRA BECAREVICA, dipl
pravnika, za ravnatelja "BH-Gas" d.o.0. Sarajevo.

1L
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 901/08
23. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. 1.

Ha ocuoBy wrana 19. craB 2. 3akona o Buagu ®enepanuje
Bocue u Xepuerosune ("Cnyx6ene HoBuHe Penepanuje buX",
Opoj 1/94,8/95,58/02,19/03,2/06 n 8/06) 1 unauna 9. cras 1. Ypende o
BplIehY oBnamrhewa oprana ®epepanuje bocune u Xepuerosune y
NPUBPEHAM JPYHITBAMA ca ydelmrheM Jp>KaBHOT KammTana
("Cnyxo6ene nosune Penepauuje buX", 6poj 48/05, 54/05, 42/06,
27107, 28/07, 49/07, 74/07 n 15/08), Bnaga dPenepaumnje bocne n
XepueroBune, Ha 74. cjeqHUIM, ogpxKaHo]j 23. okTobpa 2008. roxuse,
TTOHOCH

OATYKY

O TABABY CATJIACHOCTU HAJ30PHOM OJJBOPY
"BX-TAC" [1.0.0. CAPAJEBO 3A UMEHOBAIBE TUPEKTOPA

L

Haje ce carmacmoctr Hamzoprom op6opy "BX-T'ac" p.0.0.
CapajeBo 3a nmeHoBame AJIMUPA BEYAPEBURA, pum.
NpaBHUKA, 3a aupekTopa "bX-Tac" 1.0.0. Capajeso.

II.

OBa Opnyka cTyma Ha CHary HapejHOr [aHa oOff fAaHa
o0jasibuBama y "Ciy:x6enum HoBuHama Penepanuje buX".

B 6poj 901/08
23. okro6pa 2008. ronnHe TIpemujep
Capajeso np Heyan bpaunkosuh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95,58/02,19/03,2/0618/06) i ¢lana 9. stav 1. Uredbe o vrienju
ovlaséenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim
drustvima sa uces¢em drzavnog kapitala ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 48/05, 54/05, 42/06, 27/07, 28/07, 49/07,
74/07 i 15/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 74.
sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008. godine, donosi
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ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NADZORNOM ODBORU
"BH-GAS" D.0.0. SARAJEVO
ZA IMENOVANJE DIREKTORA

I
Daje se saglasnost Nadzornom odboru "BH-Gas" d.o.o.
Sarajevo za imenovanje ALMIRA BECAREVICA, dipl.
pravnika, za direktora "BH-Gas" d.o.0. Sarajevo.

1L

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 901/08
23. oktobra 2008. godine Premijer
Sarajevo dr. Nedzad Brankovi¢, s. 1.

IR NNRR RN NNNRRNRRNNRNNNRRNORNRRDERED
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Na temelju ¢lanka 33. stavak. 3. Zakona o prora¢unima u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 19/06) i ¢lanka 20. stavak 2. Zakona o izvrSavanju
Proratuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2008. godinu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 97/07 i 27/08), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici odrZanoj 29.
listopada 2008. godine, donosi

ODLUKU

O PRERASPODJELI SREDSTAVA IZ PRORACUNA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2008.
GODINU SA FEDERALNOG MINISTARSTVA
PROMETA I KOMUNIKACIJA NA FEDERALNO
MINISTARSTVO FINANCIJA- FEDERALNO
MINISTARSTVO FINANSIJA

I
Odobrava se preraspodjela sredstava predvidenih u
Prora¢unu Federacije Bosne i Hercegovine za 2008. godinu
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 97/07 i 27/08) sa
Razdjela 18. Glava 1801. Federalno ministarstvo prometa i
komunikacijanaRazdjel 16. Glava 1601. Federalno ministarstvo
financija- Federalno ministarstvo finansija.

1L
Preraspodjela sredstva iz toc¢ke I. ove Odluke vr§i se na
slijedeci nacin:

1) U Razdjelu 18. Glava 1801. Federalno ministarstvo
prometa i komunikacija umanjuje se pozicija:
ek.kod. 821200 - "Nabavka gradevina-izgradnja
pristaniSta i marine u Neumu", u iznosu od 500.000,00
KM.

2) U Razdjelu 16. Glava 1601 Federalno ministarstvo
financija- Federalno ministarstvo finansija poveéava se

pozicija:
ek.kod. 614100 - "Transfer nizim nivoima vlasti" u iznosu
od 500.000,00 KM.

IIL.

Za realizaciju ove Odluke zaduZuju se Federalno
ministarstvo financija - Federalno ministarstvo finansija i
Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, svatko u okviru
svoje nadleZnosti.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 908/08
29. listopada/oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, v. r.

1171

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 75. sjednici odrzanoj 29. listopada 2008.
godine, donosi

ODLUKU

O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA 1Z
PRORACUNA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
ZA 2008. GODINU ZA SUFINANCIRANJE PROJEKTA
REGISTRACIJE ZEMLJISTA, ZA III. KVARTAL
2008. GODINE

L
Iz Proracuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2008.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 97/07 i 27/08)
odobrava se izdvajanje sredstava u iznosu od 83.324,00 KM, za
sufinanciranje Projekta registracije zemlji§ta, za III. kvartal
2008. godine.

1L
Sredstva iz tocke I. ove Odluke ¢e biti isplacena sa pozicije
"Uces¢e Vlade u projektima rekonstrukcije koje financira
medunarodna zajednica” Proracuna Federacije Bosne i
Hercegovine za 2008. godinu.

III.

Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Federalno
ministarstvo pravde i Federalno ministarstvo financija -
Federalno ministarstvo finansija, svatko u okviru svoje
nadleZnosti.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 911/08
29. listopada/oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, v. r.

BORRNNNNNN NN RNNNR NN NRRIND
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Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02,19/03, 2/06 i 8/06), Zaklju¢aka Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine, V broj 397/07 od 20.06.2007. godine, V
broj 497/07 od 27.07 2007. godine i V broj 189/08 od
28.02.2008, Odluke Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o
postupku odabira i prihvatanja strate$kog partnera za poveéanje
temeljnog kapitala - dokapitalizaciju JP "B&H Airlines" d.o.o.
Sarajevo V broj 504/08 od 29.05.2008. godine i Odluke Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine o prihvatanju ponuda u
postupku odabira i prihvatanja strateSkog partnera za povecanje
temeljnog kapitala - dokapitalizaciju JP "B&H Airlines" d.o.o.
Sarajevo V broj 852/08 od 15. 10. 2008. godine, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine je, na 75. sjednici odrzanoj 29.
oktobra 2008. godine, donijela

ODLUKU

0 IZBORU NAJUSPJESNIJEG PONUDACA I ODABIRU
STRATESKOG PARTNERA ZA DOKAPITALIZACIJU
JP B&H AIRLINES D.0.0. SARAJEVO

L
Prihvata se IzvjeStaj Komisije za realizaciju aktivnosti u
iznalaZenju strateSkog partnera za dokapitalizaciju JP "B&H Air-
lines" d.o.0. Sarajevo o vrednovanju i rangiranju ponuda.

IL
Za najuspjeSnijeg ponudaca proglaSava se kompanija
TURKISH AIRLINES, TURSKA, te se ista proglasava
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strateSkim partnerom za dokapitalizaciju JP "B&H Airlines"”
d.o.o. Sarajevo.

111

Komisija za realizaciju aktivnosti u iznalaZenju strate$kog
partnera za dokapitalizaciju JP "B&H Airlines" d.o.o. Sarajevo,
obavijestit ¢e ponudace o ovoj Odluci u roku od 5 (pet) dana od
dana stupanja na snagu ove Odluke.

Iv.

ZaduZuje se Komisija za pregovore o detaljima Ugovora o
dokapitalizaciji sa odabranim ponudatem, da pozove
najuspjesnijeg ponudaca na pregovore radi sacinjavanja
Ugovora o dokapitalizaciji JP "B&H Airlines" d.o.o. Sarajevo, te
da okonca pregovore u roku od 30 (trideset) dana od dana
donosenja ove Odluke.

V.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 912/08
29. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovi¢, s. r.

BORRRNNNNNN NN ERRNRRIR
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 76. sjednici odrzanoj 4. studenoga 2008.
godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKE
NADZORNOG ODBORA "KTK VISOKO" D.D. VISOKO
O PRODAJI IMOVINE KROZ POSTUPAK MALE
PRIVATIZACIJE

I

Daje se suglasnost na Odluku Nadzornog odbora "KTK
Visoko" d.d. Visoko, broj XV-1/08 od 31.07.2008. godine, o
prodaji imovine "KTK Visoko" d.d. Visoko kroz postupak male
privatizacije i Dopunu odluke broj XVIII-01/08 od 17.10.2008.
godine.

1L

Za realiziranje ove Odluke zaduZzuju se Federalno
ministarstvo energije, rudarstva i industrije i Agencija za
privatizaciju u Federaciji Bosne i Hercegovine.

IIL.
Ova Odluka stupana snagu danom donoSenjaiobjavit e se u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 919/08
4. studenoga 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, v. r.

Ha ocHoBy wrana 19. craB 2. 3akona o Bmagu depnepanuje
Bocue u Xepruerosute ("Cayx6ere HoBuHe Penepaunje buX",
6poj 1/94,8/95,58/02,19/03,2/06 1 8/06), Bnana ®enepanmje boche n
XepueroBure, Ha 76. cjemHuIm offpkanoj 4. Hoem6pa 2008. roguse,
JIOHOCH

OATYKY

O JABABY CATJTACHOCTU HA OJVIYKE HAJI30PHOT
OJBOPA "KTK BUCOKO" .. BUCOKO O ITPOJJAJA
NMOBUHE KPO3 IIOCTYINAK MAJIE TIPUBATU3ALINIE

L
Haje ce carmacHoct Ha Opnyky Hapgsopror op6opa "KTK
Bucoko" p.i. Bucoko, 6poj XV-1/08 op 31.07. 2008. roguue, o
npoypaju umoBuHe " KTK Bucoko" 1.1. Bucoko Kpo3 mocTymak maje
npuBatu3anuje u Jonyny opmyke 6poj X VIII-01/08 ox 17.10.2008.
TOMHE.

1I.
3a peammsamujy ose Ommyke 3aayxkyjy ce Pegepanno
MIHHCTapCTBO €HEpruje, pyAapcTBa W MHAYCTpHje W AreHumja 3a
npuBaTu3anymjy y Pegepanuju bocue n Xepuerosuse.
I

Oga Opityka cTyna Ha CHary JaHoM JIoHolIewa 1 o0jaBuhe ce y
"Cnyx6enum HoBuHama Pepnepanuje buX".

B 6poj 919/08
4. HopemOpa 2008. ropuHe IMpemujep
Capajeso np Henap bpankosuh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 76. sjednici odrzanoj 4. novembra 2008. godine,
donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKE
NADZORNOG ODBORA "KTK VISOKO" D.D. VISOKO
O PRODAJI IMOVINE KROZ POSTUPAK MALE
PRIVATIZACIJE

I
Daje se saglasnost na Odluku Nadzornog odbora "KTK
Visoko" d.d. Visoko, broj XV-1/08 od 31.07.2008. godine, o
prodaji imovine "KTK Visoko" d.d. Visoko kroz postupak male
privatizacije i Dopunu odluke broj XVIIl-01/08 od 17.10.2008.
godine.

1L
Za realizaciju ove Odluke zaduZuju se Federalno
ministarstvo energije, rudarstva i industrije i Agencija za
privatizaciju u Federaciji Bosne i Hercegovine.

III.
Ova Odluka stupana snagu danom donoSenja i objavit e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 919/08
4. novembra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.

BORRNNNNNNNONRNNRNNNR NN RRNRRINR
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Na osnovu ¢lana 12. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/03) i ¢lana 2. stav 2.
Uredbe o vrSenju ovlasti organa Federacije Bosne i Hercegovine
u privrednim drustvima sa uceS¢em drZavnog kapitala
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 48/05, 42/06, 27/07,
28/07, 49/07, 74/07 i 15/08), u postupku imenovanja ¢lanova
Nadzornog odbora BH Telecom, d.d. Sarajevo na osnovu Javnog
oglasa objavljenog u dnevnom listu "Dnevni avaz" od 02.04.
2008. godine, "Dnevni list" od 02 04.2008.godine i "Sluzbenim
novinama Federacije BiH", od 02.04.2008.godine, nakon
razmatranja rang liste najboljih kandidata od strane Komisije za
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izbor i imenovanje ¢lanova nadzornog odbora, u skladu sa
principima i standardima odabira i pravilima postupka
imenovanja i uvjerenja da su sva nacela i procedure utvrdene
zakonom ispoStovane, a na prijedlog federalnog ministra
prometa i komunikacija, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
vr§i nominaciju predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora BH
Telecom, d.d. Sarajevo iz dijela drzavnog kapitala, te donosi

RJESENJE

0 DOPUNI RJESENJA 0O NOMINOVANJU
PREDSJEDNIKA I CLANOVA NADZORNOG ODBORA
BH TELECOM D.D. SARAJEVO

I
Ovim RjeSenjem dopunjuje se RjeSenje o nominovanju
predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora BH Telecom d.d.
Sarajevo ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 51/08 od 25.08.
2008. godine), tako §to se iza tacke 5. dodaju broj i rijeci:

"6. SAMIR CAUSEVIC - ¢lan”

1L
Ovo Rjesenje stupana snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 865/08
15. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovi¢, s. r.

BORRRNNNNNN NN RRRRRIR
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Naosnovu ¢lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, a na prijedlog Federalnog ministarstva unutraSnjih
poslova, na 70. sjednici, odrzanoj 24. septembra 2008. godine,
donijela je sljedece

RJESENJE
O IMENOVANJU EKSPERTNOG TIMA

L
Imenuje se Ekspertni tim Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine za prac¢enje realizacije Akcionog plana za provedbu
mjera iz dokumenta "Polazne osnove strategije sigurnosti
drumskog saobracaja Federacije Bosne i Hercegovine 2008. -
2013." u sastavu:
1. PAVO BOBAN, Federalno ministarstvo prometa i
komunikacija - predsjednik,
2. KEMAL ADEMOVIC,
unutrasnjih poslova - ¢lan,
3. SAFET KAPO, Federalno ministarstvo unutrasnjih
poslova - ¢lan,
4. Dr. JASMINKA KOVACEVIC, Federalno ministarstvo
zdravstva - ¢lan,
5. ADNAN  ZEKOVIC,
obrazovanja i nauke - ¢lan.
Administrativno-tehnicke poslove za potrebe Ekspertnog
tima obavljat ¢¢ SEVDA BOSTANDZIC, Federalno ministar-
stvo unutra$njih poslova.

Federalno  ministarstvo

Federalno ministarstvo

1L

Naknada predsjedniku, ¢lanovima i licu koje ¢e obavljati
administrativno-tehnic¢ke poslove, za uc¢e$ée u radu Ekspertnog
tima, utvrdit ¢e se posebnim RjeSenjem u skladu sa tatkom V
odluke o na¢inu obrazovanja i utvrdivanja visine naknada za rad
radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa drzavne sluzbe
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/07, 84/07, 6/08).

I
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 876/08
24. septembra/rujna 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, s. r.

BORRNNNNNNNONRNRRNNNR NN RRRRRNNR
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Naosnovu ¢lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici odrZanoj 23. oktobra 2008. godine,
donijela je

RJESENJE

O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA VLADE
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U DRZAVNI

ODBOR ZA NADZOR
1. U Drzavni odbor za nadzor koji treba dati svoju potporu
podnoSenju  Zajednickog  programskog  dokumenta

Osiguranje pristupa vodi kroz institucionalni razvoj i
infrastruktury u BiH, u okviru Tematskog okvira za
upravljanje MDG-F-a, ispred Vlade Federacije BiH imenuje
se gda SEFIKA HAFIZOVIC, savjetnica premijera
Federacije Bosne i Hercegovine.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 880/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. .

RN RN RN RN NN R RN RN NN RRNRRnnnt
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Na temelju ¢lanka 50. st. 3. i 7. Zakona o zdravstvenoj zastiti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/97), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog
ministra zdravstva, na 74. sjednici, odrZanoj 23. listopada 2008.
godine, donosi

RJESENJE

O IMENOVANJU CLANOVA UPRAVNOG VIJECA
KLINICKE BOLNICE MOSTAR

L
U Upravno vije¢e Klinicke bolnice Mostar imenuju se
slijedeci ¢lanovi:
1. ANTON VIDACAK, &lan, Hercegovatko-neretvanski

kanton;

2. SEAD KAJTAZ, ¢lan, Hercegovacko-neretvanski
kanton;

3. ANTE IVANKOVIC, ¢lan, Hercegovatko-neretvanski
kanton.

1L
Mandat c¢lanova iz toc¢ke I. ovog RjeSenja traje do isteka
mandata ¢lanova Upravnog vijeca Klini¢ke bolnice Mostar,

imenovanih RjeSenjem Vlade Federacije Bosne i Hercegovine V
broj 221/2006 od 11.05.2006. godine.

I
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 881/08
23. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, v. r.
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Ha ocnoBy unana 50. ct. 3. 1 7. 3aK0Ha 0 3[paBCTBEHO] 3aIITHTH
("Cnyx06ene HoBuHe ®Pepepammje BuX", 6poj 29/97), Bnapa
depepanuje bocre n Xepuerosune, Ha IpHjeIor (PefepatHoOT
MUHHUCTPA 3[[paBCTBa, Ha 74. cjeAHUIN, OfipKaHoj 23. okToOpa 2008.
TOJIMHE, JOHOCH

PJEIIEILE

O UMEHOBABY YJIAHOBA YIIPABHOI OABOPA
KINHUYKE BOJTHULIE MOCTAP

L
Y Ympasuu on6op Kmuamuke Gomunne Mocrap mMmeHyjy ce
ciujenehu 4naHoBuU:

1. AHTOH BUJJAYAK, wnan, XepueroBauyko-HepeTBAHCKH
KaHTOH;

2. CEAJl KAIJTA3,
KaHTOH;

3. AHTE UBAHKOBWR, unan, XepieroBauko-HepeT-
BaHCKHU KaHTOH.

YJ1aH, XepHeFOBa‘{KO-HepeTBaHCKH

1L
ManpaT unaHoBa u3 tauke I. oBor Pjemema Tpaje 1o ucreka
MaHjlaTa 4JIaHoBa YmpaBHOT offdopa Knuanuke 6omanne Mocrap,

nMeHoBaHuX Pjememem Bnage ®enepanuje Bocue u Xepuerosune
B 6poj 221/2006 op 11.05.2006. ropuse.

IIL.
OBo Pjememe cTyna Ha cHary faHOM IOHOIIEHa 1 00jaButhe ce y
"Cnyx06enum HoBuHaMa ®epepaunje buX".

B 6poj 881/08
23. okroOpa 2008. roguue [pemujep
CapajeBo np Heypan bpankosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 50. st. 3. i 7. Zakona o zdravstvenoj zastiti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/97), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog
ministra zdravstva, na 74. sjednici, odrzanoj 23. oktobra 2008.
godine, donosi

RJESENJE

(0] IMENOVANJUVCLANOVA UPRAVNOG ODBORA
KLINICKE BOLNICE MOSTAR

L
U Upravni odbor Klinicke bolnice Mostar imenuju se
slijededi ¢lanovi:
1. ANTON VIDACAK, &lan, Hercegovacko-neretvanski

kanton;

2. SEAD KAJTAZ, ¢lan, Hercegovacko-neretvanski
kanton;

3. ANTE IVANKOVIC, ¢lan, Hercegovacko-neretvanski
kanton.

1L
Mandat ¢lanova iz tacke 1. ovog RjeSenja traje do isteka
mandata ¢lanova Upravnog odbora Klini¢ke bolnice Mostar,
imenovanih Rjesenjem Vlade Federacije Bosne i Hercegovine V
broj 221/2006 od 11.05.2006. godine.

IIL.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 881/08
23. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.

1178

Naosnovu ¢lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 74. sjednici odrzanoj 23. oktobra 2008. godine,
donosi

RJESENJE

0 IMENOVANJU DVA CLANA ISPRED VLADE
FEDERACIJE BiH U KOMISIJU ZA IZBOR I
IMENOVANJE DIREKTORA FEDERALNOG ZAVODA
ZA PROGRAMIRANJE RAZVOJA

I
U Komisiju za izbor i imenovanje direktora Federalnog
zavoda za programiranje razvoja ispred Vlade Federacije BiH
imenuju se: }
1. MUHAMED ADANALIC - pomo¢nik sekretara Vlade
FBiH, i
2. OLGA HALLECKER, stru¢ni savjetnik u Federalnom
zavodu za programiranje razvoja, ¢lan sindikata.

IL.
Ovo Rjesenje stupana snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 882/08
23. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovié, s. r.

IO EERNNRNE NN NRNRNNRRNRRRREREERD
1179

Na temelju ¢lanka 50. st. 2. i 6. Zakona o zdravstvenoj zastiti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/97), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog
ministra zdravstva, na 74. sjednici, odrzanoj 23. listopada 2008.
godine, donosi

RJESENJE

0 IMENOVANJU CLANOVA UPRAVNOG VIJECA
ZAVODA ZA TRANSFUZI1JSKU MEDICINU
FEDERACILJE BOSNE I HERCEGOVINE

L
U Upravni odbor Zavoda za transfuzijsku medicinu
Federacije Bosne i Hercegovine imenuju se slijedeci €lanovi:
1. SUAD CAUSEVIC, ispred uposlenih Zavoda za
transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i Hercegovine,
2. MIOMIR STOJANOVIC, ispred uposlenih Zavoda za
transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i Hercegovine,
3. VESNA ZULJEVIC-SERTIC, ispred Federalnog
ministarstva zdravstva.

1.

Mandat c¢lanova iz to¢ke I. ovog RjeSenja traje do isteka
mandata ¢lanova Upravnog odbora Zavoda za transfuzijsku
medicinu Federacije Bosne i Hercegovine, imenovanih
Rjesenjem Vlade Federacije Bosne i Hercegovine V broj 316/06
od 08.06.2006. godine.

II.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 884/08
23. listopada 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovic, v. r.

Ha ocnoBy unana 50. cr. 2. 1 6. 3aK0Ha 0 3[paBCTBEHO] 3AIITATH
("Cnyx6ene noBune Pepepaumje buX", 6poj 29/97), Baapma
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denepanuje bocre n Xepuerosure, Ha TpujefuIor (eaeparHor
MUHHUCTPA 3[[PaBCTBa, Ha 74. cjeAHuIH, OfipKaHoj 23. okro6pa 2008.
TOIMHE, JIOHOCH

PJENIEILE

O UMEHOBAIY YIAHOBA YIIPABHOT OABOPA
3ABOJA 3A TPAHC®Y3UJCKY MEQULINHY
OENEPAIIMIE BOCHE U XEPHETOBUHE

L
Y VYmpaBuu opbop 3aBoja 3a TpPaHC(Y3MjCKYy MERULHHY
denepanuje bocne n Xeprierosnne nMenyjy ce cinjefehn 1iaHOBH:
CYALl YAYHWEBUWH, ucnpepn ynocnenux 3asofa 3a
TpaHcysmjcky  MemmmmHy — Pemepammje  bocne  n
XepueroBuse,

2. MHUOMMHP CTOJAHOBWMH, ucnpen ynocnenux 3asofa
3a TpaHcysmjcky MmemuuuHy Pemepaummje bocre u
XepueroBuse,

3. BECHA XYJbEBUK-CEPTUH, ucnpen ®depepansor
MUHHCTApPCTBA 37PaBCTBA.

1L

Manpar wranosa u3 tauke 1. oBor Pjemema Tpaje 1o ncreka
MaHjaTa WiaHoBa YmpaBHOT ofdopa 3aBofia 3a TpaHCGY3UjCKY
menunuHy Pepepauuje boche u  XepuerosuHe, MMEHOBAHUX
Pjememem Bnane ®enepanuje bocue u Xepuerosuue B 6poj 316/06
op 08.06.2006. ropune.

III.
OBo Pjememe cTyna Ha cHary JaHOM IOHOIIEeHa 1 06jaBuhe ce y
"Cny:x6enumM HoBiHama Pesepanuje buX".

B 6poj 884/08
23. okTobpa 2008. roguHe [pemujep
CapajeBo np Henpan bpankosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 50. st. 2. i 6. Zakona o zdravstvenoj zastiti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/97), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog
ministra zdravstva, na 74. sjednici, odrZanoj 23. oktobra 2008.
godine, donosi

RJESENJE

0 IMENOVANJU CLANOVA UPRAVNOG ODBORA
ZAVODA ZA TRANSFUZIJSKU MEDICINU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

L
U Upravni odbor Zavoda za transfuzijsku medicinu
Federacije Bosne i Hercegovine imenuju se slijedeci ¢lanovi:
1. SUAD CAUSEVIC, ispred uposlenih Zavoda za
transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i Hercegovine,
2. MIOMIR STOJANOVIC, ispred uposlenih Zavoda za
transfuzijsklvl medicinu Federacije Bosne i Hercegovine,
3. VESNA ZULJEVIC-SERTIC, ispred Federalnog
ministarstva zdravstva.

1L
Mandat ¢lanova iz tacke 1. ovog RjeSenja traje do isteka
mandata ¢lanova Upravnog odbora Zavoda za transfuzijsku
medicinu Federacije Bosne i Hercegovine, imenovanih
Rjesenjem Vlade Federacije Bosne i Hercegovine V broj 316/06
od 08.06.2006. godine.

111
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ée se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 884/08
23. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Nedzad Brankovig, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO
FINANCIJA/FINANSIJA
1180

Na osnovu ¢lana 56. i ¢lana 70. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 35/05) i Odluke o nacinu obrazovanja i
utvrdivanju visine naknade za rad radnih tijela osnovanih od
strane Vlade FBiH i rukovoditelja federalnih organa drZavne
sluzbe ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/07, 84/07 i
6/08), federalni ministar finansija - financija donosi

RJESENJE

O FORMIRANJU KOMISIJE ZA IZRADU
EKONOMSKO-FISKALNOG PROGRAMA
2008. GODINE

1. Formira se Komisija za izradu Ekonomsko-fiskalnog prog-
rama 2008. godine u slijede¢em sastavu:

1. EMIR SILAJDZIC - predsjednik Komisije;
2. HAJRUDIN HADZIMEHANOVIC - &lan;
3. TIHOMIR CURAK - &lan;

4. ENVER TREPIC - ¢lan.

2. Komisija iz tacke 1. dispozitiva ovog RjeSenja ima zadatke
koji se odnose na pripremu: 1. Ekonomskog pregleda koji
obuhvata slijedea poglavlja sa pripadajué¢im tabelama:
Ekonomski razvoj u prethodnom periodu i Srednjorocni
makroekonomski scenarij, 2. Pregleda javnih finansija koje
obuhvataju slijede¢a poglavlja sa pripadajuéim tabelama:
Bilans i dugovanje Vlade FBiH, Kvalitet javnih finansija i
Institucionalne karakteristike javnih finansija i 3. Ciljeva
strukturnih reformi sa slijede¢im poglavljem: Finansijski
sektor.

3. Rok za izvrSenje zadatka iz tacke 2. dispozitiva ovog
Rjesenja je 30 dana od dana donosenja Rjesenja.

4. Komisija iz tacke 1. dispozitiva ovog RjeSenja je duZna po
izvrSenju zadatka saciniti izvjestaj o svom radu i isti dostaviti
rukovodiocu organa, a predsjednik Komisije duZan je
dostaviti i prijedlog za utvrdivanje visine naknade za svakog
¢lana Komisije ponaosob.

5. Za uces¢e u radu Komisije njenim ¢lanovima iz tacke 1.
dispozitiva ovog RjeSenja pripada naknada, ¢ija visina ¢e se
utvrditi posebnim aktom za svakog ¢lana Komisije ponaosob
u skladu sa Odlukom o nacinu obrazovanja i utvrdivanju
visine naknade za rad radnih tijela osnovanih od strane
Vlade FBiH i rukovoditelja federalnih organa drzavne sluzbe
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/07, 84/07 i
6/08), a ukoliko Komisija poslove i radne zadatke za koje je
zaduZena bude obavljala poslije redovnog radnog vremena.

6. Ovo RjeSenje objavit ¢ée se u "SluZzbenim novinama
Federacije BiH".

Broj 07-49-5792/08
21. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

FEDERALNO MINISTARSTVO
PROSTORNOG UREDENJA
1181

Na osnovu ¢lana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 35/05) i ¢lana 46. Uredbe o vrsti, sadrzaju,
oznacavanju i ¢uvanju, kontroli i nostrifikaciji investiciono-
tehnicke dokumentacije ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 88/07), federalni ministar donosi
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RJESENJE

0 DOPUNAMA RJESENJA O IMENOVANJU
STRUCNOG ODBORA ZA POSLOVE
NOSTRIFIKACIJE INOZEMNE
INVESTICIONO-TEHNICKE DOKUMENTACIJE

I
U RjeSenju o imenovanju Stru¢nog odbora za poslove
nostrifikacije inozemne investiciono-tehni¢ke dokumentacije
broj 05-02-2-222/08 od 04.03.2008. godine ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 11/08) u tacki I. stav 1. iza podtacke 8)
dodaje se nova podtacka 9) koja glasi: IGOR DIZDAR, dipl. ing.
arh., imenuje se za tehni¢kog sekretara Stru¢nog odbora.

IL
Ovo RjeSenje stupana snagu danom donoS$enja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 05-02-2-222-5/08
24. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Ministar
mr. sc. Salko Obhodas, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO ZA
PITANJA BRANITELJA I INVALIDA
DOMOVINSKOG RATA/FEDERALNO
MINISTARSTVO ZA PITANJA BORACA I
INVALIDA ODBRAMBENO-

OSLOBODILACKOG RATA
1182

Na osnovu ¢lana 56. stav 2. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), ¢lana 5. 6. i 9. Zakona o
izvr§avanju BudZeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2008.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 97/07) i Odluke
o odobravanju utroska sredstava kapitalnog granta "Transfer za
podrsku izgradnje zapocetih a neizgradenih objekata branilaca i
¢lanova njihovih porodica" utvrdenog BudZetom Federacije
Bosne i Hercegovine za 2008. godinu ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 49/08), federalni ministar za pitanja boraca
iinvalida odbrambeno-oslobodilac¢kog rata/federalni ministar za
pitanja branitelja i invalida domovinskog rata donosi

ODLUKU

O RASPODJELI SREDSTAVA BUDZETA
MINISTARSTVA ZA 2008. GODINU IZ KAPITALNOG
GRANTA "TRANSFER ZA PODRSKU IZGRADNJE
ZAPOCETIH A NEIZGRADPENIH OBJEKATA
BRANILACA I CLANOVA NJIHOVIH PORODICA"

I
Iz BudZeta Federalnog ministarstva za pitanja boraca i
invalida odbrambeno-oslobodilackog rata/Federalnog ministar-
stva za pitanja branitelja i invalida domovinskog rata za 2008.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 97/07 i 27/08),
odobrava se podr$ska u sufinansiranju kolektivne stambene

izgradnje borackih populacija u ukupnom iznosu od
1.800.000,00 KM kako slijedi:
R.br. Korisnik Sjediste Kanton Iznos KM
1. |Ministarstvo branitelja Oragje Posavski 150.000,00
2. |Uprava za pitanja Livno Kanton 10 300.000,00
branitelja
3. |Ministarstvo branitelja Grude Zapadno- 150.000,00
hercegovacki

R.br. Korisnik Sjediste Kanton Iznos KM

4. |Ministarstvo za Zenica Zenicko-dobojski |500.000,00
pit.boraca....

5. |Ministarstvo za Biha¢ Unsko-sanski 350.000,00
pit.boraca....

6. |Uprava za Travnik Srednjobosanski |350.000,00
bor.inv.zastitu
Ukupno 1.800.000,00

1L

Sredstva iz tacke I. ove Odluke dodijelit ¢e se iz sredstava
utvrdenih u razdjelu 32. pozicija "Transfer za podrsku izgradnje
zapocetih a neizgradenih objekata branilaca i ¢lanova njihovih
porodica”, ekonomski kod 615100 Budzeta Federacije Bosne i
Hercegovine za 2008. godinu ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 97/07 i 27/08).

III.

Odobrena sredstva iz tatke I. ove Odluke bit ¢e upladena
kantonalnim ministarstvima i upravama za boracka pitanja u
korist racuna budZetskih sredstava kantona:

Posavskog, Zapadnohercegovackog, Zeni¢ko-dobojskog,
Unsko-sanskog, Srednjobosanskog i Kantona 10, sa naznakom
specifi¢nih kodova koji definiraju namjenu.

Iv.

Korisnici sredstava iz tacke I. ove Odluke su obavezni da
dodijeljena sredstva koriste namjenski u skladu sa zakonskim i
podzakonskim aktima koji definiraju javne nabavke kao i sa
postojec¢im propisima kantona koji definiraju ovakve namjene, te
da dostave izvjestaj sa kompletnom dokumentacijom kojom se
dokazuje namjenski utroSak sredstava u roku od 15 dana od dana
zavrSetka projekta.

Ukoliko u toku 2008. godine sva odobrena sredstva ne budu
utroSena, korisnik sredstava iz ove Odluke dostavlja izvjestaj
ovom Ministarstvu o utrosku dijela sredstava do 15.01. naredne
godine, uz adekvatno valjano obrazloZenje i dokaze, te rokovima
utroska i preostalog dijela sredstava.

V.

Sektor za finansije, budzet i informacijske poslove ovog
Ministarstva ¢e vrsiti kontrolu namjenskog utroska sredstava na
osnovu dostavljenih izvjestaja od strane korisnika, a po potrebi i
neposredno kod korisnika ovih sredstava.

VI

Medusobni odnosi Federalnog ministarstva za pitanja boraca
i invalida  odbrambeno-oslobodilackog rata/Federalnog
ministarstva za pitanja branitelja i invalida domovinskog rata i
korisnika iz ove Odluke bit ¢e regulisani Ugovorom potpisanim
od strane ovlaStenih lica Federalnog ministarstva za pitanja
boraca i invalida odbrambeno-oslobodilackog rata /Federalnog
ministarstva za pitanja branitelja i invalida domovinskog rata i
korisnika iz ove Odluke.

VIL
Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se Sektor za finansije,
budzet i informacijske poslove Federalnog ministarstva za
pitanja boraca i invalida odbrambeno-oslobodilackog rata/
Federalnog ministarstva za pitanja branitelja i invalida
domovinskog rata.

VIIL
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavitce se u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-SM-14-4704/08
27. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Ministar
Zahid Crnkig, s. r.
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FEDERALNO MINISTARSTVO

OKOLISA I TURIZMA
1183

Natemelju ¢lanka 7., a vezano za ¢lanak 3. tocka a) Zakona o
javnim nabavama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06 i 70/06), donosim

RJESENJE

1. Utemeljuje se Povjerenstvo u postupku javne nabave usluga
putem konkurentskog zahtjeva za dostavljanje ponuda,
sukladno odlukama, broj 06-22-2878/08-2, 06-22-2878/08-3,
06-22-2878/08-4, 06-22-2878/08-5 od 17.10.2008. godine.

2. Povjerenstvo za nabavu radi u sastavu:

1. IVICA UDOVICIC, predsjedavajuci

2. BISERA HOTIC, ¢lan

3.  JASMINA DIZDAREVIC, ¢lan
Za tajnika Povjerenstva za
KRUNOSLAYV SETKA.

3. Povjerenstvo za nabavu djeluje u ime ugovornog tijela i u
granicama Zakonom danog ovlaStenja, od dana donoSenja
ovog RjeSenja do okoncanja svih poslova vezanih za javnu
nabavu koje joj u pismenoj formi povjeri ugovorno tijelo ili
do donoSenja odluke o prekidu postupka javne nabave.

4. Clanovima Povjerenstva za rad pripada naknada koja ée se
utvrditi posebnim rjeSenjem.

5. RjeSenje stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljeno
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 06-22-2878/08-6
17. listopada/oktobra 2008. godine Ministar
Sarajevo dr. sc. Nevenko Herceg, v. 1.

BORRRNNNNNN NN RN RNNnNIN
1184

nabavu imenuje se

Na osnovu ¢lana 56. Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 35/05), tacke IV i V Odluke o nacinu obrazovanja i
utvrdivanja visine naknade za rad radnih tijela osnovanih od strane
Vlade Federacije BiH i rukovodioca federalnih organa drzavne
sluzbe ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/07, 84/07 i
6/08), ministar Federalnog ministarstva okolisa i turizma donosi

RJESENJE

L

Imenuje se Komisija za izradu radne verzije Zakona o zastiti
prirode u sastavu:
AZRA KORAC-MEHMEDOVIC, predsjednik
TOMISLAV LUKIC, ¢lan
SENKA BARUDANOVIC, ¢&lan
JAKOV PEHAR, ¢lan
KASEMA CATOVIC, ¢lan
RASIM TIRO, ¢lan
IVICA UDOVICIC, ¢lan

IL.
Zadatak Komisije je danapraviradnu verziju Zakona o zastiti
prirode.
Rok za izradu radne verzije Zakona je 30 dana od datuma
primanja rjeSenja.

Nk W=

I1II.

Clanovi Komisije za obavljeni posao imaju pravo na naknadu,
ana prijedlog predsjednika Komisije, o ¢emu ¢e kona¢nu odluku
donijeti rukovodilac organa posebnim rjeSenjem.

RjeSenje stupa na snagu danom donoS$enja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 04-02-855/08
21. oktobra/listopada 2008. godine
Sarajevo

Ministar
dr. sc. Nevenko Herceg, s. 1.

FEDERALNA UPRAVA POLICIJE

Na osnovu ¢lana 7. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04, 19/05, 52/05,
92/05, 8/06, 24/06,70/06, 96/06 i 56/07) i ¢lana 30. Zakona o
unutra$njim poslovima Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 49/05) a u skladu sa
Odlukom o nacinu obrazovanja i utvrdivanju visine naknade za
rad radnih tijela osnovanih od strane Vlade FBiH i rukovoditelja
federalnih organa drZavne sluzbe ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 80/07, 84/07 i 67/08), direktor Federalne uprave
policije donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

L
U Komisiju za provodenje postupaka javnih nabavki imenuje
se:
OLGICA KARALIC, predsjednik
IVAN TRTANJ, ¢lan
ALMAS PELJTO, ¢lan
MUNEVERA DZAFIC, sekretar

1L

Zadatak Komisije je da u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama provede Cetiri konkurentska zahtjeva za dostavljanje
ponuda, i to za:

—  Cistovni material,

—  Spediterske usluge,

—  Stamparske usluge i

— HTZ oprema

Ll

III.

Komisija ¢e nakon okoncéanja postupaka nabavke u smislu
¢lana 6. Uputstva o primjeni Zakona o javnim nabavkama BiH,
saciniti zapisnik, te dati preporuku direktoru Federalne uprave
policije o dodjeli ugovora za svaki provedeni postupak, kao i
Izvjestaj o radu.

Iv.
Komisija djeluje od dana njenog imenovanja do okon¢anja
svih poslova vezanih za navedenu nabavku ili do donoSenja
Odluke o prekidu postupka/postupaka nabavke.

V.

Za ufe$fe u radu Komisije, predsjedniku, ¢lanovima i
sekretaru Komisije pripada naknada u skladu sa Odlukom o
nacinu obrazovanja i visine naknade za rad stru¢nih komisija i
drugih radnih tijela osnovanih od strane Vlade FBiH i
rukovoditelja federalnih organa drzavne sluzbe ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 80//07, 84/07 i 6/08), o ¢emu ¢e se
donijeti posebno rjesenje.

VL

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 09-10/1-14-2-4002 Direktor

27. oktobra/listopada 2008. godine Glavni generalni inspektor
Sarajevo Zlatko Mileti¢, s. 1.

KOMISIJA ZA VRIJEDNOSNE PAPIRE
FEDERACIJE BOSNE Il HERCEGOVINE

Komisija za vrijednosne papire, temeljem ¢l. 11., ¢l. 12. to€.
2., 18.132. i ¢l. 13. Zakona o Komisiji za vrijednosne papire
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 39/98, 36/99 1 33/04), a
shodno odredbama Zakona o vrijednosnim papirima ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 39/98 i 36/98), na 211. sjednici
odrzanoj 24. listopada 2008. godine, donosi



Srijeda, 5.11.2008.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 70 — Stranica 45

PRAVILNIK

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
KUPNJI T PRODAJI VRIJEDNOSNIH PAPIRA IZVAN
BURZE ILI DRUGOG UREPENOG TRZISTA

Clanak 1.

U Pravilniku o kupnji i prodaji vrijednosnih papira izvan
burze ili drugog uredenog trZista ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 46/08), u ¢lanku 6. st. (2) mijenja se i glasi:

"(2) Najve¢i iznos vrijednosnih papira, uvrStenih u
burzansku trgovinu, po kupoprodajnom ugovoru u smislu
odredaba ovoga pravilnika ne moZe biti veci od 5% od ukupnog
iznosa vrijednosnih papira jednog emitenta, jednog kupca ili
jednog prodavatelja, u tijeku jedne kalendarske godine osim
kupnje i prodaje paketa dionica iz ¢lanka 6a. ovoga Pravilnika.

Brise se st. (3) ¢lanka 6. Pravilnika.

Clanak 2.
Iza ¢lanka 6. dodaje se novi ¢lanak 6a. koji glasi:

"Clanak 6a.

(1) Paket dionica prema odredbama ovoga Pravilnika je
najmanje ona koli¢ina vrijednosnih papira C¢ija vrijednost
iznosi najmanje 500.000,00 KM i koja predstavlja najmanje
5% od ukupnog iznosa emitiranih vrijednosnih papira jednog
emitenta.

(2) Kupnja/prodaja paketa dionica izvan burze ili drugog
uredenog trziSta se moze vrSiti pod uvjetom da se posao
zakljuCuje izmedu jednoga kupca i jednoga prodavatelja.

(3) Uplata sredstava kod kupoprodaje paketa dionica izvan
burze ili drugog uredenog trZiSta se izvrSava preko
namjenskog rac¢una profesionalnog posrednika, a uplacena
sredstva ne ulaze u obracun za prijeboj i poravnanje koje vrsi
Registar.".

Clanak 3.
U clanku 11. st. (2) to¢. b) mijenja se i glasi:
"b) u izvrSavanju obveza iz svoje profesionalne djelatnosti
postupa s povecanom paznjom.".
Clanak 4.
Iza ¢lanka 11. dodaje se novi ¢lanak 11a. koji glasi:

"Clanak 11a.

"(1) Najvedi iznos vrijednosnih papira po darodavnom ugovoru
iz Clanka 11. ovoga Pravilnika ne moze biti veéi od 5% od
ukupnog iznosa vrijednosnih papira jednog emitenta, jednog
darodavatelja ili jednog daroprimatelja, u tijeku jedne
kalendarske godine.".

(2) Gospodarska drustva ne mogu biti darodavatelji dionica.

Clanak 5.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 01-02-3934/08 Komisije za vrijednosne papire
24. listopada 2008. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, v. 1.

Komisija za vrijednosne papire, na osnovu ¢l. 11., ¢1. 12. tac.
2., 18.132. i ¢l 13. Zakona o Komisiji za vrijednosne papire
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 39/98, 36/99133/04), a
shodno odredbama Zakona o vrijednosnim papirima ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 39/98 i 36/98), na 211. sjednici
odrzanoj 24. oktobra 2008. godine, donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
KUPOVINI I PRODAJI VRIJEDNOSNIH PAPIRA
IZVAN BERZE ILI DRUGOG UREDENOG TRZISTA

Clan 1.

U Pravilniku o kupovini i prodaji vrijednosnih papira izvan
berze ili drugog uredenog trzista ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 46/08), u ¢lanu 6. st. (2) mijenja se i glasi:

"(2) Najveéi iznos vrijednosnih papira, uvr§tenih u
berzansku trgovinu, po kupoprodajnom ugovoru u smislu
odredaba ovoga pravilnika ne moze biti veci od 5 % od ukupnog
iznosa vrijednosnih papira jednog emitenta, jednog kupca ili
jednog prodavca, u toku jedne kalendarske godine osim
kupovine i prodaje paketa dionica iz ¢lana 6a. ovoga Pravilnika.

Brise se st. (3) ¢lana 6. Pravilnika.

Clan 2.
Iza ¢lana 6. dodaje se novi ¢lan 6a. koji glasi:

"Clan 6a.

(1) Paket dionica prema odredbama ovoga Pravilnika je
najmanje ona koli¢ina vrijednosnih papira ¢ija vrijednost
iznosi najmanje 500.000,00 KM i koja predstavlja najmanje
5% od ukupnog iznosa emitovanih vrijednosnih papira
jednog emitenta.

Kupovina/prodaja paketa dionica izvan berze ili drugog
uredenog trziSta se moZe viSiti pod uslovom da se posao
zakljucuje izmedu jednoga kupca i jednoga prodavca.

Uplata sredstava kod kupoprodaje paketa dionica izvan berze
ili drugog uredenog trZiSta se izvrSava preko namjenskog
racuna profesionalnog posrednika, a uplaéena sredstva ne
ulaze u obraCun za prijeboj i poravnanje koje vrsi Registar.".

Clan 3.
U ¢lanu 11. st. (2) ta¢. b) mijenja se i glasi:
"b) u izvrSavanju obaveza iz svoje profesionalne djelatnosti
postupa s povecanom paznjom.".

Clan 4.
Iza ¢lana 11. dodaje se novi ¢lan 11a. koji glasi:

"Clan 11a.

"(1) Najveci iznos vrijednosnih papira po darovnom ugovoru iz
¢lana 11. ovoga Pravilnika ne moze biti veéi od 5% od
ukupnog iznosa vrijednosnih papira jednog emitenta, jednog
darodavca ili jednog daroprimca, u toku jedne kalendarske
godine.".

(2) Privredna drustva ne mogu biti darodavci dionica.

Clan 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 01-02-3934/08 Komisije za vrijednosne papire
24. oktobra 2008. godine  Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, s. r.

R R RN RN RN RN R RN NN

Temeljem ¢lanka 13. Zakona o Komisiji za vrijednosne papire
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 39/98, 36/99 i 33/04),
¢lanka 15. st. (2) Zakona o preuzimanju dionickih drustava
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 7/06), Komisija za
vrijednosne papire Federacije Bosne i Hercegovine, rjeSavajuci
po zahtjevu drustva Nail d.o.o. Donji Vakuf, na 211. sjednici
odrzanoj 24. listopada 2008. godine, je donijela

RJESENJE

1. ODOBRAVA se tender ponuda za preuzimanje druStva
Vrbaspromet d.d. Donji Vakuf.

2

~

3

=
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2. Ovo Rjesenje objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 04-19-608/08 Komisije za vrijednosne papire
24, listopada/oktobra 2008. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, v. r.
IERRENRR NN NNNNRRNRRNNRNNNRRNORNNROERED
Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu ¢lana 11. i 12., a u vezi sa ¢lanom 13.
Zakona o Komisiji za vrijednosne papire ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 39/98,36/99133/04) 1 ¢lana 22. stav 1. tatka
4. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja, obustavljanja i
ukidanja dozvola fizickim osobama i privrednim drustvima za
obavljanje brokerskih i dilerskih poslova u prometu vrijednosnim
papirima ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 21/04, 10/05,
68/05 i 65/06), postupajuc¢i po zahtjevu za ukidanje dozvole
pravnoj osobi za obavljanje dilerskih poslova u prometu
vrijednosnim papirima, podnesenom od strane drustva Hypo
Alpe-Adria-Vrijednosnice d.o.o. Sarajevo, kojeg zastupa
privremeni direktor Lana Mujanovié, na 211. sjednici odrZanoj
24. oktobra 2008. godine, donijela je

RJESENJE
1. UKIDA SE DOZVOLA drustvu Hypo Alpe-Adria- Vrijed-
nosnice d.0.0. Sarajevo, na vlastiti zahtjev, za obavljanje
dilerskih poslova u prometu vrijednosnim papirima na trZistu
vrijednosnih papira u Federaciji Bosne i Hercegovine broj
04-19-353/04 od 15.06.2004.godine.
2. RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 04/3-19-499/08 Komisije za vrijednosne papire
24. oktobra/listopada 2008. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, s. r.

Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu ¢l. 11.112., a u vezi sa ¢l. 13. Zakona o
Komisiji za vrijednosne papire ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 39/98, 36/99 i 33/04) i ¢l. 200. Zakona o upravnom
postupku ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 2/98 i 48/99),
te ¢l. 11. Pravilnika o nacinu upisa i vodenja registra emitenata
vrijednosnih papira kod Komisije za vrijednosne papire
Federacije BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 49/99,
4/05, 18/08), postupajuci po prijavi za brisanje iz Registra
emitenata vrijednosnih papira kod Komisije, podnesene od strane
drustva "ARMATURE" d.o.o. Capljina koga zastupa direktor
Pero Pazin, na 211. sjednici odrzanoj 24. oktobra 2008. godine,
donosi

RJESENJE
1. BRISE SE, emitent "ARMATURE" d.d. Capljina, iz Registra
emitenata kod Komisije za vrijednosne papire Federacije
BiH, upisan po RjeSenju Komisije broj 03-19-464/01 od
27.6.2002. godine pod registarskim brojem 01-408-703.
2. RjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 03/2-19-498/08 Komisije za vrijednosne papire
24. oktobra/listopada 2008. godine - Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, s. 1.

IONNRNRRRNNN NN NIRRT REREE
Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu €l. 11.1 12., a u vezi sa ¢l. 13. Zakona o
Komisiji za vrijednosne papire ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 39/98, 36/99 i 33/04) i ¢l. 200. Zakona o upravnom
postupku ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 2/98 i 48/99),
te ¢l. 11. Pravilnika o nacinu upisa i vodenja registra emitenata
vrijednosnih papira kod Komisije za vrijednosne papire

Federacije BiH ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 49/99,
4/05 i 18/08), postupajuéi po sluzbenoj duznosti za brisanje iz
Registra emitenata vrijednosnih papira kod Komisije, na 211.
sjednici odrzanoj 24. oktobra 2008. godine, donosi

RJESENJE

1. BRISE SE, emitent Tvornica §ibica "Dolac" d.d. Travnik
Dolac na La$vi, iz Registra emitenata kod Komisije za
vrijednosne papire Federacije BiH, upisan po RjeSenju
Komisije broj 03-19-232/03 od 12.6.2003. godine pod
registarskim brojem 01-583-1164.

2. Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 03/2-19-497/08 Komisije za vrijednosne papire
24. oktobra/listopada 2008. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, s. 1.

IO EERNNRNEENNENRNNRRNRRNNRRNRRRENRREERD
Na osnovu ¢l. 11. i 12. Zakona o Komisiji za vrijednosne
papire ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 39/98, 36/99 i
33/04), ¢lana 101. Zakona o vrijednosnim papirima ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 39/98136/99) i ¢lana 9. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja, obustavljanja i ukidanja dozvola
fizickim licima i privrednim drustvima za obavljanje brokerskih i
dilerskih poslova u prometu vrijednosnim papirima ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 21/04, 10/05, 68/05 i 65/06), na
zahtjev Lane (Safeta) Mujanovic¢, na 211. sjednici odrzanoj 24.

oktobra 2008. godine, donijela je odluku da se izda

DOZVOLA

ZA OBAVLJANJE BROKERSKIH I DILERSKIH
POSLOVA U PROMETU VRIJEDNOSNIM PAPIRIMA
1. LANI (Safeta) MUJANOVIC, rodenoj 1981. godine u

Sarajevu stalno nastanjenoj u Sarajevu na adresi Humska
71., koja je strucni ispit za sticanje dozvole poloZila dana
16.11.2005. godine, dozvoljava se obavljanje brokerskih i
dilerskih poslova u prometu vrijednosnim papirima, koje
poslove moZe obavljati isklju¢ivo kao uposlenik pravne
osobe kojoj je Komisija za vrijednosne papire Federacije
Bosne i Hercegovine izdala dozvolu za obavljanje poslova
posredovanja u prometu vrijednosnim papirima.
2. Dozvola stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjednik
Broj 04/3-19-485/08 Komisije za vrijednosne papire
24. oktobra/listopada 2008. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo mr. Hasan Celam, s. 1.

FEDERALNI ZAVOD ZA
POLJOPRIVREDU

Na osnovu ¢lana 7. Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 49/04, 19/05, 52/05, 92/05, 8/06, 24/06 i
70/06), zatim ¢lana 5. i 6. Uputstva o primjeni Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
3/05) i Odluke o nacinu obrazovanja i utvrdivanja visine naknade
zarad radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa drzavne sluzbe
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/07, 84/07 i 6/08),
direktor Federalnog zavoda za poljoprivredu Sarajevo donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

L
Imenuje se Komisija za provodenje postupka nabavke putem
konkurentskog zahtjeva sa objavom za nabavku reagenasa za
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odredivanje prisustva virusa u uzorcima krompira ELISA testom
za potrebe Federalnog zavoda za poljoprivredu Sarajevo, u
slijedeem sastavu:

1. MINELA OMANOVIC - predsjedavajuéi,

2. ZLATKA ALIC - ¢lan,

3. NIAZ SULJIC - &lan.

1L
Za predsjedavajuc¢u Komisije imenuje se Minela Omanovic,
koja usmjerava rad Komisije i osigurava postivanje odredaba
Zakona i Uputstva.

I1II.

Predsjedavaju¢a Komisije ¢e odrediti jednog ¢lana Komisije
koji ¢e obavljati administrativne poslove za Komisiju, pripremati
zapisnike sa sastanaka Komisije, izvjestaj o radu Komisije i
druge poslove koje zahtijeva predsjedavajuci Komisije.

Iv.

Imenovane osobe duzne su u provodenju postupka javne
nabavke postupati u skladu sa odredbama Zakona o javnim
nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04, 19/05,
52/05, 92/05, 8/06, 24/06 i 70/06).

V.

Zadatak Komisije je da utvrdi plan rada Komisije, izradi
metodologiju za ocjenjivanje ponuda, obavi pregovore, otvori
prispjele ponude, sacini zapisnik o otvaranju ponuda, ocijeni
prispjele ponude, saini izvjeStaj o radu i daje preporuku za
dodjelu ugovora na nadin propisan Zakonom o javnim
nabavkama BiH, provedbenim propisima i opéim aktima iz
oblasti javne nabavke.

VL

Zaradiangazovanje nanavedenim poslovima predsjedniku i
¢lanovima Komisije pripada pravo na naknadu u skladu sa
Odlukom o nadinu obrazovanja i utvrdivanja visine naknade za
rad radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa drzavne sluzbe
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/07, 84/07 i 6/08), o
¢emu Ce se donijeti posebno rjesenje.

VIL
Ovo RjeSenje stupana snagu danom donoS$enja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH."

Broj 03-50-1288-1/08
22. oktobra/listopada 2008. godine Direktor
Sarajevo mr. sci. Mustafa Delilovi¢, s. r.

FEDERALNA DIREKCIJA ZA CIVILNO
ZRAKOPLOVSTVO/AVIJACIJU

Na osnovu ¢lana 26. stav 2. Pravilnika o javnim nabavkama
br.10-1-02-1-288-1/05 od 11. maja 2005. godine, tacke IIL
Odluke o nacinu obrazovanja i utvrdivanju visine naknade za rad
radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije BiH i
rukovodilaca federalnih organa drzavne sluzbe ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 80/07), na osnovu misljenja
Federalnog ministarstva finansija - Federalnog ministarstva
financija br. 06-14-194/08 - A.H od 14. januara 2008. godine i
Rjesenja federalnog ministra prometa i komunikacija
03/2-34-1-104-1/07 od 5. aprila 2007. godine, direktor Federalne
direkcije za civilnu avijaciju-zrakoplovstvo donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISLJE ZA JAVNE NABAVKE

Clan 1.

Imenuje se Komisija za provodenje ponovljenog otvorenog
postupka za nabavku usluge izvedbe gradevinskih radova za
navigacijski uredaj VOR na lokaciji Lisovo Brdo za potrebe
Centra kontrole zracnog prometa Sarajevo/Federalne direkicije

za civilnu avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo,
u sljedecem sastavu:
1. AMIR DZEKO, predsjednik Komisije, FED CAD
2. ZARFA MURTIC, ¢lan FED CAD
3. BOJANA RADIVOJEVIC, ¢lan FED CAD
4. ANA CVITANOVIC, administrativno-tehni¢ko lice,
FED CAD.

Clan 2.
Imenovana lica iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duzna su postupati
u skladu sa odredbama ZJN-a BiH, podzakonskim aktima i
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 3.

Zadatak Komisije je da utvrdi plan rada Komisije, izradi
metodologiju za ocjenjivanje ponuda, obavi pregovore, otvori
prispjele ponude/zahtjeve, sacini zapisnik o otvaranju
ponuda/zahtjeva, ocijeni prispjele ponude/zahtjeve i sacini
izvjeStaj o radu i daje preporuku za dodjelu ugovora na nacin
propisati ¢lanom 45. Pravilnika o javnim nabavkama Federalne
direkcije za civilnu avijaciju-Federalne direkcije za civilno
zrakoplovstvo.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
priprema zapisnike sa sastanka Komisije, izvjeStaj o radu
Komisije i prikupljanje saglasnosti, dokumentovanje i drugi
poslovi po zahtjevu predsjednika Komisije.

Clan 4.
Rok za izvrSenje zadataka iz ¢lana 3. je 90 (devedeset) dana
od dana stupanja na snagu ovog Rjesenja.

Clan 5.
Ovlastenja Komisije za izvrSenje zadataka iz ¢lana. 3. ovog
RjeSenja su:

— direktna korespondencija sa ponudaima vezano za
pojasnjenja ponuda/zahtjeva, sa pravom na ovjeru
dokumenata potpisanih od strane predsjednika radnog
tijela,

— ovlasStenja za pregovaranje.

B Clan 6.

Clanoviinjihovizamjeniciiz ¢lana 1. ovog Rjesenja duzni su

potpisati Izjavu o nepristrasnosti i povjerljivosti u odnosu na
ponudace koja je sastavni dio ovog RjeSenja, a u skladu si
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 7.

Naknadu za rad ¢lanovima Komisije i administrativno-
tehnickom licu za organizaciju i provodenje postupka nabavke
usluge izvedbe gradevinskih radova za navigacijski uredaj VOR
na lokaciji Lisovo Brdo za potrebe Centra kontrole zranog
prometa Sarajevo/Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo, ¢e
isplatiti FED CAD na osnovu posebnog rjeSenja direktora FED
CAD, a u skladu sa tatkom V. Odluke o nacinu obrazovanja i
utvrdivanju visine naknade za rad radnih tijela osnovanih od
strane Vlade Federacije BiH i rukovodilaca federalnih organa
drzavne sluZbe.

Clan 8.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Broj 10-1-27-63-2798-1/08
24. oktobra/listopada 2008. godine Direktor
Mostar Amadeo Mandi¢, s. 1.

R R RN RN RN RN R RN NN

Na osnovu ¢lana 200. Zakona o upravnom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 2/98 i 48/99), ¢lana 70.
Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji BiH ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 35/05), ¢lana 1. Zakona o
zrakoplovstvu BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/04), Odluke o
delegiranju funkcija entitetskim direkcijama iz oblasti izdavanja
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dozvola i vazduhoplovne medicine, aerodroma, aerodromskih
sluzbi i objekata, izdavanja potvrda vazdu$norn operatoru,
odobravanje letova, sigurnosti civilnog vazduhoplovstva i
vazduhoplovne statistike ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 28/04),
¢lana41.146. Pravilnika o struénom osposobljavanju, dozvolama i
ovlaStenjima kontrolora vazduSnog saobracaja ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 16/04), te Rjesenja federalnog ministra prometa i
komunikacija br. 03/2-34-1-104-1/07 od 5. aprila 2007. godine, a
na osnovu podnesene prijave kandidata Sinisa Cubrakovic¢, Lejla
Hasi¢, Fuad Gegi¢, Zlatan Smajlovi¢, Dario Vinkovi¢ i Angijad
Mesid (CKZP Sarajevo) za polaganje ispita za sticanje dozvole
kontrolora vazdusnog saobracaja i upis ovlastenja/ odobrenja
ADI/AIR/GMC (Aerodrome Control Instrument/Air
Control/Ground Movement Control) LQ Sarajevo, direktor
Federalne direkcije za civilnu avijaciju - Federalne direkcije za
civilno zrakoplovstvo donosi

RJESENJE

O FORMIRANJU KOMISIJE ZA PROVODENJE ISPITA
ZA STICANJE DOZVOLE KONTROLORA
VAZDUSNOG SAOBRACAJA I UPIS
OVLASTENJA/ODOBRENJA ADI/AIR/GMC LQ
SARAJEVO
1. U cilju provodenja ispita za sticanje dozvole kontrolora
vazduS$nog saobradaja i upis ovlastenja/odobrenja
ADI/AIR/GMC LQ Sarajevo, formira se Komisija u sastavu:

1. ENES MUJEZINOVIC, predsjednik
2. NEDZAD TINJAK, instruktor, &lan
3. MIRSAD HADZIALIC, instruktor, &lan

2. Administrativno-tehni¢ke poslove za potrebe Komisije
obavljat ¢e gda MAHIRA- KRIVOSIC TANASIC.

3. Komisija ¢e sa kandidatom utvrditi vrijeme i mjesto
polaganja ispita.

4. Komisija ée izvjeStaj o rezultatima provedenog ispita i ispitni
materijal dostaviti Sektoru za bezbjednost zratnog prometa i
sigurnost FED CAD u roku od 7 dana nakon provedenog
ispita.

5. Federalna direkcija za civilno zrakoplovstvo-Federalna
direkcija za civilnu avijaciju snosi troSkove organizacije i
provodenja ispita.

6. RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja.

Broj 10-2-27-61-2789-1/08
23. oktobra/listopada 2008. godine Direktor
Mostar Amadeo Mandi¢, s. 1.

IERRENRR NN NNNNRRNRRNNRNNNRRNORNNROERED

Na osnovu ¢lana 26. stav 2. Pravilnika o javnim nabavkama
br. 10-1-02-1-288-1/05 od 11. maja 2005. godine, tacke III. Odluke
o nacinu obrazovanja i utvrdivanju visine naknade za rad radnih
tijela osnovanih od strane Vlade Federacije BiH i rukovodilaca
federalnih organa drzavne sluzbe ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 80/07), na osnovu misljenja Federalnog ministarstva
finansija - Federalnog ministarstva financija br. 06-14-259/08 -
A.H od 16. januara 2008. godine i Rjesenja federalnog ministra
prometa i komunikacija 03/2-34-1-104-1/07 od 5. aprila 2007.
godine, direktor Federalne direkcije za civilnu avijaciju-
zrakoplovstvo donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

Clan 1.

Imenuje se Komisija za provodenje pregovarackog postupka
bez objavljivanja obavjestenja o nabavci rezervnih komponenti i
sklopa za DVOR za potrebe Centra kontrole zratnog prometa
Mostar /Federalne direkcije za civilnu avijaciju-Federalne
direkcije za civilno zrakoplovstvo u sljede¢em sastavu:

1.  ARPAD SALAI, predsjednik Komisije, FED CAD

2. PETAR OBRADOVIC, ¢lan FED CAD
3. BOJANA RADIVOIEVIC, ¢lan FED CAD
4. ANA CVITANOVIC, tehnicko lice FED CAD

Clan 2.
Imenovana lica iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duzna su postupati
u skladu sa odredbama ZJN-a BiH, podzakonskim aktima i
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 3.

Zadatak Komisije je da utvrdi plan rada Komisije, izradi
metodologiju za ocjenjivanje ponuda, obavi pregovore, otvori
prispjele ponude/zahtjeve, sacini zapisnik o otvaranju
ponuda/zahtjeva, ocijeni prispjele ponude/zahtjeve i salini
izvjestaj o radu i daje preporuku za dodjelu ugovora na nacin
propisan ¢lanom 45. Pravilnika o javnim nabavkama Federalne
direkcije za civilnu avijaciju-Federalne direkcije za civilno
zrakoplovstvo.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
priprema zapisnike sa sastanka Komisije, izvjestaj o radu
Komisije i prikupljanje saglasnosti, dokumentovanje i drugi
poslovi po zahtjevu predsjednika Komisije.

Clan 4.
Rok zaizvrSenje zadatakaiz ¢lana 3. je 01.12.2008. godine.

Clan 5.
Ovlastenja Komisije za izvrSenje zadataka iz ¢lana 3. ovog
Rjesenja su:

— direktna korespondencija sa ponudaima vezano za
pojasnjenja ponuda/zahtjeva sa pravom na ovjeru
dokumenata potpisanih od strane predsjednika radnog
tijela,

— ovlaStenja za pregovaranje.

Clan 6.

Clanovi i njihovi zamjenici iz &lana 1. ovog Rjeenja duzni su
potpisati Izjavu o nepristrasnosti i povjerljivosti u odnosu na
ponudace koja je sastavni dio ovog RjeSenja, a u skladu sa
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 7.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Broj 10-1-27-63-2818-3/08
27. oktobra/listopada 2008. godine Direktor
Mostar Amadeo Mandi¢, s. 1.
R R RN RN RN RN R RN NN
Na osnovu ¢lana 26. stav 2. Pravilnika o javnim nabavkama
br. 10-1-02-1-288-1/05 od 11. maja 2005. godine, tacke III
Odluke o nacinu obrazovanja i utvrdivanju visine naknade za rad
radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije BiH i
rukovodilaca federalnih organa drzavne sluzbe ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 80/07), na osnovu misljenja Federalnog
ministarstva finansija - Federalnog ministarstva financija br.
06-14-259/08- A.-H od 16. januara 2008. godine i RjeSenja
federalnog ministra prometa i komunikacija 03/2-34-1-104-1/07
od 5. aprila 2007. godine, direktor Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-zrakoplovstvo donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

Clan 1.

Imenuje se Komisija za provodenje pregovarackog postupka
bez objavljivanja obavjeStenja o nabavci usluge servisiranja
radionavigacijskog uredaja VOR/DME na Medunarodnom
aerodromu Tuzla za potrebe Centra kontrole zra¢nog prometa
Tuzla Federalne direkcije za civilnu avijaciju-Federalne
direkcije za civilno zrakoplovstvo, u sljede¢em sastavu:

1. SERIF SALKIC, predsjednik Komisije, FED CAD
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2. MEHMED SMAIJIC, ¢lan FED CAD
3. BOJANA RADIVOIJEVIC, ¢lan FED CAD
4. ANA CVITANOVIC, tehniko lice FED CAD

Clan 2.
Imenovana lica iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duzna su postupati
u skladu sa odredbama ZJN-a BiH, podzakonskim aktima i
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 3.

Zadatak Komisije je da utvrdi plan rada Komisije, izradi
metodologiju za ocjenjivanje ponuda, obavi pregovore, otvori
prispjele ponude/zahtjeve, sacini zapisnik o otvaranju
ponuda/zahtjeva, ocijeni prispjele ponude/zahtjeve i sacini
izvjestaj o radu i daje preporuku za dodjelu ugovora na nacin
propisan ¢lanom 45. Pravilnika o javnim nabavkama Federalne
direkcije za civilnu avijaciju-Federalne direkcije za civilno
zrakoplovstvo.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
priprema zapisnike sa sastanka Komisije, izvjeStaj o radu
Komisije i prikupljanje saglasnosti, dokumentovanje i drugi
poslovi po zahtjevu predsjednika Komisije.

Clan. 4.
Rok zaizvrSenje zadatakaiz ¢lana 3. je 31.12.2008. godine.

Clan 5.

Ovlastenja Komisije za izvrSenje zadataka iz ¢lana 3. ovog
Rjesenja su:

— direktna korespondencija sa ponuda¢ima vezano za
pojasnjenja ponuda/zahtjeva sa pravom na ovjeru
dokumenata potpisanih od strane predsjednika radnog
tijela,

—  ovlaStenja za pregovaranje.

5 Clan 6.

Clanovi i njihovi zamjenici iz ¢lana 1. ovog Rjesenja, duzni
su potpisati Izjavu o nepristrasnosti i povjerljivosti u odnosu na
ponudace koja je sastavni dio ovog RjeSenja, a u skladu sa
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 7.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Broj 10-1-27-63-2816-4/08
27. oktobra/listopada 2008. godine Direktor
Mostar Amadeo Mandi, s. 1.

IERRENRR NN NNNNRRNRRNNRNNNRRNORNNROERED

Na osnovu ¢lana 26. stav 2. Pravilnika o javnim nabavkama
br. 10-1-02-1-288-1/05 od 11. maja 2005. godine, tacke IIIL.
Odluke o nacinu obrazovanja i utvrdivanju visine naknade za rad
radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije BiH i
rukovodilaca federalnih organa drZavne sluZbe ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 80/07 i 6/08) i Rjesenja federalnog ministra
prometa i komunikacija 03/2-34-1-104-1/07 od 5. aprila 2007.
godine, direktor Federalne direkcije za civilnu avijaciju-
zrakoplovstvo donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

Clan 1.

Imenuje se Komisija, za provodenje postupka
konkurentskog zahtjeva za dostavljanje ponuda za nabavku
uredskih stolica za potrebe Centra, kontrole zra¢nog prometa
Mostar i ured FED CAD u Mostaru/ Federalne direkcije za
civilnu avijaciju-zrakoplovstvo, u sljede¢em sastavu:

1. BOJANA RADIVOJEVIC, predsjednik Komisije,

2. ARPAD SALAJ, ¢lan,

3. MIRELA IDRIZOVIC, ¢lan

4. ANA CVITANOVIC, tehnicko lice.

Clan 2.
Imenovana lica iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duzna su postupati
u skladu sa odredbama ZJN-a BiH, podzakonkim aktima i
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 3.

Zadatak Komisije je da utvrdi plan rada Komisije, izradi
metodologiju za ocjenjivanje ponuda, obavi pregovore, otvori
prispjele ponude/zahtjeve, salini zapisnik o otvaranju
ponuda/zahtjeva, ocijeni prispjele ponude/zahtjeve i sacini
izvjeStaj o radu i daje preporuku za dodjelu ugovora na nacin
propisan ¢lanom 45. Pravilnika o javnim nabavkama Federalne
direkcije za civilnu avijaciju-Federalne direkcije za civilno
zrakoplovstvo.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
priprema zapisnike sa sastanka Komisije, izvjeStaj o radu
Komisije i prikupljanje saglasnosti, dokumentovanje i drugi
poslovi po zahtjevu predsjednika Komisije.

Clan 4.
Rok za izvrSenje zadataka iz ¢lana 3. je 01.12.2008.godine.

Clan 5.
Ovlastenja Komisije za izvrSenje zadataka iz ¢lana 3. ovog
Rjesenja su:
— direktna korespondencija sa ponudaima vezano za
pojasnjenja ponuda/zahtjeva sa pravom na ovjeru

dokumenata potpisanih od strane predsjednika
Komisije,
— ovlastenja za pregovaranje.

Clan 6.

Clanovi i njihovi zamjenici iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duzni su
potpisati izjavu o nepristrasnost i povjerljivosti u odnosu na
ponudace koja je sastavni dio ovog RjeSenja, a u skladu sa
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 7.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Broj 10-1-27-63-2573-3/08
29. oktobra/listopada 2008. godine Direktor
Mostar Amadeo Mandi¢, s. r.

R R RN RN RN RN R RN NN

Na osnovu ¢lana 26. stav 2. Pravilnika o javnim nabavkama
br. 10-1-02-1-288-1/05 od 11. maja 2005. godine, tacke III.
Odluke o nacinu obrazovanja i utvrdivanju visine naknade za rad
radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije BiH i
rukovodilaca federalnih organa drzavne sluzbe ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 80/07 i 6/08) i Rjesenja federalnog ministra
prometa i komunikacija 03/2-34-1-104-1/07 od 05. aprila 2007.
godine, direktor Federalne direkcije za civilnu avijaciju-
zrakoplovstvo donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISILJE ZA JAVNE NABAVKE

Clan 1.

Imenuje se Komisija za provodenje postupka konkurentskog
zahtjeva za dostavljanje ponuda za nabavku UPS-ova za radio
lokaciju Udri¢ za potrebe Centra kontrole zratnog prometa
Mostar/ Federalne direkcije za civilnu avijaciju-zrakoplovstvo, u
sljede¢em sastavu:

1. ARPAD SALAIL, predsjednik Komisije,

2. PETAR OBRADOVIC, ¢lan

3. BOJANA RADIVOJEVIC, ¢lan,

4. ANA CVITANOVIC, tehnicko lice.

Clan 2.
Imenovana lica iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duZna su postupati
u skladu sa odredbama ZJN-a BiH, podzakonskim aktima i



Broj 70 — Stranica 50

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 5.11.2008.

Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 3.

Zadatak Komisije je da utvrdi plan rada Komisije, izradi
metodologiju za ocjenjivanje ponuda, obavi pregovore, otvori
prispjele ponude/zahtjeve, sacini zapisnik o otvaranju
ponuda/zahtjeva, ocijeni prispjele ponude/zahtjeve i sacini
izvjestaj o radu i daje preporuku za dodjelu ugovora na nacin
propisan ¢lanom 45. Pravilnika o javnim nabavkama Federalne
direkcije za civilnu avijaciju-Federalne direkcije za civilno
zrakoplovstvo.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
priprema zapisnike sa sastanka Komisije, izvjeStaj o radu
Komisije i prikupljanje saglasnosti, dokumentovanje i drugi
poslovi po zahtjevu predsjednika Komisije.

Clan 4.
Rok zaizvrsenje zadataka iz ¢lana 3. je 01.12.2008. godine.

Clan 5.
Ovlastenja Komisije za izvrSenje zadataka iz ¢lana 3. ovog
Rjesenja su:
— direktna korespondencija sa ponuda¢ima vezano za
pojasnjenja ponuda/zahtjeva sa pravom na ovjeru

dokumenata, potpisanih od strane predsjednika
Komisije,
— ovlaStenja za pregovaranje.

Clan 6.

Clanovi i njihovi zamjenici iz ¢lana 1. ovog Rjesenja duzni su
potpisati Izjavu o nepristrasnosti i povjerljivosti u odnosu na
ponudace koja je sastavni dio ovog RjeSenja, a u skladu sa
Pravilnikom o javnim nabavkama Federalne direkcije za civilnu
avijaciju-Federalne direkcije za civilno zrakoplovstvo.

Clan 7.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Broj 10-1-27-63-2817-2/08
30. oktobra/listopada 2008. godine
Mostar

Direktor
Amadeo Mandic, s. .

AGENCIJA ZA NADZOR OSIGURANJA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Temeljem c¢lanka 10. Zakona o druStvima za osiguranje u
privatnome osiguranju ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
24/05), st. 8. i 10. ¢lanka 17. Zakona o osiguranju od
odgovornosti za motorna vozila i ostale odredbe o obveznom
osiguranju od odgovornosti ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 24/05) i ¢lanka 16. Statuta Agencije za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 56/05), Stru¢ni savjet Agencije za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O BROJU
GLASOVA CLANOVA ZASTITNOG FONDA
FEDERACILJE BiH U 2008. GODINI

L
U Odluci o broju glasova ¢lanova Zastitnog fonda Federacije
BiH u 2008. godini ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
8/08), u tocki II broj "29" zamjenjuje se brojem "30".

IL
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 1.0.-021-1515-3/08
13. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednik
Stru¢nog savjeta
mr. Zaim Heco, v. .

Na osnovu ¢lana 10. Zakona o drustvima za osiguranje u
privatnom osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
24/05), st. 8.1 10. ¢lana 17. Zakona o osiguranju od odgovornosti
za motorna vozila i ostale odredbe o obaveznom osiguranju od
odgovornosti ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 24/05) i
¢lana 16. Statuta Agencije zanadzor osiguranja Federacije Bosne
i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 56/05),
Strucni savjet Agencije za nadzor osiguranja Federacije Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU

0O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O BROJU
GLASOVA CLANOVA ZASTITNOG FONDA
FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI

I
U Odluci o broju glasova ¢lanova Zastitnog fonda Federacije
BiH u 2008. godini ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
8/08), u tacki II broj "29" zamjenjuje se brojem "30".

I
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 1.0.-021-1515-3/08 Predsjednik
13. oktobra 2008. godine Stru¢nog savjeta
Sarajevo mr. Zaim Heco, s. r.

R R RN RN RN RN R RN NN

Temeljem clanka 10. Zakona o drustvima za osiguranje u
privatnom osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
24/05), st. 2., 3. 1 4. ¢lanka 17. Zakona o osiguranju od
odgovornosti za motorna vozila i ostale odredbe o obveznom
osiguranju od odgovornosti ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 24/05), i ¢lanka 16. Statuta Agencije za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 56/05), Stru¢ni savjet Agencije za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
UTVRBDIVANJU DOPRINOSA ZASTITNOM FONDU
FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI

I
U Odluci o utvrdivanju doprinosa Zastitnom fondu
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 8/08), u tocki I rijeci: "2.631.978 KM" zamjenjuju se
rije¢ima: "3.817.328 KM".

I
U tocki III rijeci: "96.173 KM" zamjenjuju se rijecima:
"132.239 KM".
Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Drustvu koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja od odgovornosti za motorna vozila u 2008. godini
utvrduje se doprinos u iznosu od 66.119 KM".

III.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 1.0.-021-1515-2/08
13. listopada 2008. godine
Sarajevo

Predsjednik
Stru¢nog savjeta
mr. Zaim Heco, v. 1.

Na osnovu ¢lana 10. Zakona o druStvima za osiguranje u
privatnom osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
24/05), st. 2., 3. i 4. ¢lana 17. Zakona o osiguranju od
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odgovornosti za motorna vozila i ostale odredbe o obaveznom
osiguranju od odgovornosti ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 24/05), i ¢lana 16. Statuta Agencije za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 56/05), Stru¢ni savjet Agencije za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
UTVRDPIVANJU DOPRINOSA ZASTITNOM FONDU
FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI

L

U Odluci o utvrdivanju doprinosa Zastitnom fondu
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 8/08), u tacki Il rijeci: "2.631.978 KM" zamjenjuju se
rije¢ima: "3.817.328 KM".

1L
U tacki III rijeci: "96.173 KM" zamjenjuju se rijecima:
"132.239 KM".
Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Drustvu koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja od odgovornosti za motorna vozila u 2008. godini
utvrduje se doprinos u iznosu od 66.119 KM".

III.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 1.0.-021-1515-2/08
13. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjednik
Stru¢nog savjeta
mr. Zaim Heco, s. 1.

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA
I PROMETA/TRANSPORTA
BOSNE I HERCEGOVINE

Imajuéi u vidu da je rijeka Sava u prometnoj politici
Europske unije definirana kao transnacionalna osa i da je
prirodno sastavni dio (pritoka) transnacionalne ose Dunayv, ranije
uspostavljene kao Koridor VII;

Uvazavajuéi znacaj rijeke Save i iskazane volje zemalja
potpisnica (Bosna i Hercegovina, Republika Hrvatska,
Republika Slovenija i Republika Srbija) Okvirnog sporazuma o
slivu rijeke Save, te uspostava Savskog povjerenstva;

Imajuéi u vidu obvezu Bosne i Hercegovine da prema
Sporazumu o stabilizaciji i pridruZivanju EU (usaglaSen
Prijedlog) ispuni obveze prema Sporazumu o razvitku prometne
inftastrukture u jugoisto¢noj Europi i razvitka "Temeljne mreze"
u §to spada i rijeka Sava;

Imajuéi u vidu znac¢aj ekonomi¢nog prometa rijekom Savom
za druStveni i ekonomski razvitak Bosne i Hercegovine,
postoje¢ih luka, kao i Odluku Vije¢a ministara BiH o
medunarodnom statusu Luke Br¢ko;

Uvazavajuéi potrebu reguliranja i sigurnosti plovidbe,
jacanja sustava upravljanja vodama, uspostave trgovinskih
odnosa, povoljnijeg pristupa trzistu, zastite ekonomskih interesa,
okolinske zastite, prometne konkurencije,

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, Ministarstvo
saobracaja i veza Republike Srpske i Br¢ko Distrikt Bosne i
Hercegovine, dana 25.03.2008. godine u Sarajevu, zakljudili su

1 Sporazum je objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 88a/08.

SPORAZUM!

0 ZAJEDNICKOM FINANCIRANJU PROJEKTA
"OBILJEZAVANJE PLOVNOG PUTA RIJEKE SAVE"

(Predmet)

Clanak 1.

Ovim sporazumom ureduje se pravni i administra-
tivno-tehnicki okvir zajedni¢kog financiranja i upravljanja
projektom "Obiljezavanje plovnog puta rijeke Save" (u daljnjem
tekstu: Projekt), izmedu Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo),
Federalnog ministarstva prometa i komunikacija, Ministarstva
saobracaja i veza Republike Srpske i Br¢ko Distrikt Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Potpisnice).

(Opis Projekta)

Clanak 2.

Projekt se odnosi na obnovu sustava obiljeZavanja plovnog
putarijeke Save od tkm 207 do rkm 335 (obje obale) i od rkm 175
do rkm 207 (desna obala); kao i rijeke Une od rkm 5 do rkm 15 i
obuhvata slijedece prioritetne aktivnosti:

1. Krcéenje lokacija i postavljanje novih kilometarskih

oznaka na postojece lokacije;

2. Postavljanje plovnih oznaka za dnevnu plovidbu;

3. Krcenje lokacija i postavljanje obalnih oznaka za dnevnu
plovidbu;

4. Opremanje obalnih i plovnih oznaka za no¢nu plovidbu;

5. Pirotehnicka provjera i razminiranje projektom

predvidenih lokacija (po potrebi).
(Procedura nabave)

Clanak 3.
Za proceduru nabave usluga i radova koristit ¢e se Zakon o
javnimnabavama Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ZJN).
Procedure nabave ¢e provoditi zajednic¢ko povjerenstvo
Potpisnica, imenovana od strane Ministarstva na prijedlog
Potpisnica.

(Implementacija i rezultati)

Clanak 4.
Implementiranje Projekta ¢e izvrsiti Ministarstvo i u tom radu ¢e
voditi evidencije i financijska izvje$¢a prikladna za Projekt, sukladno
vaze¢im zakonskim propisima i odredbama ovog sporazuma.

(Organizacija)

Clanak 5.

Ministarstvo je zaduZeno za upravljanje Projektom, a nadzor
nad Projektom ¢e imati Nadzorni odbor sastavljen od
predstavnika Potpisnica. Nadzorni odbor ¢e se sastojati od Cetiri
¢lana: po jedan od svake Potpisnice.

Nadzorni odbor ima sveobuhvatnu odgovornost za
postivanje svih obveza koje proizilaze iz Sporazuma i obvezu
zastite interesa Potpisnica u procesu implementiranja Projekta.

Trajanje mandata Nadzornog odbora je do zavrSetka
Projekta, prema rjeSenju o imenovanju Nadzornog odbora koje
donosi Ministarstvo.

(Financijsko sudjelovanje)
Clanak 6.

Potpisnice su suglasne da ¢e financijske obveze po ovom
projektu biti kako slijedi:

Ministarstvo komunikacija i prometa BiH 355.000,00 KM

Federalno ministarstvo prometa i komunikacija 330.000,00 KM
Ministarstvo saobracaja i veza RS 200.000,00 KM
Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine 200.000,00 KM
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Dinamiku plac¢anja usvaja Nadzorni odbor.

Clanak 7.
Financijska sredstva iz ¢lanka 6. (proracun Projekta) ¢e biti
uplacivana na podrac¢un Trezora Bosne i Hercegovine otvorenog
posebito za potrebe Projekta.

(Izvjestavanje)
Clanak 8.
Nadzorni odbor ¢e redovito izvjeStavati potpisnike

Sporazuma o tijeku implementiranja kao i o nacinima troSenja
sredstava Projekta, a po zavrSenom Projektu dostaviti zavr$no
izvjesce.

(Zavrsne odredbe)

Clanak 9.
Svi sporovi po ovom sporazumu ¢e se rjeSavati sporazumno,
au slu¢aju kada to nije mogucde, sporove ¢e rjeSavati Sud stvarne
nadleZnosti.

Clanak 10.
Sporazum je sacinjen na sluzbenim jezicima Bosne i
Hercegovine - bosanskom jeziku, hrvatskom jeziku i srpskom
jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

Clanak 11.
Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja.
Sporazum ¢e se objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH", u
sluzbenim glasilima entiteta i u sluzbenom glasilu Br¢ko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Ministarstvo komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine
Ministar
dr. Bozo Ljubi¢, v. r.

Broj 01-14-1-2134/08
27. lipnja 2008. godine
Sarajevo

Federalno ministarstvo
prometa i komunikacija
Ministar

Broj 05-27-508-3/08
16. srpnja 2008. godine

Sarajevo Nail Seckanovi¢, v. .
Ministarstvo saobracaja
Broj 13.04/341-2067/08 i veza Republike Srpske
10. rujna 2008. godine Ministar

Banja Luka

Broj 01.1-44-051086/08
6. listopada 2008. godine
Brcko Distrikt
Bosne i Hercegovine

Nedeljko Cubrilovié, v. r.

Gradonacelnik
Mirsad Dapo, v. .

Wmajyhu y Buny fa je pujexa Caa y TpaHCIOPTHO] MOMUTHIN
EBponcke yHuje geduHncaHa Kao TpaHCHALMOHATHA Oca W f1a je
IPUPOHO CACTABHM MO (IIPUTOKA) TPAaHCHALMOHATHE oce [lyHaB,
panuje ycrocraBibeHe kao Kopumop VII;

YBaxkaBajyhu 3Hauaj pujeke CaBe 1 MCKa3aHe BOJbE 3eMalba
normucanna (Bocwa m Xepuerosmma, PemyGimka Xpsatcka,
Peny6muka Cnosenuja u Peny6muka Cp6uja) OKBUpHOT ciopazyma
o ciuBy pujeke Case, Te ycnocTaBbambe CaBcke KOMUCH]E;

Wwmajyhn y Buny o6aBe3y Bocue m Xepuerosuue fa mpema
CrnopaszyMy o crabunusanuju u npugpyxusawy EY (ycarmamen
Ipujensnor) ucnyHu obasede npema Crmopasymy o pasBojy
TpaHCIOpPTHE UH(TACTPYKTYype y jyrouctounoj EBponu u passuja
"OcHOBHY MpexXy" y ImTa crajia 1 pujeka Casa;

Wmajyhu y Buay 3Hayaj €eKOHOMUYHOT TPAHCIOPTA PUjEKOM
CaBoM 3a IpyIITBEHN 1 €KOHOMCKH pa3Boj bocue n Xepuerosuse,
nocrojehnx nyka, kao u Opnyky Casjera mumnucrapa buX o
MmebhyHapoiHoM cratycy Jlyke bpuko;

YBaxaBajyhu notpe6y perynucama i 6e36jeHOCTH IIT0BAAOE,
jadama CICTeMa YIpaBJbaiba BOJJaMa, YCIOCTaBIbamba TPrOBHHCKHIX

1 Sporazum je objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 88a/08.

OJIHOCA, MOBOJbHUjET MPHCTYNA TPKUIITY, 3AIITATE €KOHOMCKHIX
HHTEpeca, OKOMMHCKE 3alITATE, TPAHCIOPTHE KOHKYPEHIUje

MuHucTapeTBO KOMyHEKAIN]a H TpaHcnopTa boche u Xepie-
ropuHe, PefeparHo MHHHCTApCTBO IPOMETa M KOMYHHKALWja,
MunucraperBo caoOpahaja u Be3a Peny6nuke Cprcke u Bpuko
Huctpukr Bocre u Xepuerosune, gana 25.03.2008. romune y
CapajeBy, 3aKJby4UIIH Cy

CIIOPA3YM!

0 3AJEJHUYKOM OMHAHCHUPAILY ITPOJEKTA
"OBU/BEXABAIGE INIOBHOT ITYTA PUJEKE CABE"

(ITpexmer)

Ynan 1.

OBuM cnopa3ymMoM ypebyje ce mpaBHH W aMHHHCTPATHB-
HO-TEXHWYKH OKBHD 3aje[JHUYKOr (DMHAHCHpawa ¥ yNpaBlbarka
npojektoM "OO6mbexaBame MmIoBHOr myra pujeke Case" (y
nabmbeM Texcry: [Ipojexr), m3smeby MunncrapcrBa KOMyHHKaIMja
u TpaHcnopra BocHe u XepuerosuHe (y HabBEM TEKCTY:
MunucrapcrBo), ®PepepaqHOr  MHHHCTApcTBA — NpoMeTa |
KOMyHHKanuja, MmHucTapcTBa caobpahaja m Be3a PemyGuuke
Cprncke u Bpuko uctpukr Boche u Xepuerosuse (y gabmeM
TekcTy: MuHHCTapCTBO).

(Omnc Ipojekra)

Ynan 2.

IIpojekT ce onHOCH Ha OGHOBY cUCTeMa 00HMIbEKaBaha IIIOBHOT
nyTa pujeke Case off pkm 207 o prm 335 (06je obase) u o prm 175
mo prm 207 (mecHa obana); Kao 1 pujeke YHe o pkM 5 10 pkM 15 u
oOyxBaTa cibefiehe npuopuTeTHe aKTUBHOCTH:

1. Kpueme nokanuja 1 MOCTaB/bambe HOBUX KHIOMETapPCKUX

03HaKa Ha nocrojehe moxamuje;

2. TlocraBibame IIOBHUX O3HAKa 3a JHEBHY IIOBHJOY;

3. Kpuewe nokammja W MOCTaBbambe OOATHUX O3HAKA 3a

JIHEBHY ILTOBHJOY;

4. Onpemame 00aTHIX 1 IITIOBHUX O3HAaKa 32 HOhHY IITOBUAGY;

S. TlumpoTexHWyka TIpoBjepa U pa3MUHHpPAEE IPOjEKTOM

npepBubeHnK oKawja (1o noTpedn).

(ITpouenypa nadaske)

Ynan 3.
3a nporuenypy HabaBKe ycIyra 1 pajoBa Kopuctuhe ce 3akoH 0
jaBHEM HabaBKaMa bocue n Xepuerosuse (y gabmeM Texcry: 3JH).
[Tpouenype HaGaBke he CHpPOBOAUTH 3ajeHHYKA KOMHUCH]ja
IMornucHnna, MeHoBaHa off cTpaHe MUHICTapCTBa Ha MPHjeIoT
ITornucuuna.

(UMnnemenTanuja u pe3yaraTi)

Ynan 4.

Wmnnemenranujy IIpojexra he u3piutu MuHHCTapeTBO U Y
TOM pajgy he BomuTH eBuAeHUMje ¥ (PUHAHCHjCKE MH3BjelITaje
npukiagHe 3a IIpojekrt, y ckmagy ca BakehuM 3aKOHCKHM
npomnucuMa 1 offpeiéama oBOT CIopasyma.

(Opranmsamuja)

Unan 5.

MuHACTAapCTBO je 3ayXKeHO 3a ympasibambe [IpojekToMm, a
Hayaop Hap [Ipojekrom he mmati Hag3opHn ogbop cacTaBibeH off
npepacrasHuka [Tornucauna. Hagzopau opn6op he ce cacrojat o
YeTHpPH WIaHa: 10 jefjan off cBake [TormucHune.

Hapsopun opbop nma cBeoOyXBaTHY OJITOBOPHOCT  3a
MOIITOBakE CBUX obaBe3a Koje mpomsmnase m3 Crmopasyma n
o0aBe3y 3amTHTe WHTepeca lloTmucHMNA Yy Tmpolecy
nMiieMenTanmje [Ipojekra.

Tpajame MmangaTa HapsopHor opbopa je mo 3aBplueTKa
IpojexTa, mpema pjenterny o nMeHoBamyY Hagzopror og6opa koje
RoHOCH MuHHCTapCTBO.
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(®unancujcko yyemnihie)

Yiaw 6.
IMoTnucHuie cy carnacHe fa ke puHaHcHjcKe 06aBe3e M0 0BOM
[TpojekTy GUTH KaKO CIHjeu:

MuHncTapcTBO KOMYHHKaIja i TpaHcnopra buX 355.000,00 KM
PenepaHO MUHECTAPCTBO IPOMETA i KOMYHUKAIH]a 330.000,00 KM
Munncrapcerso caob6pahaja u Besa PC 200.000,00 KM
Bpuko Tucrpuxt Boche u Xepuerosune 200.000,00 KM

Nunnamuky mahama ycsaja Hagzopan og6op.

Ynan7.
dunancujcka cpeycrsa u3 wiana 6. (Oyner [Ipojexra) he Gurn
ynnahnBana Ha mnoppauyH Tpeszopa boce u Xepuerosune
0TBOpEeHOT noce6Ho 3a moTpede [IpojexTa.

(A3BjemraBame)

Ynan 8.

Hamzopru on6op he pepoBHO W3BjemTaBaTH NOTIHCHAKE
Crniopaszyma 0 TOKY MMIUIEMEHTALMje Kao U O HAaUYMHUMA TPOLICH:A
cpencraa IlpojexTa, a mo 3aBpmeHoMm IIpojekTy pocTaBUTH
3aBpIIHHA M3BjEITa].

(3aBpmne oxpende)

Ynan 9.
CBH CIIOPOBH 110 OBOM CIIOpa3yMy he ce pjemaBaTi CIIopa3yMHo,
a y ciyvajy kaga To Huje moryhe, cnopose he pjemasatu Cyn
CTBapHE HAJIIEXKHOCTH.

Yuan 10.
CriopasyM je caummeH Ha ChOykOeHmM jesnmnmMa bBocue u
XepueroBuse - 60CAaHCKOM j€3UKY, XPBATCKOM je3HKY M CPIICKOM
jE3HKY, IIPH YeMY Cy CBH TEKCTOBH je[IHAKO BjePOJOCTOjHHU.

Yman 11.
Crnopa3yM cTyIa Ha CHary JaHOM IOTIHCHBAbA.
CnopasyM he ce o6jaButu y "Crnyx6eHoM rinacHuky buX", y
cTyKOEHNM TTacHINMa EHTUTETA Uy CIyXO0eHoM riaacuny bpuko
Hucrpukra boche u Xepuerosuse.

MunnCTapCTBO KOMyHHKALUja X
TpaHcnopTa bocHe u
Xepuerosune
Munucrap
np boxo Jbyouh, c. p.

Bpoj 01-14-1-2134/08
27. jyna 2008. rogune
CapajeBo

denepatHo MUHICTAPCTBO
IpoMeTa 1 KOMYHHKaIHja
Munucrap
Haun Mehkanosuh, c. p.

Bpoj 05-27-508-3/08
16. jyna 2008. ropune
Capajeso

MunucrapcerBo caobpahaja
n Be3a Peny6mmke Cpricke
Munucrap
Henemsko Yyopunosuh, c. p.

Bpoj 13.04/341-2067/08
10. centem6pa 2008. rogune
bamwa Jlyka

bpoj 01.1-44-051086/08
6. okTo6pa 2008. rogune
Bpuko [Tuctpuxt
Bocue u Xepruerosune

I'paponauensuk
Mupcan Hano, c. p.

Imajuéi u vidu da je rijeka Sava u transportnoj politici
Evropske unije definirana kao transnacionalna osa i da je
prirodno sastavni dio (pritoka) transnacionalne ose Dunav, ranije
uspostavljene kao Koridor VII;

Uvazavajuéi znacaj rijeke Save i iskazane volje zemalja
potpisnica (Bosna i Hercegovina, Republika Hrvatska,
Republika Slovenija i Republika Srbija) Okvirnog sporazuma o
slivu rijeke Save, te uspostavljanje Savske komisije;

1 Sporazum je objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 88a/08.

Imajuéi u vidu obavezu Bosne i Hercegovine da prema
Sporazumu o stabilizaciji i pridruzivanju EU (usaglaSen
Prijedlog) ispuni obaveze prema Sporazumu o razvoju
transportne inftastrukture u jugoisto¢noj Evropi i razvija
"Osnovnu mrezu" u §to spada i rijeka Sava;

Imajuéi u vidu znaCaj ekonomic¢nog transporta rijekom
Savom za druStveni i ekonomski razvoj Bosne i Hercegovine,
postoje¢ih luka, kao i Odluku Vije¢a ministara BiH o
medunarodnom statusu Luke Brcko;

Uvazavajuéi potrebu reguliranja i sigurnosti plovidbe,
jacanja sistema upravljanja vodama, uspostavljanja trgovinskih
odnosa, povoljnijeg pristupa trzistu, zastite ekonomskih interesa,
okolinske zastite, transportne konkurencije,

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, Ministarstvo
saobradaja i veza Republike Srpske i Br¢ko Distrikt Bosne i
Hercegovine, dana 25.03.2008. godine u Sarajevu, zakljucili su

SPORAZUM!

0 ZAJEDNICKOM FINANSIRANJU PROJEKTA
"OBILJEZAVANJE PLOVNOG PUTA RIJEKE SAVE"

(Predmet)

Clan 1.

Ovim sporazumom ureduje se pravni i administra-
tivno-tehnicki okvir zajedni¢kog finansiranja i upravljanja
projektom "Obiljezavanje plovnog puta rijeke Save" (u daljnjem
tekstu: Projekt), izmedu Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo),
Federalnog ministarstva prometa i komunikacija, Ministarstva
saobradaja i veza Republike Srpske i Br¢ko Distrikt Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Potpisnice).

(Opis Projekta)

Clan 2.

Projekt se odnosi na obnovu sistema obiljezZavanja plovnog
putarijeke Save od rkm 207 do rkm 335 (obje obale) i od tkm 175
do rkm 207 (desna obala); kao i rijeke Une od rkm 5 do rkm 15 i
obuhvata slijedece prioritetne aktivnosti:

1. Krcenje lokacija i postavljanje novih kilometarskih

oznaka na postojece lokacije;

2. Postavljanje plovnih oznaka za dnevnu plovidbu;

3. Kircenje lokacija i postavljanje obalnih oznaka za dnevnu

plovidbu;
4. Opremanje obalnih i plovnih oznaka za no¢nu plovidbu;
5. Pirotehnicka provjera i razminiranje projektom

predvidenih lokacija (po potrebi).
(Procedura nabavke)

Clan 3.

Za proceduru nabavke usluga i radova koristit ¢e se Zakon o
javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
ZIN).

Procedure nabavke ¢e provoditi zajednicka komisija
Potpisnica, imenovana od strane Ministarstva na prijedlog
Potpisnica.

(Implementacija i rezultati)
Clan 4.

Implementaciju Projekta ¢e izvrSiti Ministarstvo i u tom radu
¢e voditi evidencije i finansijske izvjestaje prikladne za Projekt, u
skladu sa vazedim zakonskim propisima i odredbama ovog
sporazuma.

(Organizacija)

Clan 5.
Ministarstvo je zaduZeno za upravljanje Projektom, a nadzor
nad Projektom ¢e imati Nadzorni odbor sastavljen od
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predstavnika Potpisnica. Nadzorni odbor e se sastojati od Cetiri
¢lana: po jedan od svake Potpisnice.

Nadzormni odbor ima sveobuhvatnu odgovornost za
postovanje svih obaveza koje proizilaze iz Sporazuma i obavezu
zastite interesa Potpisnica u procesu implementacije Projekta.

Trajanje mandata Nadzornog odbora je do zavrSetka
Projekta, prema rjeSenju o imenovanju Nadzornog odbora koje
donosi Ministarstvo.

(Finansijsko ucesée)
Clan 6.

Potpisnice su saglasne da ¢e finansijske obaveze po ovom
projektu biti kako slijedi:

Ministarstvo komunikacija i prometa BiH 355.000,00 KM

Federalno ministarstvo prometa i komunikacija 330.000,00 KM
Ministarstvo saobracaja i veza RS 200.000,00 KM
Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine 200.000,00 KM

Dinamiku pla¢anja usvaja Nadzorni odbor.

Clan 7.
Finansijska sredstva iz ¢lana 6. (budZet Projekta) ¢e biti
uplac¢ivana na podracun Trezora Bosne i Hercegovine otvorenog
posebno za potrebe Projekta.

(Izvjestavanje)
Clan 8.
Nadzormni odbor ¢e redovno izvjeStavati potpisnike

Sporazuma o toku implementacije kao i o nacinima troSenja
sredstava Projekta, a po zavrS§enom Projektu dostaviti zavr$ni
izvjestaj.

(Zavrsne odredbe)

Clan 9.
Svi sporovi po ovom sporazumu ¢e se rjesavati sporazumno,
au slucaju kada to nije moguce, sporove Ce rjeSavati Sud stvarne
nadleZnosti.

Clan 10.
Sporazum je sadinjen na sluzbenim jezicima Bosne i
Hercegovine - bosanskom jeziku, hrvatskom jeziku i srpskom
jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

Clan 11.
Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja.
Sporazum ¢e se objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH", u
sluzbenim glasilima entiteta i u sluzbenom glasilu Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Ministarstvo komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine
Ministar
dr. Bozo Ljubid, s. 1.

Broj 01-14-1-2134/08
27. juna 2008. godine
Sarajevo

Federalno ministarstvo
prometa i komunikacija
Ministar

Broj 05-27-508-3/08
16. jula 2008. godine

Sarajevo Nail Seckanovi¢, s. r.
Ministarstvo saobraéaja
Broj 13.04/341-2067/08 i veza Republike Srpske
10. septembra 2008. godine Ministar

Banja Luka Nedeljko Cubrilovi¢, s. .

Broj 01.1-44-051086/08
6. oktobra 2008. godine
Brcko Distrikt
Bosne i Hercegovine

Gradonacelnik
Mirsad Papo, s. r.

1 Odluka je objavljena u "SluZbenom glasniku BiH:", broj 88a/08.
2 Odluka je objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH:", broj 88a/08.
3 Odluka je objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH:", broj 88a/08.

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA
ZA ELEKTRICNU ENERGLJU

Na temelju ¢lanka 4.2 Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02113/03) i ¢lanka 36. Poslovnika
o radu DrZzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05), Drzavna regulatorna
komisija za elektri¢nu energiju, na sjednici odrZanoj 8. listopada
2008. godine, donijela je

ODLUKU!

O ODOBRENJU INDIKATIVNOG PLANA RAZVOJA
PROIZVODNJE ZA RAZDOBLJE OD 20009. - 2018.
GODINA
1. Odobrava se Indikativni plan razvoja proizvodnje za

razdoblje od 2009. - 2018. godina, koji je utvrdio "Nezavisni
operator sistema u Bosni i Hercegovini" svojim aktom broj
31/08 od 25. kolovoza 2008. godine.
2. Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim glasilima entiteta.
Broj 05-28-297-4/08
8. listopada 2008. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Nikola Pejié, v. r.

Ha ocHoBy umana 4.2 3akoHa O NpEHOCY, PErynaTopy
oIepaTopy cucTeMa eleKTpuuHe eHepruje y bocHu u XepieroBunu
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 7/02 u 13/03) u umana 36.
ITocnoBHnka o papgy [pskaBHe peryJaTopHe KOMHCHje 3a
enexTpuuny eHeprujy ("Cnyx6enn ranacauk buX", 6poj 2/05),
JIp>kaBHa peryiaTopHa KOMWCHja 3a €JEKTPUYHY CHEprujy, Ha
cjemHuIM ofipkanoj 8. okToOpa 2008. rogune, HoHHjena je

OIIYKY?

0 OJOBPEIY MHAUKATHUBHOT INIAHA PA3BOJA
MMPOU3BOJILE 3A ITIEPHO 2009. - 2018. TOIWMHA

1. OpoOGpasa ce MHoMKaTHBHY IIaH pa3Boja MPOU3BOAHE 3a Iie-
puon 2009. - 2018. roauHa, Koju je yrBpauo "Hesasuchu onepa-
Top cucrema y bocuu n Xeprerosusu" csojum akroM 6poj 31/08
on 25. asrycra 2008. rofuse.

2. OBa ojyyKa CTyIa Ha CHary faHoM JloHoLIewa 1 objaBuhe ce y
"Cnyx6eHoM rmacHuKy buX" m cnykGeHNM TIiacmiImMa
EHTUTETA.

Bpoj 05-28-297-4/08
8. okTo6pa 2008. rogune
Tysna

[pencjenasajyhu Komucuje
Hukona Ilejuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 4.2 Zakona o prijenosu, regulatoru i opera-
toru sistema elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 7/02 i 13/03) i ¢lana 36. Poslovnika o radu
Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 2/05), Drzavna regulatorna komisija za
elektri¢nu energiju, na sjednici odrzanoj 8. oktobra 2008. godine,
donijela je

ODLUKU?

O ODOBRENJU INDIKATIVNOG PLANA RAZVOJA
PROIZVODNIJE ZA PERIOD 2009. - 2018. GODINA

1. Odobrava se Indikativni plan razvoja proizvodnje za period
2009. - 2018. godina, koji je utvrdio "Nezavisni operator
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sistema u Bosni i Hercegovini" svojim aktom broj 31/08 od
25. augusta 2008. godine.

2. Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit e se
u "SluZzbenom glasniku BiH" i sluzbenim glasilima entiteta.

Broj 05-28-297-4/08
8. oktobra 2008. godine Predsjedavajuc¢i Komisije
Tuzla Nikola Peji¢, s. 1.

Na temelju ¢l. 4.2, 4.7. 1 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02 i 13/03), ¢lana 33. Poslovnika o
radu DrZzavne regulatorne komisije za elektri¢énu energiju
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i ¢l. 16. i 38. Pravilnika o
licencama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/05), Drzavna
regulatorna komisija za elektricnu energiju, na sjednici odrzanoj
8. listopada 2008. godine, donijela je

ODLUKU!

1. Odbija se zahtjev za izdavanje privremene licence za
obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektricnom
energijom, koji je podnio  MjeSoviti  holding
"Elektroprivreda” Republike Srpske - Trebinje, Zavisno
poduzeée Rudnik i Termoelektrana Gacko a.d. Gacko.

2. Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim
glasilima entiteta.

OBRAZLOZENJE

Mjesoviti holding "Elektroprivreda” Republike Srpske -
Trebinje, Zavisno poduzeée Rudnik i Termoelektrana Gacko a.d.
Gacko podnio je DrZavnoj regulatornoj komisiji za elektricnu
energiju (u daljnjem tekstu: DERK) zahtjev broj 05-28-070/08
od 15. veljace 2008. godine za izdavanje privremene licence za
obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektri¢nom
energijom.

Shodno ¢lanku 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i operatoru
sustava elektri¢ne enegije u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 7/02 i 13/03) za aktivnost medunarodne
trgovine elektricnom energijom potrebna je licenca DERK-a, a
podnositelj zahtjeva je duZan zadovoljiti uvjete i kriterije za
dobivanje licence koje svojim pravilima i propisima odredi
DERK.

DERK je po zahtjevu provodio sve radnje u postupku
propisane Pravilnikom o licencama, ne zastajuc¢i sa postupkom ni
kada je uocio, i o tome podnositelja zahtjeva obavijestio dopisom
broj 05-28-070-14/08 od 5. lipnja 2008. godine, da zahtjev
proturjeci ogranicenju iz ¢lanka 76. Statuta MH "Elektroprivreda
Republike Srpske", Trebinje, Mati¢no poduzece, a.d. Trebinje (u
daljnjem tekstu: Holding) koji ne daje moguénost za obavljanje
djelatnosti medunarodne trgovine elektricnom energijom
¢lanicama Holdinga. Poznavanje prednje navedenog podnositelj
zahtjeva je potvrdio svojim dopisom broj 02/3-7934 od 14.
kolovoza 2008. godine.

Kako predmetna neuskladenost u tijeku postupka nije
otklonjena, niti u tom smislu pokrenuta bilo kakva inicijativa, i
ocjenjujuci da je suglasnost Holdinga broj 1.1/03/2-2099-2/07
od 29. studenoga 2007. godine da clanica Holdinga moZe
podnijeti zahtjev DERK-u za dobijanje licence bez znacaja, jer je
u opreci sa Statutom Holdinga, DERK je odlucio okoncati
postupak donoSenjem odluke kao u dispozitivu.

U skladu sa ¢lankom 9.2 Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektricne energije u Bosni i Hercegovini,
protiv ove odluke moZe se pokrenuti postupak pred Sudom

1 Odluka je objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH:", broj 88a/08.
2 Odluka je objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH:", broj 88a/08.

Bosne i Hercegovine podnosenjem tuzbe u roku od 60 dana od
dana objave ove odluke.
Broj 05-28-070-17/08
8. listopada 2008. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Nikola Peji¢, v. r.

Ha ocnoBy un. 42, 4.7. u 7. 3akoHa 0 IPEHOCY, peryIaTopy u
OIepaTopy cucTeMa enekTpuyHe eHepruje y bocu n XepueroBuau
("Cayx06enu rimacauk buX", 6p. 7/02u 13/03), unana 33. ITocnoBHuka
o pajy /lp>kaBHe peryiaaTopHe KOMHCHjE 3a eNeKTPHIHY €Heprujy
(" Cnyx06enu rnacauk buX", 6poj 2/05) u wi. 16. u 38. IIpaBuiauka o
munennama ("CiyxGenu riacauk BuX", 6poj 38/05), IpxkasHa
perylaTopHa KOMHCHja 3a €JNEKTPUYHY EHeprujy, Ha CjefHHIH
onpxkaHoj 8. okroopa 2008. ronnHe, ToHM]eNa je

OTYKY?

1. Opbmja ce 3axTjeB 3a W3[jaBalbe¢ IpUBPEMEHE JMIEHIE 3a
00aBlbambe J[jeIaTHOCTU MehyHapofiHe TProBUHE €lEKTPUIHOM
eHeprujoM, Koju je mopano Mjemosutr Xomamar "Enekrtpo-
npuBpepia” Peny6mnuke Cpricke - Tpebube, 3aBucHo npenysehe
Pynuuk u Tepmoenexrpana [anko a.ji. [anko.

2. OBa opnyka CTya Ha CHary JaHOM [OHOLlewa M Ouhe
objaBbeHa y "CmyxkGeHoM rnacHUKy buX" u ciyxOeHnM
[JTaCHIIMa SHTHTETA.

OBPA3/I0XKEIBE

Mjemosuru xonaunr "Enextponpuspena” Pemy6nuke Cprcke
- Tpebume, 3aBucHo npenysehe Pynauk n Tepmoenekrpana ['anko
a.. auko nognuo je [IpXkaBHO] peryjaTOpHOj KOMHCHjH 32
enextpuudy exeprujy (y gammem tekcty: [TEPK) 3axtjeB 6poj
05-28-070/08 op 15. cebpyapa 2008. ropguHe 3a u3[aBambE
TpUBpEMEHE IIHIEHIE 32 00aBjbame AjeaTHOCTH MehyHapojHe
TPrOBHHE €NeKTPHIHOM EHEPIHjOM.

CxopiHOo unany 7. 3aKOHa 0 IPEHOCY, PETYIATOPY I ONEPATOPY
cucrema enektpuyuse eneruje y bocuu n Xepuerosuni (" Ciyk6eHn
rnacauk buX", 6p. 7/02 u 13/03) 3a axktuBHOCT MebhyHapopHe
TProBHHE eNEKTPUYHOM eHeprujoM notpedHa je munenna [IEPK-a,
a TOAHOCHJAIl 3axTjeBa j€ JyKaH 3aJOBOJBUTH YCIOBE U
KpHUTepHjyMe 3a AoOHBame JHIEHIEe KOje CBOJUM TpaBHIIIMA M
nponucuma oppenu JEPK.

JEPK je mo 3axTjeBy NpPOBOIMO CBE pPajilbe y MOCTYIKY
npornucane [lpaBunHMKOM O JHIEHIAMa, He 3acTajyhm ca
MIOCTYNIKOM HH Kajia je yOumo, M O TOME IMOAHOCHOIA 3axTjeBa
obasujectno gonucom 6poj 05-28-070-14/08 on S. jyna 2008. ropuse,
Jla 3axTjeB IPOTHBpjeun orpaHuyewy u3 wiana 76. Craryra MX
"Enextponpuspena Penybmuke Cprcke", Tpebume, MaTudaHO
npeny3ehe, a.i. Tpebume (y abbeM TeKCTy: XONIMHT ) KOj1 He fiaje
MoryhHOCT 3a 00aBibame JjeJlaTHOCTH MehyHapojHe TproBHHE
€JIEKTPUYHOM eHeprujoM uiaHunama Xonpguxra. Ilo3HaBame
Tpefihe HaBeJeHOT MOJHOCHNIAIl 3aXTjeBa je MOTBPAHO CBOjUM
pomucoM 6poj 02/3-7934 ox 14. ayrycra 2008. roguse.

Kako mnpemmerna HeyckiaheHOCT y TOKy IIOCTYNKa HHje
OTKJIOKEGHA, HUTH Yy TOM CMHCIy IOKpeHyTa OWIO KakBa
MHUIMjaThBa, U onjewyjyhn na je carmacHoct XonguHra Opoj
1.1/03/2-2099-2/07 op 29. HOBemOpa 2007. ropgmHe fa UWiaHANA
XonpuHra Moxke nopaujetH 3axTjeB [JEPK-y 3a foOujame nuueHme
6e33Hauaja, jep je cynporra Cratyry Xomanara, JEPK je ogmyuno
OKOHYATH MOCTYMAK AOHONIEHEM OfTYKe KA0 Y AUCTIO3UTHBY.

Y cknagy ca yiaHoM 9.2 3akoHa O IIpPeHOCY, perylaTopy u
onepaTopy cucTeMa enekTpuune enepruje y bocuu u Xepuerosusu,
IPOTHB OBE OJIYKE MOXKe Cce NMOKpeHyTH moctynak npep Cynom
Bocue n Xepuerosune nogHouemeM Tyx6e y poky ox 60 fana o
faHa 00jaBe OBe OJIyKE.

bpoj 05-28-070-17/08
8. okroOpa 2008. roguue
Tysna

[pencjenasajyhu Komucuje
Hukona Ilejuh, c. p.
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Na osnovu ¢l. 4.2, 4.7. 1 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/021 13/03), ¢lana 33. Poslovnika o
radu Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i ¢1. 16. i 38. Pravilnika o
licencama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/05), Drzavna
regulatorna komisija za elektri¢nu energiju, na sjednici odrZanoj
8. oktobra 2008. godine, donijela je

ODLUKU!

1. Odbija se zahtjev za izdavanje privremene licence za
obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektricnom
energijom, koji je podnio MjeSoviti holding "Elektropriv-
reda”" Republike Srpske - Trebinje, Zavisno preduzece
Rudnik i Termoelektrana Gacko a.d. Gacko.

2. Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim
glasilima entiteta.

OBRAZLOZENJE

Mjesoviti holding "Elektroprivreda" Republike Srpske -
Trebinje, Zavisno preduze¢e Rudnik i Termoelektrana Gacko
a.d. Gacko podnio je Drzavnoj regulatornoj komisiji za
elektri¢nu energiju (u daljnjem tekstu: DERK) zahtjev broj
05-28-070/08 od 15. februara 2008. godine za izdavanje
privremene licence za obavljanje djelatnosti medunarodne
trgovine elektri¢cnom energijom.

Shodno ¢lanu 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i operatoru
sistema elektricne enegije u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 7/02 i 13/03) za aktivnost medunarodne
trgovine elektricnom energijom potrebna je licenca DERK-a, a
podnosilac zahtjeva je duzan zadovoljiti uvjete i kriterije za
dobivanje licence koje svojim pravilima i propisima odredi
DERK.

DERK je po zahtjevu provodio sve radnje u postupku
propisane Pravilnikom o licencama, ne zastajuci sa postupkom ni
kada je uocio, i o tome podnosioca zahtjeva obavijestio dopisom
broj 05-28-070-14/08 od 5. juna 2008. godine, da zahtjev
protivrjeci ograni¢enju iz ¢lana 76. Statuta MH "Elektroprivreda
Republike Srpske"”, Trebinje, Mati¢no preduzece, a.d. Trebinje
(u daljnjem tekstu: Holding) koji ne daje mogucnost za
obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektri¢nom
energijom ¢lanicama Holdinga. Poznavanje prednje navedenog
podnosilac zahtjeva je potvrdio svojim dopisom broj 02/3-7934
od 14. augusta 2008. godine.

Kako predmetna neuskladenost u toku postupka nije
otklonjena, niti u tom smislu pokrenuta bilo kakva inicijativa, i
ocjenjujucida je saglasnost Holdinga broj 1.1/03/2-2099-2/07 od
29. novembra 2007. godine da ¢lanica Holdinga moZe podnijeti
zahtjev DERK-u za dobijanje licence bez znacaja, jer je suprotna
Statutu Holdinga, DERK je odlu¢io okoncati postupak
donosSenjem odluke kao u dispozitivu.

U skladu sa ¢lanom 9.2 Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini,
protiv ove odluke moZe se pokrenuti postupak pred Sudom
Bosne i Hercegovine podnosenjem tuzbe u roku od 60 dana od
dana objave ove odluke.

Broj 05-28-070-17/08
8. oktobra 2008. godine
Tuzla

Predsjedavajuci Komisije
Nikola Peji¢, s. 1.

1 Odluka je objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH:", broj 88a/08.
2 Priopéenje je objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 88a/08.

URED/KANCELARIJA ZA REVIZIJU
INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE

Na temelju ¢lanka 16. stavak (7) Zakona o reviziji institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 12/06),
glavni revizor izdaje

PRIOPCENJE?

0 IZVRSENOJ REVIZIJI ZA 2007. GODINU
1. Ured za reviziju financijskog poslovanja institucija Bosne i
Hercegovine izvrsio je reviziju za 2007. godinu i to sljedecih
institucija:
1. Agencija za javne nabave BiH
2. Agencija za drzavnu sluzbu BiH
3. Agencija za nadzor nad trziStem BiH
4. Agencija za osiguranje BiH
5. Agencija za rad i zapoSljavanje BiH
6. Agencija za sigurnost hrane BiH
7. Agencija za statistiku BiH
8. Agencija za unapredenje inozemnih investicija u BiH
9. Arhiv BiH
10. Centar za uklanjanje mina u BiH
11. Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH
12. Direkcija za ekonomsko planiranje
13. Direkcija za europske integracije BiH
14. Direkcija za implementaciju projekta CIPS
15. DrZavna agencija za istrage i zaStitu
16. DrZavna regulatorna komisija za elektricnu energiju
17. Fond za povratak
18. Generalno tajniStvo Vijeca ministara BiH
19. Grani¢na policija BiH
20. Institut za akreditiranje BiH
21. Institut za intelektualno vlasnistvo BiH
22. Institut za mjeriteljstvo BiH
23. Institut za nestale osobe BiH
24. Institut za standardizaciju BiH
25. Komisija za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i
izbjeglica BiH
26. Komisija za koncesije BiH
27. Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine
28. Ministarstvo civilnih poslova BiH
29. Ministarstvo financija i trezora BiH
30. Ministarstvo komunikacija i prometa BiH
31. Ministarstvo odbrane BiH
32. Ministarstvo pravde BiH
33. Ministarstvo sigurnosti BiH
34. Ministarstvo vanjske trgovine BiH
35. Ministarstvo vanjskih poslova BiH
36. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH
37. Odbor drzavne sluzbe za Zalbe BiH
38. Ombudsman za ljudska prava BiH
39. Institucija ombudsmana za zastitu potroSaca u BiH
40. Parlamentarna skupstina BiH
41. Povjerenstvo za zaStitu nacionalnih spomenika BiH
42. Pravobraniteljstvo BiH
43. Predsjednistvo BiH
44. Regulatorna agencija za komunikacije BiH
45. Sluzba za poslove sa strancima BiH
46. Sluzba za zajednicke poslove institucija BiH
47. Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH
48. Sud BiH
49. Tuziteljstvo BiH
50. Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja
51. Uprava za neizravno oporezivanje BiH
52. Ured za razmatranje Zalbi
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53. Ured za veterinarstvo BiH
54. Ured za zakonodavstvo BiH
55. Ustavni sud BiH
56. Visoko sudbeno i tuZziteljsko vijece BiH
Pojedina¢na izvjes¢a objavljena su na web-stranici Ureda za
reviziju institucija BiH: www.revizija.gov.ba.
Broj 01-16-1-953/08
29. rujna 2008. godine
Sarajevo

Glavni revizor
Milenko Sego, v. 1.

Ha ocnoBy unana 16. cras (7) 3aKoHa 0 peBH3MjU HHCTUTYLHjA

Bocue n Xepuerosute ("Cayx6enn rinacauk buX", 6poj 12/06),
TeHepaJIHI PEBU30D H3faje

TII0C/IOBama

CAOIITEE!
O U3BPHIEHOJ PEBU3UJU 3A 2007. TOAUHY
1. Kanmenapmja 3a peBH3Wjy  (PUHAHCH]CKOT
nHcTHTyIMja BocHe m XepuerosnHe M3BpIINO je peBU3Wjy 3a
2007. roguHy 1 TO clbefiehnX MHCTUTYIH]a:
1. Arenumja 3a japHe Ha6aBke buX
2. AreHnnmja 3a p>kaBHy ciyk0y buX
3. Arennmja 3a Haj3op Haj TpxumTeM buX
4. Arennmja 3a ocurypame buX
S.  AreHuyja 3a paj 4 3anonubasawme buX
6.  Arenmyja 3a 6e36jegHoct xpane buX
7.  Arennmja 3a cratuctuky buX
8. AreHimja 3a yHanpeheme HHOCTpaHuX MHBecThImja y buX
9. Apxus buX
10. LenTap 3a yknamamwe MuHa y buX
11.  Tupexuuja 3a [UBUIHO Ba3AyXomnoBcTBO buX
12.  Tupexumja 3a EKOHOMCKO IUTAHUPAHE
13.  Qupexumja 3a eBporncke narerpanuje buX
14. upexumja 3a ummneMenTauyjy npojekra LIUIIC
15. [IpkaBHa areHImja 3a ICTpare 1 3alITHTY
16. JIpaBHa peryiaTopHa KOMICHja 3a eIEKTPUIHY EHEPIUjy
17. ®onp 3a noBpaTak
18. T'enepannu cexperapujat Casjeta Munucrapa buX
19. T'pannuna nomumuja buX
20. HMucrutyT 3a akpeuToBambe buX
21. VIHCTHTYT 32 HHTEIEKTYAIHO BIacHAIITBO buX
22. WHcratyT 3a Metpororrjy buX
23. Wucrutyt 3a Hecrana muua buX
24. Wucruryr 3a crangapausanyjy buX
25. Kowmncmja 3a MMOBHHCKE 3aXTjeBe pace/beHHX IHIA U
n36jermma buX
26. Kowmmcnja 3a koHnecuje buX
27. Konkypenuujcku casjeT boche 1 Xepuerosuse
28. MuHucTapcTBO IUBUIHUX NocnoBa buX
29. MunucrapcrBo (puHancHja 1 Tpe3opa buX
30. MunucTapcTBO KOMyHHKawja 1 mpomeTa buX
31. Munucrapcerso ondpane buX
32.  Munucrapcrso npasae buX
33. MunucrapcerBo 6e36jenHocTn buX
34. MuHucTapcTBO clo/bHe Tprosuse buX
35.  MuHHCTapCcTBO MHOCTPaHKX MocnoBa buX
36. MunncTapcTBO 3a Jby/cKa npasa 1 u3ojermune buX
37. Onbop ap:xasHe cinyx0e 3a xande buX
38.  OwmOyncmaH 3a jbyficka mpasa buX
39. Hucrurynmja omOyacMaHa 3a 3aTuTy norpomada y buX
40. Tlapnmamentapna ckymuriHa buX
41. Kowmmcnja 3a 3aIITATY HAMOHAITHAIX clioMeHnKa buX
42. TlpaBoGpannnamTeo buX
43. Tlpencjepuumrso buX
1 Saopstenje je objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 88a/08.
2 Saopcenje je objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 88a/08.

44. PerynaropHa arenuuja 3a KomyHukanuje buX

45. Cnyx0a 3a nocnose ca crpanuuma buX

46. CmyxO0a 3a 3ajejHIUKE MOCI0BE MHCTUTYIMja buX

47. llenrpanna u36opHa Komuchja buX

48. CypbuX

49. Tyxunamrso buX

50. Ympasa buX 3a 3amruty 31paBmba 6umba

51. YmpaBa 3a HHIUPEKTHO onope3uBawe buX

52. ¥Ypen 3a pazmaTpame Kanou

53. ¥Ypen 3a BerepuHapcTBo buX

54. Ypen 3a 3akoHOTaBCTBO buX

55. Ycrasnu ey buX

56. Bucoku cyicKu i TyXKunauky capjeT buX

Tojenuuavnn u3BjemTajn 00jaBlbeHH Cy Ha Web CTpaHHUIM

Kannenapuje 3a peBusmjy MHCTHTYIHja buX:

www.revizija.gov.ba.
Bpoj 01-16-1-953/08

29. cenrem6pa 2008. roguue

Generalni revizor
CapajeBo

Milenko Sego, s. 1.

Na osnovu ¢lana 16. stav (7) Zakona o reviziji institucija

Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 12/06),
generalni revizor izdaje

1.

SAOPCENJE?

0 IZVRSENOJ REVIZIJI ZA 2007. GODINU
Ured za reviziju finansijskog poslovanja institucija Bosne i
Hercegovine izvrsio je reviziju za 2007. godinu i to sljede¢ih
institucija:

1. Agencija za javne nabavke BiH
Agencija za drzavnu sluzbu BiH
3. Agencija za nadzor nad trZiStem BiH
4. Agencija za osiguranje BiH
5. Agencija za rad i zapo§ljavanje BiH
6. Agencija za sigurnost hrane BiH
7. Agencija za statistiku BiH
8. Agencija za unapredenje inozemnih investicija u BiH
9. Arhiv BiH
10. Centar za uklanjanje mina u BiH
11. Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH
12. Direkcija za ekonomsko planiranje
13. Direkcija za evropske integracije BiH
14. Direkcija za implementaciju projekta CIPS
15. DrZzavna agencija za istrage i zastitu
16. Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju
17. Fond za povratak
18. Generalni sekretarijat Vije¢a ministara BiH
19. Grani¢na policija BiH
20. Institut za akreditiranje BiH
21. Institut za intelektualno vlasnistvo BiH
22. Institut za mjeriteljstvo BiH
23. Institut za nestala lica BiH
24. Institut za standardizaciju BiH
25. Komisijazaimovinske zahtjeve raseljenih licaiizbjeglica
BiH
26. Komisija za koncesije BiH
27. Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine
28. Ministarstvo civilnih poslova BiH
29. Ministarstvo finansija i trezora BiH
30. Ministarstvo komunikacija i prometa BiH
31. Ministarstvo odbrane BiH
32. Ministarstvo pravde BiH
33. Ministarstvo sigurnosti BiH
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34. Ministarstvo vanjske trgovine BiH
35. Ministarstvo vanjskih poslova BiH
36. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH
37. Odbor drzavne sluzbe za zalbe BiH
38. Ombudsman za ljudska prava BiH
39. Institucija ombudsmana za zastitu potroSaca u BiH
40. Parlamentarna skupstina BiH
41. Komisija za za$titu nacionalnih spomenika BiH
42. Pravobranilastvo BiH
43. PredsjedniStvo BiH
44. Regulatorna agencija za komunikacije BiH
45. Sluzba za poslove sa strancima BiH
46. Sluzba za zajednicke poslove institucija BiH
47. Centralna izborna komisija BiH
48. Sud BiH
49. Tuzilastvo BiH
50. Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja
51. Uprava za indirektno oporezivanje BiH
52. Ured za razmatranje zalbi
53. Ured za veterinarstvo BiH
54. Ured za zakonodavstvo BiH
55. Ustavni sud BiH
56. Visoko sudsko i tuzilatko vijece BiH
2. Pojedinacni izvjestaji objavljeni su na web-stranici Ureda za
reviziju institucija BiH: www.revizija.gov.ba.
Broj 01-16-1-953/08
29. septembra 2008. godine
Sarajevo

Generalni revizor
Milenko Sego, s. 1.

HERCEGOVACKO-NERETVANSKI
KANTON

Na osnovu ¢lana 25. Zakona o kantonalnim ministarstvima i
drugim tijelima kantonalne uprave ("SluzZbene novine HNK",
broj 4/98, 1/02 i 5/07) i ¢lana 2. Uredbe o vrSenju ovlastenja
organa Hercegovacko-neretvanskog kantona u privrednim
druStvima sa uceS€em drZavnog kapitala ("SluZbene novine
HNK", broj 4/07), a u skladu sa ¢lanom 12. Zakona o ministar-
skim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 34/03),
nakon provedenog postupka po javnom konkursu za izbor i
imenovanje predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora, Ministar-
stvo privrede Hercegovacko-neretvanskog kantona u funkciji
Skupstine drusStva sa ograni¢enom odgovorno$¢u "HERMETI-
CKI KOMPRESORI" Mostar donosi

RJESENJE

0 KONACNOM IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I
CLANOVA NADZORNOG ODBORA DRUSTVA SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "HERMETICKI
KOMPRESORI" MOSTAR

Clan 1.

Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora drustva sa
ograni¢enom odgovorno§éu "HERMETICKI KOMPRESORI"
Mostar, na period od 4 (Cetiri) godine od dana imenovanja, sa
moguéno$éu ponovnog izbora, imenuju se:

1. SEMIR TEMIM, dipl. iur. - predsjednik;

2. VLADO BEVANDA, dipl. ing. tehnologije - ¢lan;

3. EDIN DERVISEVIC, dipl. oec. - ¢lan.

Clan 2.
Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljeno
u "SluZbenim novinama Federacije BiH" i "SluZbenim novinama
HNK".

Broj 07-03-339-12/08
31. oktobra/listopada 2008. godine
Mostar

Ministar
Esad Humo, s. .

GRAD MOSTAR

Na temelju ¢lanka 25. Zakona o ustanovama ("SluZbeni list
RBiH", broj 6/92, 8/93 i 13/94), clanka 104.a Zakona o
osnovnom odgoju i obrazovanju ("Sluzbene novine
Hercegovacko- neretvanske Zupanije", broj 5/00, 4/04 i 5/04) i
¢lanka 43. Statuta Grada Mostara ("Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara", broj 4/04), gradonacelnik Grada Mostara, kao
odgovorni javni sluzbenik, donosi

RJESENJE

0 RAZRJESENJU CLANOVA SKOLSKOG ODBORA
OSNOVNE SKOLE ANTUNA BRANKA SIMICA
MOSTAR

Clanak 1.
RazrjeSavaju se duZnosti Clanstva u Skolskom odboru
Osnovne Skole Antuna Branka Simi¢a Mostar:
1. ALBERT PEHAR, ¢lan iz reda uposlenika i

2. TOMISLAV BUBALO, ¢lan iz reda roditelja.

Clanak 2.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "Sluzbenom
glasniku Grada Mostara".

Broj 06/2-05-11202/08
20. listopada/oktobra 2008. godine Gradonacelnik
Mostar Ljubo Besli¢, v. r.
R R RN RN RN RN R RN NN

Na temelju ¢lanka 12. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 34/03), ¢lanka 104. a.
Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju ("SluZbene novine
Hercegovacko-neretvanske Zupanije", broj 5/00, 4/04 i 5/04),
¢lanka 43. Statuta Grada Mostara ("Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara", broj 4/04) i ¢lanka 14. Odluke o kriterijima i
postupku za imenovanje upravnih odbora/upravnih vije¢a javnih
ustanova ¢iji osniva¢ je Grad Mostar te njihovim pravima,
obvezamaiodgovornosti ("Sluzbeni glasnik Grada Mostara", broj
5/05), gradonacelnik Grada Mostara, kao odgovorni javni
sluzbenik, donosi

RJESENJE

0 KONACNOM IMENOVANJU CLANOVA SKOLSKOG
ODBORA OSNOVNE SKOLE ANTUNA BRANKA
SIMICA MOSTAR

Clanak 1.
U Skolski odbor Osnovne 3kole Antuna Branka Simiéa
Mostar imenuju se:
1. KRISTINA BARBARIC, &lan iz reda uposlenika i

2. ILIJA BbOLO, ¢lan iz reda roditelja.

Clanak 2.

Mandat &lanova Skolskog odbora iz Clanka 1. ovog Rjesenja
traje do isteka vremena na koje je imenovan Skolski odbor.

Clanak 3.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "SluZzbenom
glasniku Grada Mostara".

Broj 06/2-05-11204/08
20. listopada/oktobra 2008. godine
Mostar

Gradonacelnik
Ljubo Besli¢, v. r.
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J.P. MEDUNARODNI AERODROM
"SARAJEVO" D.O.O.

Na osnovu ¢lana 5. tacka 4. Zakona o donacijama preduzeca
u javnom vlasniStvu ili pod javnom kontrolom u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
13/03) i ¢lana 35. stav 2. Statuta J.P. Medunarodni aerodrom
"SARAJEVO" d.o.o. Nadzorni odbor J.P. Medunarodni
aerodrom "SARAJEVO" d.o.o., na 32. sjednici odrZanoj 29.
septembra 2008. godine, donio je

ODLUKU
0 DODJELI DONACIJA U 2008. GODINI

L
NiZe navedenim pravnim licima doniraju se novcana
sredstva kako slijedi:
1. FONDACUA "ZEMLJA PRIJATELJSTVA I MIRA"

SARAJEVO . . .............. 5.000 KM
2. CRVENI KRIZ BiH SARAJEVO . . . .. 3.000 KM
3. U.G. OBRAZOVANIJE GRADI BiH

SARAJEVO . .. ... .......... 3.000 KM
4. J.U.ZAVOD ZA HITNU MEDICINSKU

POMOC KANTONA SARAJEVO. . . .. 5.000 KM
5. UDRUZENIJE DJECIJI HOR

"VESELA DJECA" . ........... 1.500 KM
6. UDRUZENJE LINIJSKIH PILOTA

UBiH-ALPAB . ............. 3.000 KM
7. U.G. SKIKLUB "ILIDZA" HRASNICA . 3.000 KM
8. U.G. KARATE SAVEZ BiH SARAJEVO . 3.500 KM
9. U.G. SAHOVSKI KLUB "ZELJEZNICAR"

SARAJEVO ... .......... ... 2.000 KM
10. F.K."SARAJEVO"SARAJEVO. . . . .. 3.000 KM
11. F.K."ZELJEZNICAR" SARAJEVO . . . . 1.500 KM
12. R.K."BOSNA" SARAJEVO . . . . .. .. 6.000 KM
13. K.K. "BOSNA" SARAJEVO . . ... .. 15.000 KM
14. KK. "PLAY OFF" SARAJEVO. . . . . .. 3.000KM
15. JUDO KLUB "ZELJEZNICAR"

SARAJEVO" . . .. ............ 2.000 KM
16. U.G. STRELJACKI SAVEZ SARAJEVO . 2.000 KM
17. LK.RAKITNICA . ... ... ...... 1.500 KM
18. L.K."TETRIJEB"OLOVO . .. ... .. 1.000 KM

19. U.G. "SARAJEVSKA ZIMA" SARAJEVO 5.000 KM
20. PLANINARSKO DRUSTVO "BORASNICA"
KONJIC . . ................ 3.000 KM
21. U.G. POVRATKOM ZA BOSNU I
HERCEGOVINU . . . . ... ...... 10.000 KM

22. KUD "KOLO DUBRAVSKO"

BIVOLJEBRDO . . . ... ........ 5.000 KM
23. U.G. KLUB SPASAVALACA 2000
SARAJEVO. . . . ... ... .. .... 15.000 KM
24. FONDACIJA BerSar Pro Cordis . . . . . 10.000 KM
1L

Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se Uprava J.P.
Medunarodni aerodrom "SARAJEVOQO" d.o.o0. Sarajevo.

I1I.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a transfer
donacija korisnicima izvrSit ¢e se mjesec dana nakon njenog
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-2-01-2-4091/08 Predsjednik
29. septembra/rujna 2008. godine Nadzornog odbora

Sarajevo Adnan Hadzikapetanovié, s. r.

JU O.S. "BREKOVICA" BIHAC

Na osnovu ¢lana 157. Zakona o osnovnom i opéem srednjem
odgoju i obrazovanju ("SluZbeni glasnik USK", broj 5/04), ¢lana
114. Pravila JU OS "Brekovica" - Biha¢ te saglasnosti kanto-
nalnog ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta USK br.
10-34-8840-3/08 od 16.10.2008. godine, Skolski odbor je na
sjednici odrzanoj 22. oktobra 2008. godine, donio slijedec¢u

ODLUKU

O IMENOVANJU DIREKTORA JU OS "BREKOVICA" -
BIHAC

I
Za direktora JU 0S8 "Brekovica" - Biha¢ imenuje se RIFET
FATKIC, nastavnik razredne nastave.

1L
Mandat direktora je Cetiri (4) godine.

I
Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a postat ce
pravosnazna danom objavljivanja u "SluZbenim novinama
Federacije BiH".

Broj 894 _ Predsjednik
26. oktobra/listopada 2008. godine Skolskog odbora
Bihac¢ Nazif Kohni¢, s. 1.
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PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

1151 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o lijekovima
koji se upotrebljavaju u veterinarstvu (hrvatski jezik)
3aKOoH 0 n3MjeHaMa i folyHaMa 3aKoHa O JIHjeKOBIMa KOj1
ce ynoTpe6ibaBajy y BeTepHHAPCTBY (CPIICKHU je3HK)
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o lijekovima
koji se upotrebljavaju u veterinarstvu (bosanski jezik)

1152 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kontroli cijena
(hrvatski jezik)
3aKOH 0 H3MjeHaMa 1 lonyHaMa 3aKoHa 0 KOHTPOIIH LidjeHa
(cpmckH je3uK)
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kontroli cijena
(bosanski jezik)

1153 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zdravstve-
nome osiguranju (hrvatski jezik)
3aKoH 0 H3MjeHaMa I JolyHaMa 3aKOHa O 3IPaBCTBEHOM
ocurypamy (CpIcKH je3uK)
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zdravstvenom
osiguranju (bosanski jezik)

1154 Zakon o sukobu interesa u organima vlasti u Federaciji
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
3akoH o cykoOy HHTepeca y OpraHuMa BJIacTH Y
denepanuju bocre 1 Xeprerosune (CpICcKH je3NK)
Zakon o sukobu interesa u orlg(anima vlasti u Federaciji
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

1155 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o policijskim
sluzbenicima Federacije Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)
3aKoH 0 M3MjeHaMa ¥ JIonyHaMa 3aKOHa O MOIHIIN]CKAM
cayx6ennuma  Pepepamuje Bocme m  Xepuerosmne
(cprcku je3uk)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o policijskim
sluzbenicima Federacije Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

1156 Uredba o dopunama Uredbe o vrSenju ovlasti organa
Federacije Bosne i Hercegovine u gospodarskim
drustvima sa u¢eS¢em drzavnog kapitala (hrvatski jezik)
Ypenba o gonyHama Y pense o Bpiuewy opiamrhea oprana
denepaumje BocHe u  XepleropuHe y NPHUBPEIHUM
ApyWITBUMA ca ydyemtheM JApKaBHOT KamuTana &pncm
je3HK)

Uredba o dopunama Uredbe o vrSenju ovlaséenja organa
Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim drustvima
sa uceS¢em drzavnog kapitala (bosanski jezik)

1157 Uredba o kvalitetu svjezeg sirovog mlijeka i nacinu
utvrdivanja cijene svjezeg sirovog mlijeka

1158 Odluka o modelu za uvezivanje penzijskog staza

1159 Odluka V broj 883/08

1160 Odluka o davanju nakoristenje pokretnih stvari (hrvatski

jezik)

Omiyka O flaBaiby Ha KOPHINTEHE MOKPETHHX CTBApH
(cpmcku je3uK)

Odluka o davanju na KkoriStenje pokretnih stvari
(bosanski jezik)

1161 Odluka o davanju saglasnosti za upuc¢ivanje pripadnika
bosanskohercegovackog kontingenta civilne policije s
podrucja Federacije Bosne i Hercegovine u Mirovnu
misiju UN-a u Liberiji

1162 Odluka o utvrdivanju postojanja uvjeta za propisivanje
mjera neposredne kontrole cijena od strane nadleznih
organa zupanija, utvrdivanjem marzi za sve vrste brasna,
kruha od brasna Zitarica i mlijeka (hrvatski jezik)
Opnyka o yTBphuBamy OCTOjaka yCIoBa 3a IPONMCHBAIE
Mjepa HenocpejiHe KOHTPOJIE 1ijeHa Off CTPaHe HajIeKHIX
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26
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32

OpraHa KaHTOHA, YTBphHBameM MapXH 3a CBE BpCTe
OparrHa, xJbeba ojf OpalllHa XuTapHia 1 Minjeka (Cprcku
je3uK)

Odluka o utvrdivanju postojanja uslova za propisivanje
mjera neposredne kontrole cijena od strane nadleznih
organa kantona, utvrdivanjem marZzi za sve vrste brasna,
hljeba od brasna zitarica i mlijeka (bosanski jezik)

1163 Odluka o davanju suglasnosti na Odluku Nadzornog
odbora o imenovanju izvr$nog direktora za ekonomske i
pravne poslove u PS "Vitezit" doo Vitez (hrvatski jezik)
Opayka o paBawy cariacHoctd Ha Opnyky Hapsopaor
of160pa 0 IMEHOBAY H3BPIIHOT IUPEKTOPA 32 EKOHOMCKE
1 npasHe nocnose y IIC "Buresur” goo Bures (cpmcku
je3uK)

Odluka o davanju saglasnosti na Odluku Nadzornog
odbora o imenovanju izvr§nog direktora za ekonomske 1
pravne poslove u PS "Vitezit" doo Vitez (bosanski jezik)

1164 Odluka o davanju na KkoriStenje pokretnih stvari
Federalnoj upravi policije

1165 Odluka o gotovinskoj isplati verificiranih trazbina
racuna stare devizne Stednje po osnovi planirane emisije
obveznica za 2008. godinu (hrvatski jezik)

Opayka O TOTOBMHCKO] MCIUIATH  BepUUIMpaHuX
TpaxOMHa payyHa cTape JeBH3HE IITEHE IO OCHOBY
IaHupane emucuje ooBesnnia 3a 2008. roguny (cprckn
je3HK)

Odluka o gotovinskoj isplati verificiranih trazbina
racuna stare devizne Stednje po osnovu planirane emisije
obveznica za 2008. godinu (bosanski jezik)

1166 Odluka o davanju ovlas¢enja Federalnom ministarstvu
okoliSa i turizma o uplati osnivackog kapitala Javnom
preduzecu Nacionalni park "Una"

1167 Odluka o imenovanju ¢lanova privremenog Nadzornog
odbora Javnog poduzeca Nacionalni park "Una"

1168 Odluka o proglasavanju kratkog koda 1265 telefonskim
brojem Hitne sluzbe u Federaciji Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Opyka 0 TporiamaBamy KpaTkor Kopa 1265 tenedoH-
ckuM Opojem XuTHe ciyxbOe y Pepepaunuju bocne n
XeplerosuHe (CpIcKy je31K)

Odluka o proglasavanju kratkog koda 1265 telefonskim
brojem Hitne sluzbe u Federaciji Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

1169 Odluka o davanju suglasnosti Nadzornom odboru "BH -
Gas" d.o.o. Sarajevo za imenovanje ravnatelja (hrvatski
jezik)

Onnyka o gaBamy carinacHoctd Hagzoprom o6opy "BX -
lac" p.0.0. CapajeBo 3a UMEHOBamE IUPEKTOPA &pncm
je3HK)
Odluka o davanju saglasnosti Nadzornom odboru "BH -
Gas" d.o.o. Sarajevo za imenovanje direktora (bosanski
jezik)

1170 Odluka o preraspodjeli sredstava iz Proracuna Federacije
Bosne i Hercegovine za 2008. godinu sa Federalnog
ministarstva prometa i komunikacija na Federalno
ministarstvo financija- Federalno ministarstvo finansija

1171 Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava iz Prora¢una
Federacije Bosne i Hercegovine za 2008. godinu za
sufinanciranje Projekta registracije zemljista, za III.
kvartal 2008. godine

1172 Odluka o izboru najuspjesnijeg ponudaca i odabiru
strateSkog partnera za dokapitalizaciju JP B&H Airlines
d.o.o. Sarajevo

1173 Odluka o davanju suglasnosti na odluke Nadzornog
odbora "KTK Visoko" d.d. Visoko o prodaji imovine
kroz postupak male privatizacije (hrvatski jezik)
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Opnnyka O JlaBamy carjacHoOCTH Ha ojnyke Haazopror
onoopa "KTK Bucoko" j1.i. Bricoko o mpopfaju nMoBrHE
KpO3 IIOCTYIIaK MaJjle IPHBaTH3aLHje (CPIICKH je3HK)
Odluka o davanju saglasnosti na odluke Nadzornog
odbora "KTK Visoko" d.d. Visoko o prodaji imovine
kroz postupak male privatizacije (bosanski jezik)

1174 RjeSenje o dopuni Rjesenja o nominovanju predsjednika
i ¢lanova Nadzornog odbora BH Telecom d.d. Sarajevo

1175 Rjesenje o imenovanju Ekspertnog tima

1176 Rjesenje o imenovanju predstavnika Vlade Federacije
Bosne 1 Hercegovine u Drzavni odbor za nadzor

1177 RjeSenje o imenovanju c¢lanova Upravnog vijeca
Klini¢ke bolnice Mostar (hrvatski jezik)
Pjemrerse O HMEHOBaWkY WIAHOBA YIpPaBHOr OfOOpa
nuHrIKe OomHune Mocrap (CprcKu je3uk)
Rjesenje o imenovanju c¢lanova Upravnog odbora
Klini¢ke bolnice Mostar (bosanski jezik)

1178 Rjesenje o imenovanju dva clana ispred Vlade
Federacije BiH u Komisiju za izbor i imenovanje
direktora Federalnog zavoda za programiranje razvoja

1179 Rjesenje o imenovanju ¢lanova Upravnog vije¢a Zavoda
za transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Pjeniere 0 IMeHOBamY YlaHOBA Y IPABHOT on60p5a 3aBoja
3a TpaHcysujcky MeauunHy Pepepanmje bBocHe u
Xepuerosuse (CpICKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju c¢lanova Upravnog odbora
Zavoda za transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

FEDERALNO MINISTARSTVO FINANCIJA/FINANSIJA

1180 Rjesenje o formiranju Komisije za izradu ekonomsko -
fiskalnog programa 2008. godine

FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG

UREDENJA

1181 Rjesenje o dopunama RjeSenja o imenovanju Stru¢nog
odbora za poslove nostrifikacije inozemne investiciono-
tehni¢ke dokumentacije

FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA

BRANITELJA I INVALIDA DOMOVINSKOG

RATA/FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA

BORACATINVALIDA ODBRAMBENO-

OSLOBODILACKOG RATA

1182 Odluka o raspodjeli sredstava BudZeta Ministarstva za
2008. godinu iz kapitalnog granta "Transfer za podrsku
izgradnje zapocCetih a neizgradenih objekata branilaca i
¢lanova njihovih porodica’

FEDERALNO MINISTARSTVO

OKOLISA I TURIZMA

1183 Rjesenje broj 06-22-2878/08-6

1184 Rjesenje broj 04-02-855/08

FEDERALNA UPRAVA POLICIJE
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke

KOMISIJA ZA VRIJEDNOSNE PAPIRE
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o kupnji i
prodaji vrijednosnih papira izvan burze ili drugog
uredenog trzista (hrvatski jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
kupovini i prodaji vrijednosnih papira izvan berze ili
drugog uredenog trzista (bosanski jezik)

Rjesenje broj 04-19-608/08

Rjesenje broj 04/3-19-499/08

RjeSenje broj 03/02-19-498/08

RjeSenje broj 03/02-19-497/08

Dozvola za obavljanje brokerskih i dilerskih poslova u
prometu vrijednosnim papirima

FEDERALNI ZAVOD ZA POLJOPRIVREDU
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke
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44

44

45
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46

46

47

FEDERALNA DIREKCIJA ZA CIVILNO
ZRAKOPLOVSTVO/AVIJACIJU
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke 47
Rjesenje o formiranju Komisije za provodenje ispita za
sticanje dozvole kontrolora vazdus$nog saobracaja i upis

ovlastenja/odobrenja ADI/AIR/GMC LQ Sarajevo 47
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke 48
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke 48
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke 49
Rjesenje o imenovanju Komisije za javne nabavke 49

AGENCIJA ZA NADZOR OSIGURANJA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o broju glasova
¢lanova Zastitnog fonda Federacije BiH u 2008. godini
(hrvatski jezik) 50
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o broju glasova
¢lanova Zastitnog fonda Federacije BiH u 2008. godini
(bosanski jezik) 50
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o utvrdivanju
doprinosa Zastitnom fondu Federacije BiH u 2008.
godini (hrvatski jezik) 50
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o utvrdivanju
doprinosa Zastitnom fondu Federacije BiH u 2008.
godini (bosanski jezik) 50

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA
I PROMETA/TRANSPORTA BOSNE I HERCEGOVINE

Sporazum o zajedni¢kom financiranju Projekta "Obilje-
zavanje plovnog puta rijeke Save" (hrvatski jezik) 51
Cnopa3sywm o 3ajeHinukoM puHancupamwy [Ipojekra "O6u-
JbeKaBarbe IIOBHOT IyTa prjeke CaBe" (CPIICKH je3HK) 52
Sporazum o zajedni¢kom finansiranju Projekta "Obilje-
zavanje plovnog puta rijeke Save" (bosanski jezik) 53

DRZAVNQ REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU

Odluka o odobrenju Indikativnog plana razvoja
proizvodnje za razdoblje od 2009. - 2018. godina
(hrvatski jezik) 54
Omnyka o opobpemy VHAUKAaTHBHOI IUIaHAa pa3Boja
npomsBofme 3anepuop 2009.-2018. rogura (cpuckuje3nk) 54
Odluka o odobrenju Indikativhog plana razvoja
proizvodnje za period 2009. - 2018. godina (bosanski

Jezik) 54
Odluka broj 05-28-070-17/08 (hrvatski jezik) 55
Opityka 6poj 05-28-070-17/08 (cpricku je3uk) 55
Odluka broj 05-28-070-17/08 (bosanski jezik) 56

URED/KANCELARIJA ZA REVIZIJU
INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE

Priopcenje o izvrSenoj reviziji za 2007. godinu (hrvatski

jezik) 56
Caomnmresse 0 u3BpuIeHO] peBm3uju 3a 2007. ropmHy
(cpricku je3uK) 57
Saopcenje o izvrSenoj reviziji za 2007. godinu (bosanski
jezik) 57

HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON

Rjesenje o kona¢nom imenovanju predsjednikaiclanova
Nadzornog odbora Drustva sa ogranicenom odgovor-

no$¢u "Hermeticki kompresori" Mostar 58
GRAD MOSTAR

RjeSenje o razrjeSenju &langva Skolskog odbora

Osnovne $kole Antuna Branka Simi¢a Mostar 58

Rjesenje o konacnom imenovanju ¢lagnova Skolskog

odbora Osnovne $kole Antuna Branka Simi¢a Mostar 58
J.P. MEDUNARODNI AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.

Odluka o dodjeli donacija u 2008. godini 58

JU O.8. "BREKOVICA" Biha¢

Odluka o imenovanju direktora JU OS "Brekovica" -
Biha¢ 59



Broj 70 — Stranica 62

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Stijeda, 5.11.2008.

€D 04 =208

CHNDYY)

INTERAKTIVNO (ZDANGE:

2000

A CD 2004
Sluzbena glasila
2004.

A DYD 20006

& SuuzeEws GLASILA
< /72008e

ch2001

2002

200¢

=S DYD 2005

Sy “Sluzbeni glasnik BiH"

& 2005 Y
< 3
3 ' g
1o, g !
7 Sy Yt

sAse 0
1 2
9 —o ‘ VA L ) l‘.

DVD




Srijeda, 5.11.2008. SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 70 — Stranica 63

ZBiRKA
PROPISA

IZ GELASTI
PRIMJENE
ZAKONA O
JAVNIM
NABAVKAMA BiH

0'] = = COMPACT
rasci i1 Kazaio A [ﬂﬂg@
14

./.

o DIGITAL DATA
* ¥

"
¢ ',n‘” Forpg T
Usepz.

JP NIO
Sluzheni list BiH




Broj 70 — Stranica 64 SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 5.11.2008.

JP N1O
SLUZBENI
LIST BiH

E Adobe
COMPACT

disE

DIGITAL DATA

W]

‘/PRA VILNIK 0 NACINU OBRACUNAVANJA | UPLATE DOPRINOSA

/PRAWLNIK 0 PRIMJENI ZAKONA 0 POREZU NA DOHODAK

Nakladnik: Javno poduzeée Novinsko-izdavacka organizacija Sluzbeni list BiH - Sarajevo, ulica Magribija 3 - Postanski fah 3 - Ravnatelj i odgovorni
urednik: Dragan Prusina - Telefon - Ravnatelj: 554-150 - Pretplata: 554-570, fax: 554-571 - Oglasni odjel: 554-111, fax: 554-110 - Pravna sluzba:
554-151 - Racunovodstvo: 558-440, 558-441 - Centrala: 554-160, 554-161 - Pretplata se utvrduje polugodiSnje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist
rauna: UNICREDIT BANK DD 338 320 22000052 11 - VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo 160 200 00005746 51 - HYPO-ALPE-ADRIA-BANK
A.D. Banja Luka filijala Br¢ko 552-000-00000017-12 - RAIFFEISEN BANK dd BiH Sarajevo 161-000- 00071700-57 - Grafi¢ka priprema: JP NIO
Sluzbeni list BiH Sarajevo - Tisak: "UNIONINVESTPLASTIKA d.d. Semizovac - Za tiskaru: Semir Prguda - Reklamacije za neprimljene brojeve
primaju se 20 dana od izlaska lista. "SluZbene novine Federacije BiH", su upisane u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 414. Upis u sudski
registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDYV broj 200226120002.

Molimo pretplatnike da obvezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Izdanje na hrvatskom, srpskom i bosanskom jeziku. Pretplata za II polugodiste 2008. godine na "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM. Pretplata
za II polugodiste 2008. godine na "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM,

Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba - godi$nja pretplata 200,00 KM po korisniku



	KAZALO
	PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
	1151
	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA KOJI SE UPOTREBLJAVAJU U VETERINARSTVU

	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA KOJI SE UPOTREBQAVAJU U VETERINARSTVU

	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA KOJI SE UPOTREBLJAVAJU U VETERINARSTVU


	1152
	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONAO KONTROLI CIJENA 

	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONAO KONTROLI CIJENA 

	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONAO KONTROLI CIJENA 


	1153
	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOME OSIGURANJU 

	ZAKON
	 O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOM OSIGURAWU 

	ZAKON
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU 


	1154
	ZAKON
	O SUKOBU INTERESA U ORGANIMA VLASTI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

	ZAKON
	O SUKOBU INTERESA U ORGANIMA VLASTI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE 

	ZAKON
	O SUKOBU INTERESA U ORGANIMA VLASTI  U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE


	1155
	ZAKON 
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA  ZAKONA O POLICIJSKIM SLUŽBENICIMA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

	ZAKON 
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POLICIJSKIM SLU@BENICIMA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

	ZAKON 
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POLICIJSKIM SLU@BENICIMA FEDERACIJEBOSNE I HERCEGOVINE 



	VLADA FEDERACIJEBOSNE I HERCEGOVINE
	1156
	UREDBA
	O DOPUNAMA UREDBE O VRŠENJU OVLASTI ORGANA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U GOSPODARSKIM DRUŠTVIMA SA UČEŠĆEM DRŽAVNOG KAPITALA

	UREDBA
	O DOPUNAMA UREDBE O VRŠENJU OVLAŠĆENJA ORGANA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U PRIVREDNIM DRUŠTVIMA SA UČEŠĆEM DRŽAVNOG KAPITALA

	UREDBA
	O DOPUNAMA UREDBE O VRŠENJU OVLASTI ORGANA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U GOSPODARSKIM DRUŠTVIMA SA UČEŠĆEM DRŽAVNOG KAPITALA


	1157
	UREDBA
	O KVALITETU SVJEŽEG SIROVOG MLIJEKA I NAČINU UTVRĐIVANJA CIJENE SVJEŽEG SIROVOG MLIJEKA


	1158
	ODLUKA
	O MODELU ZA UVEZIVANJE PENZIJSKOG STAŽA


	1159
	ODLUKA

	1160
	ODLUKA
	O DAVANJU NA KORIŠTENJE POKRETNIH STVARI

	ODLUKA
	O DAVANJU NA KORIŠTENJE POKRETNIH STVARI

	ODLUKA
	O DAVANJU NA KORIŠTENJE POKRETNIH STVARI


	1161
	ODLUKA
	O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA UPUĆIVANJE PRIPADNIKA BOSANSKOHERCEGOVAČKOG KONTINGENTA CIVILNE POLICIJE S PODRUČJA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U MIROVNU MISIJU UN-a U LIBERIJI


	1162
	ODLUKA
	O UTVRĐIVANJU POSTOJANJA UVJETA ZA PROPISIVANJE MJERA NEPOSREDNE KONTROLE CIJENA OD STRANE NADLEŽNIH ORGANA ŽUPANIJA, UTVRĐIVANJEM MARŽI ZA SVE VRSTE BRAŠNA, KRUHA OD BRAŠNA ŽITARICA I MLIJEKA

	ODLUKA
	O UTVRĐIVANJU POSTOJANJA USLOVA ZA PROPISIVANJE MJERA NEPOSREDNE KONTROLE CIJENA OD STRANE NADLEŽNIH ORGANA KANTONA, UTVRĐIVANJEM MARŽI ZA SVE VRSTE BRAŠNA, HLJEBA OD BRAŠNA ŽITARICA I MLIJEKA

	ODLUKA
	O UTVRĐIVANJU POSTOJANJA USLOVA ZA PROPISIVANJE MJERA NEPOSREDNE KONTROLE CIJENA OD STRANE NADLEŽNIH ORGANA KANTONA, UTVRĐIVANJEM MARŽI ZA SVE VRSTE BRAŠNA, HLJEBA OD BRAŠNA ŽITARICA I MLIJEKA


	1163
	ODLUKA
	O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKU NADZORNOG ODBORA O IMENOVANJU IZVRŠNOG DIREKTORA ZA EKONOMSKE I PRAVNE POSLOVE U PS "VITEZIT" DOO VITEZ

	ODLUKA
	O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU NADZORNOG ODBORA O IMENOVANJU IZVRŠNOG DIREKTORA ZA EKONOMSKE I PRAVNE POSLOVE U PS "VITEZIT" DOO VITEZ

	ODLUKA
	O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU NADZORNOG ODBORA O IMENOVANJU IZVRŠNOG DIREKTORA ZA EKONOMSKE I PRAVNE POSLOVE U PS "VITEZIT" DOO VITEZ


	1164
	ODLUKA
	O DAVANJU NA KORIŠTENJE POKRETNIH STVARI FEDERALNOJ UPRAVI POLICIJE


	1165
	ODLUKA
	O GOTOVINSKOJ ISPLATI VERIFICIRANIH TRAŽBINA RAČUNA STARE DEVIZNE ŠTEDNJE PO OSNOVI PLANIRANE EMISIJE OBVEZNICA ZA 2008. GODINU

	ODLUKA
	O GOTOVINSKOJ ISPLATI VERIFICIRANIH TRAŽBINA RAČUNA STARE DEVIZNE ŠTEDNJE PO OSNOVU PLANIRANE EMISIJE OBVEZNICA ZA 2008. GODINU

	ODLUKA
	O GOTOVINSKOJ ISPLATI VERIFICIRANIH TRAŽBINA RAČUNA STARE DEVIZNE ŠTEDNJE PO OSNOVU PLANIRANE EMISIJE OBVEZNICA ZA 2008. GODINU


	1166
	ODLUKA
	O DAVANJU OVLAŠĆENJA FEDERALNOM MINISTARSTVU OKOLIŠA I TURIZMA O UPLATI OSNIVAČKOG KAPITALA JAVNOM PREDUZEĆU NACIONALNI PARK "UNA"


	1167
	ODLUKA
	O IMENOVANJU ČLANOVA PRIVREMENOG NADZORNOG ODBORA JAVNOG PODUZEĆA NACIONALNI PARK "UNA"


	1168
	ODLUKA
	O PROGLAŠAVANJU KRATKOG KODA 1265 TELEFONSKIM BROJEM HITNE SLUŽBE U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

	ODLUKA
	O PROGLAŠAVANJU KRATKOG KODA 1265 TELEFONSKIM BROJEM HITNE SLUŽBE U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

	ODLUKA
	O PROGLAŠAVANJU KRATKOG KODA 1265 TELEFONSKIM BROJEM HITNE SLUŽBE U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE


	1169
	ODLUKA
	O DAVANJU SUGLASNOSTI NADZORNOM ODBORU "BH - GAS" D.O.O. SARAJEVO ZA IMENOVANJE RAVNATELJA

	ODLUKA
	O DAVANJU SAGLASNOSTI NADZORNOM ODBORU "BH-GAS" D.O.O. SARAJEVO ZA IMENOVANJE DIREKTORA

	ODLUKA
	O DAVANJU SAGLASNOSTI NADZORNOM ODBORU "BH-GAS" D.O.O. SARAJEVOZA IMENOVANJE DIREKTORA


	1170
	ODLUKA
	O PRERASPODJELI SREDSTAVA IZ PRORAČUNA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2008. GODINU SA FEDERALNOG MINISTARSTVA PROMETA I KOMUNIKACIJA NA FEDERALNO MINISTARSTVO FINANCIJA- FEDERALNO MINISTARSTVO FINANSIJA


	1171
	ODLUKA
	O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA IZ PRORAČUNA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2008. GODINU ZA SUFINANCIRANJE PROJEKTA REGISTRACIJE ZEMLJIŠTA, ZA III. KVARTAL2008. GODINE


	1172
	ODLUKA
	O IZBORU NAJUSPJEŠNIJEG PONUĐAČA I ODABIRU STRATEŠKOG PARTNERA ZA DOKAPITALIZACIJU JP B&H AIRLINES D.O.O. SARAJEVO


	1173
	ODLUKA
	O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKE NADZORNOG ODBORA "KTK VISOKO" D.D. VISOKO O PRODAJI IMOVINE KROZ POSTUPAK MALE PRIVATIZACIJE

	ODLUKU
	O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKE NADZORNOG ODBORA "KTK VISOKO" D.D. VISOKO O PRODAJI IMOVINE KROZ POSTUPAK MALE PRIVATIZACIJE

	ODLUKU
	O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKE NADZORNOG ODBORA "KTK VISOKO" D.D. VISOKO O PRODAJI IMOVINE KROZ POSTUPAK MALE PRIVATIZACIJE


	1174
	RJEŠENJE
	O DOPUNI RJEŠENJA O NOMINOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANOVA NADZORNOG ODBORA BH TELECOM D.D. SARAJEVO


	1175
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU EKSPERTNOG TIMA


	1176
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA VLADE FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE U DRŽAVNI ODBOR ZA NADZOR


	1177
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG VIJEĆA KLINIČKE BOLNICE MOSTAR

	RJE[EWE
	O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG ODBORA KLINIČKE BOLNICE MOSTAR

	RJE[ENJE
	O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG ODBORA KLINIČKE BOLNICE MOSTAR


	1178
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU DVA ČLANA ISPRED VLADE FEDERACIJE BiH U KOMISIJU ZA IZBOR I IMENOVANJE DIREKTORA FEDERALNOG ZAVODA ZA PROGRAMIRANJE RAZVOJA


	1179
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG VIJEĆA ZAVODA ZA TRANSFUZIJSKU MEDICINU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG ODBORA ZAVODA ZA TRANSFUZIJSKU MEDICINU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG ODBORA ZAVODA ZA TRANSFUZIJSKU MEDICINU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE



	FEDERALNO MINISTARSTVO FINANCIJA/FINANSIJA
	1180
	RJEŠENJE
	O FORMIRANJU KOMISIJE ZA IZRADU EKONOMSKO-FISKALNOG PROGRAMA2008. GODINE



	FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREĐENJA
	1181
	RJEŠENJE
	O DOPUNAMA RJEŠENJA O IMENOVANJU STRUČNOG ODBORA ZA POSLOVE NOSTRIFIKACIJE INOZEMNE INVESTICIONO-TEHNIČKE DOKUMENTACIJE



	FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA BRANITELJA I INVALIDA DOMOVINSKOG RATA/FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA BORACA I INVALIDA ODBRAMBENO- OSLOBODILAČKOG RATA
	1182
	ODLUKA
	O RASPODJELI SREDSTAVA BUDŽETA MINISTARSTVA ZA 2008. GODINU IZ KAPITALNOG GRANTA "TRANSFER ZA PODRŠKU IZGRADNJE ZAPOČETIH A NEIZGRAĐENIH OBJEKATA BRANILACA I ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA"



	FEDERALNO MINISTARSTVO OKOLIŠA I TURIZMA
	1183
	RJEŠENJE

	1184
	RJEŠENJE


	FEDERALNA UPRAVA POLICIJE
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE


	KOMISIJA ZA VRIJEDNOSNE PAPIRE FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
	PRAVILNIK
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O KUPNJI I PRODAJI VRIJEDNOSNIH PAPIRA IZVAN BURZE ILI DRUGOG UREĐENOG TRŽIŠTA

	PRAVILNIK
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O KUPOVINI I PRODAJI VRIJEDNOSNIH PAPIRA IZVAN BERZE ILI DRUGOG UREĐENOG TRŽIŠTA

	RJEŠENJE
	RJEŠENJE
	RJEŠENJE
	RJEŠENJE
	DOZVOLA
	za obavljanje brokerskih i dilerskih poslova u prometu vrijednosnim papirima


	FEDERALNI ZAVOD ZA POLJOPRIVREDU
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE


	FEDERALNA DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO/AVIJACIJU
	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

	RJEŠENJE
	O FORMIRANJU KOMISIJE ZA PROVOĐENJE ISPITA ZA STICANJE DOZVOLE KONTROLORA VAZDUŠNOG SAOBRAĆAJA I UPIS OVLAŠTENJA/ODOBRENJA ADI/AIR/GMC LQ SARAJEVO

	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

	RJEŠENJE
	O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE


	AGENCIJA ZA NADZOR OSIGURANJA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
	ODLUKA
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O BROJU GLASOVA ČLANOVA ZAŠTITNOG FONDA FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI

	ODLUKU
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O BROJU GLASOVA ČLANOVA ZAŠTITNOG FONDA FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI

	ODLUKU
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O UTVRĐIVANJU DOPRINOSA ZAŠTITNOM FONDU FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI

	ODLUKU
	O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O UTVRĐIVANJU DOPRINOSA ZAŠTITNOM FONDU FEDERACIJE BiH U 2008. GODINI


	MINISTARSTVO KOMUNIKACIJAI PROMETA/TRANSPORTABOSNE I HERCEGOVINE
	SPORAZUM
	O ZAJEDNIČKOM FINANCIRANJU PROJEKTA "OBILJEŽAVANJE PLOVNOG PUTA RIJEKE SAVE"

	SPORAZUM
	O ZAJEDNIČKOM FINANSIRANJU PROJEKTA "OBILJEŽAVANJE PLOVNOG PUTA RIJEKE SAVE"

	SPORAZUM
	O ZAJEDNIČKOM FINANSIRANJU PROJEKTA "OBILJEŽAVANJE PLOVNOG PUTA RIJEKE SAVE"


	DRŽAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA ELEKTRIČNU ENERGIJU
	ODLUKA
	O ODOBRENJU INDIKATIVNOG PLANA RAZVOJA PROIZVODNJE ZA RAZDOBLJE OD 2009. - 2018. GODINA

	ODLUKA
	O ODOBRENJU INDIKATIVNOG PLANA RAZVOJA PROIZVODNJE ZA PERIOD 2009. - 2018. GODINA

	ODLUKA
	O ODOBRENJU INDIKATIVNOG PLANA RAZVOJA PROIZVODNJE ZA PERIOD 2009. - 2018. GODINA

	ODLUKA
	ODLUKA
	ODLUKA

	URED/KANCELARIJA ZA REVIZIJU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE
	PRIOPĆENJE
	O IZVRŠENOJ REVIZIJI ZA 2007. GODINU

	SAOPŠTENJE
	O IZVRŠENOJ REVIZIJI ZA 2007. GODINU

	SAOPĆENJE
	O IZVRŠENOJ REVIZIJI ZA 2007. GODINU


	HERCEGOVAČKO-NERETVANSKI KANTON
	RJEŠENJE
	O KONAČNOM IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANOVA NADZORNOG ODBORA DRUŠTVA SA OGRANIČENOM ODGOVORNOŠĆU "HERMETIČKI KOMPRESORI" MOSTAR


	GRAD MOSTAR
	RJEŠENJE
	O RAZRJEŠENJU ČLANOVA ŠKOLSKOG ODBORA OSNOVNE ŠKOLE ANTUNA BRANKA ŠIMIĆA MOSTAR

	RJEŠENJE
	O KONAČNOM IMENOVANJU ČLANOVA ŠKOLSKOG ODBORA OSNOVNE ŠKOLE ANTUNA BRANKA ŠIMIĆA MOSTAR


	J.P. MEĐUNARODNI AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.
	ODLUKA
	O DODJELI DONACIJA U 2008. GODINI


	JU O.Š. "BREKOVICA" Bihać
	ODLUKA
	O IMENOVANJU DIREKTORA JU OŠ "BREKOVICA" - BIHAĆ



	POĆETNA STRANA

